Groga in drugt.
Spisal R.
I

<I'el kraji je tvajepa sluge modrose |4
Askerc.

)47 jubeznivi Marcijan je opeval redkev, Skriban pa oslavljal
A% velekrepostno muho; dovzetni Skaliger je segel vise in
Tl se vnemal za gos... Vsi vemo, da je redkvica kakor
nalas¢ za vznesene ode; uverjeni smo, da je muha ne-
navadno prikladen predmet pesnitkemu poletu; znano
nam je pa tudi, da je pikantni pti¢ kapitolski vzbujal Zze mnogemu
siromainemu pevcu bogato domisljijo. Koliko vec je torej vreden
svojih Skaligerjev, Skribanov in Marcijanov korenjaski Groga Kozdl
sluga majorja Stojana, sprva osebae na javoriSkem gradu in zaté
v prostih urah prvi junak teh-le ve¢inoma pohlevno-poskoénih poglavij!

Groga je bil krepke, precej visoke in Zivotne rasti, junaskih
prsij in pled, mogoénih, misicastih rok. Kolikor tudi je trdil njega
starikavi obraz nasprotno, bilo je Kozolu $ele malo nad petintrideset
let. — Dlje tasa je bil premiéljal, ali naj si dela preto na desni ali
na levi strani ali pa kar sredi glave. Da bi zadobil prejénji dusevni
mir in ne visel ve& smej dvimi, zmdtamie, odlodil se je jedenkrat za
vselej in zavrgel vsak kakerfenkoli okras . . . Glavnik je izgubil zanj
malone vso vrednost, ker je prihajala njega korist I ozolovi glavi,
ostrizeni ¢isto na kratlko, ¢imdalje bolj iluzorna. Grogov obraz ni bil
samd daljsi, temved tudi izdatno $irsi od drugih. Najglavaejsi in za-
jedno najveéji prostor je jemal na njem nos, malo na levo zakrivljen
in razvit mnogo bujneje, nego bi bilo zadodtalo strogim zakonom do-
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vrdene lepote. Sopirili so se na njem v zapravljivem stevilu rdedlkasti
ogorci in mozolci, kar je razlagal Groga evfemistisko, relkot , da
njega nos poleti vetkrat cvete. Omenim naj tudi, da ga je imenoval
sbajonets, sam Bog vé zakaj. Umevno je, da ta nos ni bil jedne
same barve, kaj %e! Lepo pisan je bil v finih izpremenih, Vender
lahko retem z mirno vestjd, da je imela lila-vijoli¢asta barva na njem
najvet posestva, pravice in glast. Videt, kakd je ta objestni magnat
zgoraj prevzetno motil harmonijo lepote, umikali so se globoko uZa-
ljeni brki v toZni resignaciji brezozirnemu mogotcu. Njih Zalost je
bila toli huda in resni¢na, da so celd pozabili vse jedinosti. Nekateri
so pal kot znadajni in stanoviti brki &trleli trdo in neizprosno vkreber,
na tihem prezirajo¢ tovaride, visece nizdolu kakor veje Zalobne vrbe.
Zopet drugi na levi strani bi bili na vso mo¢ radi menjali z onimi
na desni in narobe. Také torej moram priznati, kolikor tudi se to
salostno bere, da je bilo pod Kozolovim sbajonetomse malo discipline
in mnogo separatistikega nagnjenja. Vzprico takega toZnega razmerja
se je grbantilo poniznonizko telo v vedne skrbne gubé. Le ofi niso
delile obée #alosti na obrazu Grogovem; velike, vodeno-modre, ne-
koliko izbuljene, gledale so navadno veselo in prijazno v svet, ¢asih
lokavo, tasih bedasto. In o& so odlotile izraz vsemu obrazu, na ka-
terem si videl nekaj tihokomitkega, dobrovoljnega, zvitoneumnega.

Obitajno je nosil Groga rjavkasto opravo; kadar pa se je na-
potil v bliznje mestece Vranovo po poito ali po kaj drugega, ob-
lekel se je vselej &rno. V tej obleki in s cilindrom se je kazal naj-
rajsi, ce§, da se také najbolj imeniti kmetskim ljudém. To opravo si
je izprosil od majorja namesto druge livreje. Kmetski fantje in de-
kleta v okolici so pa komaj dobro opazili to njegovo slabost, Ze so
mu  vzdeli Zaljivi priimek rgospodska yaloste, Otito, sevé, ga
také ni klical nikdo, boje¢ se njega krepkih pestij.

Groga je bil pa resni¢no markanten prikaz. Nehoté te je silil
na smeh, kadar je, ves &rn kakor princ Hamlet, také lepo pocasi in
samozavestno jadral svojo pot, tiscal levo upognjeno roko tesno ob
bok in prsi ter mencal v nji jedno majorjevih finih smodel, z desnico
pa veslal v girih, Castitih kolobarjih okolo sebe. Kadar je defiliral
skozi Vranovo na pofto, poln ga je bil ves trg. Dolgi krajci ¢rnega
fraka so vihrali kakor zastave #alosti na vse strani in se velitastno
lovili po vetru. Ponosneje ni stopal ni sam scesarski Pavlihae Kali-
eula, izprehajajoé se po Rimu danes kot Jupiter, Neptun, Herkul ali
Mart, jutri celd kot boginja Junona, Venera ali Dijana.
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Kar se ti¢e Kozolovega cilindra, ne dd se tajiti, da je minilo Ze
vel let, odkar je bil nov. Takrat, kajpada, blis¢al se je kakor Zenova
dvorana v Olimpu in je delal sreénemu Grogi mnogo veselja in ¢asti,
S¢asoma pa je izgubil zaradi globokih vtiskov in trpkih izku$enj svoj
prvotni znalaj blagorodnega wveli¢anstva in ogromen del svoje svetle
tendence. Vender pa je bil Kozolu ljubsi in draZji od drugih, ker so
bili ti za njega glavo — premajhni. Zalostilo je Kozola le to, da ga
ni smel vedno nositi, ko se mu je podajal vender takd nenavadno
lepo! Korakajoé po trgu, pozdravljal je Groga prijazno stare in mlade
znance in marsikoga tudi odlikoval z daljsim ogovorom iz prirojene
prijaznosti, Zakaj] popularen je bil Groga, da sam Cezar svoje dui
ne tako.

Dosedanji njegov Zivotopis podaja le malo zanimljivega. UboZ-
nega gorenjskega kmeta sin, okusil je zarana vso neusmiljeno prozo
lirskega kravjega pastirja. Pozneje so ga povisali v sluibi; sluzil je
za hlapca. Kaksno je bilo zasebno Zivljenje Grogove v mladosti, o tem
ni bilo navzlic vsemu preiskavanju in pozvedovanju najti, dejal bi,
skoro ni¢ gotovega. Le raznovrstne bajke, odlikujofe se po banalni
nedokaznosti, in jednako neverjetne pripovedke so razdirjene o njem,
takd da zastira vse sres gestaee vihravega mladeni¢a neprezorna mi-
tidka tema. Umevno je, da bi bil prav rad dognal kaj natantnejsega
zlasti o tisti dobi Kozolovega Zivljenja, ko moskemu nevarna prihaja
zavédna lepota Zenskega spola. Kakd se je védel Groga v teh kri-
tiskih dnevih? Kateri vaski krasotici so bile posvefene zaljubljene
njegovi misli in fantovske sanje? Kateri je nosil mi¢ne odpustke? Al
so bile njene o¢i bolj podobne érnim ali modrim? Morda pa rjavim?
— Vse to so perefa vprafanja! Njih prava reditev bi najjasneje po-
kazala njega ukus in misljenje, njega znacaj in vso psiholosko barvo,
Ali ni rekel sam Goethe, da s tem najbolj pokaZe moZ koliko je
vreden, kaker$no si izbere nevesto?

Slisalo se je sicer marsikaj! Ali . . . Nekateri so govorili, da
je imel Groga tisti ¢as v sosednji vasi prav zalo ljubico, po imeni
Urdo, da je pa tej Ursi Ze za sedem mesecev prelomil zvestobo, ker
je vetkrat imenovana Urda v tem vzela multipliciranega vdovca s
tremi grunti in Stirimi otroki. Zvestobo prelomil! To bi naposled v
tem slu¢aji na Grogovem mestu storil prav takd vsakdo od nas,
najsi bi doti¢ni vdovec imel samé tri otroke, pa &tiri grunte. Grogova
nezvestoba se mi zdi torej nenavadno upravi¢ena. Podatki pa mi
tolikanj imponirajo zaradi natanéno zaznamenovanih &tevilk mesecev,
gruntov in otrok, da bi te] novici skoro pritegnil, ako bi mi ne bila
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zgodovinska dvojba, kot nekaj visjega, nad vse draga, Cez in ez pa
me prijetno dra% presladko imé Ura. Groga in Ur3a, kaké bi bilo
to lepo! Zlobni jeziki so takrat sicer ugibali, da se ne bi prav vedelo,
kdo je prava Ura, ali Groga ali Ur3a, ako bi namre¢ Groga Urdo
vzel v zakon. Prav kréevita slabost tega faljivega dovtipa pa mi jemlje
vse veselje, da bi verjel v resni¢nost ljubavnega razmerja med tema
dvema. Ne morem si pa kij in omenim naj, da bi bila Grogo, kakersen
je bil, po mojem mnenji najbolj osretila le kaksna Ursa, taka ali taka,
da bi bila le Ura.

Druge prite zopet trdijo, da je imel Groga kot mladenié celd
dve ljubici in — glej ga spaka — obe kar zajedno! Najsi preudarimo,
da je bil Groga nenavadno mocan in trden, také da bi res strahoval
sa silo tudi dve Zenski, vender ne moremo verjeti kar takd, da bi bil
Kozol resniéno zmozen take hudobnosti in prepovedanega licemerstva.
Ta novica je popolnoma izvita iz trte, zakaj ves znaéaj naega junaka
kaZe oéito, da za Turka ni imel nadarjenosti.

Se zlobneje pa krudi njega fantovsko postenost tretja trditev,
¢e¥, da je imel Kozol vsake kvatre drugo ljubico in da navadno Se
tistega zadnjega meseca ni pocakal prav do konca. — To je narav-
nost la% Recimo, da bi bil Groga %e takien navelican bonvivant . . .
Ali tega nikakor ne smemo verjeti, da bi ne izpolnil termina! Uverjen
sem do dude, da bi bil Kozol vselej v vsakem slucaji, pozimi ali poleti,
gotovo potrpel do tridesetega ali jednointridesetega in da bi mu »za
jedan Easake ljubeznivosti vec ali menj ne bilo kdo vé koliko. Toliko
bi bil vsaj skrbel za svoj dobri glas, ki je sparfum krepostis, kakor
veli Sokrat.

Vzpri¢o vsega tega Zalostnega nedostatka pravotnih in pristnih
podatkov morem, ako je dovoljeno, le sklepati, da nasega Groge do-
sihdob sploh e ni osvetlila pre¢udna danica prve kardinalne ljubezni
in da je ostal po posebni milosti kapricijozne usode srénih prisadov
popolnoma prost in do pike zdrav. Cimdalje bolj se mi zdi ta sklep
utemeljen, da majorjev sluga dosedaj od svojega srca ni zahteval dru-
gega nego to, da mu goni kri po silah, ker je to zdravju zeld po-
trebno. Nikomur pa netem usiljati tega mnenja, ker je preslabo osno-
vano. nikar da bi govoril naravnost o dokazovalnih razlogih. Jedino
njegovo poznejse vedenje bi utegnilo nekoliko podpirati omenjeno
trditev, ako se sploh smé minulost ¢lovekova soditi po sedanjosti.
Hipoteza torej, da Groga svojemu srcu ni nakladal nikdar nepotrebnih
boletin, kakor se to sploh spodobi odraslemu pametnemu fantu, ostane
— kotljiva hipoteza. —
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Cez nekaj let so ga vzeli med nade slavne sJanezes k domademu
17. pehdtnemu polku. Z njimi je moral énkraj Save v Bosno na
Turke. Prve sovrazne 'krogle je slital pri Varcar-Vakufu, neprijetno
zvizgajote mimo uses, Pred obzidjem trdnjave Jajce je prebil sedem
najvrotejsih ur svojega Zivljenja. Tam bi bil izgubil malone svojega
stotnika, sedanjega gospoda svojega, majorja Stojana. Groga je ravno
snemal razkrhnjeni bajonet raz pusko, ne meneé se za artilerijski kon-
cert gorskih topov, za strahovito jelanje ranjencev, krik in stok umi-
rajotih vojakov in divji »Allah-il-Allahle fanatskih sovraZnikov. Ta
trenutek ugleda svojega stotnika ranjenega, kletefega na levi nogi,
slabeje in slabeje odbijajotega ljute ndarce svetlega hand?arja, katerega
vihti orjaski vstas. Bliskoma priskodi Groga, zasukne pusko in udari
na vso moé po sovrazniku Pade vstad, zdrobi se pa tndi puska | |
Zatd izvije Groga padfemu Turku krivi hand#ar in maha % njim kakor
besen okolo sebe, Priskoéijo e tovaridi; Groga pa porabi prvi ugodni
trenutek in odnese, dasi sam moéno ranjen v levo rame, nezavestnega
stotnika iz bojne vihre. Od tistega casa ga stotnilc in pozneje major
Stojan ni dal od sebe. Ker je gospodov prejénji sluga padel v boji,
prevzel je Groga njegovo sluzbo.

Stotnik ga ni nikdar klical drugate nego :Janezs, &e§, da so
bili prvi¢ vsi njegovi dosedanji streiniki Janezi, drugi¢ da so pravi
Kuhnovei sploh vsi le Janezi, in tretji¢, da je »Janeze v obée mnogo
lepse in ponosnejie imé nego »Grogac, Dokler je nosil Kozol vojasko
suknjo, ni dejal ni¢esar proti temu, preudarjajo¢, da pomagata o ne-
varnih vojnih Casih dva patrona lahko vel nego jeden sam,

Od vseh pehétnih polkov, ki so se bojevali v Bosni, dobili so
junaski Kuhnovei od cesarja najve¢ éastnih odlik; tudi Groga je pri-
nesel domov dve svetinji, navadno vojno in drugo za hrabrost. Na
cesarjev rojstveni in godovni dan ji je vselej iz nova zlikal, da sta se
svetili solncn na sramoto, in je ponosno korakal % njima za »drugimie
honoracijorji k slovesni masi.

Vender o dogodkih v Bosni ni govoril rad. Zakaj ne? — To
naj razjasni jedno prihodnjih poglavij.

Neprikrito vesel je zamenil po dosluZenih letih ponosno pugko
s poniZno krtato in ostal pri Stojanu. Z majorjem sta izhajala prav
dobro. Kozol je sicer ¢esto napravil kaj takega, ¢esar major nikdar
ni izrecno zahteval niti na tihem pri¢akoval od njega. Narobe pa je
bil gospod major izvestne dneve neznosno pust, siten in muhast, éesar
ga zopet Groga ni nikdar izreéno prosil niti si na tthem zelel.
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Takoj prve dni, ko se je Groga iz razli¢nih tujih in domadih
averin prelevil v ¢loveka in se zopet veselil svojega civilnega bitja, po-
prosil je gospoda svojega prvega imena, Tetko se je odvadil major
sJaneza«, ali tlo je stasoma le. In také se je izprevrgel nad junak iz
nova v Grogo in je ostal tak vse Zive dni.

Séasoma se je popolnoma udomatil v Stojanovi obitelji, katero
polagoma spoznamo. Zlasti pa se mu je omilila laskava misel, da je
on prva oseba med vso javorisko gospddo, da bi lo brez njega
vse rakovo pot in da je za Stojanove sprava terna, ker ga imajo.«
Rad je poudarjal sam sebi, da je biser svojega stand . . . Od énih
petih krepostij (modrost, praviénost, usmiljenost, odkritosrénost, uljud-
nost), katere je Konfucij takd toplo priporotal svojim Kinezom, po-
grefal je Groga vetkrat darii modrosti. Navzlic vsemu trudu je bil tasih
potasne pameti. V obée pa je bil resni¢en lastnik rahlotutnega srca;
bil je krotak, uljudno pohleven in z vsem zadovoljen — iz kratka,
kakor porojen za slovenskega kritika starega kopita.

Glavni kraj Grogovih tinov, grad Jdvorice, na pol zakrit med
smredjem in bukovjem, stoje¢ na ravnini, ni bil pravemu gradu na
zunanje ni¢ kaj podoben. Poslopje, sezidano jednostavno, pa solidno
v dve nadstropji, gledalo je prijazno z belimi zidovi in rdeto streho
proti Vranovemu. Zlasti sedaj-le je bilo lepo tukaj, ko je rano solnce
razsvitlialo vso krasoto mladega poletnega jutra. Ogenj in zlaté je
slikalo na grajska okna, ¢aroben, raznobojen blesek je sipalo po pe-
resih in bilkah, z jutranjo roso obsutih, jasnilo rjavkaste strehe Vra-
novega in se topilo, tvoret iroke, sijajne proge po tistomodri Savi,
v nje vodah, katere so se sedaj urno lovile nad plitvim kamenatim
dnom, sedaj mirno in gladko postajale nad temnimi, gluhimi kotlinami,
sedaj zopet jezno %umet in bobnet lile ob robu strmih, divje razpo-
kanih pedin v razpenjene vrtince. Nad gozdom za oradom so se vzna-
sale in ginile vlaine belkaste meglice. Od bliznjih gora je pihal hla-
dilen vetrec in prinadal taroben parfum iznad cveti¢natih, tihih visin
ponosnih gorenjskih velikanov, galantno zibal rdefe in rumene roze,
sarne klintke in bele lilije tam v parku pred hio pod starimi kostanji,
akacijami in platanami in beZal kakor temna senca nad visokim Zitom
po &irih poljanah proti Savi. Po drobnem belem pesku pred verando
so skakali vrabci in se na vse zgodaj glasno veselili, da so v tem
prelepem kraji doma. Potem pa so po kratki, burni konferenci sfrcali
v gostem oblaku mimo verande in balkona zadi ez gospodarsko po-
slopje v vrt na hrusko k zajutreku. Casih se je oglasila plaha pre-
pelica iz Zita, Casih se je zadrla 50ja v gozdu; sicer je bilo vse sve-
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¢ano tiho . . . Prezoren ovoj, stkan od zlatega zraénega para in
najneinejéih solnénih wvlakenc, preprezal je vso pokrajino. Celé veli-
astni Triglav je razkril svoje sneiene glave, pocasi vstajajod iz go-
stega meglenega spalnega pladta, in resno gledal doli na divno razkodje
vzbujenega krasnega jutra.

Ako je imel kdo kolitkaj %e také homeopatsko povodenega
Custva za prirodno lepoto, moral se ji je tu ¢uditi in jo veselo ufivati,

Te trenutke je stal Groga Kozol, imenovan >gospodska Zaloste,
Siroko razkoraten, razoglav, z zasukanimi rokavi déli v vezi javoritke
grascine, krtacil ¢evlje gospoda majorja in stavil besede v td-le doslej
Se natisnjeni monolog :

»Tristo obupanih Zab! — Kaké so te zmerjali stari Zentlenartski
Somaster Bohinjec — Bog jim daj dobro — in kaké so govorili?
JGrogal Groga ti Grégarska!' dejali so, ,vi#, iz tebe ne bode nikdar
ni¢ prida! Ve$, preved si na slabo nagnjen!' Také so te devali v nid.
In — glej, glej — pocasi si le prisel do sluge velikega gospoda, ki
ni dale¢ za cesarjem samim. Majorjev slugal Koliko pa je major-
jevih slug na tem . svetu? Malo, rete sel Kdo vender bi si bil kdaj
mislil, da ulaka$ %e tiko cast? Ali bi te sedaj-le gledali $omaster
spostljivo in ginjeno! In ko bi také vsi zadudeni stali in te le od daleé
opazovali in se kar ni¢ ne upali blizu, takrat, Groga, takrat bi stopil
prijazno k njim in jim podal desnico, reko&: ,Prav ni¢ se me ne bojte,
gospod Bohinjec, najsi sem v sluibi pri majorji in visoki gospddi na
pomoc! Ni¢ vas ne bodi strah, Casih ste mi v prejinjih letih z bre-
zovko wvetkrat prizadejali neprijetne obéutke. Vsega tega vam ne
zamerim, gospod Somaster, saj ste me v Stivih letih venderle naudili,
da za silo berem, Pisem pa %e vedno také slabo kakor svoje dni v
Soli, ne zamerite! Pa v taki sluZbi, kakor sem jaz, tega spaka %e treba
ni; no, pa saj veste, kaj je gospdda, ko ste uéen moi’ — O-ja aa-jiv,
zdeha se ti, pa prav gospodsko! — Ali je res ali ni res? Prvi za
gospodom!| In kadar gospoda ni domd, kdo je prva oseba na Javo-
ricah in kar se jih dri? Kdo? — Groga Kozoll — Pa ta-le tvoj
major! Samd to vpraiam, ¢emd lazi po hribih in klancih? Le kviskuy,
kvisku! Sedaj na ta vrh, sedaj na drugi, vse gré kar po wvrsti: Jalovec
in Rozora, Vriac in Titarica, Mangart in Jélovica, Crni Vrh in Crna
Prst, Mozic in Mojstrovka -— le lepo paroma, Bog nas varuj — Stol
in Dobréa, Ratitovec in Jepa, Konjavec in Plevelnica, Lipa¢ in Zelenica,
Prisojnik in Radestica — oh, in e jih ni konec, kaj $e! — Tosec in
Bel§¢ica, Priivec in Begunji¢ica, Pihalec in Golica, Tavir in Plesa,
Vogel in Kopica . . . in kar sem jih pozabil! Mislim, da sem jih
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dobro poZenil in pomozil . . . le Triglav mi je ostal brez neveste. ..
To vse sva obredla po nepotrebnem, da je bilo le kolickaj podobno
gori. In &e nismo mogli do vrha, pa smo lepo obstali sredi pota in
nabirali tiste planinske roZe, da smo jih potem susili po cele dni!
Gospbda mora vedno kaj imeti, da je ne sné dolgéas. V nafem graj-
skem vrtu je toliko lepih rastlin, da mi res nete v glavo, éemiu se
pulimo po teavnih strminah za tiste potuhnjene koprive. Pa le na
vrh, na vrhl Major celé Triglava ni v strahu! Ta je pa praviina,
Groga: Ako bi bil ti major, kakor so major tvoj gospod major, ti se
ne gane z mesta na nobene visave vec! Ljube goré, Groga vas po-
zdravlja najponiZneje od zdolaj! Trudis se in pehas, in ko si sreno
zgoraj ves zdelan, zmodten, lafen, Zejen — rejen &ele, Zejen — kaj
ima% od vsega? Tu nekaj vatlov megle, tam nekoliko ve¢ megle, tu
je gosta, tam je redka, povsod pa megla, megla in megla! Casih pa
Se te megle ni; tedaj vidis nekaj mernikov zemlje, pa takd nerazlocno in
* drobno, da je prava Zalost! Res, gospod major so na to ali na to stran
malo takéle — hm, neko'iko udarjeni, rekel bi, da uganjajo take! V
miru in zlofnosti bi lahko Zivela. Také hladno klet in toliko polnih
sodov sladkega vintka imajo! Ali ni to kraj kakor nalas¢ za pasje
dni? Pa ti hodijo — glej ga vender — na Triglav Benetke gledat!
Tistih par baronov bi lahko placali, kajpada, in se peljali tja z menoj,
in tam bi si ogledala Benetke ¢isto od blizu in natanko od Zupniica
do zadnje ko&e in vse tisto kislo morje, kar ga neki tete tam okolo.
Skoro bi verjel, da je ¢lovek res od opice, kakor trdi izgubljeni stu-
dent, Sorstakov Tone. In stavil bi, ne vem, kaj, da bi gospod major,
ako bi le mogli, sfréali na simo luno po kako Se takd zanikarno
praprot ali karsibodi. Ce pa iznajde studirana bledost tisti balon, da
bi se ljudjé # njim vozili po zraku, $la bi z gospodom gotovo vsak
teden dvakrat na luno. Ne bodet kade pihal! Zakaj tedaj se postavis
ti, ljubi Groga, po robu, ako si za to, in poreCes: ,Gospod major! Po-
nizno javim, da je nademu prijateljstvu konec! V &tirinajstih dneh
grem!’ Gospod major, sevé, na vso moc prestrafeni, prosili bi te za
jive in mrtve, da ostani in ostani, Ti pa bi odgovoril také-le: Gospod
major ! Vse, kar je prav, gospod major! Po zvezdah pa ne pojdeva,
gospod major! Kdor visoko leta, nizko pade, gospod major! Kdo pa
naju spravi na zemljo nazaj, ¢e balon poti ali pa ce se nam refpet-
lini podrobé? Na zemlji vam sluzim in ohranim zvestobo, tudi na
najvisji gori. Vet pa ne, gospod major! Meni.se zdi, da je bolje, ako
luna &loveka le bolj od dale¢ trka — brez zamere!l' — Tako bi jim
povedal in ni¢ drugace! — Hm! Saj te imajo le radi gospod Stojan,
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dasi nosijo takine blatne cevlje domov! Lahko re¢es da te imajo
radil Ali! Danes bode pa hud dan. Da bi le Ze vse minilo! 0j, da
gres in jim naredis kaj takega! Pismo, namenjeno Zontarju zaradi
slabo popravljenih $korenj, odda¥ obristu Grebenu, éevljarju pa porotis,
da so gospod major s poslanim darom prav zadovoljni. ,Sulce lovis
po smrekah!* dejali bi rajni oa. 1 no, ni¢ ne maraj, ljubi Groga;
glej, da popravii svojo nerodnost. Neumnega se bode treba delati, da
se zasmili§ gospodu, sicer — Ze ve$ kaj. — In to ti povem, jeden-
lerat za vselej: zadnji¢ si vzel buteljko ljutomeréana, ki ni bila nikdar
namenjena tebi, in jo porabil, kakor da je od nekdaj tveja! Tu in tam
poZirek na tihem, to ni Bog vé kaj, tudi dva ali tri, &tiri, na poseben
praznik, bodisi celé pet. Vet pa nel Tudi gledé tobaka se morad pobolj-
Sati, vidi§, zadnji ¢as je. Vsak dan pol pipe menj bodes jemal gospodu
majorju; kar zajedno ne sme$ ustaviti vsega, sicer bi gospod takoj
vedeli, kaksen malopridnez si bil. Sevé, sevé, élovek je trii od kamena
in slabdi od jajca. Danes te doletl %e nekaj posebnega, Groga! Pazi,
pazi, da te ne spodé! Kaj bode potem? Konec tvojemu majorstvul
In dobra gospoda je redka kakor zelenega psa sencal'c

Tako je umstvoval na tihem Groga sam s seboj, ¢asih zvito
zamiZal z levim odesom, ¢asih prestal v delu in odlotno mahnil s
krtato po zraku v potrdilo svojih mislij, ¢asih zmajal z glavo, kakor
je Ze naneslo. Opravivii svoj posel, odkoraka z osnaZeno obleko in
svetlimi &evlji v drugo nadstropje in precéj moéno potrka na vrata
majorjeve spalne sobe, Iz nje se oglasi negotovo, zaspano renéanje,
Groga potrka $e jedenkrat. Natdé pa zazveni iz spalnice takéd gro-
movit sNaprejle, da sluga od zatudenosti odpre usta in o&. Dudo pri-
poro¢i vsem svetnikom in vstopi.

Odlozivii gospodovo obleko s ¢evlji vred, potegne naoknice des-
nega okna kvisku in »naredi dan< v temni spalnici. Potem pa se postavi
vojatko vzravnan pred majorja, udari z glasnim sunkom desno peto
ob levo in izpusti svoj glas v ti-le nagovor:

»Gospod major, pokorno javim, sedem bode! — In vse v redue,
dodene nekamo mrzliéno, vzame sdirekcijone, ne da bi se obrnil, proti
vratom in jo hode lepo tiho popihati pred uimo.

Toda ta trenutek skoéi gospod v postelji pokonci in zakrié¢i ne-
sre¢nemu Grogi odloten: »Stojle

In Groga stoji, kakor stoji v ndrodni pesmi stam lipicae.

Major Pavel Stojan je bil trebusat moz visoke rasti, pri
kakih petdesetih letih, jako rdeéega obraza, sivkastih, ostrih otij, orlo-
vega nost in moénih érnih brkov in lias. Govoreé in kretajoé se je
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odlikoval z éno energijo, po kateri najloie spozna$ bivsega oficivja.
Zivel je #e veé let v pokoji in ostal neoZenjen. Uzival je torej dvojen
pokoj.

»Tedaje, zaéne burno, slugo v jednomer ljuto gledajot, »saj ves,
i? — Odpuiéam te iz sluzbe! Se danes gres! V dveh urah! Razloge
pozna, a ‘e

Ponizno in pohlevno kakor kak jota subskriptum stoji Groga
ob pe&i blizu vrat in skesano in udano poslusa ouverturo, ki %e raz-
loéno oznanja najglavnejie tolke pretefega viharja in nevarne bliska-
vice, ki se je sedaj %e tiho kuhala. '

»Ali kadar bode vsa izkuhana — — — Kolikor more§, delaj.
se neumnega. Neumnost je #e otela marsikogae, misli si in moléf -
kakor Moltke, Viljem Oranijski in Immanuel Kant v jedni osebi. In
Groga gleda majorja in ga gleda také najivno, kakor bi mu bil po-
vedal gospod ravno kaj natanénejiega o historiski sintaksi $panskega
jezika ali o vplivu grikega ideala na razvoj glasbene umetnosti ali o
stratigrafiji mezocojitkih formacij . . .

Dlje &asa major zastonj prezi na odgovor.

sPoznas, kaj ne? Kaj ti je omeniti v svoje opravitilo? Ni&!
Kaké pa je bilo to vse takrat, hm fe

»Takrat . . . takrat, gospod major, dobili ste od Cevljarja Cevlje,
gospod major le

1Kaksne gevlje’«

»Od Zontarja, gospod major e

»Jaz ti Ze pokaZem Zontarjal Milijon svetlozelenih strrrel . .
Kaksni so bili &evlji, vprasal sem tele

»Usnjeni, gospod majorle odrefe se sluga tocno.

Siroko odpré major Stojan sive o&i in se nasmehne mrzlo srdito.
Také se menda nasmiha tudi boa konstrictor, predno poire ubogega
zajeka kar #ivega . . . Potem pa hlastne gospod z desnico na mizico tik
postelje, zgrabi rumeno Skatljico, v kateri ropotajo sparaffinerede sik-
kerhed-staendstikker«, in jo zaene spresto agitato e con grand’ espres-
sione« naravnost proti Grogi. Ta je pa potetek sovraZnostij Ze iz davna
slutil in nastavil spoco allegretto e graziosos $iroke roke, v katerih
se je projektil ujel sreéno in brez 3kode. Zajedno s Skatljico je iz-
pustil major vzklik, ne samé krepek, temvet tudi dolg in sestavljen
od raznovrstnih zelenih in rdeéih strel, gromov, to¢, bomb, granat,
bataljonov in elementov, vse kar na milijone in v nemskem jeziku . . .
Ker bi se to slovenski slabo podalo in ker netem motiti domisljije
prijaznega bralca, zadoaj ta opis za sedaj in v prihodnje. Kar se
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dostaje Groge, vemo Ze, da si je pomagal o priliki z izvestnim Stevilom
»obupanih zajceve, »preobletenih martintkove i. t. d, katere je v so-
sebno hudih zadregah pomnozil tudi na tisol.

»Pretesne mi je naredil,« zakri¢i gospod, spretesne, Groga! Ali
slifis, pretesnele

»Pretesne, gosped major e

»In potem f¢

»In potem, gospod major, dobili ste e tisti dan v dar stoinpet-
deset pravih havan od gospoda polkovnika Grebena — to se pravi. . .«

»Kaj se pravi? Se jedenkrat! Jaz te %e naudim govoritile Tako
zahrumi v prete¢em screscendue razdraZeni gospod.

Groga pa nadaljuje ves razbeljen od notranjega Zara sadagio can-

tabile e molto semplice« blizu také-le: »— — od gospoda polkov-
nika Grebena stoinpetdeset pravih pretesnih $korenj in dve lepi havani
od &evljarja v dar — é€hé, je Ze prav, ahdl«

s Tako, také, ti Stempihar, poéakaj nole vzklikne major razljucen
in podlje prazno urino stojalce, litno zrezljano od ¢érnega mahagonija,
z mizice po tistem poti kakor prej Skatljico. Spretno kakor najboljsi
cirkusni jongleur je Groga ujel tudi to sovraZnikovo orodje. Prej
se je namenil, da bode govoril kolikor mogote narobe — sedaj pa
res sam Ze ni vel vedel, kaj pripoveduje, Z vsemi petimi prsti desne
roke se popraska za ufesom, pregleduje in vrti $katljico in stojalce
v levici in ¢asih upré plasen pogled v majorja, také nedolino, kakor
da mu je ta razlagal sdmo slavno indsko junasko pesem sMahabha-
rata® ali »Siddhantakaumudis ali celé »Malotimadhava Natakas.

»Nadaljuj le zatogoti se major ves hripav.

Groga moléi v obeh defelnih jezikih.

ES

V galeri slik.

(Dalje prihodnjic.)

’,E nisi kakor veli¢astna slika, Ti si kakdr podobica tam skrita —
Ki jo razstavil je sloved slikar, V okvirn skromnem prizor sreénih duij;
Ki divi se ji mnokica velika, In vender v nji milina vsa je zlita,
Zrot v Zivih bojah uteleien éar, Nesmrtno delo to umetnitke modi, —

5. L. Mozirski.

A



Groga in drugt
Spisal R.
(Dalje.)

orej! Naglole veli major.

Se ni¢ odgovora . .

»Govdrile zajeti iz postelje.

Naposled dokonéd Groga svoje izvestje sandante
con variazioni,« pripovedujod:

»Zaté ste mi, gospod major, zapovedali, naj oddam £&evljarju
pismo in &kornje, gospodu polkovniku pa naj retem, da so havane
prav izvrstne in . . . in . .. in kakd ste vi, gospod major, prijetno
zmedeni . . . & prese . . . presenelenic

Major rahlo zdivii! Vojaski koledar, zgodovina francoske revo-
lucije, sveénik, in ko je mizica prazna, tudi %e dve blazini izpod
vzglavja, vse to zleti »allegro con brios v naglih presledkih na zmo-
tenega Kozola.

Potem je za nekoliko trenotkov vse tiho v sobi. Od Zeleznitke
postaje sem se zaslisi zategel pisk. S kratko presekanim puhanjem
odsopiha tovorni vlak mimo Javoric, glasno stoka, cvili in zveni teiko
selezje. Se iz dalje se tuje ritmisko udarjanje ropotajoéih koles ob
tirne sklepe. ‘

»1zgubi sele

Sluga postavi razmetane stvari lepd vzndsad na kanapé in Za-
lostno odkoraka v pritli¢no sobico. sMarcia funebree,

Pismo, katero je bil pisal major ves jezen &evljarju, je bilo kratko
in jedernato!
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s Vi!

Ako mislite, da ste kolickaj podobni pametnemu ¢loveku, motite
se neusmilieno. Takih zanikarnih podiljatev ne potrebujem od vas.
Sploh mi je #al, da sem Vas kdaj ogovoril.

Pavel Stojan, major v p.ec

Teh laskavih besed polkovnik Greben sevé ni bil ni¢ kaj vesel.
»Ali se mu blede? Vika me, pa kakdé! In ta surovost! Ali je to
olikano *¢ Sédel je takoj in spisal, od ogortenosti ves plamte¢, pisemce,
v izrazih ni¢ menj rezko in toéno od majorjevega:

»Vi barbar!

Kar se tice inteligence, zdi se mi, da ste jeden tistih izvoljencev,
katere sreta pamet Sele v Stiridesetem letu, v jednointiridesetem jih
pa Ze zopet mine, Izvestno tudi poslusate na telefon, kako trava rase.
Ako Vam pa moje cigare niso povolji, prosim, vrnite jih milostno ob
mojih trodkih in &itajte v prostih urah kaj ve¢ o uljudnosti in hva-

leznosti!
Viktor Greben, polkovnik v p.«

»Kaj pa je prislo temu na misel? Hm! — Hm?« vprasal se je
major &udoma, prebravsi sinogi ta list. Po daljSem izprafevanju sluge
Groge je razresil zagonetko. —

Groga Kozol pa je slonel v svojem budoaru Zalostno ob mizi,
zviteal sRadeckega koraénicoe in bobnal s prsti pred-se. Takd hudega
Stojana &e ni videl nikdar; »zapodile ga je bil gospod sicer iz sluibe
3e vetkrat, pa le za nekaj minut. Takoj je bilo vedno zopet vse
poravnano,

»Vidig, vidi§, Groga, kam si zavozille dejal je toino, Naposled
je utegnil stari $entlenartski Solmoiter venderle prav govoriti! Veraj
si bil $¢ majorjev sluga in sam pol majorja. Danes si pa butec in
vse je pri kraju! Oditi bodet moral s preljubih Javoric in od gospic
Milene in Stanke, ki sta bili také prijazni in dobri s teboj. In gospod
so bili tudi dober gospod! Za zadnjo majoliko, katero si pobil, niso ti
rekli nicesar. In vender je sicer gospdda na take Crepinje vsa mrtva.e

Ves nesreten je slonel ob mizi, bridko zgrbanten kakor Lev-
stikova mrtva Zaba.

Zdajci se odprd vrata, in major Stojan, opravljen na svoj obiéni
jutranji izprehod, postoji med njimi. Prejnji togotni in mrzki izraz
na lici se je vidno ublazil. Major ni bil taklen sstrahe, kakerSnega
se je delal. Poleg tega je dobro videl, kaké 'resnitno se kesd svoje
nesreéne zmote najbolj nespretne? sam. Kakor bi se ne bilo ni¢ zgo-
dilo, veli Grogi z navadnim, vender vedno gromkim glasom:

5*’
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»Pripravi vse potrebno! Jutri pojdeva na Stol! Na za tobak le

Preveé¢ je bil siromak Groga $e zmeden po burnem ramoviu in
zajedno prevzet od majorjeve dobrosrénosti, da bi se dostojno zahvalil.
Gospod odide.

» Ampak . .. Groga, to ti povem! Nobene take veé! No-be-é-nele
prisezal je sluga sam sebi in migal s kazalcem pred ofmi.

2In glej, kakd se izkaZe¥ hvaleZnega gospodu in drugim!e

Tisto no& je imel Groga kij nemirne sanje. Zdelo se mu je, da
sta odpotovala z majorjem v velikanskem balonu na lune, Kozol je
bil namre¢ odjenjal gospodovim pro3njam, ko mu je major obetal, da
aresta prvi¢ in zadnji¢ z zemlje, in da bodeta gori na mesecu takoj
bratovidino pila. In res, pri kupici brinjevea sta se pobratila. Potem
je major takoj nabiral nekov roZmarin, katerega je zalotil v razorih.
Groga pa je grabil srebrd, posejano po luni na gosto in debelo, kar
obero¢ in ga tlacil v Zepe, v $kornje in kamor je mogel. »Sedaj pa
le naglo doli, ti major, da se preve¢ ne navadiva, sicer bodeva 3e
mesednals potikal je majorja prijateljski in vteknil Se lep kos svet
lega srebrd pod srajco »za stare dnic. Major se je urnn spustil po
dolgi, dolgi vrvi zopet na zemljo in pomigal Grogi, naj pride tudi
on. Spustil se je tedaj tudi Kozol, Toda pretetak je bil. Preveé se je
bil nabasal. Tisti kos lune, za katerega sta bila privezala vrv, ulomil
se je, in Groga je padal, padal . . . Stra&no hitro je $lo. sDa bi se
le ne razletell« skrbelo je Grogo. »Prav mehkega se narédile In veter
ga je zanesel, in padel je Kozol v sredo Blejskega jezera in splaval.
Pritel pa je hud vrtinec in vlekel Grogo na dno, da se je udiral vedno
bolj. Cudno pokaje so zabutali valovi — in Groga se je pogreznil.
Tatas se je vzbudil in videl, da se mu je udrla postelja.

Kakd pa se je trudil odsihdob pokazati svojo hvaleinost sgo-
spodu in drugim,« o tem naj pripovedujejo naslednja poglavja. V tem
poglavju bodi omenjeno samé $e to, da je razbil, premisljujo veselje
svojega resenega apolmajorstvac, brez nobene slabe namere jedno
izmed dvanajstorice tankih kavnih &adic od najlepSega sévreSkega por-

celana.
II.

wlréronte : Cue diable alloit-il faire dans
cette galére ! Ah! mavdite galére ¥
Moliére.

»Jasno in gotovo, ma chérel ILe vse dobro je, kar vam Zelim
prav od srca. Ni tebi, ni drugim ne bode Zal, nikdar Zal, ljuba sva-
kinja, ako se ravnate po mojih nasvetih. Nisem se zastonj 3olala v
trdi $oli zivljenja, draga Anale
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Te besede je bolj $epetala, nego govorila starikava dama velih
lic, siljastega, vodeno-prosojnega nosi, tankih, strogo Ertanih  ustnic,
s temnimi sencami pod ofmi, Sedela je v naslanjatu faké svelano-
elegantno in gledala takd resno, oholo, mrzlo, prazniéno in odlotno
kakor trdo emancipirana uditeljica kakega zavoda za »visje heerkee. Vsa
je plavala v eterskih ¢ipkah: ¢&ipke okolo vrata, &ipke pod vratom,
dipke ob rokavih, tipke ob prsih, &ipke na Cepici — zdelo se ti je,
da se vse te &ipke zdajci vzdignejo v zrak in ponesé gospé Emilijo
pl. Jeli¢evo v neznane visave. Crnosvilena obleka, ¢asih rahlo
tumeda, skrbno spleteni lasjé, okolo temena Ze nekoliko osiveli, tihi,
vender odloéni glas, vsa osebnost, vsak gibec in vsaka guba — vse je
kazalo malenkostno natanénost in na obe oéi slepo njeno zaljubljenost
v leseno etiketo., — Kar se tite »trde %ole Zivljenjae, dovoljena bodi
sfaktiska opazkae, da je gospd pl Jeliteva nekoliko pretiravala. Kruta
usoda jo je pehnila v neini ddbi osemintridesetih let bogatemu staremu
samcu v odprte roke. Ta &as se je pritela tista strda 3ola rivljenja«,
pa ne gospé Emiliji, temvet gospodu pl Jelitu, ki je siromak dosle]
lepo mirno Zivel v temnih zmotah neoZenjenega ljubljenca posvetne
srede. Sladki pojem o prosti volji je v svojem slovarju takoj izbrisal
prve smedene« dni s srameZljivimi solzami v oteh in s trpko Zalostjo
v oZenjenem srcu. Spoznal je, da bi bil poleg govorniskih zmoknostij
gospé soproge sam Demosten le ubolZiek; zaté je odgovarjal nje
dalj§im razlagam in razpravam kratko in udano: »Oh, Emilija, Emi-
lijale Také je izhajal, dokler mu ni pridla zadnja ura. Zgolj od veselja,
da smé zopet jedenkrat ravnati prostoveljno, volil je svoji objokani
soprogi obe dolenjski gra&ini, bogate vinograde, gozde, polje, hranil-
ni¢ne knjiZzice, vrednostne popirje in druge posvetne sladkosti,

Odslej je nosila gospi Emilija »Zivijenja tetko pezos in svoje
lahke &ipke sama. Nje visokost je vzrasla na vatle in kilometre. Vsako
leto pa je posetila Stojanove za mesec dnij ali za dva meseca v Ljub-
ljani in na Javoricah na posebno nezadovoljnost brata majorja in
in obti nemir vseh drugih. Grad je bil skupna svojina obeh bratov,
majorja Pavla Stojana in odvetnika doktorja Ivana Stojana, pa bo-
gate sestre Emilije pl. Jeliceve.

»Ma chére, ljuba svakinja in draga Anae, trije naslovi, jedna
sama oseba, je bila soproga odvetnika Stojana. V srednjih letih, vedno
e lepa, je bila le nekoliko prebujnih oblik in jako flegmatiska. Pre-
globoko se ni nikdar zamislila, nego Zivela je' vedno v jednakomerni
plitvi zadovoljnosti. Z moZem sta se strinjala in se ljublla, kakor bi
ne bila nikdar v zakonu.
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Opravljena je bila v temnosivkasto poletno obleko, vender brez
6nih dodatkov in priditkov, katerim smo se ¢éudili ob gospé Emiliji.

Dami sta sedeli v 'hladnem salonu, v katerem so bile zavese na
pol zastrte, steklena vrata, drifeta na balkon nad parkom, pa skrbno
zagrnjena in zaprta, da bi branila zunanji soparici popoldanski.

»Svet poznam kakor malokdo,« nadaljuje gospd pl. Jeliteva in
si pahljd z litcno pahalnico dolgocasni obraz. »Zato se nadejam, da
odobri§, kar ti sedaj povem,e«

Svdkinja jo mirno posluda, tiho sklonjena nad pisanim vezilom
in potasno vbadajo¢ iglo.

»Dekleta v nekih letihe povzame zopet teta Emilija, ssi namred
domisljujejo, da si le one samé lahko izberd pravega mo#4, in da drugim
ob tem ne gré ni¢ besede. Kaj pa vé neizkuieno deklé o Zivljenskih
razmerah in zahtevah? Treba torej, da o takih prilikah kdo svetuje
tem mladim modrijankam $e o pravem ¢&asu, da niso potem #rtve
zaljubljenih romantiskih nazorov. — To se ti¢e tvoje Milene, ljuba
Anale

sMilene ?« zac¢udi se malce gospa Stojanova. :Kakd mislis to P«

»Da, da, Milene! Milenica na%a je sicer pametna, ali — lahko
se zgodi, da ji veternjak ali nimani¢ preslepi mlado glavico. Vedi, da
se jaz netem veé omotziti; otrok nimam. Tvoja Milena in Stanka sta
moji dedi¢inji. Njiju teta in kuma, izberem jima tudi dostojne Zenine.
Stanka je f%e premlada, za Mileno pa sem e poiskala. Nikar me ne
glej také prestradeno . .. Vedi, da nimam predsodkov o plemstvu.
Ali, naj reko ljudje, kar hoéejo: mnogo veé veljag, ako ima% na
posetnici krono ali grb. To wvem dobro. In vedi torej, Milena dobi
plemenitega moza, Kaj menis, kdo mi je v mislih?«

Svakinja jo nemo gleda. Oprezna tetka pa hiti, ne brez veselja
in ponosa: »Baron Lahnberg, katerega sem uvedla letos v naso hio.
V Berlinu ima strijca, kakor mi je sam pravil, strijca, ki je zelo
bogat in brez otrok. No vidis! Ali si zadovoljna % njim?e

»Jaz Ze; tega pa ne vem, kaj porete Milena,«

»Kakd si ¢udna! Devetnajstletno deklé ni, da bi kaj reklo. Pa
saj je Milena pametno deklé brez nobenih nazorov.s

»In ¢e bi se upirala ?«

»5voji sredi bi se upirala. Béii nol Stavim kaj, da ji ugaja ga-
lantni kavalir Ze zdavna. Reci ji o priliki kaj besed.«

»To je tezko. — Pa saj je %e premladals

»Premlada? V najnevarnejsih letih, pravim ti. Ali ved to? No,
govorila bodem pa jaz Z njo, ako ti nefel. Ravno prihaja.e
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Starej¥a héerka Stojanova, Milena, ki je stopila sedaj v salon,
je bila preljubko dekletce, »rosna rodicae, ki je v pusti salon prinesla
nekaj kakor sladke vonjave in sveiega klitja pogorskih gozdov okrog
Javoric. Stavim lkaj, prijazni bralec, da bi bil rajnji Platon temeljito
preosnoval svojo teorijo, da je kdaj videl te Ciste, nezne in mehke
poteze mladega obraza, polnega jasne miline, to dvojico ¢rnih, mirno
se smejotih, nekoliko sanjavih zvezd, ta na pol Se detinski, na pol
resni ponos prave Zenske plemenitosti, ta harmoniski, vitkobujni stas
in v lich te jamici, v katerih so se domace gracije naselile in »se
igrale skrivalnice, «

»Ljuba Milenae, izpregovori teta Emilija po nekaterih ovinkih
in ogleduje fotografijo, katero je vzela z mizice raz stekleno stojalo,
nasajeno na srebrni podstavi, »ljuba Milenica, kako ti kaj ugaja baron
Lahnberg ?«

sRekéi, dama strogo opazuje obrazek Milenin in Zaka, kdaj se
pojavi na njem ona znana izdajalna rdeica, ki pove mnogokrat vec,
nego sto besed. — Toda neina polt se ni izpremenila mladenki niti
za senco. To seveda Ze ni kdo vé kaké prijalo stari gospé, Se menj
pa ji je ugajal Milenin odkritosréni odgovor.

sGospod Lahnberg? Ohle zasmeje se Milena in séde poleg tete.
»Ali veste, kako mu pravi sodnikova Minka? Pipifaks’ mu pravi, in
nam drugim se zdi to ime prav sreéno izbrano. Ah, mama, Pipifaks,
to je res dobro, ali ne ‘e

»Ali, Milena!c posvari jo gospa Jeli¢eva, poloZivii sliko na staro
mesto, sne tako glasno! To se ne spodobi za take mlade dame, kakor
si ti. To ni lepo! Govéri tidje? Kako pa imenujejo barona tvoje pri-
jateljice, nam ni treba vedeti, kaj ne, Ana? Ali ni Lahnberg leavalir
od nog do glavere

» Kavalir, res, teta! Cakajte, kaj mi je doktorjeva Elza vse po-
vedala o njem, kakine ,vtiske' je delal zadnjih Stirinajst dnij po Ljub-
ljani. Zjutraj, to se pravi, proti poldne, kadar je vstal in se el spre-
hajat, stopil je komaj érez prag, in Ze uzre mlado dekle, iz Sole gredoce.
Pogleda jo, veste, také svetlo jo pogleda skozi monokelj, namiZikne
ji, milostno se ji nasmeje — in Ze je uboga gospodicina izgubljena !
Ona zardi, povesi odi, gospod Pipifaks pa nadaljuje zmagovito svojo
pot in sreta célo kohorto pripravniskih kandidatinj, vratajoctih se
domov. Mnogo jih je, pa Pipifaks ne izpusti nobene. Vsaki pri-
vosti vzpodbuden pogled in galanten nasmeb. In tresejo se pisani

solnéniki in Solski zvezki v ne¥nih rokah, in burneje vtripljejo srca
oh! Toda Pipifaks . . .«
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»Milena, Milenale prestreze sedaj teta dostojanstveno brzo &evr-
ljanje svoje netjakinje, a mamd je lepo mirno vezla kakor prej, in le
proti koncu Mileninega’ izvestja jo je karajote pogledala. sRes, nisem
mislila, nadaljuje teta, da si &e toli otro¢ja. Rekla sem ti ze, da nas
pusti s svojimi Minkami in Elzami! Lepe prijateljice ima$! Tega sevé ne
morem verjeti, da bi bil gospod baron Lahnberg komu kaj takega pri-
povedoval sam o sebi. — To je pa resnitno, dekleta so dandanes vsa
neumna. Baron, no mogofe — lahko se takd noréuje £ njimi. Al
Milena, on je takd prikupljiv mlad mo# v vsakem oziru, da bi ga
jaz, da sem na tvojem mestu, visoko d&islala in si nobenega drugega
ne Zelela za moZa. In ti, Milenica ¢

»O jaz pa Ze nele vzklikne devojka hitro.

sZakaj ne ?e¢ vprada teta, Ze nekoliko srdita.

»Zatd e odgovori Milena brzo.

,In ako bi jaz, ako bi mi« — popravi se teta, za trenotek
obrnivii se proti svakinji, »ako bi mi vsi to Zeleli?e

Tiho je postalo v salonu. Nekoliko zvedavih solnénih trakov se
je prikradlo hipoma skozi Zaluzije, smuknilo ¢rez imitirano smirensko
preprogo, po modrem plidu ebenovinske garniture, $inilo érez kopije
Kaulbachovih slik na steni in izginilo. Popil jih je temdn oblak: zunaj
se je pripravljalo na deZ. Milena ni odgovorila; vstala je in &la podasi
proti oknu, potem pa postala, od matere in tete na pol v stran obr-
njena, pred velikim Makartovim buketom in si ogledovala z nepojm-
ljivo paznostjo razne rokoko-kipce in »nippese na konzdli. Rdetica
ji je oblila ves obrazek, in mali ufesci sta ji zareli kakor dve neZni
roZici,

(zospa Emilija je zaorgljala %e nekoliko hvale o aristokratifkem
dandiju in omenila, da mora priti vsaki ¢as, kakor ji je obljubil.

»Radi mene naj bo v centralni Afrikil« mislila si je na tihem
Milena, ugriznila se v spodnjo ustnico in povesila lepo glavico.

Kar se javijo nepricakovani gostje, dve sprijateljicic gospe Ane
Stojanove izza 3Solskih let, soproga trgovca Zoblja in gospd dave
nega kontrolorja, G rizajka. Prijazni Citatelj jih bo teiko razloteval,
zakaj Zena vranovskega Rothschilda je bila velika in debela, druga pa
majhna in suha. Zato naj jih nekoliko natanéneje oriem.

Krepka prikazen Zobéljina je bila okrogla v pravem pomenu te
besede in od wvseh stranij jednaka. Okrogel obraz Perzijanci visoko
cenijo, in njih pesniki ga celé navduieno opevajo in primerjajo veli-
¢astni luni. To delajo perzijski pesniki, ker so v Perziji doma. Seveda
midva z hralcem, ki Perzije nikdar nisva videla na lastne oéi in je
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skoro gotovo niti v prihodnje ne bodeva, midva bi takega polnega
obraza ne opevala ofito, niti bi na tihem delala $kode dosedanjemu
dobremu glasu postenega meseca. Da, obsirno je bilo obli¢je gospe
trgovke; ali navzlic tej prostornosti je bil majhni vzfrkneni nos v
velni zadregi med napetima rdetima licema, ki sta se svetili, kakor
da bi bila noveo lakirani, in ju je poniino prosil milosti. Tudi oti so
bile hudo v stiski; kadar je bilo slabo vreme, komaj si jih videl. —
Grizajka pa je #ivela kot Zivo nasprotstvo bujno razvite aprijateljices.
Sibka in lahkonoga in nizke rasti, ni napravijala poleg premocne dru-
carice nikakerinega vtiska. Suha kakor gospa JeliCeva, ji je bila tudi
v tem nekoliko podobna, ker je nosila po obleki polno petijic in
zanjtic. Morala je torej skrbeti za poveksanje svoje specifiSke tele.
Vedno je imela v to svrho s seboj roéno torbico iz rjavkastega usnja,
katero se je pa prvotne boje v teku let skrajno naveli¢alo in kazalo
Yivahno hrepenenje po drugih barvah, Uloga telilnega orodja je bila
prisojena tudi solnéniku z masivnim roénikom. S svojo torbico, v
kateri je bilo radi previdnosti vselej nekoliko tezkih kljucev, in pa z
bremenilnim solnénikom v roki je postajala gospa Grizajka navzlic
svoji mriavosti venderle kolikor toliko tehtna oseba in je tako prav
lahko kljubovala manjéim gorenjskim sapicam ter ostala vedjidel vedno
na trdih tleh .. . Vranovianje so poleg tega trdili, da ji mora gospod
Grizajec, nje mo#, vselej prej povedati, kadar hote kihniti, da bi se
$e v pravem casu reSila pred vetrom v bliinjo sobo. Kadar so pa
pihale ostre sape in burje, takrat je gospa kontrolorka rajéa ostajala
doma, ali pa se je oklenila svoje tefke prijateljice gospe Zobelje. Tako
zdrurenih bi ne bila odnesla niti kradka burja . . . Suho nje lice je
imelo sladkoprijazen izraz, kakor da je pripravljena vsakogar vsaki
tas objeti, Na njeni drobni lisi¢ji glavici pa se je zibal posasten
klobuk velikanske obé&irnosti. Najprvo je vzbujalo pozornost na tem
spaku nadélovetkega ukusa mogoéno zelenkasto pero, migajo¢ vedi-
noma ob levi strani, take, da ni zakrivalo drugih miénih stvaric, ki
so kitile desno stran. Tukaj je zavzemal prvi prostor rejen ti¢ z od-
prtim kljunom, izpreminjajo¢ vse barve. Majhen ni bil, in za malo
veerjo bi ga bilo dosti. Kar je bilo pa 5e prostega svetd med zeleno
zastavo in pisanim golobom, vse je bilo kaj umetno zastavljeno, da
so se ofi tudi najbolj blaziranega izbiréneza pasle z veseljem ob tem
spreminjastem pogledu. Temnolrni in bledozeleni grozdki, preserne
cvetke, skromni Zitni klas, svetlozeleni hrostki, fantastiski popki in
trezno listje, vse to pestro grmovije se je Sopirilo v bohotni baha-
vosti na Sirnem pokrivalu. Le $koda, da ni bilo veé prostora, recimo,
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za kako pomanjSano kravico ali vsaj za kakega backa ., . Nasprotno
je imela gospa Zobelja majhno, maj¢keno pokrivalce. Smrtni prebivalci
vranoviki in drugi bozZji ljudje ga sploh niso videli, ake se niso po-
trudili v prvo nadstropje. Klobuéek je bival visoko gori na zadnjem
vrhu velike Zobelje. Sirok temnoviinjev trak je bilo jedino, po ¢emer
je tlovek mogel temno slutiti, da utegne biti ob tem traku v nevidnih
visavah mogode tudi kaj klobuka. Saj vedji ni bil, kakor dober gros
stare veljave, Za muzejsko zbirko botaniskih in zoolotkih predmetov
torej ni bil pripraven, Le jedna toZna dolgostebelna, Zaltavordeéa cvetka
je samovala na vrhu in zavidno zrla na tuje bogastvo Grizajkinega
klobuti¢a. Ali si je morebiti Zelela jednega tistih leposvetlih hrostkov !
— Tako sta hodili po svetu kakor z zamenjanima klobukoma, Gri-
zajka, od dale® gobi podobna, Zobelja pa na pol razoglava. — Dasi
sta si bili te zastopnici gotitkega in rokoko-zloga na vnanje toli raz-
li¢ni, jedinila jih je jedna skupna krepost — dar zgovornosti in je-
zitnosti. Katera njiju je drugo nadkriljevala, tega ne vem, in to mi
je res prav #al. Danes je bila prva lovorja vredna, jutri se je zopet
druga pognala na vrhunec spretne opravljivosti. Sprli sta se po osem-
krat vsaki teden, vender sta se vsele] zopet »sprijaznilie, kar kaZe
blag in mehek znafaj. Na Vranovem in deset milj naokolo so se
ju bali kakor Zivega vraga; zakaj Ziveli nista samo o sadovih te revne
zemlje, temved tudi o dobrem imenu wvseh sorodnikov, prijateljev in
znancev, katere sta vlekli ¢ez svoje neplombirane zobe . . . Razun
tega nista dajali nikomur nobene druge koristi . . . Kako sta sladili
sivljenje zakonskima moZema, o tem naj »moléi pevéeva uljudnoste.
Kako pa da sta sodila soproga o njih, in kaj sta si Zelela na tihem
vsaki za se, o tem bodi nekoliko povedano po ovinkih. — BoZja pot
v Meko je prepovedana Zenskim samim brez moZ. Ako hole tedaj
neomofena dama romati v sveto mesto, mora se prej poroéiti z
mo%em, katerega si nalaié za to najme, in ki jo mora toliko casa
tuvati in wvarovati, dokler ostane ona v Meki. Ko pa romarica
zapusti mesto zopet, postane zakon neveljaven . . . Je pa tam vrsta
motkih, ki nimajo drugega opravila, nego da Zive kot provizorm za-
konski suplentje. Ako bi bila gospoda Zobelj in Grizajec o tem kaj
vedela, nobena sila bi ju ne bila zadrzala — 3la bi bila $e tisti teden
2 *enama naravnost v redilno Meko, Morda bi se jima bil priblizal 3e
kedo iz nase mile domovine?

Vedeli sta, da se na Javoricah nekaj skuhae«. Zato sta se obe
podvizali, da druga drugi gorko novico pred nosom izpodgrizne in
raztrobi prva po mestu. Goreéi tekmovalki sta se srecali na pol pota,
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druga jezna na drugo, da ji je pokvarila prvenstvo ustne tradicije, na
obrazu pa sta kazali najslajio prijaznost. Zdruzili sta se na vzajemno
delovanje, kakor se v ob&e rada pajda$i sibka nrav z krepkejso. Pri-
vedli sta s sibo Grizajka svojega Mirka, Zobelja pa sinka Ru dka,
detka oba v neini mladosti osmih let.

In pricele so se one znane konvencijonalne navideznosti, vris¢eci
pozdravi, nabrencane fraze in uljudni smeh zadrege v odmorih.

»Ljubi gostje« so odloZili in se naselili po zofi in stolih tako
previdno in solidno, kakor da nameravajo ostati tukaj crez zimo. Ko
so sreino opravili zdravje, vreme, toaleto in posle, prisla sta Rudelk
in Mirko na vrsto.

»Oh, moj Mirko je tako pohlevne nravie, legala je Grizajka in
skrivaj rahlo sunila sinka, misletega, da je prav sedaj prigel tisti toli
felino pritakovani sladki trenotek, ko lehko pobrene Rudka, svojega
naravnega sovraZnika, malo, samo takole malo z nogo.

»0, in moj Rudek %e le, ta je pa tako mirenle hitela je Zobelja.
Ob jednem pa je strogo pogledovala fantka. Ta je bil namret o
pravem ¢asu opazil hudobno namero spohlevnegac sovraZnika in skréil
tudi svojo noZico v kolikor najbolj izdaten sunec.

Mirko in Rudek sta bila namreé Se v oni zlati dobi, ko Steje
vzbujajoéi se financijalni duh ¢lovedki imovino po starih peresih
in pisanih frnikolah; ko se jamejo dvigati v mladostni dusi prvi
kriti¢éni dvomi o pravi osebi presvetega Miklavia, milega angeljcka
njegovega in posastnih parkljev; ko diletant Zivijenja rad vidi, da
gre sajasti dimnikar na drugi strani ceste, in da je mamiéino krilo —
za vse slutaje — prav blizu; ko se ¢lovedka strast za Sport zadovo-
ljuje z visokostno igro sklinec bitie, v kateri se Steje »pointes lahlko
kar po deset, da so tisoénice prej gotove; ko vzbuja lastnik najpo-
nifnejiega vrtiljaka mlademu bitju pekoo zavist; ko se zdi sedaj svetli
oficir, sedaj spretni cirkusni jahaé, sedaj kondukter, sedaj pomoriak
neZni domislivosti nedosezen fantom . . .

Sevéda sta se mlada junaka wvsaki za se e — vetkrat odlodila.
»Pohlevni« Mirko je bil tatas navdusen mornar, »Mirnie Rudek pa
je hrepenel po zapeljivem dostojanstvu Zeleznidkega sprevodnika in se
vozil v duhu na vse kraje, v Ljubljano, na Dunaj in celo v Ameriko.

Bila sta oba zadovoljna, vsaki v svojem apoklicu« ... Res, naj-
sreénejdi ljudje na svetu so otroci; njih je nebesko kraljestvo pravega
veselja, ;

Stojanovi so bili Ze prej pojuzinali; o gospé Grizajki in Zobelji pa
se ni vedelo ni¢ gotovega. Vender se jima je poznalo obema na tem,



70 Carmen : Pri virn,

kako kréevito sta se branili vabilu na skavoe, da se je veselita druga
bolj od druge. Drufba je torej odila v obednico, kjer sta se zlasti
Rudek in Mirko razveseljevala, vide¢ na mizi sadje, med in sladice.
Kavo, sir in take stvari sta krepko prezirala.

Prav tega, radi ¢esar sta bili prisli, namre¢, kako se ima stvar
z Mileno, o kateri se je govorilo po Vranovem, da je »na pol zaro-
¢enae, tega se ni Se lotila nobena. Naposled se vender osokoli gospa
(zrizajka in vprada presenetljivo-smelo na pol doktorico, na pel gospo
pl. Jelievo:

»Ali bomo imeli kmalu &ast, da Mileni ¢estitamo ?e

Milena je od jeze in srama zardela; gospa Stojanova, ne vedog,
kako bi primerno odgovorila predrzni vprasalki, pogledala je osuplo
svojo svakinjo. Ta pa je odlotno pokimala z glavo in odgovorila
glasneje, nego obi¢no: »Da, da, v kratkem,e

Torej venderle res! Tuji gospé sta dobro vedeli, da pl. Jeliteva
odlotuje na Javoricah, in da se to zgodi, kar ona rete, naj bo, kar
ho¢e. Zobeljo je ta trenotek strasno peklo, da ni ona prva vprasala.
Milena je torej — rekli bi kar naravnost — zarofena, toda s kom?

Ze se je debela trgovka pripravljala, da popravi prej$njo zamudo
in stavi sglavno vprasanjes, ko javi hidina gospoda barona Lahnberga.
Pozornost vseh se je obrnila ta trenotek proti vratom; ta hipec je
porabila uboga Milena, da si obride dve sijajni solzic, kateri je ie ves

¢as komaj, komaj zadrZavala..

(Dalje prihodunjic, )

Pri viru
jau vode deklé 3o je k vien . . . sKrepilo podaj mi iz vréa,
Po stexi mlad potnik prispé, Raz prsi mi Sopek poddj; —
Postane pri viru in devi Pozirek krepilui in kito
Prijazno smehljaje se dé: Bog veini poplada ti ndjl«

Dieklé da mu vide, da kito . .
Mlad potnik je odpotovil,
A v sree, a v srce deklidje
MNemira je seme vsejil
Carmen.
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IL.
(Dalje.)

sospod baron Lahnberg!! Lepa moja bralka mi dovéli
n{ blagohotno dva klicaja . . . Ti pa, moje pero, zberi
sedaj vse svoje modi, da s pomotjo preljubega gospoda
Apolona in vseh gospic muz vredno opies aristokrasko
prikazen visokoblagorodnega gospodka,

Gundakar Bruno Frodobert baron Lahnberg! Ta vele »chice
imena so prijatelji novovstopiviemu ¢lanu temeljito razpravljali v svojem
dunajskem klubu pri 3ampanjcu ter jih radikalno okrajiali. Po dolgem
posvetovanju so ostrigli dolgega Gundakarja prav ukusno, tako da
se je izcimil iz njega ljubki »Gundie, Tako je dobil baron Lahnberg
svoje pravo ime, da se mu ni bilo med sjeunesse dorées sramovati
svojih dragov, kakorini so bili Niki, Rudi, Mandi, Gigi, Muki — sami
grofje in baroni ali pa sinovi denarnih aristokratov.

Bridko pomadiran in duhovito potesan, presladko disel po par-
fumu, ves »a quatre épinglese, vrat vkovan v trde spone ozkega,
visokega ovratnika, hrbet utrujeno upognjen, rokovice in Cvriasto?)
batino najnovejée fasone v levici vihte¢, v desnici pa driec elegantno
prikrojen klobuéek s skoro neposnemno gracijoznostjo, noge leno in
visoko vzdigujot — blizu takden je pristopical visokoblagorodnez v
sobo. Kdo ne bi obéudoval velitanstva &rqkih hla¢, kdo bi se ne
divil tej draZestni kravati, tej kratki suknji, Zaklju podobni, tem pre-

) == gréavo, ' Feip, wredn.
'_-?*
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finim rumenim é&olnastim &revljem in temu aristokraskemu kaseljcku,
ki naj bi diskretno oznanjal, kako interesantno bolantkana je ta moika
koketa. Kaj pa %ele d::rlgi, dolgi noht na mazincu desne roke! Ta
noht je bil tako lep noht, da je bil baron Gundi sam zamaknjen vanj
dasih po cele ure. Da, tako krasen je bil, da je marsikdo medlel
samega ginjenja in obtudovanja, ko ni preje videl 3e nikjer take le-
pote. 0j, ta dolgi, skrbno negovani noht je bil sspecijalitetas in
ogledovanja in premisljevanja vredna stvar! Kakor »ex ungue leonems,
tako bi bil spoznal po samem tem divnem, krasnem, brezprimernem
nohtu celega barona, dobro preverjenega, da delo kavalirja ni vredno.

Zdravi bralec je gotovo %e nestrpno opazil, da obraza tega he-
raldiskega bitja nisem oznadil de prav ni¢, Zato naj hitro dodenem verni
njegovi fiotografiji e pecat, katerega mu je udarila neusmiljeno objek-
tivna narava, Ta petat pravi: :Ni¢!le Same prazne tope, blazirane
poteze.

Dosedanji Zivotopis baronov je tudi kaj kratek. Najznamenitejsi
dogodek njegovega Zivljenja je bil ta, da se je porodil. Skoro do pol-
noletnosti je potem podival od tega visokorodnega truda. Nato pa
je jel razsipavati denar svojega ofeta. Tudi ob tem opravilu se mu
ni bilo samemu preved traditi; pomagali so mu zvesti prijatelji in
lepa dekleta. Kaj je sedaj delal? Ni¢ in pa dolgove. Poleg tega je Zivel
po ved mesecev zaporedoma v polnozavestni zaljubljenosti v svojo
lastno osebico. —

Ditno se je naklonil damam. Teti Emiliji so se zasvetile odi,
kolikor je to dopustila etiketa,

»NajponiZneje, & poljubljam damam roké! Jako srefen, € da
najdem —— & — kar venec neinih roZ — & — jako sre¢en. Charmant,
amusant! FEen Hochjenuss!le«

Galantno je poljubil javoriskima gospema prste . . . Zobelja in
Grizajka sta bili nekoliko poparjeni; da Stejeta k sneinim roZame,
tega %e dolgo, dolgo-nista bili slifali Oh, kako je pa vender dobro
delo! Z druge strani pa je sladki mozic njiju rok popolnoma pozabil ?
Ali kmalu je potolazil pikirani dami. Vzel je iz zavitka tri male Sopke,
razdelil jih doktorici, teti in Mileni, iz gumbnice pa je snel sam svoj
povojek in ga podéastil ginljivo-vitesko Grizajki in Zobelji, vsaki po-
lovico . . .

+Vse za dame, é vse za dame! To je moja devizale dejal je,
Govoril je tako mi¢no skozi nos, da bi mu bil moral vsakdor, ki bi
bil doslej dvomil o njegovem baronstvu, sedaj brezpogojno verjeti,
da se pretaka po njegovih zilah kri posebno modre barve.
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Sedel je na mehek stol, kjer je delal s svojo nesolidno suhostjo
jako povrien vtisek; wvzel je monokelj, napravil obraz kakor wvseh
devet bridkostij — in steklo je sedelo, kakor prirasteno. Prostor mu
je bil med Mileno in teto. Seveda ni opustil cenene priloZnosti ter je
primerjal cvetodi steint« Milenin z belimi in rdedimi cvetkami podar-
ijf:nega buketa, Sre¢no je tudi prodal predpotopno metaforo, s katero
e gotovo fe dvorljivi Holofernes dolgotasil lepo Judito, ki se je za
to korenito masfevala in mu vzela zaljubljeno glavoe — metaforo, da
se boji ognja njenih krasnih oéij, v katerih bi moral pogoreti, da si
pa zopet Zeli tako sladke smrti!

In pravil je, kako se izkazuje vojvoda Rochefoucauldski v roZno-
rdetem trikotu na visokem trapecu; kakine ¢udovite kozlece preobrada
vojvoda Mornyski kot clown; da ima markiza de Belboeuf, kraljica
mode, v svojem budovarju trapec, in da se da fotografirati v &rnih
tkankah za svoje prijatelje .

Take velezabavne, prezanimive, visokoaristokraske novosti je pri-
povedoval. In gotovo je bilo to lepo in prav, da jih je pripovedoval!
Razlagajo¢ jih, je lahno gibal z roko po zraku in drZal ob tem ma-
zinec z neclovesko gracijoznostjo kvisku. Kakor v misljenju, tako po-
snema  clovek hote ali nehote tudi v nadinu govorjenja in kretanja
ved ali menj druge. Pri baronu bi ne bilo treba dolgo preiskovati,
od kod ima ta diskretni kaseljcek, ta plemisko-prezirljivi nasmeh, to
bo#jastno meZikanje z otmi, — Poslufali so ga vsi: teta se je divila,
doktorica se je tutila s&addenoe, #ivi kroniki v podobi gospe Grizajke
in Zobelje sta odpirali odi, usesa in usta, takisto njiju »mirnoste in
»pohlevnoste — le Milena je ostala hladna in normalna.

Baron Lahnberg je govoril tiho in izbrano, prav po volji zospe
pl. Jeliteve. Pripovedoval je tudi o Berolinu, o velikomestnem Zivljenju ;
kako lepo je sunter den Linden«; zagotavljal, da ima tam kavarna
Bauerjeva najbolj$i sladoled, a ¢okolada je v Kranzlerjevi konditoriji
najizbornifa. Svoje opise je bogato okrafeval z vzkliki, katerih mnogi
so se glasno jokali po pristni berolindéini, n. pr.: » Auf Taille! Unver-
jesslich! Janz kolossal! Ien Hochjenuss!« — Tako se je polagoma
razvila tista ssalonska konverzacija« v onem zlogu, kakorino je teta
Emilija tolikanj ljubila, tisto poluglasno govorickanje in 3Sepetanije,
kakor v mrtvaski hisi

Menili so se tako tiho, da sl lahko slisal prienje poniznega
dezka zunaj. '

Kar zadoni v sosednji sobi sonorni glas gospoda majorja. »Kaj
poset, kaj to meni! Saj sem vender tu domale
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— Ze je bil v sobi.

»Dober dan, gospadals grmel je »Oh, saj sem vedel, da ni nic
takega, sami znanci le

Rahla teta Emilija se je stresla in jezno pogledala mogocnega
kritata, motetega njene mirne kroge. Toda nje brat se je kaj malo
brigal za take srepe poglede, ki so velevali: »P3, psle

Njenega gospodstva je bilo konec. Major je prevzel voditeljstvo
skonverzacijee, ker je tako glasno basiral, da so ga morali vsi po
slusati hote ali nehote,

»Sami znanci, to je, vas §e ne poznam, gospod, dasi ste bili Ze
vetkrat tu pri nas na Javoricah. Vedite, mene ni skoro nikoli doma.«

sBaron Lahnberg,« predstavljala je gospa Ana. :Bravo, bravo!
Poznal sem valega papa, starega Lahnberga, Cvrst detko je bil in v
vadih letih Ze ritmojster, Pal je pri Kustoci. Junak, kar ga je bilo! Dasi
je bil mnogo starejsi od mene, bila sva si vender dobra prijatelja.« Tako
je prijazno kri¢al major in stisnil baronu roke mnogo krepkeje, nego
je ta pri¢akoval; radi tega je za hipec bolestno skremiil bledi obraz,

3Da, da, vad papa je bil pameten moZe, nadaljeval je Stojan na
ves glas, »in za takele antikkvarske naslove, kakor baron, vitez,
grof etcetera, ni dal polenega groda. Kaj pa vi, steli v vladni
sluzbi ali , . .«

»Ah, Pavele vmedala se je teta Emilija, »gospod baron ni v
nikakor&ni sluzbi, on — on je bolan na Zivcih in se zdravi na dezeli,

»Kaj! Zivee imate? Vi? V teh letih? BeZite no! Mene poglejte!
Nad petdeset let jih imam Ze na grbi — Zivca pa nobenega! Lepo
je, ako vam je zapustil papa kaj premoZenja, toda, ne zamerite sta
remu prijatelju svojega odeta, ali, lotite se kakega resnega dela, pa
vas dolgocasni Zivei kmalu minejo.«

Teta Emilija je sedela v nemem srdu na svojem sedeiu. Ciplce
so se ji vse tresle in hotele vsaki hipec wvzplavati z gospo vred v
zrale, Toda masivna pahalica, katero je imela v rokah, je naredila s
svojo specifisko tefo, da je ostala eteriska prikazen na stolu, — Brat
in sestra sta Zivela v vednem nasprotju in prepiru, prav kakor da
sta si zakonska. Nesorodno njiju misljenje je bilo pa tudi toli razli¢én o,
da sta se le malokdaj strinjala.

Bog ve, kaj bi bil major v svoji brezobzirni odkritosrénosti ba
ronéku Ze vse zabrusil, da se ni zacul prav sedaj iz jedne sosednjih
sob prav huronski krik,
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»Mirni« Rudek in »pohlevnie Mirko, vedno sorodna elementa,
sta bila namre¢ sretno izginila takoj o prihodu majorjevem iz obed:
nice na kratko potovanje po bliZnjih kraljestvih . . .

Naéla sta bogato vrsto raznih predmetov, katere sta kolikor mozno
izpremenila mlada anarhista glede barve, svita in drugih fizikalnih last-
nostij. Album na mizici sta okrasila in obogatila z originalnimi odtiski
potnih prstkov in ga pustila 3cle, ko ni bil vet tako nov, kakor doslej.
Potem-sta zalotila v stranski sobi majckeno luknjico v zofi; to luk-
njico sta s pridnostjo, vztrajnostjo in zdruzenimi moémi kmalu znatno
razgirila in se éudila obilici Zime, prihajajote na dan. Prijetno pre-
membo jima je podal domadi pin¢ »Azore, lkateremu sta na prosede
praskanje po vratih uljudno odprla, Smilil se jima je Azoréek, da je
ves tako dolgotasno bel. Zato je skotil »pohlevni« Mirko k pisalni
mizi po ¢rilo in hotel namazati kuZku vsaj udesa in repek ter povz-
digniti vtisek njegove vnanjosti, da ne bi bilo psicku v prihodnje vec
treba toZiti o prepi¢lem ¢islanju javoriskega obcinstva.

Ne bi-li po takénem delovanju »mirnosti+ in spohlevnostic lahko
primerjal »Helijevima hudobnima sinovomas, Ofniin Finees po imenu,
ki sta dregala z vilicami po posvecenih piskrih med kuhajote se meso,
za daritev namenjeno? —

Azor pa, znaéajen kufa, kakor jih je le malo, jo je prasnil v
pravem trenotku skozi vrata, 3e vedno odprta, in sreéno odnesel ne-
omadesevano fantovstvo. Naposled sta si napovedala mlada junaka
vojno. Unela se je bila namre¢ med njima pravda o vaZnem vpra-
anju, kateri njiju je moénejdi — prepir, tako zivahen in oster, kakor
oni med mestoma Londonom in New-Yorkom, pravdajo¢ima se, katero
njiju ima pravo &ivanko kapricijozne Kleopatre, Pritela sta torej solim-
pijske igres in si grenila drug drugemu mladostno Zivijenje, kalor
sta si ga najbolj mogla. Rudek je drial prav miroljubno svojega na-
sprotnika za udesi, kamor je zastavil Gall kraj ¢utu za uniéevalno
strast ; Mirko pa je spoznal v zavihanem nosu in dolgih laseh sovrai-
nika strategitki moment in predmet za uspeSen napad. Naposled je
padla spohlevnoste, nanjo pa »miroljubnoste ; obe pa je ovila debela
sobna preproga tako gostoljubno, da padlih titanov ni bilo ved videti.
Vzprito #ivahnega gibanja v prostiradi se je prevrnila bliZnja na nje-
nem koncu stojeta mizica. Najprvo je pogresil ravnotezje na njej
doprsnik Jupitrov in izgubil pri tej ropotavi priloZnosti svoj vrli vele-
eriki nos; lahko si mislimo, kako grozno ga je to bolelo. KriZem
okolo njega se je razstresla glasno zvencel bogata zbirka wvaz, kupic,
porcelanastih igradic, »petits riense in vec takega drobiZa v Crepinaste
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atome. To pa je pogumna atleta navdalo s takim strahom, da sta
zadela uspesno tuliti na vse grlo.

Skoro prav v tem trenotku se je prigugal v sobo — Groga
Kozol, imenovan sGosposka Zaloste.

Osupel je pristopil in strme& opazoval burno Zivljenje in pre-
&udne njega zapletke v preprogi, podajajoti podobo zakritega ideala.
Po zategnjenih internacijonalnih glasovih Zalosti in po migajotih udih
je" spoznal polagoma, da utegnejo prebivati tu notri organska bitja.
Razmotal je previdno gordijski vozel in posegel vmes, kakor Rusija
pred leti v balkanske zmeinjave z mogotno roko. Potasi sta se razvila
iz prostirate Rudek in Mirko, po malem, kakor roman iz junatke
pesmi. Trdovratno pa je vlekel Mirko svojega nasprotnika »za sladkes,
dotim je bil prirastel Rudek navidezno nelotno za neprijateljeva usesa,
Tactas je nastopil Groga kot disjunktivna partikula. Srdito drieéa se
sovraZnika je sodnijsko lotil v samostalna bitja in ju tiral v srednjo
sobo k obéni kritiki. Sedaj pa sta se Sele jela decka dreti, kakor da
bi rezal jermene z njih.

Gospe Zobelja in Grizajka sta se ¢udoma ¢udili, da bi bila njih
sintka napravila »kaj takegac«, in objeli sta z obiirno prisrénostjo
vsaka svojega razposajencka.

»5a) je moj] Rudek tako mirenle

,Oh, in moj Mirko pa tako pohleven!e

Priporotili sta se kmalu in odél,

DeZ je bil ponehal, in solnce je zopet prav gorko sijalo. Za-
dovoljno so se vladili filistrski pol#i s svojimi separovanimi kabineti po
mebki, mokrotni zemlji in po lesketajotem se puipanu v parku. Ko-
marji so imeli vesele plesne vaje in so pridno koketovali z lahkoZivimi
musicami, Stari, zaérneli, tu in tam z zelenim mahom prepreieni
plitéevi kipi konci parka. predstavijajoci $tiri letne case, so se svetili
v mokroti kakor srebro.

V previdni razdalji od mamic sta se veselila za njima junaka,
zopet sprijaznjena, a mamlci sami sta se Zivo razgovarjali in mnogo
ugibali.

sMornare Mirko pa je vestno prebrodil vsako, tudi najvedjo luko.
In Rudek mu je pomagal, dasi bi ga bil moral njegov prihodnji poldlic
skondukterjac vezati bolj na kopno.

Kmalu za njimi se je poslovil tudi baron. Svakinji sta odsli v
verando. Milena pa je prijela v ugodnem trenotku strica za roko in
ga odvedla s sabo v zapuieni salon. Tam se mu je naslonila na prsi
in zatela vrote ihteti,
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»Kaj pa je, Milenica, kaj?« vprasal je major rahlo; njegov zlas
ni bil vet tako grmeg, ampak ¢udno mehek, sLe povejle

+(Oh, stricek!s

» Hm le

»Stricel 1« )

sHm! Hm?«

Toda ta trenotek, ko je izpustil stric major svoj nemirni » Hm ?«,
priskakljala je v cvetnobelem. %e nekoliko kratkem krilu v sobo tik
salona, burno kakor pomladanski vihar, devojka kakih 3estnajstih let,
Milenina sestra Stanlka.

Ravnokar je sretno udla pusti guvernanti, nesrecnemu llavirju
in zoperni Czernyjevi »Schule der Geliufigkeits, katero je spisal »dol-
gotasni gospod gotovo le iz prirojenega sovradtva do mladih deklet
v tajni zvezi s kako nasajeno, trmasto in cemerikavo odgojiteljico. «
Tako je vsaj sklepala gospica Stanka v svoji nemirni glavici.

Njej seveda nisi mogel otitati nitesar dolgocasnega. Vse je bilo
jasno na tem obrazku: iskrozive lepomodre oti polne radosti, ljubko
¢udeée in smejode se lice, rumeni kodravi lasci, rubinaste, smelo povz-
nesene ustnice, Dolge resne trepalnice so brezuspesno prikrivale ogenj
olij, kakor sanjajotih o neznanih $e ¢ustvih. Neka drzna pogumnost
se je javila iz teh &t in fino upognenega, ne prevelikega noska in
mnogo razposajene samovoljnosti ter oni &isti ponos $e nedotaknje
nega dekliskega srca, devitkega, Se »nepremaganega Sebastopolae.
»Do %estnajstega leta je vsako dekle angelje, pravi nekdo; Zal, da ni
mo#no tega roka podaljiati, —

Zaslisavdi jokajodi glas Milenin, je postala za trenotek Stanka;
potem pa se je bliZala z lahnimi koraki svilenoplisasti portijeri z onim
Sirnim, nekoliko nespretnim kretanjem deklitkim, ki se potasi razvije
v gracijoznost. Osuplo in oprezno so zrle nje modre odi, in obrvi so
se ji najivno potegnile kvisku, Kazalec je Svignil k ustnicam, kakor
da si je hotela sama sebi veleti: »Pstl« Vse je bilo tiho, zadkripal
je le &reveljéek, — oh, ta &reveljtek! Kako mien, majhen, elegantno
vzboéen je bil ta &reveljéek in njegov kolega, kako lahno je stal na
parketu, vsaki trenotek pripravijen, da zleti naprej.

Toda tako Stanko je lepe videti na lastne oti, ljubi bralec, nego
jo drugemu devetkrat opisati.

Stanka je bila v onih letih, v katerih imenuje prozajiski Nemec

devojko z neopraviteno primero »Backfische. Deklica 3estnajstih let!
Zlata doba! Modro, vednotisto, mehko, gorko, solnénojasno nebo brez
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oblacka, sanjajoa, malozavestna in mirna duda, vse jeden sam lep,
roZnat, nov, vonjav pomladanski sen,

Stanka pa ni bila jedina, ki je prisluskovala, Ob nasprotnih vratih
se je stiskal tudi Groga in sapo na-se viekel.

V tem je Milena razodela stricu tete Emilije namere z baronom.
Major je bil v jako neprijetnem poloZaju, kakor se mu je videlo prav
otito. Casih je tiho pokasljal, ¢asih si popravljal ovratnik. In v érnih
oceh Mileninih se je zaiskrilo — Ze so bile zopet tu solze. Solze,
tenske solze, katerih se je stric major vedno tako bal!

20h, stri¢ek, ti mi pomaga$, kaj ne, ako me bodo silili?« prosila
je Milena in ga pogledala malo od strani skozi laske, od solzic rosne,
skozi svitlo-&rne laske, ki so ji bili padli v obraz

Da bi videli ubogega strica v tem trenotku!

Sam ni vedel, kaj naj bi polel! Njegov kadelj je postajal na-
ravnost sumen. Ta presneti vratnik mu je pa tudi prav danes tako
¢udno tiséal vrat, da je bilo treba vedno z glavo zmajevati in si za-
vratinico popravljati! Sedaj je major potipal Zepno uro, sedaj zopet
vzel robec, vtaknil ga v drug Zep in iz tega zopet v prvega, zame-
zikaval je z ofmi, sedaj zopet kradoma pogledaval ne#ni, neprestano
drgetajoti vratek dekleta, solze totetega.

»Ti mi bo} pomagal, stric? — Stridele! Stri — i —&ek?e

»I no, seveda ti bom, ako — ako — vsekalor!'e

Tam za portijéro pa so se stiskale mehke male rotice v grozno
nevarno pest; odlofno so se zabliskale modre o¢i, in é&reveljéek je
energiski vdaril v preprogo. »Tudi jaz ti bom pomagala, vsekalkor !«
dejala je Stanka.

Ob vratih nasproti, no, tam pa je stal Groga, obe roki v Zepu,
na obrazu lokav nasmeh, ki se je ¢asih umaknil izrazu dobrosrénega
usmiljenja, kakor je namre¢ Groga gledal ali majorja v njegovi za-
dregi, ali pa Mileno v njeni gorki Zalosti.

»To so obcutki, to so obéutkile mrmral je, »Tudi Groga bo
pomagal!« — Sre¢na Milena, nikar ve¢ ne zaluj! »Trojna zavezae stoji

za teboj!
(Dalje prihodnjic,}
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[ mevno in opraviteno je scdaj vprasanje, zakaj neki se
1’ je Milena tako zelo branila plemenitega Iahnberga, ki
-_ ni bil samo baron, temveé tudi tako eleganten, dist,
poiz¢esan in dife¢ baron, kakor bi bil stoprav skodil
iz prvega parifkega modnega salona. In celo strica je
imel, berolinskega strica, ki je zopet imel pa tiso¢e mark in »ne sina,
ne héere«. Tako premisljuje po pravici moja lepa bralka, ako so mi
sploh katero prisodili zavidni olimpijevci, In tetka Emilija je imela
tako prijazne namere s plemicem !

Toda, dejal bi, kdaj vender so jemale gotove neakinje v poitev
%e tako prijazne namere gotovih Eastitih tet v gotovih razmerah!

Takine so ¢asih nedakinje!

Seveda moja bralka, ki ni samo lepa, ampak gotovo tudi pre-
brisana, je uganila #e takoj po citatu, za katerim grmom tili zajec.
Torej ne odlatajmo ved in polnimo ono staro in vedno novo zgodbo
o ljubezni dveh mladih bitij, katerima se je smejalo srce samo po
sebi, kolikorkrat koli sta se zagledala . . .

Bilo je na vefer tistega pomembnega dne, ko je Groga toliko
prebil in Milena tolikanj prestradila se. Milena in Stanka sta bili sami
v svoji spalnici v prvem nadstropju javoritkega gradu. Z vso krep-
kostjo sestrinske Ijﬁbezni in z vsem navdusenjem nekoliko sanjarsko
navdahnjene devojke teh let se je oklenila Stanka svoje starejle
sestre okolo vratu, fivo pogledala jo in kliknila veselo in nagajivo:
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»Vse vem, vse vem, Milena! O-0-0, vsele

»Kaj pa?< vpradala je Milena kolikor mogoce mirno. Ze je
sumila: »Kaj, ko bi vedela sestra res o njeni najvetji tajnostil Ko bi
vedeli o tem morebiti tudi drugi ljudje? Pa saj ni mogole; ves cas
je varovala svojo skrivnost kakor nckaj svetega na dnu srca, in —
on? Seveda tudile _

» Vsevednost« Stankina jo je zadela skrajnje neprijetno.

»Taka si, Milena? Prav lahko bi mi bila vse povedala!l Saj
zmam — moléatil — Pa mi nisi zaupala! BeZi, to ni lepo od tebe!
No, pa saj tako vse vemle In urno sipajo¢ svoje misli, je gibala svojo
kodrasto glavico poredno proti ramenom na levo in desno. Gibki
jezitek, ljubko igrajol se za sneznobelimi zobki in &asih rahlo zade-
vajo¢ se ob-nje, umiril se je zdaj, in ustnice, vprasujo¢ na pol odprte,
so ostale nepremicne.

»Kaj pa vender ves, Stanka? Ti bi se ves dan #alila, ali zdaj —«

»Oh, kakino se dela! — No, da ti povem! Tebi silijo tistega
temastega Lahnberga, haha — vidi§ — kaj ne — haha — in ti —
ti ga — ne mara$, pa je amenle

7e se je Milena oddahnila prav globoko, mislet, da je to vsa
vednost sestrina, Toda takoj je zopet nadaljevala Stanka z otroskim
veseljem :

»O — pa %e vse nekaj drugega vemo, nekaj drugegale

»Stanka 2« je nehote vazdrhtala Milena.

»Vem, zakaj ga ne marale Besedico »zakaj« je posebno po-
udarila.

»Pojdi nole¢ poskusala je Milena faliti se. Srce pa ji je utripalo
tako burno! Bala se je, da bo hudomusna Stanka, sloneta ji ob prsih,
szvedelae tudi %e to novost. »Zakaj pa ne’s vpradala je tiho.

»Kaj pravi§, zakaj neki ne? Zato, ker — zatoe — glas je po-
stajal Stanki komi&no-slovesen, desno roko je dvignila kvisku in nagla-
tevala z ravnim kazalcem vsako besedo posebe — »zato — ker —
ljubis — drugega, haha — ljubi$ tistega . . .«

Ta hip je zakrila Milena, vsa v zadregi, rdeta kakor Ziv ogenj,
2z mehko roko sestri zgovorne ustnice. Toda Stanka se je urno izvila
in oznanjevala kar najhitreje:

»Tistega inZenirja, ki hodi od . . .«

»Ali mi bod takoj tiho, ti otrok tile vztrepetala je Milena in
objela mlajso sestrico tako ognjevito . . . In prijela je ta neini, na-
gajivo in zmagodobitno smejodi se obrazek z obema rokama in polju-
bovala ga tako strastno . . .

13%
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Midva z lepo bralko seveda, midva si ne moreva kaj in si na
tihem misliva, da je bila Stanka tacas starejsi sestri le modél in vzorec
za onega — -—— pst! ¢ '

sNo, ali imam prav? Kaj ne!l 5aj sem takoj reklal Ti se mi
pa tako skrivai! Ali je to lepo? — »Otroke pa nisem wvec, in 3e to
zimo poprosim mamo za daljse krilo. »Otrokae si jedenkrat za vsele)
odlaéno prepovem, gospodi¢na Stojanova!l — Ne bodi huda — povej
mi raja, ¢e ga ima$ zelo rada; pa saj to se razume! — Zaradi ba-
rona se pa¢ ni¢ ne boj, ljubi moj Milenc¢ek! Reci, da ga nocet! Da
ga ne mara$, da ga ne maras in da ga ne mara$! Pa je! Pika in
konec !«

In neustrafena mlada gospica je odloéno udarila z nogo ob tla.
Zadnji glasni in kategoriéni vzkliki Stankini pa so prisilili guvernanto,
mademoiselle Etiennette Steinbauer, da je nervozno odprla
vrata in prisla iz svoje sobe, ki je bila zraven spalnice obeh devojk.

Zalibog, da guvernante v Zivljenju niso vse tako lepe, kakor v
romanih | Etiennette, krajie Netty je bila sicer na fotografiji draZestna;
komaj bi jo bil spoznal. Original je bil velik in mocan, neinega le
malo na njem, obraz presirok in dolgoctasen kakor uvod v modro-
slovno razpravo. Mademoiselle je Stela svoje vesne do osemindvajsete.
S¢asoma pa ji je postalo sedtevanje zoprno, ker je videla, da lepota
ne raste z leti, Zadela je torej odstevati. Naposled je naredila ge-
neralni odmor in ostala zadasno pri &tevilki 26. Prave starosti notem
povedati iz vel vzrokov ne; prvi¢, ker Je negalantno, ako se kdo
briga za take natanéne neprijetnosti; drugi¢, ker ta tocka za povest
ni skoro ni¢ pomenljiva, in naposled, ker sem preverjen, da bi lju-
beznivi bralec Stevilko brikone pozabil Ze é&rez leto in dan. Angleski
zdravnik trdi, da postaja Zensko srce od tridesetega leta nekoliko loije.
Nasprotno pa je dokazal, pravijo, nemiki profesor Benecke, da raste
srce do petdesetega leta in sicer vsako leto za kubitki centimeter!
Ako se pridruiimo zadnjemu mnenju, moramo reti, da je napredovalo
Nettyno srce e za dober kubiiki decimeter.

Znano je, da »lepote Zenske pestri cvete ne trpi kriticne analize,
in da deluje le celotni vtisek. Toda cvet gospice Steinbauerjeve je
bil tako posebno spestere v besede najstroijem pomenu, da ga je
prav prijetno opisati vsaj v glavnih spotezahe.

Za slikanje je imela guvernanta namre¢ od nekdaj izreden dar!
Barvala pa ni ne na platno, ne na popir, temve¢ po svojem obrazu,
Sledila je materi naravi, »vedni uditeljicis; njena umetnost je opo-
nadala stvarstvo in prirodo. Na svojih licih je posnemala roZasto ju-
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tranjo zarjo in cvetofe vrtnice, na ustnicah jasni bager rdevajocih
veternih oblakov, na svojih obrvih je kopirala &moto decemberske
no¢i, po ostalem pa si pomagala z smokoe«, belo in fino kakor mlad
sneg. Po grikem idejalu hrepened, je rabila vsa sredstva, ki pospe-
Sujejo razvoj telesne lepote. Zobje so ji bili tako lepo beli in stali
tako nepritakovano po redu in pravilu, da ne bi zlepa mogel nihte
odrekati zasluZenega priznanja spretnosti njenega zobozdravnika. Po-
narejena, kakor ozobje, je bila tudi bujnost oprsja in kolkov — vse
draga, fina roba iz slovete prodajalnice ob Zivahm sMariahilferstrasses
na Dunaju. »Koliko te pa je, o Etiennette?« vprasal bi lahko kdo po
domade. Niti lasje niso vzrasli na njenem zelniku, — mon Dieu — na
njeni glavici, katera je bila pa drugace pristna.

Etiennette je bila doma z gorenjega Stajerskega, torej trda Nemka,
kar nam pove %e njeno francosko ime. Nemé&é&ine ni bila popolnoma
zmoZna; dobro je govorila in pisala le francoski. Vsi drugi jeziki so
Ji bili sbarbarskis. {fehrnjala je nekoliko lagki; angledki pa je znala
talkko slabo, kakor bi bil to njen materinski jezik . .

Dlje ¢asa je bila zaljubljena v nekega gimnazijskega suplenta, ki
je bil leposlovno navdahnjen in je pisal nerazumne in zato tudi popol-
noma nedolZne pesni in dvoril muzam tako silovito, da je naposled
pozabil, katerega spola je njegov pegaz. Da je nosil dolge lase, tega
ni treba izreéno praviti, Opeval je guvernanto dobrega pol leta; ko
80 mu pa rime na-njo poile, si je poiskal nov predmet. — 3T nesreéna
Mantuale Tudi njenih poznejsih ¢astilcev se je vsaki redil 5e o
pravem dasu njene neprirodnosti. Qdgojiteljica pa je naila tolaZibe v
feljtonskih romanih, katere je spisal francoski mnogopisec Ponson du
Terrail, in se nalezla iz njega boZjastnega romantiskega duha. Pri
Stojanovih se ji je nezasluZeno dobro godilo. Bila je zadnja leta manj
uéiteljica héerkama, nego »lectrice« tete Emilije, kateri se je vedela
in znala tako lizati in sladkati, da si je pridobila za vsele] stalno mesto
v obiteli.

Tako ji je bilo pretlo jutro Zivljenja, »dieses Gabelfriihstiick des
Teufelse, kakor pravi Heine. In zalele so se smigrainese, Etiennette
je postala pusta in neprebavna, kar sta nemilo ¢utili zlasti Milena in
Stanka. — Za neznatne tri, 5tiri urice gorenjedtajerske francodéine in
klavirja je dobivala plao, kakor malokateri uradnik ob obilem poslu;
ob vsem tem pa se je s slastjo delala nesreénd in toZila svojim manj
ugodno Zivet¢im tovaridicam, kako jo tepe usoda. Kar se tife vpliva
na gojenki, se ji ni posretilo, da bi sveZi cvetki oropala zdrave barve
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in jima prestrojila naravno Zenstvo s poloviénimi vednostmi v domis-
ljav, neresni¢en, umeten znactaj.

»Ah! tenez, cest un joli vacarmels jefala je devojkama, sjai
une migraine, mais une migraine! Ca me tient la, dans le sourcil gauche.
Il est temps d' aller se coucherle Ponovila je 3e jedenkrat, kako jo
boli glava, in velela, naj gresta vender %e spat! Potem je staro dekle
izginilo,

Mladina ljubi opozicijo in besedi »nala3¢ nee. Sestri sta ugasnili
lu¢ in stopili k oknu sobe, katero so polnile sence tajnostne poletne
noti. Cisto bled je vzplaval mesec izza bliznjih gozdnih vrhov in lil
negotov, trepetajod sijaj po lahno zibajo¢ih se Zitnih poljanah in po
krivi, beli cesti, vode¢i proti Vranovemu., Kako bi tudi ne bil bled
ta nebesni postar, zaljubljencem stari prijatelj in tihi zaveznik, ki ima
toliko noéne sluzbe, nujnega cpravila z nestetimi brezplaénimi vzdihljaji,
rekomandovanimi poljubi in srénimi brzojavil Ob vsem tem ga pa Se
dratijo lahkomiselni smilijonic, koketne zvezdice, plesote brez dela in
skrbij po parketu sinjega svoda; nagajajo mu, da ga zemlja. v katero
je nesreéno zaljubljen, ne mara, ker no¢e premajhnega moZa ! Mesec
pa se jezi, da je ves rumen; hujia in shujia, da ga ni skoro ni¢ videti.
Potem pa si zopet opomore, ker je trdne narave, in znova prevzame
zaljubljeno posto. . . . Crieki so prirejali veliki koncert, ki je obsegal
le jedno samo totko; zato pa je bila ta tem daljfa in jednakomer-
nejsa; godli so brez napak, Zaspano so Sumele resne smreke kraj
temnega gozda ob travnikih, in od njih sem je prinajala tiha nocCna
sapa rezek, grenek, trpek vonj.

»Vedi, Milena, tudi jaz imam Ze svoj idejals, pricela je mlajia
sestra in tiho in navduleno razlagala vse kreposti in vrline svojega
dozdevnega viteza, Ta presretni mladeni¢ je bil »visoke in vitke rasti
junak,« opravljen kakor kak princ v bajkah! Jahati, streljati, boriti
se, plavati in tako dalje, vse to je znal, da je bilo kar veselje! Tako
lepega obraza in tako plemenitega srca ni imel zlepa nihe drug na
vsem boZjem svetu ne. O, brez primere! Resil je skoro vsaki mesec
sedaj temu, sedaj onemu Zivljenje, bodisi da je potegnil otroka iz reke,
bodisi da je vzdrial splasene iskre konje, bodisi da je otel celo obitel
s posli vred iz gorete hidele Kar se tega ti¢e, moral bi prav za prav
poseben sluga za njim nositi vsa svetla priznanja, odlikovanja, svetinje
in krizce. »Skratka, bil je najlepsi, najboljsi in najpogumnejsi junak,
star natanéno petindvajset let!e Le Zalibog, da ni bil — Ziv . . .

Milena je povrino poslulala iskreno izpoved sestrice, ki je ma-
homa utihnila, Dolgo sta moléali obe.
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S strasno resnim obrazom je obljubila Stanka 3e jedenkrat, da
le takien in ni¢ drugaden ne bo njen prihodnji.

Uboga Stanka, koliko bo¥ morala {rtati!

Poljubili sta se, obe z nekim posebnim nasmehom. in odiii k
pocitku, Stanka je kmalu zasanjala lahen sen, Milena pa je bedela.
Vzburjeno srce ji ni dalo miru. Vedno znova je precutila tajinstveno
novost svojih éustev. Vse, kar je doZivela zadnji ¢as, in vse, kar si
je osvojilo njeno dufo z neznano, naravsko, nepremagljivo, ¢udodelno
silo, se ji je zdelo nekaj neizrecno sladkega, nepricakovanega in pre-
magujotega vse druge misli. To je bila ona tajinstvena, nedoumna,
vsemogocna, samovoljna vladarica — prva ljubezen nepokvarjene duse,

In on?

Inzenir Ivan Vojnik, mlad moZ nenavadno elegantne rasti,
z resnim, vender kaj prikupnim obrazom, veselimi, samozavestnimi,
prijaznimi oémi in &rnimi, podjetno navzgor vzvihanimi bréicami, ta
snesreénele, kakor ga je sprva imenovala, sama ne vedod, zakaj, on
je vzbudil Mileni spefo dufo iz detinskih sanj. Major Stojan ga je
privedel pri neki priliki s sabo na Javorice, hote¢ pokazati mu svojo
bogato zbirko posulenih pogorskih rastlin. Od takrat je Vojnik vec-
krat prigel. Motil pa bi se vsakdo, misle¢, da je prihajal radi mrtvih,
otisnjenih in strogo po Stevilkah in imenih urejenih otrok raznobojne
flore. Botaniske kataloge in zapisnike majorjeve je seveda cenil, kakor
to #e zahteva vaZnost lepega predmeta. Toda priznati je treba, da je
Se mnogo rajéi obiskoval Javorice, odkar so ga povabile gospoditne
Stojanove na slawn-tennise. On sam pa tudi ni bil kriv tega, da mu
je na Javoricah tako ugajalo. Kajti takoj prvi dan je sédel smejoci
se Amor na tenko omreZeno zagrajo, izbral si svoji najlepdi puiéici
in poskusil z nedolino resnostjo ostrost sladkih strel Kadar pa Amor
hote, ne zgredi nikdar sredine. Tudi tatas se je pokazal nebeski sel
strokovnjaka.

Pustice so le predobro zadele in globoko!

Z rastoto radostjo sta cutila mladca notranjo sorodnost. Nijiju
dudi sta si vzleteli takoj pocetkoma nasproti s tezko prikritim veseljem,

Kako je bilo vender to vse drugate, kakor v Mileninih povestih
veleznane nemske pisalke in njenih epigonov, v sladkovodenih, pre-
vidno okisanih proizvodih, v katerih se vedno lepo po jedni metodi
on in ona potetkoma Zivahno sovraZita, iz same ljubezni brikone. ..
pozneje pa bridko ljubita, iz samega sovrastva seveda . . .

Odkar je zahajal inZenir na Javorice, je bila Milena wvsa izpre-
menjena. Tiha, zamidljena, vtopljena v nemirno sanjarjenje, je bila naj-
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rajda sama. In veckrat, kadar je slonela brez nadleZnih pri¢ na verandi
ob grajskem obzidju, gledala kakor v spanju rahlo zibajota se peresca
drevesna, igrajota se med sabo v popoldanskem vetru, poslufala od-
daljeno budanje in Sumenje derote Save in zrla proti vabljivim vrhovom
hladnih snefnikov, je zasadila sama sehe, kako se ji polnijo v ne-

nadnem genotju o&i s solzami neizretnega hrepenenja.
»Urékel ofi ji je mladec,
Ni znala, ne kdaj, ne kako!le

O Vojniku pa je treba potrditi, da bi prej ne bil nikdar verjel
kaj takega, namret, da se bo kar tako nanagloma kedaj navduosil za
slawn tennise ali sploh za kakeo drugo anglesko igro, naj si so tudi
imenitne in zdravju koristne.

Vselej je komaj, komaj d¢akal, kdaj lahko zapusti Vranovo in
pohiti proti Javoricam. Toda videlo se je, kakor da nima Vojnik prav
nikakréne nadarjenosti za omenjeno modérno igro! Kolikokrat je
zgredil Zogo z usnjem preobleteno, kolikokrat je mahnil prepozno, ko-
likokrat prekmalu, — po praznem zraku! Skoro bi rekel, da je inZenir
nekamo premalo pazil. Ali! Zato je tem pozorneje gledal in gledal
vedno zopet le njo, to gibko postavo, te bele, gracijozne roke, ta
mili, ljubeznivi obrazek, ta sreéni nasmeh, te ponosne, mirne osemce,
te blestete zobke za koralnimi, komaj otvorjenimi ustnicami! Ves ta
fini, lahni ¢ar prirodno-draZestne devojke ga je mamil tako, da mu na
vse zadnje ne smemo njegove nepaznosti resno Steti v zlo.

» Ali gospod Vojnik ! Ze zopetls opominjala ga je Milena veé-
krat. On se ji je samo smejal.

Oh, otitno je imel mladi moZz malo, mnogo premalo castilakom.
nosti, da je bil takl Da, smejal se ji je — smejala se je pa tudi ona.
Gotovo mu je mehkosréno oprostila vsako napako kar mimogrede.
Stanki, baronu, odgojiteljici, adjunktu Govedku, kateri je dvoril po
nekoliko guvernanti, in o katerem se pesem pozneje pricne, vse] dru
&¢ini se je to tako dobro zdelo, da so se tudi oni smejali

Marsikateri lepi popoldan je bilo prav glasno in Zivahno tam
ob smrekah za parkom javoridkim! _

In pridel je ¢as, ko se ni dalo inZenirju ni¢ ve¢, da bi narejal
starejsi héerki Stojanovi banalne poklone, po dovtipnosti hlepete, tas,
ko se mu je videlo vse to za Mileno nekako »trivijalnos.

Kakor smo %e rekli, Amor je dobro zadel na obe strani. 5
takim mojstrom ni sale!

Jasen, len, tih popoldan je bil,

Stojanovi so bili povabili med drugimi tudi gospoda Vojnika na
kratek izprehod po bliznjem gozdicku proti mlinu.
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Taki-le izprehodi po hladnih sgozditkihe so, kakor nekateri vedo,
jako pripravni v to, da si mladi ljudje v neki razdalji od starejsih
mnogokaj povedo, kar bi, recimo, onih starejdih morda ne zanimalo
tako Zivo, ali pa — govorimo odkritosréneje — kar bi omenjena sta-
rost niti prav vedeti ne smela,

Na% zaljubljeni inZenir je ta dan tako preudaril, da mora pri-
liko po svoje porabiti in povedati Mileni, — »da brez nje ne more
ziveti« — Kadar pa je Zivljenje v nevarnosti, takrat, ljuba bralka,
takrat, no — saj ves — hm!

Posretilo se mu je. Bila sta sama. Ljubezniv slutaj je dopustil,
da sta zaostala v potrebni razdalji za drugimi. Trenotki so bili ugodni.
Vojnilk bi si ne bil mogel Zeleti ugodnejsih . . .

Todal!

Kaj mislis, blagovoljni bralec? Da je zinil Vojnik kaksno besedico?

O ne!

Moltal je!

Bilo je vroce; niti tega ji ni povedall

Nicesar ni relel.

Molcal je klasitne govore!

Mahal je s pali¢ico srdito po nedolZnih gozdnih roZicah ob potu,
jezil se na tihem sam nad svojo snerazumnos: neodloénostjo in tresel
se od razburjenosti , . . Nekateri beli metulji so se nosili brezglasno nad
otrplim praprotjem, hite¢ proti njivam ob robu gozda . . . Nobenega
glasu ni bilo naokolo. Tako mirno je bilo vse, da je bilo skoro slisati
burne udarce dveh mladih src, kateri sta jeli hipoma viharno utripati.

InZenir je molcall

»Kako je vender neroden!« ujezil se je nekdo, »Moji streli niso
zastonj, le ¢akajle Bil je prijateljtek Amor, seveda., Smuknil je na
nizko hrastovo wvejo in pozibal jo tako spretno, da je mimoido¢i Mileni
odsmukal slamnik raz glavo. Potem se je smejo¢ poslovil; mudilo se
mu je drugam.

Voinik je pobral pokrivalo, Podasi in nekoliko nespretno ga je
stavil Mileni na glavo. Saj slamnika niti dobro opazil ni! Videl je le
vlaZni svit njenih oéij prav blizu, ¢util nje gorko sapo, ¢util konce
njenih las laskavo ob svojem obrazu . . .

In nenadoma je cutila Milena strastni objem dveh krepkih rok,
dobro znan obraz se je nagnil k njej, njegove ustnice so se dotaknile
njenith v prvem, sladkem, vrotem — ‘

»Petsto objokanih zajcev!: je zafepetal izza leskovega grma ta
hip Groga Kozol in se divil nenavadnemu prizoru »zZivih podobe. Nesel
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je bil za druZbo pozabljeni $al gospe Ane. Na tem potu je opazil zaljub-
ljeni paréek in se takoj varno poskril. Svojih samogovorov pa ni opustil,

»Groga, glej no, glej! — To so obutki, glej jih no, to so ob-
Cutki! Pa vedno prav prides! Je§, jes! Kako se imata radale

Zaljubljenca seveda nista vedela sedaj za ves svet ne, kamo-li
za Grrogo? InZenir je v jednomer gledal ta razburjeni, zardeli, pre-
straseni obrazek in velike, ¢rne, prepladene oéi prefudne miline.

sMilenale vzkliknil je tiho, razburjeno.

Ona je drhtala. Mehko je slonela njena glavica njemu ob prsih,
v njenih o¢eh je zatrepetalo nekaj in se treslo.

sMilena, ali me ljubid?e« vprasal je strastno, zahtevajoce,

Kakor sladka harmonija iz daljave so udarjale besede na njeno
uho. Dekle ga je zopet za hip pogledalo; vsa bojeénost, strah in sreca
prve Cciste ljubezni je sijala Mileni iz otij. Rahlo se mu je izvila in
ozrla s¢ osupla okolo, kakor bi se bila vzbudila iz globokega sna . . .

»A, &, a, to so obéutki! Ta-le inZenir, ta pa zna! — Groga, ti
si pa ti¢, da vsemu prides na sled« — — —

Nekoliko pozneje pa je dejala gospa doktorica svoji héerki:

»Ah, Milena, kaj pa ti je, da ima$ tako rosne oéi ¢

»Ni¢, mamd, prav ni¢! Komar — komar mi je padel v oko in
preved sem si je — jih otrla.«

»Hm, hm,« majal je Groga z debelo glavo in oddal pogresani
Sal ter mislil si: »Ta hentani komar! Kako je bil velik! Pa ga vender
nihée ne wvidil«

Ko se je vracal Vojnik tisti veer domov proti Vranovemu, zdelo se
mu je vse izpremenjeno, vse mnogo lepfe naokolo. Veselo in hitro,
skoro poskakujo¢ je korakal! Okolo ustnic mu je igral neprestan smeh,
in gorka rdeéica, rdefica najblazjega wveselja mu je pokrivala obraz.
Mladost, ljubezen, sreéa!

Razumeti le ni mogel, kako mu je bilo mogote prej tolikrat
stati tik nje, ne da bi se zavedal, kako jo oboZaval

Solnce je =zahajalo. Visoko gori na nebu so stali nepremilni
dolgi, rdeéi oblaki; nad gorami je gorelo in Zarelo . . . Vrhovi go-
renjskih velikanov so se topili v barvah nepopisnega ognja. Vojnik
je obstal na visoki terasi nad Savo in gledal slikoviti, veli¢astni prizor.

Globoko doli je sumelo in pelo savsko vodovje precudno, sladko
pesem. Nekaj vetnega doni iz teh toZnih glasov . . . Slovo jemljo
valovi od Triglava, poslavljajo se od prelepe domace zemlje in jo
zadnjikrat pozdravljajo . . . Vsako skalico $e jedenkrat objamejo in
poljubijo, predno odhite proti vzhodu v tuje struge in doline . . .
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Kako dolgo je stal tukaj zamaknjen v mirno otrplost, infenir
sam ni vedel. '

sJuhuhuhiiu!e zauka nekdo z mo&nim glasom,

Vojnik se zgane in obrne. Pred njim je stala visoka, krepka, Se
mlada Zenska nepremi¢no in tiho. Na glavi je imela Sirok slamnik z
rdedim trakom, gosti plavi lasje so ji padali nespleteni po ramenih;
obraz ji je bil zabuhel. Okolo vratu izpod las se ji je ovijal venec
belih in rdetih suhih ro? z vsakojakimi svetlimi kroglicami. Sicer je
bila opravljena kmetiski. V levi je drzala koSaro; v desni pa debelo
corjato.

To je izpustila sedaj na tla in pomolila infenirju odprto roko.
Dal ji je torej nekaj drobiza. i

sMeni pravijo sdivja Minas, veile izpregovorila je hlastno,
kratko presekano, s suhim glasom in spravila denar v pisano ruto
in zadovoljno kimala z glavo, »Kdo si pa ti, lepi gospod? Ne govori
mi pa dosti, da me ne ujezisle

Odgovora ni priakovala nobenega, temveé, zavezljavsi drobii v
konec rute, je nadaljevala s topim nasmehom, bolj sama za-se: »Pri-
jatelj si, ker si dober tlovek, Zelim ti sreto! Samo, ako bo mogode!
Le pocakaj.«

Nekako tesno je bilo inZenirju pri sreu, ko je opazoval to blazno
tensko. Gotovo je stala #e poprej dlje #asa za njim, dot¢im je on ob
strmem prepadu zrl v globoko savsko dolino. Samo jeden sunec njene
krepke roke, in Vojnik bi bil treitil po diviem skalovju brez resitve
v valovie tam doli. Zato je sedaj naglo odskoéil od roba. sDivja
Minae pa je to takoj opazila. Strahovito se je zakrohotala.

»Nikar se me ne bojl« dejala je potem skoro prosete. »Ne bom
te ubila ne! Prej bi te bila lahko, nihée ne bi bil vedel.«

»Ne bi bil vedele, ponavljala je zategnjeno in sedla na skalo tik
stragnega prepada z nogami proti globolini. Ves prestraden jo je in-
fenir hotel potegniti s tega nevarnega sedeZa.

»Ali mi ne gred?« zarefala je. »To je moja pruka, pruka divje
Mine, Nikar me ne jezile Dvignila je parkrat svojo gorjaco.

sMina, lepo te prosim, sedi vsaj proti meni, da te bolje vidim le
Ta zvijaca je pomagala.

sNaj pa bo, ako me %e rad gleda¥. Ljubi moj, tudi jaz sem bila
jedenkrat lepa! Takratle Zamislila se je . . .

»Ves, prijatelj, ubili so gal Dale¢ tam na tujem.s
sKoga pa ‘e
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»Mojega Iranceljnale tofila je. Glas ji je postal rahel, pogled
tako krotek in mil. Vsa divjost jo je minila. In sedaj, ko je izgubil njen
obraz vsako trdo potezo, ko ga je oblival veferni svit Zaretih sne-
nikov, je videl Vojnik, da je govorila Mina resnico, rekoé, da je bila
nekdaj lepa.

»V vojski so ga ubilic, je %epetala. sTam na Turtkem, Daleé,
dale¢ tam za gorami . . . Franceljna ne bo nikdar veé. Ustrelili so
ga Turki. Ti bi ga pe bil ubil, kaj ne da ne? Najlepsi fant je bil,
najlepsi je bil moj ljubéek! Morebiti pae, je dostavila tajinstveno in
tiho, smorebiti se pa venderle vrne? Cakam ga. Tako tetko, komaj,
komaj ga ¢akam! Bolan lezi, hudo so ga ranili. Toda na jedenkrat
bo zopet zdrav. Hahal Groga Ze ve, le vpradaj ga, on ti pove vse, on
je bil Z njim na vojski! In Groga mi je rekel, da se Francelj kmalu
povine. To bo veselje! Prijatelj, pride$ li na svatbo? V kratkem bo!
Oh, kako pa tudi molim! Sama Marija v nebesih mi bo pomagala .. .
Moli tudi ti! — Vidis, tukaj, le poglej!le

Previdno je izvlekla iz nedrij zavitek in iz njega celo 3tevilo
Marijinih podobic. Komaj se jih je dotikala, in gledala jih je z nepo-
pisno zaupnim pogledom. InZenir jih je smel videti le nd daleé, Nawvzlic
njeni paznosti pa ji je padla jedna slika v trave. Naglo jo je Mina
pobrala in shranila vse skupaj, klete¢ na kolenih. Se netesa so iskale
njene oci.

»Bole vzkliknila je veselo. ,Stiriperesna deteljical Na jo, pri-
jatelj! Varuj jo, to ti povem! Ako jo izgubis, bo$ nesreten ! Pomni me '«

»Zdaj gre pa Mina velerjat. Tukaj v kosari ima gobe: babice,
zelenke, jurtke, lisi¢ice; dobra jed! Lahko not!e

In kakor bi trenil, se je zagnala »divja Mina: zopet na skalo,
obrnila se in se spustila v mra¢no globino !

InZenirja je stresla groza. Sklonil se je in gledal v temni prepad.
Vse je bilo tiho. Mina se je torej morda kje ujela za kako vejo in
visela morda nad strasnim brezdnom.

»Minale je klical Vojnik, »drzi se, dokler ne pokli¢em ljudij!
Takoj ti bomo pomagalile«

»Mina ne potrebuje nikogare, se je glasilo iz tihih globoéin.
sHaha, divja Mina ima svoja potal Prej bo doma, kakor ti.«

In iz dna globine se je razlegal krepek in zategnjen: sJuhuhuhiule
Mina je znala ukati, da malokateri fant tako, Vse blifnje gore so od-

govarjale divjiim glasom,

Dialje prihodnjié),
e ]
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Darovi moji tedi bi goreli @

Maj zgorel oven, junec bhi najvedi,

Da mogel nje ljubezen bi dosedi,

Katere fisti #Farkl so me voeli.
Lowarik.

ilo je nekaj dnij po onem silno vainem dogodku, ko je
bil obijubil Groga Mileni na tihem svojo skrivnostno
in nesebi¢no pomoc.

...,,,‘# Javoriske dame so se odpeljale kmalu po kesilu v

e Zerovje na sneizogibene poset. Le mademoiselle Netty
je ostala doma.

Imela je zopet jedenkrat jedno svojih najhujsih »migrainess, kar
jih je pomnila. V resnici pa se je ogibala Zerovja zato, ker je bila
slidala iz zanesljivega vira, da se je tam nje »najbolj¥a prijateljicas,
guvernanta pri sodnikovih, sre¢no zarotila z mladim doktorjem vseh
pravic. Etiennette pa je bila izmed tistih Zensk, katerim se dekleta
ne morejo huje zameriti, kakor s tem, da postanejo vesele neveste,

Sedela je navzlic vsem boletinam pred svojim ogledalom in se
trudila — ta dan drugié — da bi s pomoé¢jo moderne tehnike po-
mladila svoj obraz po vseh pravilih umetnosti. Nadejala se je inie-
nirja ali adjunkta. Saj bi ji mahoma odleglo, ako bi kdo prisell Treba
torej vedno pripravljena bitil Kako %e govori sveto pismo o petih
modrih in petih trapastih devicah, ki so vse pri¢akovale Zenina?

17*
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Dobro, prav dobro je ugenila, zakaj zahaja Vojnik tako rad na
Javorice ; takoj je opazila, kako mimogrede se briga on za nje manjie
in vedje koketlkanje, in 'z jezno zavidnostjo je lovila one skrivne in
vender tako zgovorne, Zarne poglede Milenine in inZenirjeve. Prezala
pa je tem pozorneje na vsaki mig in okret teh dveh, ker ji je ostrila
oko prav tako silovita kakor neupravid¢ena ljubosumnost. Da, ljubila
je Vojnika, ljubila ga strastno, dasi si je sama d&asih oéitala, da bi
ga morala le sovraZiti, ker je prezrl njo in si volil drugo! Zastonj se
je upirala sili nesre¢ne svoje ljubezni, Cim menj se je zmenil on za-njo,
tem bolj je ¢utila ona vroéo, divjo strast. To je bila pristna narav-
nost, brez lepotil, brez mazil, brez spoudre de rize, brez aloksana,
brez cold-creama, brez kovinskih preparatov!

Razjarjena, sama na-se jezna, je porinila svoje piskréke in Skat-
ljice v predaléek v zrcalu in se vrgla na divan.

»Drugad¢e moram zaéeti, pa takojle vzdihnila je in zopet vstala,
Segla je na omarico po litno lepenko za cigarete.

»Se trile ujezila se je. Nervozno je zagnala &katljo po tleh,

Gledala se je v stenskem ogledalu in ugibala, ali nareja pusec
zadosti majhna in drazestna usta, motrila, kako ji kaj pristoji uigana
smodtica, in presojevala, kako se poda fini visnjevkasti dim barvi,
bolje barvam njenega pisanega obraza,

» Vse hodem poskusiti, vse! Manevrirati moram, manevrirati na

vse kriplje, Njega moram omreziti — ali bo moj — — ako pa ne —
Milenin ne bo! Jaz ali nobenal Rutina naj zmaga mleéno nedolZnost!
Vse mi bo prav — — samo — da — — fi donc! — da ne bom —

pa saj mi adjunkt %e vedno ostane le

Posiljeno se smejod, je sunila ono staro $katljo z nogo dalet v kot.

V tem je stal Groga, imenovan sgosposka Zaloste, spodaj med
veznimi wvrati na prijetno hladilnem prepihu, mogoéno razkoracen,
rolke na prsih in pod pazduho krizajoé¢, z imperatorskim nasmehom
okolo ustnic; privzdignil je zdaj pa zdaj pete in se pogugal z mlade-
nisko ¢ilostjo tako malo na prstih.

Major se je bil odpeljal na vse zgodaj v Ljubljano. Za dober
teden! Drugega Stojanovih tudi ni bilo doma. Torej je bil zdaj Groga
sprva oscbac na wvsem Javoriskem gradu in kar se ga je drialo
dale¢ na okrog, prva oseba danes tako brezdvomno, kakor %e ne
kmalu poprej! Nameraval je tedaj, da bi dal kot rojen govornik ra-
dostnim ¢ustvom, navdajajoéim in povzdigujodim ga, dostojnega dudka
v daljfem samogovoru realistitne vsebine s posebnim poudarkom sa-
mega sebe,
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Toda ta monolog, jeden najkrasnejsih, kar si jih more misliti
tudi najbolj groznitava domisljija, je preprecil precej v pocetku sam
baron Gundi in okrajial tako na%o povest za nekatero vrsto, za kar
mu ne moremo biti nikdar zadostno iz srca hvaleini.

Prikrevsal je na priletnem, zamisljenem konju po stranski poti,
vodeti z velike ceste proti grajski hisi.

Precej na prvi pogled je bilo spoznati, da gura, katero je jezdil
Lahnberg, za vzburljive dirke ni imela nobenega prirojenega veselja.
Resnobna, precej trebudnata Zival ni bila ne &islanega arabskega ple-
mena, ne potomka sloveéih paradnih konj iz Andaluzije. Ravno tako
malo bi jo mogel staviti v jedno vrsto s Cidovo Babieco, kolikor tudi
me skeli renomaZa ali hvastavost, — nikar pa da bi jo primerjal
slavnemu Aleksandrovemu Bucefalu. Najbolj je bila $e podobna nje
vnanja prikazen nesmrtni Rosinanti Cervantesovega junaka iz Manche,
nepresefnega »viteza Zalostne postavee, in pa neodliéni, toda trdnorepi
domaéi kobilici junatkega Levstikovega tihotapca, Martina Krpana z
Vrha pri Sveti Trojici na Notranjskem.

Ko je bil baron v pravi bliZini, vzravnal se je Kozol in se potem
priklonil tako ponitno, da je videl jezdec raz konja Grogov hrbet v
vsej njegovi obsirnosti, Nato pa je naredil sluga genijalno neumen
obraz, vzdignil ramena visoko k udesom, pogledal barona po strani
in zmigal povprek z rokama,

»Gospoda majorja — e — ni doma ?¢ vprasa elegantni jahal in
premeri, &vigajoé z bi¢em malomarno po zraku, vso severno fronto
javoritkega poslopja s kaj radovednimi ocmi.

»INd— 4, vada milost! Kakor jim je to tudi Zal, pa danes jih ni
domal Pa jutri jih tudi ne bo, in pojutridnjem pa $e manj, in popo-
jutrifnjem —«

sE — prav!e Lahnberg je komaj skrival veselje, slifavsi, da
sstarega medvedae ni doma, »Kje so — e — dame — e — 7«

Groga je pogledal levi kotni kamen ob veZi in nastavil desnico
ke udesu.

»Dame !« pozvedoval je baron glasneje.

» Vasa milost fe

Prizadeta od tankega bita, potrudi se Lahnbergova siskrae Zival
flegmati¢no za par korakov bliZe.

sKje je gospodare

»Nasa gospoda, vasa milost? Odpeljali 'so se, vasa milost, nas
so pa doma pustili, ker so tako navajeni, in ker je Janez za kocijaZa.«

»In — e — druga gospoda — e — je domale
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- —— e - e ——

sStara gospa? Tudi stara gospa so se odpeljali, na dober zrak,
da se malo zredijo tu na Gorenjskem in pa —«

sKedajfe

»Ob treh, no, pa se vrnejo $e danes — in pa gospodi¢ni tudi,
vasa milost, ker sta se tudi odpeljali z njima, zaka] bi se pa tudi ne,
ako jima je —«

2. — janz jijantisch! — gospica Milena sama domar« razumel
je baron.

»Tega nisem dejal, vafa milost, ker sem rekel, da so sedli tudi
gospodiéna Milena v kotijo: zakaj bi pa tudi ne, ako je priloZnost;
in prostora je bilo dosti, pa Azortka vender niso vzele s sabo, ker
ima mrha preveé bolh, tistih rjavkastih, velikih, in se vedno praska,
in tega je pa gospode sram, in zato je ostala pasja Zvirca —«

»Torej nobenega ?e

»Mi!® wvzravna se Groga junaiko, »In pa gospodi¢na majuzél le

»Kdo fe

»Majuzélle Tako je Groga s»prosto poslovenile francosko »ma-
demoiselle«.

sKdo je tois

3] no, majuzél, kako bi rekli —, gospoditna majuzél, ki so za
Somastrovko pri nas, in za guvernanto jih tudi klicemo, vaia milost!s
razlagal je Groga baronu, smigal s prsti, kakor bi klavir igral, in se
podrgnil pomembno po licih. »Gori v sobi so, strasno so bolni; in
ni¢, karkoli bi kdo drug trdil, ni tako resniéno, kakor to, da se jim
je naredil —«

»Drz1 konja, Zork !

3Da se jim je naredil mozol na jetrih, in da se jim je zmesal
zol¢ po krvi in jo izpridil do dobrega!e

Ko je baron razumel iz Grogovega gostobesednega pripovedo-
vanja, da na Javoricah ni nobenega, katerega bi bil rad pozdravil
raz konja, skobacal se je previdno s sedla na tla in se napotil h
guvernanti v prvo nadstropje.

sKaj? Zor#? Kakien Zorz? Odkod pa Zork in od kedaj?e hu-
doval se je Groga za njim. »Tristo binkodtnih kostrunov, kaj takega
pa $e ne! Groga nam je ime, pa ne Zork; zapomni si to tudi ti, ti
zanikarna parae« — Kozol je naslovil te besede zaspanemu konju — ski
nisi mogla sredi pota svojih zadnjih nog nekoliko zavzdigniti in pa
glave svoje konjske nekoliko poniiati, kakor delajo to drugi pojteni
pramici in pramke, da bi érez-njo zletel ta-le baron¢ek in cepnil na tla,
kakor cepne jeseni zrela hrudka na tla, ali pa v luZo, ali kamor si
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s¢ bodi; da bo¥ vedel, ti konjska sramota, ki mislis, da si gosposka
sival, pa nisi, ampak izposojena od Klensarja na Vreanovem, ki &asih
tako kislo vino tod, da bi ga %e biritu ne privosél Al mar mislig,
da bo tvoj gospodar dobil kaj za to, da mu prenasa$ barona po svetu ?
~ Ni¢ ne bo dobil, pravimo, kakor tudi mi ne bomo ni¢ dobili za pijaco,
akoprav te tukaj drZimo in te muham branimo. In torej nadalje tudi
tega ne bomo! Zakaj ga pa prinasas zdaj-le, ko smo tako siti in mu
moramo vender dajati na vse kosilo pametne odgovore? Mahaj torej
sam 7 muhavnikom, ki ti ga je Bog ustvaril, po mresih in z ufesi
migaj in z vihrom, pa bo, mi moramo pa za baronom.«

Ovil je vajeti na kljuko in stopal po prstih v prvo nadstropje.
Tu je nastavil uho na kljutanico.

»Le zakaj je dopustil Bog babilonsko zmesnjavol Kako bi zdaj
lahko vse razumeli, pa ne znamo nemskega, ko imamo vender tak
talent za pogovorle

»Milena — infenir — Vojnik — o teh se menita. Ti presneta
reé, kaj bi dal, da bi vedel, kaj imata? Pa se menda vender baron ne
jeni pri nadi majuzélkile

Videt, da »ne bo ni« je zapustil svojo zasedo, odvezal konja
in se pogovarjal z njim, dokler ni pritel Lahnberg.

Globoko se je zopet priklonil sluga; komaj pa je bil jezdec za
lu¢aj daleé, je zabavljal Kozol za njim:

» Toliko izprasevanja in 5e »Zortae povrh — okroglega pa nic,
kar vse zastonj! Tak baron bi bili lahko tudi — mile Pri tem je
gledal Groga tako pravdanski, da bi bil lahko rekel z grofom Beustom:
»Jaz ne govorim tukaj kot diplomat, temvet kot poitenjak.e

Ta ¢as se je pripetilo, kakor se Ze to veckrat dogaja v realnem
sivljenju, da je morala mlada javoriska kuharica, Katrica po imenu,
s praznim &kafom po vode.

Ta slovesni trenotek zavriuje ekspozicijo v romanu Kozolovega
dudevnega Zivljenja.

Toplega obZalovanja je vredno, da mi ni mogode natanéneje
oznaditi tega svedanega hipa, ki je za vso povest saktualnega« po-
mena ter zahteva po svoji vaZnosti sam za-s¢ novo poglavje z lepo
zatetno &rko; pomilovanja je vredno tudi to, da ne morem povedati,
ali je pihal tisti ¢as aprijeten hlade od juga ali od severa, od desne
ali od leve, ali narobe; potem, ali je tepel na murbi pri vodnjaku
pred hlevom filisterski kalin ali lahkomiseln lid¢ek ali plebejski vrabec;
dalje, kaj so delali ta ¢as oblacki »samevajoi na nebus in sploh,
kako je bila kaj narava posebej pripravijena za ta znameniti dogodek ;
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slednji¢ in zadnji¢, kaj bi se dalo zanimivega redi o psiholoskem raz-
merju drobnega srca Katri¢inega in debelejiega srca Grogovega.

Moderni duSevni anatomi in njih gugava teorija me pusfajo tukaj
hipoma na cedilu. Niti tega ne vem, ali je ditalo bolj francosko-rea-
listitno iz hlevov in gnojnic, ali slovensko-nedol#no iz bliZnjega gozda ?
Zatore] naj si pomaga, kdor se trudi in dela pokoro s temi vrsticami,
vsaki po svoje z lastno domislivostjo, ko je ima pisalec teh vrstic
premalo ali nié,

Toda, da nam ne uide Katrica, treba je takoj omeniti, da jo je
nameraval Groga ogovoriti lepo &astito, kakor se spodobi, in re&i ji
kaj prijaznega, da bi se ji bolj prikupil. Hotel je torej vprasati:

2 Ali si ti, o Katricais

Vender, Groga je bil moz, ki si je dvajsetkrat prej premislil, ali
naj vprasa rajii to ali ono. Imel je namred $e drugo vpradanje, ki
bi se tudi podalo:

»Ali gres mar po vode?e

In ko je imel toliko govorjenja na jeziku ter izbiral in izbiral,
zgodilo se je, da je $lo dekle mimo njega, ne da bi ga bil on ogo-
voril. Pa¢ pa je kihnila Katrica, predno je postavila skaf pod cev,
prav na glas! Hipoma se je otvorila Kozolu zatvornica zgovornosti,
in dejal je jako prijazno in gladko:

»Bog pomagaj, Katrica !«

Nih¢e ne ve prav, ali ga ni hotela slidati, ali jo je pregludil ropot
navora in Sum vode iz vodnjaka; odgovorila ni ni&

In ker ni imel Kozol drugega opravka, jo je jel ostreje opa-
zovati. Videl je, da je bila zdravo, moéno, lepoliéno dekle, urno in
okretno; da je imela lepe modre oéi, to je vedel Groga na pamet,
Znataja in vedenja je bila naglega in odlognega, tako da bi jo smeli
nekako primerjati drugim imenitnim blondinam, kakor so bile na
primer lepa Helena, svoje dni najlepia %enska na svetu, ali pa Lu-
crezia Borgia ali pa lady Macbeth ali Marija Stuart ali tudi Katarina
in Marija Medici.

»Cakaj, Katrica, ti pa ponesemo tisto vodo, da ti ne bo preveé
vrole, Ce Ze ni drugade, akoprav to ni nade delo, ker smo v majorski
sluzbi,« ponudil se ji je prijazno.

sNi sile, bom %e sama, da bod lo%e postopal,« odklonila ga je
boginja ognja. »Tudi nodem, da bi se kaj pretegnil, ko dela nisi vajen;
pa umakni se mi, da ne bos moker, alo!«

Kuhinjska vrata je zaprla pozneje za seboj.
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»Glej jo no, glej! Kako je urnale dejal si je Groga. Kadar je
bil kaj poparjen, ali pa kadar se ni popolnoma zavedal visokosti svo-
jega dostojanstva, takrat je opustil smic in se tikal. »Pa le kako je
brhka in ¢edna! Prijaznega govorjenja pa ni bila! No, pa drug pot !«

Dra%estna podoba vestalkina mu ni hotela iz mislij. Teh par
mesecev, kar je bila na Javoricah, si jo je ogledoval veékrat, in vedno
bolj mu je ugajala.

Tako se je zaljubil Groga Kozol po malem brez posebnih tezav
prav sZestokoe,

Dvojna potreba, ideal in realnost, sta napotila slugo v — klet.
Klju¢ je imel, jako liberalne pojme o »mojeme in stvojeme tudi;
¢akal ga je torej vesel uzitek.

»Ako bi se dalo, zaukali bi na glas, pa ne smemo, da nas kdo
ne slisi. Tako se mora govoriti, da e vesel ne sme biti ¢lovel, kakor
bi hotel. Pa naj %e bo, kakor je — hladna dolinica, polni sod¢ki, Groga
vas vse skupaj spodobno pozdravlja, ¢e prav bolj na tihem l«

Iz lesenega zaboja si je izbral &tiri buteljke in poiskal klju¢ od
pipe pod piskrom, prevleéenim z vlainim prahom.

sMajor imajo prvi kljug, drogega Groga, vsaki za-se.« Pocenil
je in nastavil steklenico pod pipo. »Vino se posudi, ako ga nihce ne
pije. In pa, ako je za barone in drugo gospodo dobro, tudi nam ne
bo tkodovalo. Le ¢akaj, od vsake dobrote nekaj!« Nastavil je drugo
stelklenico pri novem sodu. »Oni-le tam v kotu pa ni za nai Zelodec!
Preved je menda defevalo tisto leto po vinogradih, da se je naredila
zgolj voda iz grozdja. Vode pa ne! Mrzlico in grizo dobid od nje.«

Steklenice so bile polne, Povzdignil je jedno proti oknu in dejal
resnobno: :Prav ni¢ se mu ne more otitatile

sZatorej oklitemo, kakor je po pravici, to-le gospodi¢no Kapljico,
doma z Dolenjskega, prvi¢, drugi¢ in tretji¢, da se bosta vzela zdajle
z gospodom Grogo Kozolom, doma z Gorenjskegal In &e ima kdo
kaj proti temu, naj se oglasi §e o pravem ¢asu, zakaj Zenin in nevesta
teko cakatale '

Groga je zacmakal in poslufal. Oglasil se ni nihie; slovesni
govor je prepladil jedino le rejeno podgano, da jo je ubrala izmed
zelnatih glav érez kup krompirja proti stopnicam.

»Ker torej nihée ni¢é temu ne ugovarja, naj se svatba takoj
pricne le .

Ta obred si je Groga po svoje prikrojil po znani anekdoti —
Bog ve, kje jo je pobral — po pripovedki, v kateri sklepa Zejen mor-
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naréek jednako zvezo v kleti na ladji. — Bolj na kratko je napil Kozol
majorju in Katrici.

Potem je dototil *buteljko zopet do vrha in skril svoj klju¢ do
pipe, ki se je bil jedenkrat gospodu sizgubile in slugi »ostale za
ZINEraj,

Sreéno jo je izpeljal iz kleti. V svoji sobici je vtaknil najprvo
dve steklenici v posteljo; potem je oblekel frak, shranil ostali dve
steklenici, dobro zamaseni, vsako v drug 3kric, vzel cilinder in krenil
po poljskem potu proti Vranovemu.

Sel pa ni na podto, temved zavil je mimo mesteca po bregu v
dolino tja, kjer je stala, postavljena pod velikansko skalo bajta Za-
plotnikovega Gaiperéka, kolarja, pri katerem si je izposojeval
Groga izkufenost in pravo modrost, kadar mu je njegova poila; cislal
ga je pa zelo in bil do dude preverjen, da je Gaspertek tako pre-
meten, da bi znal napraviti celo pratiko z vsemi svetniki in svetni-
cami in 8 pravim vremenom zraven,

Na pragu hidice, éepeée nekamo sumno v stran, je sedela »divja
Minae, sestra Gadpertkova, Lupila je krompir. Ko se je prikazal
sluga z Javoric, je poni¥no vstala in ga poklicala le tiho po imenu,
Umaknila se mu je, da bi mogel v hi%o. Bila je mirna. Njeno vedenje
je kazalo, kakor bi se nekako sramovala in zavedala, da jo prime
¢asih ljuta bolezen.

sAli je brat doma?e vprasa jo Kozol prijazno,

Mina pokima,

»Bog daj dober dan, Gasperle pozdravi Groga in sede motko
na trinogat stolec.

Na Angletkem in pa v Ameriki, pravijo, ni pozdravljanje s klo-
bukom tako v navadi kakor pri nas. Toda tudi Groga, dasi domad
clovelk, je v tem olividno posnemal Amerikance in Anglefe. Kajti ko
je snel svoj lastiti cilinder, zgodilo se je zgolj radi tega, da bi si laZe
obrisal pot. Potem se je zopet pokril.

»Bogle odgovoril je Gaspercek.

Stal je za struinico in se trudil z leseno pretko za zlomljeno
kolo. Bil je mnogo starejdi od Mine, srednje, skoro majhne, suhe po-
stave, sivih las, zaérnele, sajaste polti. Rumenkasti klobuk, katerega
menda e po nodi ni dejal raz glavo, je nosil vedno moéno v &elo in
na levo stran. Pri streljanju z moZnarji je bil izgubil nekot levo oko;
to napako je skrival, kolikor je mogel s pokrivalom in sedel vsakomur
raj$i na levo, kakor na desno. Zato pa mu je zrlo tem Zivahneje na
okolo zdrave desno oko, drobno, umno, s kratkimi trepalnicami, pod
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visokimi, malo premi¢nimi in kolatimi obrvmi, Pona%al se je sam. da
vidi z njim veg, kakor drugi na oboje. Leva stran obraza, spalena
po oni nesredi, mu je bila vedno na smeh, in celo levi brk je stal za
spoznanje vise kakor desni.

Po delavnici je bilo vse krizema navle¢eno lkolarskega in hisnega
orodja. Drugih prostorov ni bilo, razen »vele«, v kateri je gospodi-
njila Mina, Ob oérneli steni nad posteljo je visela ura, bolj za parado,
kakor za potrebo. Pred leti, bilo je na cvetno nedeljo, je bil prisel
Gagperiek popoldne nekoliko bolj skorajienc domov in je takoj videl,
da gre »zanikarna omarac za »cel dan in dve urie prepozno. Zdravil
jo je potem s svojimi kolarskimi kladivi, pilami in dleti, pa ni nic izdalo,
Zato se je zarotil, da je ne da prej popraviti, predno ne zadene velike
terne v Vranovski loteriji. Sanjalo se mu je pa jedenkrat, ko je leal
popoldne brez dela za setjo in tako trdno spal, da niti ni Cutil pe-
kotega solnca, in zdelo se mu je, da mu ponujajo rajnica stara mati
zelenkast listek s petimi &tevilkami. sJejhetae, dejal jim je hvaleZno,
snikoli vam tega ne pozabim! Samo pomagale pa vade &tevilke ne
bodo ni&, vem, da ne. Zakaj, karkoli kdo stavi, najsi bo v (Gradec,
Trst, v Prago ali na Dunaj ali kam drugam, loterijska gospoda ga
vender potuhtajo in vlelejo &isto kaj druzega.e Stavil je pa vender,
kar so mu sanje priporotile, in sicer dvanajstkrat zaporedoma. Ko
pa le ni bilo ni¢, zarotil se je zopet, da ne pojde nikkdar wveé stavit,
naj ga vse loterije celega sveta pokonci v uho pisejo. In glej ga
vraga! Drugi teden, odkar je ponehal s stavo, ali ni stalo vseh pet
ttevilk rajnice stare matere krvavordete namalanih na deski pred
loterijo na Vranovskem trgu? Tako je. bil jezen takrat Ga3percek, da
bi se bil najrajéi samega sebe zgrizell Ura pa je ostala v pokoju in
kazala po nodi in po dnevi vedno pol sedmih.

»Kaj pa popravljad in komu?e pricel je Groga.

»Miinarjevemu Matevzu izpod Zerovija. Kolo je strl. Kaj pa tako
tetko naklada! — — Hudimana, to novo jeklo ni za ni¢, vsaki Cas
je treba brusa.e

Potasi je priviekel Groga steklenici iz fraka na dan.

Gasgperéek se je prijazno obliznil.

»Na, Gadper, pij, ta-le je doberle Jedno buteljko poda Kozol
prijatelju, drugo pa postavi na mizo, ko je porinil kodarico z vsako-
jakimi Zreblji in drugo %aro v stran.

Gasperéek si obrise roke ob delavskih hlaéah, vzame in odmasi;
zadovoljno povonja ter si ogleda plemenito tekodino proti ludi. Temu
dolgemu uvodu pa je sledila tudi dolga povest. »Na dobro zdravjels
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rekel je ter zalel piti, gledajo¢ v jednomer razno orodje po preénih
palicah ob steni. Pregledal je vse dvakrat, trikrat, vsako posebej, predno
je nehal. Obrisal je grlo posodi s prirodno servijeto, kar z dlanjo, in
postavil vino pred Grogo, |

»To si pa prav povedal, da je dober!¢ priznal je in si zavrtel
ves zamaknjen smurékac v desni uhvici.

Groga pa je segel v Zep in ponudil prijatelju dve wvirfinki. Gad-
per¢ek se je uljudno namuzal. »To bo pa za v nedeljo.«

»Kdaj si bil Ze zadnji¢ pri nas na Javoricah?« vprasa Kozol.

»Ni %e teden tega. Tiste ojnice sem popravil koéiji; par osmink
Snopca je neslo, dosti res ni bilo — ojnice bodo pa driale, ¢e se prav
vse drugo sesede.«

»Ali si kaj videl tistega suhega &krica, ki hodi k nam v vas?«

»Katerega? Ali mar tistega, ki tako skozi nos govori «

»Je %e pravile

»In kiima le jedno samo 3ipo za na oéi in za pol grofa je, kaj ne?e

»Tisti, tisti. Torej ga poznas?e

»Kaj bi ga ne! Ve$, lepo spoitliivo se mu oni dan odkrijem,
domov gredo¢, in snamem ta-le svoj &pehasti klobuk; pa, kaj mislig,
da se je oni kaj zmenil, mrcina. Prav ni¢ me ni pogledal, in jaz sem
mu vender spodobno rekel in %e po nemiko sem jo bil udaril: sKut
morgen, Sene gér fon baronle Mislil sem si, da je kaj v Zlahti z go-
spodo na Javoricah. Pa sem pozneje zvedel, da nil Glej ga hudirja,
dejal sem, ko bi bil to prej vedel, saj bi mu ne bil dejal ne »hil« ne
shotle in ne trgal klobuka !«

»Pa ved, kaj je govoril o tebi? Da ne znad nemiki! Oponasal te
je oni dan gospodi, ko so za tistimi mreZami Zogo bili, in vsem te
je v smeh stavil, Gasperl«

Tukaj je bil kolar¢ek jako obéutljiv.

»Buzaronale krical je jezen. »Dvanajst let sem cesarja sluZil,
Sest zvezd sem nosil priditih, na Laskem sem koo prodajal, na Ogr-
skem sem bil kuhan in peten in sem se tudi nekaj nauéil po svetu
— pa mi gre tak-le pajek pritepeni nemstino otitat! Se po italijanski
in maZarski jo zarobim, &e je treba, in zakolnem, da se tri dni prej
slisi — pa bi nemikega ne znal, korpo di bakole

»Vidi§, in ta baron bi se rad priZenil na Javorice!e

»Tako ti pravi§, on! Vrag ga vzemi, makako maledeto!s

»Tisti nadi stari teti se je priliznil, saj je sladak kakor odpustek,
majorjevi sestri, ki je tako dolga in %pitasta, da oblake %egeta, kadar
are pokonci, Starejso héi bi rad, Mileno, in pa kar na konju jo lovi.c
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:Kaj pa dekle k temu pravi‘e

sMilena? Za tistim inZenirjem prav rada gleda, ki se tudi hodi
¥ogat k nam. Zato pa barona ne mara. To je cela zmeinjava, ves
da, in ¢ée jo bolj premisljujem, manj sem bister, Oni dan je bil tak
kokodajsk pri nas, da nas Bog varujl To je bilo, kakor sodni dan
popoldne.«

Zdaj je Groga obiirno povedal vse, kar je bil dosedaj poizvohal,
in seveda ni pozabil, da ne bi bil postavil svoje osebe v sredidte pri-
zorov na Javoricah,

Mo#a sta ostala skupaj, dokler je bilo %e kaj vina, in se zmenila
dodobra. Gadperéek se ni izpozabil z nobenim neprevidnim svetom,
rekoé, da je treba le prave priloZnosti podakati, »da bomo, ¢e Bog
da, udarili vsi naenkrat na objestnega skrica in mu pokazali, ledo zna
neméki in kdo ne.«e —

Na veler si je dal Groga opravka ob postelji. Srecno je na3el
drugi dve buteljki, Ob takih prilikah je napravil snegligeable quantity«
vsele] prijetno osupel obraz:

3] kdo nam je pa vender to pripravil! Kakor nalaidcle

NaZgal si je sveto in sedel za mizo.

»Gadperéek je torej na nadi strani« je zatel premisljevati. »In
¢e gre zdaj po pravici, ne bo baron nikdar gospodaril na Javoricah,
ta tlovek, ki je bolj €uden, kakor sedem dnij toe. To bo gledala
stara sitnica mrsaval Suha putka, ko bi ji le mogel kdo reci: »Bojim
se te, kakor Zaba defja.« Major tudi z nami vlete; zato mu ne za-
merimo, ako je ¢asih tako natanden, da slisi, kako muhi srce bije. Pa
odslej bomo imeli of&i odprte in mirno wvest. Mirna vest je vedna
costija. InZenir je pa fant od fare! Ta pa ie, ta! Na njegovo zdravje
ga izpijmo par poZirkov! Nikar se ga ne branimo, saj ne ugrizne.
Tako. — Spomnimo se pa tudi zale nale Katrice, za katero Ze dlje
tasa onegavimo., Kaj, ko bi se jedenkrat pognali in ji povedali, kaj
nas tis¢i? Cedni smo, sluiba je imenitna in nese; ako ima Katrica
kolitkaj resne volje, mora se zaljubiti. Ceden fant, lep fant, tega nih&e
ne taji, ¢aj no —=«

Groga je primaknil sveto, snel okroglo ogledalce raz steno in
jel analizovati bujne draZesti svojega obraza. Pri tem pa je moral
zrcalce vrteti in sukati na vse strani, ako je hotel videti vse okraje
ob&irnega obli¢ja. Steklo ni bilo iz Benetk, zatp je pa tudi ob vsaki
potezi kazalo drugale. Zdaj je bil nos dolg in ozek, zdaj se je zopet
na debelo zredil, zdaj je poskodila desna nosnica, Siroko raztegnjena,
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visoko kvitgku, do¢im je leva ostala spodaj klavrno stisnjena, zdaj
zopet so se pretvarjale oéi v pretudnih premembah.

Tako je wvidel Groga ve¢ Grog, katerih ni bil nobeden pravi
Groga; vender pa je iz vseh teh podob lahko temno slutil, kaksen
je pravzaprav v resnici pravi Groga.

+QObraza smo prav prijaznega! Zobe imamo vse zdrave in lepo
rumene, kakor zrela penica, Nos je res rde¢ — pa je bil lani e bolj!
To prihaja od zdravja, od ¢&iste krvi. Da bi le ne prenehalo! Premalo
morda pijemo, in to nam utegne $e $kodowvati, ko smo navajeni. O —
kolcati se nam je zacelo. Ti presneta Katrica! Da vedno misli na
Grogo! Kako je vender onegava! Ce nas bo tako zelo rada imela,
bo pa vender malo preve¢! No, lepega moza bod dobila, Katra, le
veseli sele

»Le samo kako bi ji povedal, da bi jo radl« pristavi pocasi.
»To je telava, ker sem bolj srameiljive sorte.c

Vihal si je razrastene brke in si kimal sam sebi v ogledalce.

sKaj pa, ko bi ji pisali?« pravi in obesi drobno reC zopet na
steno. »Potem lahko bere ¢&rno na belem in v miru premisljuje, kaksna
sreta jo ¢aka ali pa tudi ne, ako nas namreé zavrie. — Ti pa, Sent-
lenartski Somaster, zaka] nas nisi veckrat zlasal, kakor si nas, da bi
zdaj-le znali lepde pisati, kakor znamo? No — pa bo Ze &lo, bomo
7e kako izonegavili, da bo kaj lepfegal Treba je le popirja in drugih
ropotij; vse to pa imajo, hvala Bogu, gospod v obilici gori na pi-
salni mizi,«

Ko je imel vse potrebno skupaj, sedel je dostojanstveno zopet
za mizo in vzel v svoje debele roke pero, szgovornosti mogoéno
bandero. s

In jel se je potiti, kakor glasoviti mladenidi v ognjeni pedi. Cetrt
ure se je upiral in stokal, kakor bi svinec prenasal. Risal je vetinoma
velilke, debele, oglate ¢rke, okicene z nebrojnimi repki in ozaljdki in
pomenljivo zapletenimi ¢&iratarami. sPisale je po kuverti in veslal s
peresom vedno bolj v kot gori na desno, jezik pa je vrtel z jednega
ustnega kota v drugi. Vrotina ga je kuhala, Naposled je naslov sreéno
zgotovil. Glasil se je v tolovajskem pravopisju:

sNaj prejme! castitljivo dekle in kuharica Katrica Petraé tulaj
na Javoricah pritli¢no.«

Ker so bile pa érke velike in kuverta majhna, je stalo pol »éa-
stitljivegae dekleta Se na popirju, drugo polovico je bil spisal Groga
v potu svojega obraza kar po mizi.
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Cutil je, da je na moé truden. Kar mu kane debela kaplja iz
polnega peresa sredi preljubega imena Katrice!

Ta &rma nesreéa je pokvarila Grogi vso pisateljsko karjero.
Izgubil je vodilno misel, in vse veselije do dulevnega delovanja ga
je minilo.

S fino estetitno presodbo in strogo lastno kritiko je zavrgel
svoje zbrane spise! Zivi mrinji do neplodnega diletantstva se je pri-
druzil tajen stud do literature v srcu jednostranskega pisatelja.

Pa saj u¢enost sama ne zaleZe ni¢ v Zivljenju, temve¢ le ukus
in sposobnost uzivanja. To je Groga zivo &util in vzel, dasi se mu je
to¥ilo spat, zopet in zopet buteljko, kjer je imel plemenito vsebino v
plemeniti obliki.

»Prisiljena re¢ ni dobra,« je dejal, »to moramo drugace urediti.
— — — Jo #e imamo! Dobra misel! — Dobra misel je pol zdravjale

Jasno se vidi, da je bil Kozol idealist, kateremu bol ne zamrzne
nikdar v resignacijo, da je bil moZ, katerega nesreta ne udi cinizma.

In vzpel se mu je duh v ¢isto visavo genijalne misli!
(Dalje prihodujit.)

R BEREE

Znamenitt Slovenci.
Spisuje Fridolin Kavéié.
(6. Bernard Hribarnik.?)

ribarnik je bil slovelega dvornega kolajnarja Francifka
Andreja Sege necak in ucenec. Sega ga je namreé pozval iz
W Novega mesta v Monakovo, kjer se je izutil v rezbarstvu.
5 ] Okoli 1. 1780. je bil kolajnar Ferdinanda IV., kralja
obeh Sicilij, za katerega je izrezal mnogo Stampilij in

kolajen.

17. Filip Trpin,?)
sin priprostih kmetiskih roditeljev, porojen okolu 1. 1620. v Selcah
na Gorenjskem. Ze v prvi mladosti je bil jako poboien, zatorej se
je tudi posvetil duhovskemu stanu. Bil je naposled generalni vikar v
Ljubljani pod $kofoma: Otonom Com. de Buchheim in JoZefom Com,

1) Poneméil je v Monakovem svoje ime v Be rge;' (tnili Perger se nahaja),
Gl Mayver, Kiinstler-Lexicon, Frip. pis,
“) Dimitz: Geschichte Krains, Lrip pis,
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izjokal, da me Zivot moj boli« — Ko so govorili materam svojim:
Kje je kruha in vina? Ko so na ulicah po mestu medleli, kakor smrtno
ranjeni in umirali v narodaju mater svojih.« — Oj ti héi jeruzalemska !
s kom naj te primerjam. . , . da te potolazim? Kajti skoda tvoja je
velika kakor morje; kdo naj te ozdravife — »Vsi, ki mimo gredo,

.. majo z glavami: Jeli to mesto, za katero se je dejalo, da je
najlepse, katerega se veseli vsa deZela?«

Ko se je tako pelo veliki petelc po tvojih cerkvah, nesretna
Ljubljana, ali je pa¢ mislil kdo takrat, da se bode skoraj Zalovalo o
tebi, kakor je Zaloval Jeremija o mestu jeruzalemskem?

»Iz razvalin Zivljenje novo klije,« pravi pesnik; ali se smemo s
tem upanjem tolaZiti tudi mi? Svet, Ce hole biti pravifen, se mora
¢uditi Slovencem, kako visoko so se razmeroma iz svojih motij, brez
tuje pomodi, povzdignili v kratkem &asu! Rodoljubje je moc¢; ali nam
ni potekla, opegala ta ¢udotvorna moé&? Rim ni bil nikoli tako velik,
kakor ko je bil najbolj poniZan. Po stradni bitvi pri Kanah, ko je
moral soditi svet: Zdaj je Rima konec! — kaj je storilo driavno
starejéinstvo rimsko? Hvalo svojo je slovesno izreklo nesreinemu,
pobitemu konzulu, in érez malo ¢asa je stal Rim velicasten kakor
nikdar pred! Slovenci nismo Rimljani, vender ne obupamo tudi mi!

Na Dunaju 8. maja L 18¢5.

A

Fos. Stritar,

Groga in drugt.
Spisal R,
(Dalje.)
V.

»li& mi jedan listak
(O nage ljnbavile
Narodna iz Dalmacije.

[“van in Milena sta takoj potetkoma spoznala, da so lepi
AU . trenotki pri lawn-tennisu jako, jako kratki in pa skrivni

/B> ljubezni naravnost nevarni. Tam si torej nista mogla pri-
# povedovati, kar bi si bila tako neizre¢eno rada pripove-

== dovala po cele ure — ves dan, kaj' pravim — — vetno!
»Veénoe ! Ta pretudna beseda ufiva pri ognjevitih zaljubljencih
prav tako visoko posvetno c¢ast, kakor aljubime in szvestobae, In
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ako ne doseZe vsa ta krasota niti toliko dnij, kolikor jih je v navadnem
ali prestopnem letu, ampak najvetkrat mnogo manj — kaj zato?

Taka je,
sDe, kar na fvejt’ shivi,
En mejhen zhal terpi.«

Izpragevati pa »mesec bledie, skje je, kje je ljubica?e, tega se
navelita nazadnje wvsakdor prej, kakor bi bil mislil; saj vidi, da se
zmeni »mila, mila lunicae prav za prav presneto malo za njegovo
radovednost.

Zatela sta si tedaj pridno dopisovati. Tako sta imela poljube
vsaj ¢érno na belem! Cesarska kraljeva poita pa ni imela od njiju
prav nobenega dobicka, — paé pa vaski krémar, ota Jurjevec na Ja-
voricah,

Pisma je namre¢ prenasal Groga. Njegov trud seveda ni bil za-
stonj. Kozola je apekel denar od nekdaj huje kakor hudicevo olje.«
Vedel je tudi, da bogastvo rodi napuh in o%abnost! Zato je znosil
lepo vestno dvojace, katere je prejel od Milene in od inZenirja, vse v
Jurjevéevo gostilnico,

»Jurjevec se jih bo Ze zopet odkrizal tako kako, da bo prav,e
ugenil je modri sluga in izpraznil marsikak poli¢, kadar je utegnil. In
utegnil je mnogokrat.

Bil je vrot poletenski dan.

Z zapravljivo radodarnostjo je streljalo popoldansko solnce pe-
kote strele z visodin na medleco zemljo. Vetrovi so spali v vrhovih
tihih, nepremiénih smrek. Vse je lenelo.

Drugade pa je bil kaj priprost dan, in prav ni¢ se mu ni videlo,
da bi bil morebiti taksen, ob katerem se dogaja kaj posebnega. In
vender so se godile danes redi, katere sicer niso mogle prestaviti
tirov ne svetovne, ne domate zgodovine, dogodki, ki so bili pa vse-
jedno najveljega pomena za vse Zivljenje junaka Groge, pomembni
pa tudi za nekatere druge osebe na Javoricah in na Vranovem. —

V hladni sobi, katere okna so gledala na kuhinjski vrt, je sto-
lovala gospodiéna Stanka po obedu sama za pisalno mizo, kjer je
sicer v takih varnih ¢asih sedela Milena, piso¢ Vojniku. Guvernante
se ni bilo bati; brala je teti Emiliji in gospej mama doile dunajske
tasopise, '

Stanka je pisala prijateljici v Ljubljano. Prva stran pisma je
kazala lepo, natan¢no pisavo v otroskih potezah. Na drugi pa &rke
te niso stale veé¢ tako lepo v redu. Mudilo se ji je. Vsaki ¢as je po-
gledala proti vratom.
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Kolikor tudi je to indiskretno, pa vender poglejmo mladi pisa-
teljici nekoliko preko ramena! Pisala je:

sLjuba Elza!

Oprosti mi, da Ti nisem %e ni¢ odgovorila toliko ¢asa. Ali nada
guvernanta, ta puifoba, je vedno za menoj!

Veeraj smo se peljali v Zerovie. Sodnikova odgojiteljica Flora
se je zarotila s tistim mladim doktorjem Paditem, v katerega je bila
najina prijateljica Minka lani tako zaljubljena. Zdaj pa ima! Vidi§,
to je moika zvestoba! Moskim ne sme ¢lovele lar ¢gisto nic za-
upati, pravim Ti! Sicer pa doktor za Minkino zaljubljenost niti vedel
ni — — —

Flori privosé¢im njeno sreto! Zakaj ona ima dobro srce in je
dajala sodnikovim prav kratke naloge, in tudi pri klavirju ni pro-
dajala nobenih sitnostij, kar kaZe, da je plemenitega znaaja! Nada
pa vse vidi in vso uro kri¢i: sFingersatz! Fingersatzle Danes teden
sem se nalad¢ vrezala v prst, da mi ni bilo treba igrati. Ali misli§,
da mi je kaj pomagalo? — — Dala mi je zato ponoviti celo Italijo
v zemljepisu, iz zgodovine pa tridesetletno vojnol
Grozno, kaj? —? —?

To je res pravi kriZ s temi guvernantami! Saj pravim!

Tega mi e davno veé ne verjame, ako ji pravim, »da me glava
boli,« — ker predobro izgledam, To je strafno! Ali ne? —! —7¢

To Ti moram tudi precej povedati: Ko smo bili mi v sobi, sta
se poljubovala Padi¢ in Flora v veZi tako na glas, kakor da bi streljal
z mo¥narji! Lepo Te prosim: ali se kaj takega spodobi, ali
se ne spodobirl —

Jaz mislim, da se kratko malo ne spodobi, in da se lahko kaj
takega tudi na tihem opravi! Pi&i mi, kaj Ti o tem sodi§? -—— Povem
Ti, &isto rde¢a sem postala od same zadrege — videla sem se v
zrcalu — in sram me je bilo za oba onadva tam zunajl — — — —

Pozneje smo odili vsi na vrt. Kava je bila izborna. Potem sva
sla s sodnikovim Milanom roZe ogledovat. Pomisli, komaj je $esto
dovriil, pa hoée biti Ze kavalir! Le poslufaj! —

Vpradala sem ga, kako je kaj izdelal letos. »A, bo Ze,
nole je odgovoril in rekel: »V matematiki imam ponavljalni izpit,
zakaj moj profesor me ne more Zivega videti, ker me je
neko¢ za gradom asalil, ko sem cigareto kadil« — Nalo me je
takoj prosil dovoljenja, da bi ob moji navzoénosti pudil. Odvrnila sem
mu: »0, zaradi mene le kar prifgite, gospod Milan, ako le ne bo
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tkodovalo vafemu zdravju! Profesorja pa menda vender ne bo no-

benega tod okolo, da bi vas zaznamoval in javil pri konferencile
Ta beseda »konferencas je naredila, kolikor sem videla, globok

vtisek na mojega kavalirja. Cutil je pa gotovo tudi, da ga vletem

prav poSteno na nitil — — — 5aj razume$?
Vender je svojo zadrego kmalu zopet premagal. In podjeten je,
to se mu mora priznati! Kar hipoma — misli si, ljuba Elza — po-

tegne svoj snotese iz Zepa in zapise nekaj vanj. Bila sva za cvet
litnjakom! On odtrga list in ga da meni. Ali sem se takrat smejala |
Ah, kaj neki misli4, da mi je bil zapisal ? — — —

sMidva vedno bova se ljubila.e To je zapisal, Bilo je
presmesno |

sKdo pa?e¢ vprasam ga naladé, — Hudo je bil v zadregi, saj lahko

verjames! — »I midvale je dejal prav tiho.
Naredila sem se zelo jezno in resno! Rekla sem mu: »Mate-
‘matika, matematika, ne pa ljubezenle — Ali ga nisem dobro? —

Prav za prav se mi je pa tudi smilil. Pa kaj hotem z njim? Saj je
za. pol glave manjsi kakor jaz! —! —!

Tukaj imamo najlepse vreme. Ko bi si le nada sitna Netty vender
%e jedenkrat izmislila, da bi &la obiskat svoje sorodnike doma! Lani
je &la in druga leta tudi. Letos se pa kar ne gane —?! —

Zelim Ti mnogo zabave in Te prosim, da mi kmalu odgovoris!
Pisi mi, kolikor najve¢ mores! Pozdravljam in poljubljam Te v duhu
najprisréneje !

Tvoja
iskreno Te ljubeta prijateljica
Stanka.,
P. S. Razodeti Ti moram br¥ &e veliko, veliko skrivnost
Pa ne sme$ nikomur ni¢ praviti! Bog ne dajl — — Milena se je

skrivaj zarodila z gospodom Ivanom Vojnikom! Lepo
Te prosim, da nikjer ni¢ ne povei! On je inZenir na Vranovem.
Straino se imata rada! Doslej samo jaz za to vem, Povem Ti, Milena
ima jako dober ukus! Dopisujeta si redno, pa nisem mogla 3e no-
benega lista uhvatiti, ko sem tako radovedna! Kaj vec prihodnji¢!
Z mnogimi prisrénimi pozdravi (On ima &rne oli in érne lase —)
ostanem
vsa Tvoja zvesta
Stanka.

P. 5. Se nekaj! Kako sem vender pozabljival — Kaj je s
Tvojim kadetom? Ali ¢ nosi§ njegova pisma po Zepu? Svarim
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Te! To je zelo nevarno! Ako bi jih kje z obleko pozabila? Ali ako
bi te mama vizitirala? — ! — ? O baronu Lahnbergu Ti bom pisala pri-
hodnjiz! Tega &loveka kar trpeti ne morem, kakor sem Ti Ze veckrat
pisala. Pravi mi vedno, da sem »ein netter Kiferls ali pa »ein licber
Schneck!e Ali si Ti #e doZivela kaj takega?

Se jedenkrat Te prav lepo poljublja in pozdravlja
Tvoja odkritosréna
Stanka.«
Pismo je naslovila sposte restantee v Ljubljano.

Kar se ji je zdelo, da nekdo prihajal Vender je bilo vse mirno.
Le z vrta se je slifalo zaspano brnenje &ebelic, od njiv sem jasni
zvenk osel od ceste pa klopot konjskih kopit in lajanje kakega pas-
jega puntarja.

Sedla je zopet in si vzela novo polo, Se jedno pismo je hotela
spisati.

»Tako bo najbolje,« si je dejala. »>Obljubila sem Mileni, da ji
pomagam. — Zdaj sem Ze dosti dolgo premisljevala, kako! Pisala mu
bom, pa je, temu baronu! Za zmeraj se ga bomo odkrifali! In ce mi
tudi izpodleti! Kaj bo potem? Ni¢! Kvetjemu me bodo zopet jeden-
krat malo ozmerjali, po nedolinem seveda, kakor zmeraj, pa bo! —
L.e urno!le

Drugo Stankino pismo je bilo mnogo krajse, kakor prvo. Bralo
se je v njem samo to-le:

»Jako cenjeni gospod|

Cisto odkritosréno Vam javim, da se moja sestra Milena za Vas
tako malo briga, kakor za lanski sneg! Ali res mislite, da ne ve tega,
da vzdihujete bolj po njeni doti, kakor po njej sami? To bi moral
tudi slepec videti! —! —! Saj Vam pa tega prav ni¢ ne zameri, ker
je denar tudi lepa ret, Vender pa iz vsega srca Zeli, da bi Vas
ne bilo ni¢ ve¢ sem na Javorice k nam, ker ste séasoma res postali
neznosno dolgotasni! Bodite vender tako prijazni in kar izostanite na
kakgen lep natin. Za Vami se ne bo nihle jokal!

Pitem Vam jaz! Mileni se ni zdelo vredno, da bi storila to sama.
Nadejam se, da teh-le mojih vrstic ne bodete uporabili v kake zlobne
namene, in da bodete sploh ustregli nadim, oziroma Mileninim pri-
srénim Zeljam kot kavalir, katerega ste se doslej vedno kazali

in delali. '
Adieu,

Stanka Stojanova.c
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Prebrala je %e jedenkrat list, kar sicer ni bila njena navada,.
Nervozno je grizla peresno drZalo in premisljevala naposled, &e ni
krenila morebiti predaleé, ali ¢e bi ne bilo celo potrebno, da pristavi
v spostscriptume S kaj posebno krepkega.

Roke zadaj pod glavo sklenivii, se je naslonila v stolu nazaj in
zrla, slonokosteno drfalce v ustih, na pisano pahljato, ki je imela
vlogo, da lepsa steno nad pisalno mizo.

Mislila si je, kaj bi rekla guvernanta, ko bi jo tako videlal V
tej misli je privlekla z nogo drug stol in poloZila obe nogi nanj. Ta
tas je nekdo potrkal!

Kako je tu skocila kvisku !

Na mah je bilo pismo, namenjeno prijateljici Elzi, pod preprogo
pred pisalno mizo, drugi list pa pod francoskim zvezkom in gramatiko!
Vse, kakor bi trenil!

Naredila je hitro nedolfen obraz in zaklicala:

sProstol«

V sobo pa je pricincal z mnogimi prikloni sam Groga Kozol,
Stanka se je oddahnila.

»Kaj bi pa radi, Groga?« vpradala je in poiskala zopet pismo za
Elzo izpod prostirace.

Groga je zakadlja! bolj na tihem, rekel pa ni ni&

»No, Grogale vzpodbujala ga je, vtaknila pismo v Zep in po-
gladila gube na pisanem predpasniku nad njim.

»Je-e-hel« zine Kozol naposled. »Nekaj bi vas prosil, gospodi¢na,
¢e ne zameritels

Zagleda se pa naravnost v kot stropa nad pisalno mizo, kjer je
hotel nekdaj neki kmetiski slikar z nekimi barvami naslikati ¢arobno
blejsko jezero. Ocividno pa je imel ta umetnik ve¢ dobre volje, kakor
sposobnosti in dobrih barv. Tudi éas je bil svoje dodal. In tako ni
bila vsa slika ni¢ boljSega, kakor zamazana rjavkasta pega, iz katere
so se spoznali le fe oblaki v podobi okroglih hlebeev, visetih v dolgi
vrsti nad jezerom in cerkvico. Ostala pa je ta podoba, ki se je tako
malo ujemala z ostalim novodobnim ohisjem, na izreéno zahtevanje
majorja Stojana. Jednako snedoseinihe slik drugih treh kotov na
stropu pa ni bil mogel ve¢ rediti. Izginili so »Triglave, sBohinjsko
jezeroe, kateremu je priprosti umetnik privoi¢il posebno lepo 3itevilo
omenjenih shlebceve, in pa neka sfantazijac, katero so imenovali,
dokler je krasila strop, nekateri »Cerknisko jezeros, drugi pa »Posto-
jinsko jamoe. Vsekakor je bil domadi slikar imeniten talent, in kot
moderno-temni umetnik bi bil brezdvomno napravil velesijajno karijero.
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sLe kar recite, Grogale ga nagovarja Stanka, ki je medtem
spravila tudi pismo za barona v varnost.

»Prav res, ni¢ si kaj ne upam!e pravi sluga in se sili znova, da
bi zakasljal. »Ne vem, ali mi bodete hoteli —«

»Seveda bom, samo povejte Ze vender, kaj hotetele

sAli ni nobenega, da bi kaj slital?« obotavlja se Kozol in se
ozte oprezno po sobi

s Prav nobenega! Sama sva.s

sLe kako bi vam to vender povedal!s vzdihne Groga. O —
saj stvar — to se pravi — ako Ze take govorimo — vieraj zveler
je bilo, pa kaj bi kvasil —«

S tem je bila njegova povest zafasno pri kraju.

s Ali, ljubi Groga, naprej, naprejle se mu smeje Stanka nestrpno.
»Kaj pa veste o Katrici?e '

Tedaj mahne Kozol z desnico po zraku, — sljubi Grogas mu
je dal poguma — in zaZene se:

»] — no, naj pa e bo v imenu boZjem, ko #e tukaj stojim, bom
pa kar vse najedenkrat povedal! Mhm! Katrico bi rad za — za —
zakonsko Zeno, naj #e bo potem, kar hole! No, zdaj sem pa relel le

Sladek nasmeh mu zaigra po Sirokem obrazu; vodeno-modre odi
pa upre Groga zopet v sblejsko jezeroe na stropu v kotu

»Tega si ji pa nec upam sam povedati,« nadaljuje, sne vem, zakaj
ne. Pisal bi ji najrajsi, pisalle

Pogleda Stanko. Ona mu resno prikimava.

- »To se pravi, sam ne znam dobro in lepo in edno pisati, da
bi se kaj prida bralo za menoj, zato bi pa vas prav lepo prosil, da
piSete vi namesto mene, gospodi¢na. Kaj bi drugaée govoril?fe

No, hvala Bogu, zdaj je Groga opravil glavne stvari. Korenito
se oddahne in si obrise pot raz ¢elo,

sDobro, dobro, vse vam napifem,¢ obljubi Stanka, dasi se je
bila ob lastnih dveh pismih peresa navelitala dodobra. »Kako pa
naj bo?e«

»Tako naj stoji notri v pisanju, da jo imam na vso moc rad,
in da bi mi bilo zelo vie& ako bi me hotela ona za svojega moZa.
— Seve, pocetkomas — pristavi Groga s posebnim poudarkom —
spotetkoma naj bo to prav po lahko pisano, da se morebiti Katrica
preve¢ ne — prestradi od veselja ali kar si bodil — — — Sredi pa
smo lahko %e bolj predrzni in proti koncu pa' kar udarimo na svatbo
in Zenitev; ali ni res? — Pa ob&utki morajo biti notri, ob&utki,
gospodi¢na, saj mi ne bodete zamerili, in — nekoliko o srcu in zraven



340 K. : Grug:i in drugi.

tega Se kaj o cveticah, kako lepo cveto, recimo, in pa die -— in ptite
morate tudi noter dati, kako so brhko pisani, in kako prijetno znajo
zvizgati in fréati po zralku, posebno spomladi — no, in takeo dalje o
lepoti naSega sveta, lepo drugo za drugim, da nikoli kaj takega, po-
sebno pa obéutkele

»Le akajte, Groga, prav lepo vam bom vse napisala, samo ne-
koliko potrpitele

Stanka je segla v skrivnostne globine svojega Zepa in izvlekla
na svetlo najprvo srebrn naprstnik, potem pa po vrsti: pisano denar-
ni¢ico, Zepni robec, vezilen vzoréek, pol svinénika, tri pisma prijate-
ljice Elze in njeno fotografijo, koltek 3Sokolade, belokosten noZek,
prazno stekleniico za parfum, uvelo rofo, bombaZast klobé&ié, zlat
prstan brez kamena . . .

In %e vedno je iskala!

Naposled je nasla, kar je Zelela, namreé zaljubljeno pismo Elzi-
nega kadetka, roZnorde¢ listek, ves zganjen in oguljen. Poslala ga ji
je bila prijateljica »na oglede.

»Posludajte, Groga, tako-le bova pisala,e deje in jame brati iz
pisma malega vojséaka:

»V solnce bi rad pomotil svoje pero, da bi Tebi, éarobna moja
Elza, dostojno in zadosti ognjevito naslikal Custva, katera si mi uZgala
v mojem vro¢em srcu! Takoj prvi dan, prvo uro, prvo minuto, ko
sem bil tako neizreceno srecen, da sem zagledal Tvoje rjave oli —«

»To pa Ze ni ni¢ — ne zameritel« zmoti sluga osuplo devojko.
»O solncu, — tega pa ne tako! Pero pomakati v solnce, to ni nid
in ni ni¢, — Katrica bi se mi grdo smejalale«

»Potrpite vender, da vam berem dalje!« ustavi ga deklica in na-
daljuje pismo mladega generala: »Sama toZna luna je slisala moje
prisege, da hotem vedno le tebe ljubiti, zlata moja Elza, in same
svetle zvezde-so bile za prito —«

»Nikar se ne hudujte nad menoj,« oglasi se zopet Groga. »Toda,
kar ni, pa nil Tista o luni je $e bolj Zaltava, kakor pa o solncu! —
Zakaj! Da me luna trka, bi mi o¢itala Katrica! In od smeha bi se
davila — ne zamerite mi, prav lepo bi vas prosil! Pa tistih pri¢ in
priseg bi tudi ni¢ ne verjela ne, prav listo ni&, to pa refem. Seve,
ker jo poznam, kaksna da je in kakina ni, No!le

Stanki se je spodnja ustnica nekoliko povesila. Tako unidujoée
kritike se ni nadejala, tem manj, ker se je zdelo pismo kadetovo njej
sami »prav izborno.«
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Groga pa izvlefe ta fas iz frakovega Zepa zamazan, natrgan,
preperel list in ga poda, ponosen kakor Alba, strmeti devojki ter
zatrjuje:

»Tole tukajl To je zaljubljeno pisanje, da se pravi! Moj go-
spod korporal — za Godrnjavéka so se pisali in hudi so bili kakor
sama osa — so je izdelali ko so imeli neko¢ arest v Zentpeterski
kosarni v Ljubljani. Na vodo doli so gledali, kjer so prale perice in
plavale race in gosi, in to pismo so delali. In kaj lepo se jim je po:
sretilo, gospodu korporalu Godrnjavtku! To pa retem, za dobro
besedo in za dva litra vina v kantini so mi pa pismo prodali, takrat,
ko sem nosil $e cesarsko suknjo.

Prepisavali so mi je pa ves popoldan. Na to pismo so dobili
vsako dekle, vsako, to pa retem! To je pismo, da! To so obdutki!
Le berite, kaj? Obcutkie

»Ali tukaj ni ne wvejic, ne pikle omeni Stanka,

»Ni¢ ne dé, gospodi¢na! Gospod korporal Godrnjaviek so le
vedeli, kar so wvedeli, to pa retem! Bog ve — ko bi bile Se tiste
pike in veje vmes, ni¢ ne refem, da bi vse pokvarile in pa pismu vso
mo¢ vzele! To je treba pomisliti! Zato vas pa prosim, prepiSite mi
pismo, kakerino je, prav natanko tako! Prav kelikor najbolj morete
natanéno, no! Zato vas prav lepo prosim in vetno vam bom hvaleZen |«

»Ali ime bo pa le treba izpremeniti, kajti tukaj je pisano: »Pre-
ljuba moja Mickals

» Tisto pa Zel Mesto aMickes, seve, naj stoji vselej sKatrica,e«
ki je tudi kaj lepo ime in se prijetno slidi. Drugo naj pa kar vse
ostane. Zdaj mi pa nikar ne zamerite |«

Groga je hotel oditi, uvaZujo¢, da bi njegova prisotnost pisalko
le motila. Zakaj tudi gospod korporal Godrnjavéek so zapodili, kadar
so kaj pisali, vse podloZnike svoje iz sobe, in tiho je moralo biti kakor
v cerkvi, dokler niso dowvrdili svojih spisov,

Ko je pa Kozol slisal, da naj potaka, ker bo prepis v kratkem
gotov, mu je bilo Se ljuble.

Videtemu, kako gre skoéljivoe delo mladi devojki urno izpod
rok, mu je prihajal zopet na misel njegov nepozabni Zentlenartski
» Somastere. »Tam toliko lasanja, tepeZa in rjovenja, ucenosti pa no-
bene! Tukaj pa vse, kakor samo po sebil Petindvajset pustabov,
pa kaj se naredi lahko wvse z njimi, &etudi so si podobni kakor
dvﬂjﬁki.r '

Take in jednake misli so obhajale Grogo, dokler ni Stanka zgo-
tovila kopije zaprtih mislij gospoda korporala Godrnjavcka.
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Potem pa jo je naprosil sluga, naj mu vse Se jedenkrat prebere,
da bi se preveril, ali je tudi res vse tako, kakor v originaly, katerega
je znal Groga na pamet.

Pismo je slovelo:

sDobro jutro Ti Bog daj preljuba moja Katrica danes in vselej
v zatetku svojega pisanja in premidljevanja vzamem si pero v desno
roko in ga pomotim v to &rno vodo ker mi s Teboj ni mogode go-
voriti in zaénem pisati veselo Ti piSem par vrstic ¢ez hribe in doline
in Te presréno objamem in predno nadalje pifem Te naj prveo po-
zdravljam od travce zelene do distega neba od solnca visokega do
Tvojega srca pozdravljam Te tako lepo kakor vijolice dise in Tvoje
rofice v vrtu cveto in pa tako prijetno kakor $krjancki po zraku
ivrgole iz bele kosarne Ti roko podajam pred ljubljanskim poljem
koder teko ravne stezice naj Ti vsako jutro solnéece posveti na Tvoje
okence in pozdravljajo naj Te tudi bistre ribice ki po vodi plavajo
in naj Tebi veselje delajo kako se Ti kaj godi in predno Ti nadalje
pisem Ti re¢em da ga ni tako jasnega dneva na ¢érni noéi da bi mi
ne bilo Tvoje zalo licece pred otmi ker je vender moja ljubezen go-
reta kakor svela ki nod in dan gori ki je nihée pogasiti ne more
taka naj bo tudi Tvoja ljubezen jaz pa tako mislim da najina ljubezen
je okrogla kakor jabolko na katerem ni konca ne kraja in naj Ti
vetrec pihlja na Tvoje drobno sréece in naj popihlja vsako stezico
koder se Ti preljuba Katrica izprehajad in vsakemu fantu korajino
odgovori§ v naii fari roZica cvete ako bo ta roZica za me cvetela bo
moje srce veselo pa meni se vedno tako zdi da to roZico drug fantid
imeti Zeli in ta roZica si Ti preljuba moja Katrica in vode in studenci
in tudi morje je premajhno da bi pogasilo mojo ljubezen to si vsaki
veéer mislim naj hodim ali spim Tebe nikdar iz mislij ne izpustim
oh preljuba Rjavopeska dolina kjer moje dekle v njej prebiva kako
je vender lepa in vesela Topolavska wvas zato ker si Ti moje dekle
v nji doma res je dosti deklet na svetu pa %e jedenkrat Ti obljubim
da nikoli druge ljubil ne bom kakor Tebe ki si v mojem srcu zapi-
sana ki ne bod nikdar izbrisana drug Te ne izbrise kakor sama bela
smrt ali moje srce le po Tebi hrepeni kakor jelen po mrzli vodi oh
dekle po meni ni¢ ne zaluj ker mene ima cesar rad zato sem soldat
ker je tako boZja wvolja vrh tega Ti tudi tri roice podam in prva
naj bo nagelj¢tek bel da bi bil jaz fanti¢ Tvoj zmiraj zdrav in vesel
in druga roZica je rofa rdefa da bi bila najina ljubezen vedno goreéa
tretja rozica je zelen roZmarin da bi bil jaz Tebi vedno lep spomin
in zdaj bom to pismo golobéku v kljundekk dal da ga ponese v tisti
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kraj kjer si ljubica Ti doma pa zdaj urica Ze deveta prihaja meni pa
roka zastaja adijo adijo sréek moj ker sklenem svoje slabo pisanje
in zdrava ostani dokler se ne vidiva in ostanem Tvoj ljublek do
hladnega groba adijo.«

»To so obtutki — — — kaj? Ali nisem po pravici povedal?
To pa refem, no — zdaj pa zapiS§imo 3¢, kakor se spodobi, nazadnje:
»Z, razliénim spoitovanjeme — veste, Ceprav tega ni na popirju go-
spoda korporala Godrnjavéka, ker je pismo tukaj preparano.s

»Z odlitnim* hodete redi,« popravi mu Stanka hitro,

3sNo — pa z ,odlitgnim‘! — Kakor je bolj prav, — jaz nisem
hodil v viije 3ole, kjer vsako besedo trikrat obgriznejo, predno jo
zapifejo, kakor pravi izgubljeni &tudent, Sori¢akov Tonca. In — na
koncu pa denimo moje ime v pisanje — in pod ime pa natanko za-
pisano majorsko sluZbo, vse po pravici in resnicie

Tako svetuje Groga in dostavi s posebnim poudarkom: »Tisto
majorsko besedo, to pa precej debelo zapidimo in dvakrat jo pod-
¢rtajmo, da se bo pismo bolj prileglo tistemu, kateremu je namenjeno.«

» Torej, Groga, konec je takien-le:

Z odli¢nim spoitovanjem
udani
Groga Kozol
v majorski slukbi.«
»Na Javoricah! V majorski sluzbi na Javoricah! To se kaj pri-

jetno slisi, res, no — — —« ocenjuje sluga zadovoljno. —
Izpodtikal se bo morda kdo ob tem, da Groga ni sestavil
izvirnega zaljubljenega pisma, in prezirno mislil o njem. Toda — ali

ni morebiti vetni Shakespeare sam, »cesar literature«, si marsika) iz-
posodil od starejsih pisateljev? In Sele drugi »slavnie pisatelji in pisa-
teljcki! Kaj bi bil marsilkdo izmed njih brez priljubljenega »tujega
pavjega perjas! Kdo torej vrie prvi kamen na Grogo? —

»Zdaj vas pa straino lepo zahvalim, da ste bili tako prijazni,
— — pa stojl Glejte vender, tega pa nikakor ne smemo pozabiti,
da prosim Katrico, naj pride jutri v mraka v utico na vrt, da se
natanéneje pogovoriva, ko je v kuhinji le redkokrat sama.«

Stanka ustrefe %e tej Zelji in povabi kuharico z naglimi ener-
gitnimi ¢érkami na »rendez-vouse. Pisati je morala na nov listek, ker
je bil prvi Ze poln.

Kar pa se zaslidijo od zunaj lahni koraki.

»Br#, Groga, nate!«< hiti deklica, vsa razburjena. »Nekdo prihaja
po stopnicah gori, slisite? Br#, br, tu imate! To-le zalepljeno pismo
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2 naslovom in z znamko nesite na poito — to-le pa gospodu baronu
Lahnbergu, le urno v Zep — in tukaj-le, vidite, to je pa za Katrico —
nate kuverte, pa vtaknmite liste sami vanje, razumete? — za naslove
nimam ved ¢asa — pa tiho bodite — hvala Bogu — take -— — kdo
neki je? — Je e tule

Vstopila je Milena.

»Ah, kako si me neusmiljeno prestradilas vzklikne Stanka, Zarela
od pisateljskega napora in od razvnetosti.

»Teta te klicejole ji veli Milena. »Takoj mora$ doli; jaz pridem
precej za teboj l«

Mlajsa %e pomembno nameZikne Grogi in odhiti. Kozol pa ima
v kratkem Z%e — d&etrto pisemce v rokah.

sZa gospoda inZenirja! Skrijtele naroti mu Milena in odhiti za
sestro,

In zdaj je bil Groga sam s svojimi &tirimi pismi! Navzlic temu
pa ni izgubil prisotnosti in ravnovesja duha . . .

»Najbolje je,« jame preudarjati, sako to-le tukaj Katrici kar takoj
oddamo; ¢ ne pa %e kakino kolobocijo napravimo, Bog nas varuj
zmeénjave in zmote! Naravnost v kuhinjo ji ga ponesimole

Krene potasi doli po stopnicah — ne brez nekega zadovoljivega
tustva osebne svoje veljave in koristnosti — in mrmra:

»To-le belo je za barontka, Dobro! To-le rdetkasto bo pa pre-
biral infenir. Dobro! To-le z marko je za na posto. Dobro! Tega-le
se bo pa veselila Katrica. Prav dobro! Najbolj debelo in najbolj teZko
je. Tukaj imamo pa zavitek za-njo in v ta zavitek vtaknimo zdaj pi-
sanje prav po gosposko. Moj gospod korporal Godrnjavéek — — —
to pa retem — — —¢

VL

»Rozmysli si Mafenko, rozmysli,
na své 218sti doblfe pomyslile | . |

Sabina.

Cveto&ih lic pristopica prav ta &as po stopnicah mademoiselle
Netty zamisljenemu Grogi nasproti.

Kozol jo debelo pogleda in se ji prijazno namuza, ko ga vprada
v jako bolehni slovend&ini, ali ima tudi kaj za njo; mislila je, da se
je #e vrnil z vranovske pojte.

Ta trenotek pade Grogi oni listek na tla, ki naj bi pozval Ka-
trico na sestanek. Kozol ga je bil vtaknil v posebno kuverto, katerih
je dobil od Stanke v naglici vet. Predno je %e vedel, kaj in kako, jo
je imela guvernanta #e v roki in izginila z njo. Ves trd je strmel
sluga za njo in premisljeval.
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»Tristo pisanih kavlcle izproZi naposled. »Vse je temu podobno,
da se je zdajle nekaj zgodilo, kar se ne bi bilo smelol Majuzel je

nekaj pobrala in odnesla, Bog ji greh odpusti — mi se ne bomo
zmerjali z njo! Naj ima, kar ima — — ako sploh kaj imal Mogode
smo pa le narobe videli, naj %e¢ bo — saj imamo tukaj: jeden, dva,

tri, &tiri — vsa pisma. Zlomek vedi, kaj je pobralale

Potola¥en jo mahne proti kuhinji.

Za nekaj dasa postoji e malo v veii. Zadnji tezki pomisleki so
mu vznemirjali duo: -

»Groga, zdajle se gremo pa Zenit! Ali bi se res, ali bi se ne?
Zdaj je e &as za premisljevanje, — Katrica e nima nobene obljube.
Major pravijo: »Zenska je vragle Rajni ota — Bog jim daj dobro
— pa so govorili: »Kadar kupuje§ konja ali pa kadar jemljes Zeno,
zapri o&i in se priporo&i vsem svetnikom!le — Pa kaj — — — pismo
je izdelano, ob&utki so prepisani — naj %e bo v imenu boZjem, — —
pa zamiZimole

Katrica je imela nujno opravilo. Belila je z milom, $¢etjo in
cunjo leseni kuhinjski pod in pela ob tem delu na ves glas genljivo

narodno pesem:
»Cuk se je ofenil, trd-a-lia-li!
Sova ga je vzela, hdpsa-shle

Tu se Groga ni vet obotavljal pred vrati, zakaj Katricina po-
pevka se mu je zdela dobro znamenje in navdihnila ga je z neznan-
skim pogumom.

Brhko dekle je &epelo v plitvem lesenem koritu sredi voda in
pridno drgajsalo po tleh. Od dela ji je cvetno Zarel obraz, tako da
se je zdela Kozolu tatas $e mnogo zaljda, kakor doslej kdaj.

Groga jo pogleda in odgovori njenemu spevu v prav tako na-

rodnem dubu:
sLjub'ca na sred morja!
(Oja, rada bi moja b'la.«

Nadaljuje pa potem v prozi: »I — no, dober dan bi ti vos¢il,
Katrica, ali pomiva$ ka-li‘e

»Saj vidi§, ako nima$§ copat na oleh! Ako pa vidi§, pa ne vprasuj !
Mar misli§, da ima vsakdor toliko £asa postopati, kakor ti’e

»E, nikar se ne jezi! Vsakdor ima svoje delo, ta z roko, drug
z glavo,« jo tolazi on in hrepeni &rez vode pyoti stolu ob oknu, na-
menjen, da preplava, kakor svoje dni Leander za Hero, tudi najglo-
bokejie morje, samo da bi bil izvoljenki bliZje,

23
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*Oja, jaz sem pa fant za to!
Qja, plavam po njo l«

Tako zapoje Groga nekoliko skozi nos, in %e se hode izrotiti
valovom. Ali na pol pota ga ustavi Hero v koritu srdito, reko¢:

sKam pa ti, nerodnost nerodna? Ali ne vidi§, da sem ravnokar
otedila tamkaj? Alo, takoj nazaj, ti »Jur s pudoe¢ — tam ob vratih
ostani ali pa se mi kar izgubi, saj te nihée ne potrebuje, Ali te je
kdo klical P«

s Vidis jo nol Kaj si vender tako pusta z menoj? Meni si pa
tako wv&ed, ti ne ved —«

Oh, trnjeva in trudapolna je bila pot do njenega srca!

Za njegovo prizadevanje se je dekle kaj malo zmenilo.

»Katrica, nekaj bi ti rekel,« povzame zopet Groga,

Kleted v koritu, se vzravna ona pokonci, Svetani glas Kozolov
jo je naredil radovedno.

»Veb kaj,« pravi Groga sladko, kakor kak dvornik Ludovika
XIV.,, »Rebeka je nasla pri vodnjaku svojega moZa, da ni ostala stara
devica —«

»Kaj to meni mari?e otrese se Katrica jezno.

»Vidig, le potrpi, ti ima§ zdaj tudi z vodo opraviti, pa reci, da nels

»Dela mi pa ne bod oponaZalle

V wvsakem njenih pogledov se je bliskal: sPasol!«

»Tega pa ne, to pa refem. Pa to e ni vse, ampak — ti Ka-
trica — wve§ —=

» No ](Elj fe

»Le poslulaj me — v leta bo$ prisla, v leta — zuka)] — se —
pa — ne mo#isie

Zdaj je bil ogenj v strehil

3

(Dialje prihodnjid, )

172 ne morem!

pamor jim veli vibar, V' neizpolnjenih zeljhh
Tja oblaki se podijo; Samo meni je trpeti:
Kamor struga jim veli, Kamor sree mi veli
Tia valovi se valijo. Tija ne morem pohiteti!
Trosan.

% 13



Groga in drugt.
Spisal R,
(Dalje.)

,ajorjev sluga se je vestno pripravljal, da bi navedel
nckoliko wzrokov v osnovo svojega presenetilnega
vprasanja.

Boginja javoridkih piskrov pa ga je redila teZavnih
prizadev z dramatiéno krepkim nastopom v skromnih
mejah lesenega korita. Kakor bi trenil, je skocila kvisku!

»Kajfe je kriknila pretece.

Groga je stal na kopnem tik vrat. Osupel je gledal Katrico,
stojeto jeznoponosno pokonci, blisketajocih se otij, srditega obraza,
s podbofenimi rokami, onkraj voda , . .

»Saj sem te le povprasal, zakaj se ne moti§, ker mislim, da bi
bilo res prav skoda za-te, ako bi stara devica —«

»O ti grenka pokora! — Kaj pa to tebi mari? — Moja mo-
jitev te ni¢ ne brigal — Kar ven! Pa hitro! — Pojded?! Alo venls
je kritala srdito. |

»To so bile le samo tako besede, kaj ne, prijateljicate je dejal
nerodni snubaé s prepri¢anjem in se delal, kakor da namerava ostati
v njeni prijetni druséini $e kaj dalj Casa.

Njej pa se je zasvetila jezica na obli¢ju tako hudo, da bi se je
bile morebiti zbale same Evripidove furije, Alekto, Megera in Tisifona,
vse tri, Pripognila se je po &fet in jo pomodila v vodo; z levico pa
je v nemem srdu pokazala Kozolu izhod iz paradia,

i)
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Toli odloénemu imperativu se Groga ni mogel ni¢ vel protiviti,
zakaj bri je izprevidel, da mu je tukaj opraviti z elementarno silo.
Temen intelektuvalen nagon ga je vlekel iz sumne blizine razljulenega
dekleta, in Kozol se mu je udal, Pospesil je korak v strategi¢no vzoren
odhod. Naglo, vender &astno in hrabro se je pomikal iz kuhinje, sto-
pajoé s poudarkom v trohajskem ritmu narodne poezije, in odnasal
7 zmesanimi ustvi ljubljeni frak v kraje, koder je bil varen Katri¢inih
mokrih demonstracij.

sPrenaglila se je nekoliko. Ali ji bo Zal, ko bo brala tvoje
pismo! Kar tjale na okno ga ji poloZile

Nekaj starohelenskega junastva, nekaj predrznega poguma je
ofivelo v njegovih prsih, ko se je blizal nevarnemu okrizju! Gledal
je potuhnjeno, kakor mlad fotograf-amater.

»Stoj — stoj, Katrica, tukaj je nekaj za-tel Pa zdrava beri in
ni¢ ne zamerile —

Potem jo je hitro odkuril.

»Hentano dekle, ta Katrica! To je hujde, kakor tam v Bosni!
Zapodila bi cel regiment Turkov, ako bi jo kdo izpustil nad-nje; pa
kar z mokro krtato! To je dobro, da smo ji oddali pisanje; odslej
bo #e krotkej$a, — Sre¢no smo opravili. — Zdaj pa v mestole — —

Na pol pota je jel razmotrovati, da bi ne bilo slabo, ako bi se
po tolikih gorkih nevarnostih malo odpotil od razvnetja in strahu.
Ukrenil je, da se pojde na vsaki nacin kam hladit in krepcat. Le o
tem je $e omahoval, ali naj jo gredo¢ zavije rajsi k otetu Jurjeveu
v bliznje Javorice, ali h Klenfarju na Vranovem. Zato se je naposled
adlotil, da ebitée najprvo Jurjevéevo krémo, ko pa sredno odda pisma
v mestu, potem da pogleda nekoliko tudi h Klensarju.

»Nekaj bi pil, ker mislim, da bi bilo to dobro za-mel« je velel
v veri debelemu, rdetelitnemu Jurjevcu, kateri ga je veselo pozdravil,

V pivnici je bila zbrana vesela druZba.

V kotu za nepogrnjeno mizo sta sedela dva medetarja, prvi
velik, suh, ves obrit, drugi majhen, debelkast, s polno, rdetkasto, trdo-
simno brado in rdetih las. Poleg tega se je Zepiril Gadperlek, in
njemu nasproti je slonel prederno neki posestnik iz Zerovja v ozkih
irhastih hlaah in vidnjevosukneni kamiZoli. Vsa druzba pa se je glasno
krohotala razcapanemu staremu beratu, »laskemu ministrue, ki je stal,
oprt ob gréavo gorjaco, sredi sobe in, drzec prazen frakelj v levici,
pripovedoval vsakovrstne neumnosti.
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»0, Groga! — Glej gal — Sem sedi! — — Ako ima$ kaj preved
denarjale so ga pozdravljali drug za drugim, vsi dobri znanci. »Pij od
nadegale

»Denarja  kakor &repinjle se je pohvalil Groga in sedel Siroko
tik bahatega kmeta,

Zdaj je prikrevsal beraé Mihec k njemu in ga prosil s priliz-
njenim glasom za merico.

»Dobrole ga je uslisal Groga, pritigajo¢ si jedno majorjevih
virzink. sJednega ti platam. Zato pa povej, kaj si kaj videl po svetule

Dekla je prinesla nov liter vina po Grogovem naroéilu in na-
polnila slatkemu ministrus steklenico z #ganjem; vina ni maral.

»Stoj | Prej bod povedal, potem dobi§ pladilo,« je rekel javoriski
sluga mirno in vzel berafu frakel) iz rok.

Ta je #alostno pogledal in hitro zadel:

sKako je na Dunaju, to bi radi vedeli, kaj ne, gospodje? —
Naj pa to povem! Tam dez nikdar ne pride do tal, ker potegnejo
vsele] prej veliko rdeto plahto od najdrazjega platna &frez vse mesto;
in farna cerkev ima tako visok zvonik, da mora meinar precej po
lkosilu nastopiti pot po stopnicah, &e hoée %e o pravem &asu zazvoniti
za vederno molitev in uro naviti; okolo cerkve pa se izprehajata du-
najski fajmoster in mestni Zupan, ki sta velika prijatelja — in toba-
kiro si ponujata. Drugate — drugace pa ni¢ ved ne vems«

syTako? — Pa ni¢ ne dobile se je ujezil Groga, ki je med
manj$imi rad igral uwlogo mogotca . . .

Hrepenete je =zrl #ejni pripovedovalec po sgrenkeme« Vsi so
se mu smejali.

»Tisto povej,« mu je pomagal GasSperéek, »ves§, tisto, kako so
te hoteli narediti na Lalkem za ministra — &eprav vse skupaj ni
ni¢ res.e

»Res pa jele je trdil bera& in potrkal s palico ob tla. »In vse

po pravici bom povedal, kakor se je zgodilo in — prav ni se ne
bom zlagal &e mi verjametel Vse o kralju in o kraljici in ministry,
lkakor vem. Samo — &nopec bo potem mojle

»Ti si kdaj videl laskega kralja’« je vpra$al bogatin iz Zerovja
neverno.

sKaj pa da sem gale

»Kaksen je pa bil 7«

»Lepo pisan. Na glavi je nosil klobuk iz rdetega $krlata, in na
ta klobuk je imel privezano zlato krono, da je videl vsakdor lahko
takoj, kdo je kralj. Suknja je bila iz rumenega Zameta, hlafe pa iz
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svetle zelene #'de. Marela mi je bila tudi zelo vief, ker je bila Crez
in &rez pozladena; in jaz bi je ne nesel nikdar na dez, to mi lahko
verjamete, Precej, ko sva se prijazno pozdravila, me je vprasal, kaj
najraj§i jem?’ls —

»] kaj si pa dejali« se je zavzel Zerovian, refed se z drugimi
na ves glas.

»Zabeljene Zganjce, sem dejal, cesarost, in kranjske klobase, sem
dejal, s kislim zeljem in jesprentkom vmes, sem dejal, pa pefeno meso
tudi najrajsi jem, sem dejal, naj si bo od telitkov ali backov ali ko-
strunékov ali od Zivadi, cesarost, sem dejal, in pa orehove potice ele,
orehove potice! — Zdaj pa prosim za svoj Snopec, gospodjels

»Se nel Vse moras prej povedatile mu je zapovedal Groga, ki
je Mihove pripovedke od nekdaj natanko poznal in se vedno znova
kratkocasil ob njih, ker se je znal »]laiki ministere tako imenitno lagati.

»Kaj pa je rekel kralj nato?« je vpra3al rdecelasi mesetar iz kota.

»Kaj bo rekel? — Orehove potice tudi jaz zelo rad jem, to je
dejal, pa jih moja Zena jako nerada pete! Le veasih mi jih naredi
za god ali pa na kakien velik praznik. Z njo imam svoje krize, Zenske
so vse jednake! Veckrat ne vem nikamor z njo. Ce hoces, ti jo pa
pokaZem.«

»Pa ti jo je pokazal?s« se je zacudil oni iz Zerovia in udaril
po mizi.

»] seveda mi jo je! Na vrtu je sedela in kralju je suknjo 3ivala,
ker si je bil raztrgal Zep na zadnji vojski s Plementezarji «

s Korpodibako!l« je uslo Gaiperéku. »Ti si od zlodejale

2In wvso zlatnino in srebrnino in platno in liSp mi je razkazala
in svojo porocno obleko tudi.e

»Ali mi ne gre$le se je krohotal Groga in drugi za njimi.

Urni pripovedovalec pa se ni dal motiti, ker se mu je hudo
mudilo do pijade, zlasti ko je videl, kako wveselo praznijo kozarce nje-
covi poslusalci.

»Zdaj pa %e o ministru,¢« je nadaljeval. — »Vprasal sem potem
kralja, kaj dela? Odgovoril mi je, da zdaj Ze vel tednov samo Rusa
premisljuje in pa svojega ministra, ki mu je zapravil zadnje dni jeden-
krat srebrno palico. Sla sva tudi k temu. Lepa je ta, sem si mislil.
Kralj ga je imel zaprtega v posebni pala¢i. Tam je sedel ta potuh-
njeni minister in je delal denar, bankovce in drobiz. Nobenega &loveka
ni imel v pomo&, kar sam je koval in meh gonil. Kralj mi je pokazal
cele zaboje zlata in srebra, pa nisem ni¢ vtaknil k sebi, e so me
tudi prsti skeleli Ne trohice nisem vzel! Ker sem posdten. — Ko sva
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vse ogledala, je zazvonilo poldne. »Zdaj pa moram ministra domov iz
pustiti, da se nakosile je dejal kralj in ga poklical. »Ali morebiti nisi
ni¢ vzel s saboj mojih — bankovcev in tolarjev i« ga vprala. Minister
se samega strahu kar strese. — Kralj mu preise vse Zepe, in tudi
za srajco ga je potipal, — pa ni bilo ni¢. »Zdaj pa Se &kornje sezuj!s
mu zapove. »Lepo vas prosim, presvetli kralj! Pustite me, saj nisem
ni¢ vzell Crevlji me tis¢e in straino tezko jih izuvamle Tako je

prosil in prosil minister — pa mu ni ni¢ pomagalo. — Moral se je
sezuti, Kralj pa je zagrabil 3kornje in jih obrnil narobe! In iz vsakega
je padel — rumen cekin in se je zatrkljal in zatakalical po tleh .. .«

»O ti vraiji Miha, kako si se zopet polagalle je prestrigel dolgi
medetar pripovedovalca in ga ofvrknil z bi¢em, hotet izraziti na ta po-
vrdni nadin svojo zadovoljnost in priznanje.

sPusti — ga — — vender!s je pokadljal vmes Zerovéan, kate-
rega je posilil pijodega smeh tako, da se mu je vino zaletelo. »Kako
pa je bilo potem’e

»Potem se je kralj hudo raztogotil! — Kaj bi se ne, ako ima
takega ministra — ki mu denar krade in ga domov Zeni nosi v érevijih !
Jezen je bil moz, da nisem %e kmalu videl ¢loveka tako srditegal Kar
sko¢il je nanj in prav podteno ga je zlasal! Za kazen ga ni pustil
domov, in minister je ostal — brez kosili, lagen med tolarji in ban-
kovei in cekini, in %e reglje si ni mogel kupiti, ker ga je kralj zopet
dobro zapr] in mu biri¢a postavil pred vrata. Potem pa me je kralj
povabil na kosilo.«

»Kaj ste pa vender jedli?« se je oglasil Groga visokostno uljudno,

»Same dobre redi, to moram reéil Kosili smo do juiine; ne
vem ved, kaj #e vse. Toliko se %e spominjam, da smo zaceli z govejo

juho in ajdovimi #ganjci — ocvirki na njih so bili pa tako weliki,
kakor zrele breskve. Nehali smo pa z orehovimi poticami, katere je
naredila kraljica meni na &ast — — —«

+»O ti grdoba laZnjiva tile je pretrgal zopet Groga berata ob
obéni burni veselosti.

»Meni na dast, ker je zvedela, da jaz orehove potice rad vidim
na mizi! — Kralj pa mi je rekel, predno sem odsel: »Vidi§, ljubi moj
Miha, ti si gotovo preudaril, kakénega kajona imam za ministra! (Ostani
pri meni mesto njega! Denar bof delal érez teden, v nedeljo in vsaki
praznik bo% pa sam svoj in prost, Dobro se ti bo godilo pri meni,
in v zlati koéiji se bo$ vozil! Bodi torej moj minister, ko si posten
in iz dobre hifel¢ — Tri dni sem premisljeval, ali bi, ali ne? Potem
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pa sem pisal kralju, da bi rad, pa ne morem, ker je laski zrak mo-
jemu zdravju Skodljiv in —«

Rdeéi medetar se je vil od smeha in tolkel z obema rokama po
mizi, da so kozarci odskakovali; njegov dolgi prijatel] pa je Svrkal,
na ves glas reZed se, po Mihi, ki je kvitiral to ¢udno odobravanje s
srénimi namredki, Tudi Gadpercéek je delal prav prijazen obraz in se
pomikal in vrtel na svojem sedefu kakor Zvrklja. Kmetiskemu veljaku
iz Zerovija se je zazibkoval trebuiéek pod kamiZolo vedno znova,
Groga pa je kazal vse svoje péeni¢norumene zobe do zadnjega kocnika.

Glasni smeh, ki je sledil zadnji Mihéevi improvizaciji, je privabil
te Jurjevea od njegovega opravila v veii. On ni bil sicer poseben
prijatelj beratu; toda, vide¢, kako dobro mu zabava goste, ga je
osrefil s prijaznim ogovorom.

sAli si pa #e zopet kaj izpod pazduhe vzel in Lahe obrekoval,
kaj ne? Povej vender, ali bi bil ti tudi rad kralj?¢ je vpra3al in po-
brisal razlito vino z mize,

»] seve! Takoj! Danes rajsi kakor jutri! Pa 3e kako prijazen
kralj bi bil in — wvse davke bi znifal — najmanj za polovico — ¢&e
ne za tri cetrtine. — Kaj pa da — od vina in od %nopca bi ne za-
hteval prav nikakerénih fronkov ne, ako mi verjamete!«

»To bi bilo ze nekaj! — Ali ti ne ves, koliko ima tak gospeod,
kakor je kralj, dela in skrbijf«

»Dela, kaj delals je ugovoril sladki ministere prezirno, »O tem
se ne menimo. Vsake svete d¢ase svojega ministra zlasa in kaksno
vojno si izmisli, zato je pa vedno lepo oblefen in ima zmeraj dosti
jedi in pijade in tobaka in prav sreino Zivi, e mu prav kraljica noce
vsali ¢as, kadar bi rad, spedi orchovih potic. In denarja ima tudi na
kupe, da bo héeram lahko odrinil kaj dote. Zdaj pa prav poniZno
prosim za Snopec — gospod Grogale

Z nepopisno pokroviteljstvenim namuzljajem je prepustil prepri-
jetno laskani gospod Groga beralu merico in ga milostno odslovil,
Mihec je izpil, se priliznjeno zahvalil darezljivemu slugi in pocasi od-
koracal. —

»Dolgo te #e ni bilo pri nas, Grogale je izpregovoril krémar,
odpivsi nekoliko iz ponujenega kozarca,

sZato bom pa danes dlje ostal! Ta-le Mihec me je spravil v
fidano voljo. — Pili ga bomo! Zakaj bi ga pa ne, ko smo fantje za to,
kar nas je tukaj? Pa $e jeden liter in %e jeden, pa $e ne gremo!| Ve-
selimo sels

Zazveneli so polni kozarci.



R,: Groga in drugi. 401

»Le veselimo se, kadar je &as za to! Pa kaj zapojmo!l Kaj bi
dolgas in sitnost prodajali, saj nas ne koljejo mevlje! Ne?«

Drutba je postala jako #ivahna. Medetarja sta bila oba peveca
na glasu, pa na slabem. Rdeceglavec je gnal nemogoC tenor, njegov
dolgi tovari§ pa se je trudil, da nadomesti Cistost in ubranost olasov
z nekakénim srditim rjovenjem. Nesrefa je hotela, da je prevzel vo-
dilni glas Groga, ki je imel izmed vseh najslabsi posluh. Zapeli so z
nezasli$ano, gorostasno harmonijo:

»Solnee sije, In¢ gori,

Pred taho pa vinca kozarec stojil
Tinka tink = tinka tink — tralalala:
Naj se to vince 'z kozarca ’zpelja!

O] naj se 'zpelja, o] naj se "zpeljs,
Saj Groga za drzega dac . .,

In vince se je pridno iz kozarcev sizpeljavaloe. in mnogo so %e
kricali, pili in peli in trkali v veseli bratovigini in bili po mokri mizi.

»Veselimo sele je krital Groga venomer, ves rded v obrazu.
Izvrstno se je zabaval v sprijateljskem razvedrovanjue. — Mesetarja
nista hotela zaostati za njim in si 3tela v dolinost, da poklieta tudi
vsaki svoje dolfnostne litre na mizo. — Gasperéek je Zivel ob strodkih
znanstva in prijateljstva.

»Veselimo se! Ve-veselimo se — sel Pa Se jeden liter, pa Se ne
gremo |«

Mnogo dlje ¢asa, kakor je nameraval potetkoma, je ostal ma-
jorjev sluga v krémi. Teiko je stopal odtod, zakaj v Zepib je nosil
pismi Stankini in pismo Milenino, v glavi Jurjevéevo vino, v srcu pa
zavidljivo podobo brhke Katrice . . .

» Vese-limo sele

Konci vasi so bili vaski de¢ki, kakor na povelje, za njim in so krite
oznanjevali: »Gosposka Zalost gre, Groga, gosposka Zalost — pojdite
gledat! Gosposka Zalost!e

Potasi in samozavestno pa je jadral Groga svojo pot dalje, tiscal
levo upognjeno roko tesno ob bok in prsi ter vrtel v njej jedno ma-
jorjevih finih smodek, z desnico pa veslal v dirih, &astitih obodih okolo
sebe. Kalkor velitastne zastave so vihrali dolgi Skrici ¢rnega fraka na
vse strani in se lovili ponosno po zraku.

Najzadnji med razposajenci, ki so ga draili, je capkal rumenolas
fanticek, ki je komaj tekal in govoril in fe splatno prodajal.e Krical
pa je zdravih pljué najbolj izmed vseh, kakor je pat mogel:

»Goga — g&! — Dilot — g¢! Gogal Didlot] — Osta ddlot!s
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Vlekel je za seboj po cestnem prahu dolgo preklo, ¢&ei, da
pojde z njo nad sddlote! Kolec je bil skoro petkrat daljsi, kakor on;
zato se je mladi entuzijast opotekal z njim zdaj na levo, zdaj na
desno . . .

»Ka-kakina zalost?« obrne se Groga hipoma proti kri¢eéi druhali.

Vedji detki poskacejo urno kakor veverice érez resilni plot in
se slavno poskrijejo za njim, pustivdi ubogega malitka sdmega pred
orjaskim sovraZnikom .

- 0O, kako se je tatas prestradil mladi junalk!

Celo telesce se je streslo in aplatnoe je zatrepetalo, —

3] — ka-kam pa vi, moZ s to bridko sa-sulico?s ga ogovori
Groga, majoé se na nogah,

Otroku se spusti palica poéasi in pade v prah. Na okroglem,
zagorelem obrazku se Ze vse pripravlja na slabo vreme, in leva roka
Ze¢ pravilno menca po zgornjem veku,

yKako ti je pa ime, fantek, ka-kaj?«

Levica je ostala %e vedno pod éelom. Usteca so se mu kremiila
navzdol, na obrazu umazanéka so se pojavile gube stradne Zalosti . . .

»Bezi, Janezek, befil« so mu svetovali paglavci izza plota. »Groga
iz grada ti bo — kri izpill Teci, Janezek, tecils Grdo so se drli.

Se jedenkrat je pogledal Janezek izpod oka tega grozovitega
¢rnega Eloveka, kateri ga bo zdaj zdaj ugrizoil in mu kri izsrkal! —
Kako je to #alostno za Janezka! Grozno Zalostno! —

+U-u-ule

+Ni¢ ne jokaj, Janezek! — Tukaj ima§ cacekin, na! — Nié& ne
maraj! Fant — pa joka! Ali te ni sram?« ga je Groga brezuspeino
tolaiil.

»U-v-uu-ule

Krajcar je padel na cesto; Groga ga je pobral in vteknil v malo
pest, ki ga je mehanitno obdriala.

»5aj si priden! Ni¢ se ne bojl — Pa hitro domov teci — mati
so vam -— Su-$truklje skuhali!e

Janezek se je globoko oddahnil. Videl je, da ga &rni mo# ni
ugriznil ; ¢util je v roki scekine; torej se mu je vzbudilo upanje, da
mu morebiti venderle ne bo izpil krvi, — Vadignil je desnico in pladno
in oprezno pogledal izza mokrih trepalnic po nevarnem ¢&loveku, —
Groga se mu je prijazno smejal.

sKa-kako ti je ime? No, le povej, le, potem pa teci k mami| —
Kako ti je ime’s

»Ja-ane-zetle se je glasilo jokavo in drhtavo.
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»Koga imad pa rajii, mamo ali mene ‘e

»Ato in ma mamo!le je priznal fanti¢ po otroiko.

sMene pa ni¢? Janezek? — U-uule

Otrok ga je osuplo pogledal. Kazalec je vtaknil v usta in drgnil
v zadregi boso levo nogo ob desno. Mislil si je morda nekako: 2Kaj
bomo ljubezen tako ceno prodajali! Za jeden krajcar!e

Groga ga je poboZal po temenu in odSel proti Vreanovemu. —
Po potu se je sam sebe po svoji navadi kratkodasil s polglasnim
govorom. |

»Zakaj pa gosposka Zalost'? Na veselje smo gospodi, ne pa na
salost! Kdo tega precej ne vidi? — Pameten mo#, ta-le Jurjevec! Iz
ni¢ se je dodo-dokopal do lepega premoienja; tako vino pa ima, da
kar pokonci meée! Mefe. — No, pa Katrica — ta bo gledala, kadar
ave, kaj pravi pismo? Henhe-hentano lepo smo ji povedali! Ni¢ dru-
gegﬁ ni notri, kakor sama ljubezen in srce in ribice in Skrjancki in
ticki in drugi obZutki! Ni¢ ni redi, ke — skoro bo jokala, bero¢! In
ke prav — #al ji bo — da me je tako — z grdo oZehtala-la-la — in
— spodila in — spokalala iz — kuhinje! — Katrica, to ni bilo lepo
— od tebe! — Pa — res nel

Ce 1° lepa ne bila,
B’ ne hodil za njo,
B' ji figeo pokazal —

— Le pametni bodimo! — Se jutri — nas — Katrica — za-zaz-
zamero — prosi. — Pa — pismal Saj jih fe imamo — ol — 3el Zdaj
pa: rdetkasto je bilo za-za — inZenirja. Fant — od farel To — pa
retem! In — belkasto — je dala mlajfa — za-za ba-barona. Baron,
— ka-kajon — kakor tisti —! Kaj imata — neki — ta dva — skupaj’
— A, tukaj so — belkasto-rdetkasto — $e jedno belkasto — pa? —
Pet sto laskih ministrov — kje, kje je — rdeckasto? To je zelenkasto!
To je rumenkasto? O ti zlomek ti tak — haha, to ima pa ma-mar-
ko-o-to — to je za na poito, hopsa! Kakina pot je danes, da se clo-
veku — na lepem o — izpodletil Na — pa je pismo v -— ja-jarku.
Ni¢ ne de; — pa obridemo. Mi Ze vemo, rdeckasto, — be bel-kasto,
aha’e

Dospevsi v mesto, je vrgel Groga takoj pismo z znamko v na-
biralno omarico. Potem pa je kolovratil v hido, kjer je imel najeto
stanovanje baron Lahnberg. Pred vrati je %e nekoliko postal in se
prijel za celo, predno je potrkal, ,

»Torej! — Kako je %e? — Rdetkasto, to-le je za — no — kako
se mu Ze pravi — za barona — da s¢ ne zmotimo! — V blato je
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padlo — ali se bo jezil — ko dobi ta — uv-umazani zavitelk] — Prav
pri-privoi¢im mule

Barona ni bilo doma, Groga je oddal pismo sredno spodaj v
Klenfarjevi gostilnici. Odtod pa se je napotil z zadnjo kuverto k in-
zenirju. Tudi njega ni bilo doma. Kozol je torej pismo lepo varno
poloZil na pisalno mizo Vojnika, ki ni imel navade, da bi svojo sobo
zaklepal.

Vesel, da se je sitne naloge tako lepo odkriZal, je homodral v
mraku, ne da bi Se kaj pogledal h Klendarju, kar nazaj proti domu.
Gredo¢ je Cutil potrebo, da bi se Se kaj pomenil s kom. Ogovoril je
torej mesec, rekod:

20 ti preljubi — krmavZeljéek ti, nikar se ta-tako — ki-kislo
ne drZi no — ko je vender vse tako lepo na sesvetu!l — Glej ga,
nikar ne visi — vso noé¢ tako — po stra-strani, ée ne %e doli pade$
— 2z neba — na, na-na-$o javoritko hosto — kar bi — bi — ne bilo
po pravicil — Le raj$i — gori ostani — in sveti — kadar se va-vraéa
Groga domu, — Zato se ti pa tudi spostljivo odkrijemo — tako-le! —
Pa le — dobro me po-posluiaj — in — natanko me popo-pomni: ma-
malo ve¢ svetlobe — bi veasih vender — hla-lahko dajal od sebe,
kakor se ti ljubi — &e ne zamerid, prijateljl — Ce bi-bibi — mogli,
mi bi te Ze nekoliko pi-privili, da bi bila — boljda lué! — O lelele
rezi se, mi bi te 2¢ — mi — da bi kaj izdalo — id-zdalo, ka-kaj —
o izdalo — lololo . ., Pa po —

Po morjn barka plava,
Prelepa barka pisana!

Kje smo si ga toliko nana-natovorili? — Oh, ladki minister —

pa barka-ka pisana . . .«

VIL

*Planthar 5 Mine po domazhe o
Vodnik

slzvistno — e — e — faktisch phaenomenal! — E?¢ se je veselil
baron Lahnberg, ko je proti poldne drugega dne v draZestnem ne-
glizeju nadel in raztolmadil si listek iz rdeckaste kuverte.

Bral je %e jedenkrat s presledki:

»V najvedji — e — verstehe — naglici — naglici — naglici —
e — nicht bekannt, weiter — pitem — aha — da sva brikone —
brzkone? jutri popoldne Stanka in jaz z guvernanto sami doma. — E
— sami doma — Teufel nochmal! — Na veselo svidenje — svidenje
— e wohl rendez-vous oder so was — pod kostanjem v parku. —
Stimmt! — Milena.«

Zadovoljno si je mel roke.
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»Milena. Izvrstno! — Zacela koketovati, — Potem kmalu skupaj.
— Cakaj, golobéek moj — e — bil vedno razburljiv ubogim Zenskim
srcem e

Da mu ni pisala neméki, se mu ni zdelo prav ni¢ &udno. Kajti
spominjal se je, kako je nekdaj zatrjevala, da ji dela dopisovanje v
materinskem jeziku najvelje veselje (mislila je na Vojnika); nato se
je podvizal tudi prisotni adjunkt Govedek izreti, da njegov ukus ni
drugacen. —

7 veseliem v oteh in z velikanskim Zopkom v roki, korenito
iztesan in izkrtaten, neznano ljubek in li¢en, sein putziges Minnchene,
je stopical draZestni baron pozno popoldne zelo neino proti javori-
tkemu gradu. Sardonski nasmeh z neprijetnim vtiskom se je javljal
zdaj pa zdaj okolo debelih, kakor oteklih ustnic, prezirno zaokroZenih
navzdol.

Od guvernante si je bil predvéeranjim izposodil toliko, da je
potolaZil vsaj najsilnejie upnike; med njimi tudi Klensatja in vranov-
skega vrtnarja. Prijazno mu je bil torej prvi — jedini 2hotelier« na
Vranovem — ponudil svojega konja. Toda Lahnberg je laskavo po-
nudbo odklonil, ker se je bil preveril, da Klensarjev prami¢ ni vreden
jezdeca sploh, nikar pa %e plemenitega. Zakaj zadnji¢ mu je odrekla
plebejska Zival vso pokoritine, in ne da bi ga ponesla za Stojanovimi
v Zerovje, je krenila svojeglavno za — senenim vozom in ga
spremila navzlic vsemu gorkemu prizadevanju obupanega jahata noter
do neke vasi blizu Vranovega, kjer so snedenega konja zapazili vaski
otroci in ga zapodili od prepovedane pojedine s kamenjem in preklami,

Stojanovi héerki sta bili v parku sami z Azortkom. Mademoiselle
je epela kakor navadno v svoji sobi, vsa zaverjena v francoski roman
Ponsonov: Ses promesses sont séduisantes, . .

Stanka je lefala v visedi rogoznici ter se zabavala po odredbi
guvernantini »prav po nepotrebneme s francoskimi vokabuli. Oh'!

Milena je poklicala sestro, ki je na klopi pri okrogli mizici tiho
vezla fin prti¢, lepokrasno vezilo otetu za Dbliznji god v septembru,
Lahni nasmeh ji je igral okolo ustnic. Kot dober otrok se je gotovo
radovala, da napravi ljubljenemu ocetu veselje. Mogoce jo je pa nekaj
drugega 3e prijetneje razvnemalo? — Od svojega Ivana je dobila Ze
dve novi pismi — uboZec, do véeraj mu ni mogla odgovoriti! Ali bo
zdaj vesel, ko prejme njen listek! Brati od nje ne bo imel mnogo,
esar jo je vedno prosil. Pa saj se zato pomenita danes lahko ustno
tem vet, — Da bi le %e prisel! Radovedna je bila na ta sestanek.
Morebiti — je bilo nekoliko predrzno in za mlado, skrbno odgojeno
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damo iz boljse hide nespodobno, da ga je §la wvabit. — Guvernanta
bi to seveda takoj rekla.

Milena je bila ob teh mislih torej prav dobre volje, kakor vsakdor,
ki pricakuje kaj prijetnega. Odzvala se je Stanki samozadovoljno, z
mirnim humorjem v naglasu.

»Cesa Jele milostiva gospica Stanka 3«

»Danes se ne morem uditi, pa jele je priznala mlajsa, in zvezek
je zletel, kakor bi trenil, v kostanj ob parkovem zidu!

»Milostiva gospica sestra izvolijo biti danes jako emancipirane
volje,«

»Ti se lahko %alig, ko ti ni treba veé delati teh pustih nalog in
ubijati se s tujimi besedami, Cemu to? — Toliko Ze znam francoski,
da bi me ne prodali, Ah! — Ve&, pred tedni sem bila v stricevi
knjiznici. Sicer mi je prepovedal, da bi si kaj vzela iz drugega in
tretjega predala. Toda soba je vedno odprta — klju¢ ti¢i zmeraj v
stekleni omari — radovednost — hi, hi — hihihi —«

Stanka je sklenila roke nad glavo in se nekoliko pogugala v
svoji mreki, »Hihie,

»Nadaljujmole je svetovala starejsa, sama radoznala, kaj bo iz
te najnoveje izpovedi Zivahne sestrice.

»Radovednost, to je grda, grda lastnost, ki ravno mladlm de-
kletom iz finih obitelij najmanj pristajale je oponasala Stanka guver-
nanto skozi nos. »Toda prilika je bila ugodna, izkusnjava grozna —
kaj — kar $la sem in uhvatila prvi dve tistih prepovedanih l{lljlg
Sans fagons!e

:Nl}, in — e

»Brala sem — nihée od vas me ni nikdar zalotil — hihi — ¢akaj,
da ti povem! Prvo povest sem preéitala od konca do kraja. — Po-
tetkoma mi je bila zelo vied, Tako sta se rada imelal Njej je bilo
ime Gemma, ako se ne motim; njegovo ime pa sem popolnoma po-
zabila. In neki koder je tudi prav dobro opisan — Tartaglia ali kake

so ga klicali psicka. Nazadnje pa Zenin svojo nevesto — zapusti, in
iz vsega skupaj ni ni¢! Komaj sem Z%e &akala, da prideta skupaj, na
— pa pride takden konec! — Povem ti, da sem jokala! — Veé stvarij
tudi nisem razumela. Toda bila sem zelo nesre¢na in — vso nod nisem
spala — in premisljevala sem, kako bi si bila uboga Gemma morda
venderle pomagalal«

»Nori¢icale —

»Potem sem pa zacela drugo povest; tudi v tej so Rusi. Kmalu
pa sem zapazila, da se tudi tukaj] on in ona ne bodeta dobila — in
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res! — pogledam konec: narazen moratal Sla sem hitro in prebrala
(e od drugih novel, kar jih je bilo skupaj vezanih, vedno le zadnje
poglavje — ali kar samo zadnjo stran. Zakaj, sem si mislila, ¢emu
bi se mudila in &akala tolikanj ¢asa, ako nazadnje ni najmanjSe svat-
bice? Toda — ali misli§, da je bilo kje kaj poStenega konca, kakor
se spodobi? — Niti jednega ne! To je — z jedno besedo — Zalostno!
Nobene poroke! Ojojle

sZalostno, pa vetkrat resniéno!s

»No, to ti je lepa resnical — Potem bi pa sploh na svetu no-
bene poroke ne bilo, ako bi &lo vse le narazen in narazen,« se je
jezila Stanka.

»Saj ti pravim: vetkrat! Véasih se dobro izide, véasih ne. Le
poglej nadega strical On je ni dobil, katero bi rad; zato je ostal ne-
oZenjen.«

»Q 1« je wvzkliknila Stanka odkritosréno, »ako bi jaz pisala ro-
mane in take stvari — pri meni bi se vse poZenilo in pomotilo. To
bi bilo lepo! — No, pa mi reci: kaj bi pa bilo, ako bi morala ti
Vojnika pustitife

Milena ni odgovorila. Obledela je; vsa kri ji je Sinila proti srcu...

30j, ¢e bi mene zapustil moj #enin, ka —« se je srdila Stanka;
oti so se ji zablisnile.

»No, ka] pa bi naredila?*

»Kaj? — O& mu izpraskam 3e tisto urole se je zagrozila mlada
amazonka odlocno.

»A — ti bi bila nevarna ljubicale Milena se ni mogla vzdriati
smeha, dasi se ji ni prav ljubilo.

»Druga knjiga me pa ni ni& posebno mikala. Le dve mesti sem
si sluéajno prebrala in zapomnila, Tole namred: »Was Priigel sind,
das weiss man schon; was aber die Liebe ist, hat noch keiner her-

ausgebracht . . .«
Mileno je znova smeh posilil. —
sPotem pa &e, akaj, kako je e bilo — da: »Ausserdem wirkt

nicht jede Liebe blitzartig; manchmal lauvert sie wie eine Schlange
unter Rosen und erspiht die erste Herzensliicke, um hinein zu schlii-
pfen; manchmal ist es ein Wort, ein Blick, die Erzihlung einer un-
scheinbaren Handlunge — dalje pa ne vem.«
» Take stvari ti bere§? To e ni za-te,« je svarila Milena vsa osupla.
V tem pa se je Stanka izpredla iz rogoznice in stopila pred sestro.
» Vidis, in zdaj mi — ti povej, — kaj je to: ljubezenle
»Kaj tebi vse pride na misel?« se je smejala starejsa osuplo,
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»Pove) no, lepo te prosim, preljubi, dobri, lepi, zlati moj M
lenteli] — Nodes?s Ovila se ji je okolo wvratu. '

»Ne morem — s '

Stanka ji je porinila vezilni razpon smelo v stran,

»Mored Ze, samo noted'!e Viharna izpradevalka se je vrgla sestri
v narodje in ji zrla prosee in nestrpno v oti, »Pove] mi no, ako te
prav, prav lepo prosim! Bo§?e _

»Saj bi rada, pa ne morem, ti moja draga, neumna stvarcale

3 Ah, kaksni prazni izgovori! Ali ima$ Vojnika radate

»Seveda ga imam!e je odvrnila Milena s sreénim nasmehom.

»Torej mi pa povej, kako je to, kadar ljubi drug drugegal
Kako je tofs« |

Tatas jo je Milena burno objela in jo poljubljala in pritiskala
k sebi, da je sestri skoro sapa pohajala . . .

»Zdaj ravno tolilko vem, kakor prejle je potozila maloduino. »Le
to vidim, da ljubezen ni ni¢ prijetnega, ako mora tlovek tako teiko
dihati, kadar je zaljubljen. Pa saj vem, ti noce% nifesar povedati! Ne

ostane mi torej ni¢ drugega, kakor da se — sama zaljubim! Takrat
pa tudi ti ni¢esar ne zves od menel«
»Ti se hote zaljubiti? — To pride samo po sebi, in za to je

Se ¢as; zdaj si $e mnogo premlada —«

+In preotrodja, kaj ne? Res ne vem, kaj si ti vse domisljujes
na tista uboga tri, &tiri leta, kar si starejsa od mene! — Ahle

Milena je moléala. Uravnala si je zopet svoje vezilne proje.

»Sploh vi vsi skupaj prav ¢udno ravnate z menoj! Vse moram
ubogati, povsodi sem zadnja. Ne hodim vam prav! Ne govorim vam
prav! Ne sedim vam prav! Ne stojim vam prav! Nihie ne mara za-me
— jaz pojdem — v klodter — o0 —-«

— In pomilovanja vredna revica se je ta hip tako Zivo zasmilila
sama sebi, da je cutila nujno potrebo Zepnega robca. Ker ga ni nasla,
in ker ji je branil ponos, da bi prosila sestro v takem soparnem tre-
notku zanj, si je premislila, se siloma zdriala solzic in opustila na-
meravani bridki jok,

»(, zakaj nisem fant!c je potoZila z globokim wvzdihom in kra-
doma pogledala Mileno. Ta se ni ganila. — Ali je bila huda na-njo?

sMe dekleta,« je nadaijevala tofno, snimamo nikakerinih pravic!
Nobene svobode! Ni¢. Vedno nadzorstvo! Vedna strazal Vedna jedal
Veéno robstvol No, moja ¢astna beseda, ako —«

»Ali Stankals jo je ustavila sestra karajoc.

»Ako bi bila fant — sur mon honneur! — bi —«
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»Ti govori§ preved preprostole

sKakor sem rekla . . .« Tu je zastala. Zakaj Milena je spravila
vezenje in se naredila, kakor da hote oditi. Hitro je skodila Stanka
k. njej in se ji jela dobrikati. sAli si huda na-me? — Bodi zopet
dobra z menoj! Saj te imam vender tako rada! — Nikar ne pojdi!
Ostanes e —

»Ako boi bolj pametno govorila,« je velela Milena mirno in
sedia nazaj. Stanka jo je poljubila na é&elo in obljubila z navdudenjem:
»Strasno pametno! Le &akajls —

V kotu parka, ne dale¢ od Milenine klopi, je bil pod kosatim
kostanjem pripravljen ob zidu wvzviden prostor, nekak ograjen oder,
Lesene stopnice so vodile gori; streho je nadomestovalo gosto lko-
stanjevo perje, tu in tam Ze nekoliko zarumenelo. Od tukaj se je lepo
videlo dale¢ proti Vranovemu po poljski ravani noter do Save in
onostranskih vzdigajotih se bregov, strmih podvezij in skalnatih ob-
ronkov.

Stanka je pobrala svoj francoski zvezek in skotila za Azorékom
na sstrainicoe, hoteé tu popraviti, kar je bila zamudila spodaj. Toda
ni %e bila dobro gori, ko je %epnila Mileni nazaj doli:

»Skrij se! Tiho bodi! — On grele — Pin¢ je zalajal.

:‘Vﬂjnikh

» Pipifaks !«

»Se tega je bilo treba! Lepo te prosim —

»Ze vem, %e vem| Takoj ga odpravim! — Tiho, tihol« je svarila.
»Tu je! — No, le ¢akaj! Impertinentnole —

s, — najponiZnejdi — e — hlapec in sluga, gospodi¢na — E? —«

Stanke ni malo prijelo, ko je videla Lahnberga pred zidom. Ali
ni bil dobil njenega lista? — Gotovo! Zdaj pa pride ta — se Se
nalad¢ kazat, ¢e§, kako malo ga je zadelo rezko pismo! To je razia-
ljenje! To vpije glasno po osveti! Ze dobro! —

»Bon jour — e — bon — boh jour!e se je poklonil drugi¢ baron.

»Bog daj! — Kam pa vender vletete toliko zelenjave?«

Baron se je lahno namrdnil. Cutil je v vpradanju tetko skrivano
nemilost. Vender se je kot modern ¢lovek, ki ima obraz in okrete
po dolodenih pravilih v oblasti, takoj zopet prikupljivo nasmehnil.

»Gospodi¢na sestra — e — doma ’«

»Ne. Obzalujem. Peljala se je z mamo in teto na Bistrico, &e
veste, kje je Bistrica. Ne veste? Saj sem si takoj mislila, da ne veste.«

sE — ne vem. Auf Taille! Zal mi je! —«

»Kaj pa ste vender prisli tako pozno? Mrak se Ze dela.«

27
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»Hotel — e — pokloniti gospici sestri ta-le Sopek,« se je glasila
baronova razlaga v najslajéih liriénih izrazih.

Stanka je plosknila, kakor od same osuplosti z rokami, jih
vzdignila v znamenje neme zdvojenosti sklenjene proti levemu licy,
povesila poredno glavico in vzdihnila:

»Ah, ah! Kako bo vender Mileni to #all Jokala se bo revica,
ako ji povem! Da je morala ravno danes na Bistrico! Ah, ah! Za
danes morava midva obupati, gospod Lahnberg, danes ni ni¢! Zato
— nesite va$ op zopet lepo na Vranovo nazaj, postavite ga v vodo
in ga prinesite — polovico jutri, polovico — pojutridnjem! Kar na-
jedenkrat toliko bi bilo Mileni preve¢! Jutri, gospod baron, jutri — in
pojutridnjem!le

Li¢ni gospodek je bil vender nekoliko v zadregi. Cutil je dobro,
da ga ima to negodno dekle neusmiljeno za bebca, tem bolj, ker je
slital zdaj pa zdaj napol pridufeno deklisko hihikanje iz parka.

Tam je &epela Milena na klopici in tid¢ala robec ob obraz in
si prizadevala na vso mo¢&, da ne izpro#i izdajalnega smeha, To ji je
bilo tem teZje, ko je gledala vse resnosmesno gibanje predrzne igralke
in poslusala poleg tega njene slovesne, premerjene besede.

»E — gospodi¢na Stanka — 7«

sMonsieur, prosim lepo: recite gospodiéna Stojanoval Stanko
rajéi izpustite in zapomnite si, da ne dovoljujem nikakerénih intimnostij !«

» Tisotkrat prosim, oprostite mi! — E? Privoséena naj mi bo —
e — cast, prositi gospico Stojanovo, da blagovoli biti tako prijazna
— e — in odda ta — € — bouquet gospici sestrile

»Tako se govoril Vam bi bilo véasih paé treba Se kakine gu-
vernantel«

»O« — se je podvizal baron, »ako bi bila tako draZestna, kakor
— e — gospica tukaj — bi bil — e — prav priden! Da, da, prav
pridenls ' -

Dr#al je Sopek in mazinec ves ¢as z brezprimerno gracijo v stran.

»Gospod baron, ali imate oroZni list’e

sNimam — e — demu s

»Le pazite, da vas Zandar ne dobi!e

sDovolite zaka] — e?«

»Takoj bi vas gnal v keho, ker nepostavno nosite oroZje s sabo!
Nerada bi vas na samem sredala! Bojim se vasega — kremplja na
mazincu, ¢

» A, izvrsten dovtip, auf Ehre — nie dajewesen — haha, izvrstno,
haha, haha, sehr gut! Gospica je jako duhovita — e’
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» Prav ni¢, monsieur! Najmanj pa danes! Zakaj ta dovtip je na-
redil — kaj mislite kdo ?*

»Gospod major! — Ne?*

»Groga! Zdaj mi pa zafenite vad $op sem goril — Tako, hvala
lepal Nade zabave je konec, zakaj ne spodobi se, da bi se tako »sa-
mostalna« dama, kakor sem zdaj-le jaz, izpozabila v daljie pogovore.
Poleg tega moram zvrditi tudi $e svojo lekcijo. Lahko notle

Nejevoljen je baron odsel. »Cudne 3ale!« si je mislil. »Najprvo
me vabi, potem se pa skrije. Le potrpimo. Pozneje utegne priti dru-
gate, Takrat poplatam vse z dvojnimi obrestmile

»Ali ga nisem dobro ?¢ se je pohvalila Stanka, igrajo¢ se s Sopkom.

sPreve¢!t« je dejala Milena. sAko jutri zve, da sem bila doma,
kaj potem? To bo zelo neprijetnole

»Ah, kaj! Njega se bodeva balil Se zmenim se ne; saj si bo-
deva Ze kaj izmislili.e —

Vojnika ni bilo,

Sence dreves so brzo narasle; polagoma se je temnilo. Velerno
nebo je bilo polno rdede, rumene in modrozelenkaste blis¢ave. Sestri
sta se vrnili v grad. — Mileni se je zdel ta dan kakor izgubljen; ob-
hajale so jo neprijetne misli. Zakaj ga danes ni bilo? Ali mu ni bilo
prav, da ga je odpravila le z nekaterimi vrsticami? Ali se mu je za-
merilo to, da je moral toliko asa takati odgovora?

To je bila prva disonanca v njeni ljubezni .

— Ne dolgo potem, ko sta odili mladenki, so zahreicali po
rahlem pesku v parku lahni koraki; zasumela so Zenska krila — ma-
demoiselle Etiennette se je blizala utici sredi nasadov. Nestrpno je
bila &akala mraka in zrla zamaknjena v mesec, ki je visel kakor velika,
kriva, bledobelkasta snefinka na prozornem nebu.

- Ko je bil véeraj padel Grogi listek iz rok, ga je takoj odnesla
v svojo sobo. Niti trenotek ni dvomila, da ji je pisal — adjunkt Go-
vedel. Saj je neko¢ izrekel, da ga veseli dopisovanje z damami, zlasti
v slovenskem jeziku. »Il n'en est rien! Tega ga moram odvaditi.«
Podpis je imel samo ¢&rko G. — Monsieur Govedek, il n'y a pas
douter! — Da, ta hitra, povrina pisava je njegova. Sestanek v utici,
— razumem, — G! Ah, kaj bi dala, da bi stalo mesto te zatetne ¢rke
ime Vojnikove! — Toda — Govedek je tudi moz! V gotovih letih
si je treba preskrbeti gotovih sreservistov.«
Sede¢ na leseni klopici ob okrogli kameniti mizi, je pricakovala
odgojiteljica v sveZem, sanjavem, vonjavem somraku podjetnega pristava.

z27¥
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Dvoril ji je sicer %e dolgo, Toda njegov tempo je ostal vedno jednak.
Zato se ji je dozdevala ta nenadna hitrica njegova zelo zanimljiva.

Poleg tega se je domislila, da njen poloZaj ni brez vsake ro-
mantike, Prijetno je bilo tukaj v hladu. Znotilo se je bilo. Resna, temna,
stara drevesa v parku so mirovala. Muzikalni kaveki in cvrtki so
pevali. Od vasi sem se je izgubil tu in tam zategel glas, pesmica,
smeh, klic ... Vederni veter je razgibal za trenotke rahlo svoja krila,
zazibaval peresa in vzbujal njih pozornost, da je tajnopolno zaSume-
valo in se treslo po lopici. Noéni metulj je priletel tiho notri, za njim
vréed in brned hroi& Iz daljave je prihajal, nara&éal in pojemal mo-
goéni Sum ponosne Save . .

Dolgo ni bilo nikogar. Naposled je zaslifala korake.

Tam izza ogla grajskega poslopja se je odtrnila &rna senca,
krenila po ovinkih kraj zidu okolo in okolo po parku in se obrnila
potem naravnost proti utici.

Guvernanti je jelo srce urneje utripati.

A

Z/namenitt Slovenct.”

Spisuje Fridolin Kavé&ig,

(Dalje pribodujic.)

34. Dr. Martin Virnik (Pegius, Pegeus).?)

_artin Virnik je bil porojen v zagetku festnajstega stoletja
v Polhovem Gradcu. Bil je sin postenih, toda uboznih
kmetitkih roditeljev, ki so mu kmalu umrli. Zapuice-
- nega detka se je usmilil bogat ljubljanski trgovec; ta je
Martina vzgojil in ga v %olo poslal. Bistroumni Martin je
vrlo napredoval; bil je vedno med prvimi. Jeli v vidje 3ole hodil na
Nemikem ali na Latkem, se ne da dognati V svojih delih paé
omenja, da je prisel $e¢ mladoleten na Bavarsko, kjer je bival &rez
dvajset let. Leta 1552. se je nastanil kot advokat v Mihldorfu ter

1} V Zivotopisu jesuvita Handita (v sadnji sZvonovie Stevilki, str. 350.) naj se Cita
kot njegov rojstui kraj Zrnovunica nam Zirovnice,

#} Verhandlungen und Mittheilungen der juristischen Gesellschaft in Laibach 1865,
I, Band. 7. n, 8, Heft, — Mittheilungen des historischen Vereins fiir Krain 1852, —
P. Marc., Bibl, Carnioliae. — Hofl. Gemilde vom Herzogthume Krain, —- Pismeno po-
rodilo iz Soluograda.



Groga in drugi.
Spisal R,
VIL
(Dalje.)

ant, zdaj-le bo nekaj! To pa refem e«

Tako je vzdihnil Groga, imenovan sgosposka Za:

loste, prihajajoé temni utici blizje in bliZje .
,Da bi se le kaj zoprnega ne izcimilole ga je za-
skrbelo. »Zenska je vrag, pravijo nad gospod major!

Sam Bog ve, ali je to po pravici ali ne?«

Neznan, inak, ¢uden ¢ut je prevzel vasovalca. Tukaj je stal
prav blizu lopice, le %e par korakov od nje, od dekleta, od brhke
Katrice! Da ga ona Ze notri ¢aka, to je dobro vedel. Stralet za
oglom, jo je bil namreé videl, hiteto na kraj sestanka. Premagali so
jo bili torej trdni obcutki, ki so stali lepo zapisani v pismu gospoda
korporala Godrnjavéka! Kdor zna, pa zna! — Kaj bi se tedaj de obo-
tavljali? Kar noter, naj Ze bo, kakor hote!

Komaj je bil Groga v utici, Ze mu je sko¢ila mademoiselle Netty
s &iroko razprostrtimi rokami burno nasproti, ga potegnila k sebi na
klop in mu poloZila svojo glavoe na prsi . . .

Nato se je udala blaZenim ¢&ustvom, natanko po narofilih in pra
vilih, katera najdemo v wvsakem boljfem romanu.

Groga, takih prizorov nevajen, je bil v stradni zadregi. Komaj
si je upal dihati! Trd in lesen, kakor &tor, je tiho sedel na klopici
in se kar ni ganil; zakaj hudo se je bal, da bis kako neprevidnostjo
Katrice ne razjezil ali kar si Ze bodi . . .

e
el
o
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sHentano je vzraslo dekle ta dan,« si je mislil, »ali pa ima tako
visoke ¢revlje obute.« '

Potem pa je ¢util'ob ustih nekaj mehkega, toplega! — Zablisnilo
se mu je! In spomnil se je, kaj so mu pravili véasih tovarisi o de-
kletih in poljubih . . .

»Taki so torej ti poljubile si je dejal. »Ni¢ hudega ne! Se na
robe, bi se reklo. — Le glejte si, kaksne so Zenske! Vieraj taka,
kakor #iv satan, danes pa sam med! Toda to so obcutkile

Ko sta tako dlje ¢asa wsaki po svoje zamaknjena sedela v lopi,
ona tesno ob njem, naslonjena mu na prsi in objemajo¢ ga z desno
roko, je zafutil naposled Groga, ¢igar oli se §e¢ vedno niso do cela
privadile temi, venderle potrebo, da zine kake dve, tri v zaletek ne-
prisiljene, proste zabave. Zakaj tega ni maral, da bi mu Katrica mo-
rebiti kdaj otitala, kako je pust in dolgocasen,

Preudaril je torej %e jedenkrat svoj poloZaj do dobra in spustil
skrilatee besede v tale ogovor:

+( ti preljuba moja Katrica, ki me imad zdaj-le tako rada —
da si ne bi bil nikdar mislil kaj takega — dober weer bi ti voiéil
in te prosil, bodi tako dobra in prijazna in povej mi, zakaj si me pa
vender véeraj popoldne — kaj Ze vstajal, ostani, — kaj si me tako
neusmiljeno spodila iz kuhinje, in pa tista mokra krtata — i, kam se
ti pa tako mudi? — No, no — Katrical Pocakaj no, glej, glej!s

Ze uvodne besede Grogovega govora so pahnile guvernanto iz
sladkih romantiénih sanj v kruto realnost vsakdanjega Zivljenja. Ko-
likor tudi je bila kratkovidna, vender je spoznala, da tukaj ne govori
pricakovani adjunkt Govedek, ampak Groga.

+O mon dieu! Quel abominable scandale!e

Tiho in naglo je odiumela. Tako tiho in naglo, da Kozol e
prav vedel ni, kdaj in kako in zakaj?

»Katrica! Katrica! Potakaj no %e malo! Saj nisi voda!l Stojle
je klical za njo, mole¢ glavo iz vhoda v lopico. Katritino vedenje se
mu je zdelo res prav ¢udno!

»PotolaZiti jo mora%le je ugibal. »Zakaj si jo pa spomnil kuhinje,
vode in krtade! — Zdaj pa ima3 figo fretko! — Kaj pa, ko bi ji bilo
njeno véerajinje vedenje tako %al, da jo je popihala kar od samega
kesanja? — Na vsaki nalin je treba hitro za njo, da se ji spet malo
priblia3 l«

Lepa Katrica je tafas zvrevala svoj vaini poklic in se veselila
neomejene oblasti nad lonci in skledami, piskri in ponvami, ko se je
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primajal zaljubljeni sbiser svojega stanue ¢rez mejo njenega kraljestva
v dise¢i laboratorij.

Stoje¢ ob ognjitu, % z otesom ni trenila, dasi je Kozol mar
kiral svojo navzoénost s prijaznim kasljem. Ravnodudno je vihtela
svoje #ezlo, leseno kuhalnico v desnici in delala obraz, kakor da ne bi
bilo nobenega Groge nikjer na svetu . . .

sLe kako je urnale jo je obtudoval on. »Teh par hipov, pa je
¥e spet preoblecenale

Spoétljivo je stopil blizje . . .

sQ ti preljuba moja Katrica —¢«

Pogledala ga je srdito od strani!

»— verjemi ti meni, da ti tvoje mokre krtate od véeraj nisem
prav ni¢ zameril, prav ni¢, no, kar se rece, ni¢ ne.s

Odgovora mu ni privoiCila nobenega.

JKatrica? — Ali bi ti ne imela ni¢ opomniti k temu?«

sNi¢le je dejala osorno in zmajala z rameni. »Ve$, ali si mi jo
kaj zameril ali ne, to je meni kaj malo marile

sNikar ne kuhaj ve¢ jeze, ljuba moja, in povej mi rajée, zakaj
si mi pa zdaj-le tako naglo, kar meni nig, tebi ni¢, udla iz utice? Al
si se morebiti bala, da se ti kaj ne prismodi po loncih’e

Ona ga je osuplo pogledala,

»1z utice?« Podbodila si je rokel

+1z utice, kaj palc je potrdil Groga, ves vesel, da bo imel ven-
derle %e nekoliko govorjenja z njo.

»Iz utice! — Kdaj pa‘e

»Prav zdaj-le, ravnokar, ako ti pravim!le

sJaz iz utice? Grogal¢ Dihala je kratko, Njen glas je postajal
vedno bol] preted.

»I kako pa, ljuba Katricals je odgovarjal Groga mirno.

sAli se ti blede? — Mene ni bilo tam! Ne bodi neumen !¢

»Kaj bo$ tisto! Pa si le bilale

»Kaj te je hudoba obsedla, ti bridka kislica ti! — Tukaj v ku-
hinji kuham in delam in ne postopam po vrtu okolo, kakor morebiti
tit — Clovek! Povej vender, kaj te nikjer ne potrebujejo, da nimas
ni¢ dela! Ali nisi prav za nobeno rabo ?«

»O tem se zdaj ne menimole se je branil Kozol. »Samo to
retem in po pravici jo bom izpeljal: V utici si bila in bila si, in ni¢
ti ne pomaga! In Se objela si me —«

»Kaj pravis, kajle je kriknila togotno. Kar streslo jo je!
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»In pa tudi poljubila si me, dvakrat ali vetkrat, za jedenkrat
pa prav natanko vem in priseem, ¢&e je treba! — In lepo so mi
digali tvoji lasje, prav po gosposki! Potem si si jo pa kar naenkrat
izmislila in si zletela, kakor sam lintvern!e

Solze svete jeze, solze obrekovane nedolinosti so se zasvetile v
njenih modrih oceh. Toda s hitrim odlokom je skocila v kot po sme-
ti¢nico, da bi z njo uspeéno zavrnila Grogovo strafno natolcevanje !

:Cakaj me no, ti uboga voda ti! Jaz ti Ze pokaZem objeme in
poljube in gosposke didave in tista prismojena pisma! Alo, kar ven
se poberil Tvoje pismo, da ves, sem vrgla v ogenj pod piskre, tebe
pa vrie moj Janez na dvoriite, ako se ne spravid sam takoj ven iz
kuhinje! Janez je moj fant! Po tebi se mi prav ni¢ ne kolée, ki si
erdi kakor izkusnjava! Alo, le ven s svojo rdeto kumaro za pet grosev,
pa nikoli ve¢ te ni treba nazaj, ti gosposka Zalost, alo! —«

Groga je gledal, kakor zaboden,

— Katriéin ljubcek, kotijaz gospe pl. Jeliteve, je bil torej zasedel
tukaj mesto, za katero se je poganjal Groga tako marno! On, Janez,
je »stanovale pri vrtnarju javoridkem, ona, Katrica, pa v »shiSic,
»Toda kaj so hribi in doline, morja in puicave ljubelim srcem,« zlasti,
ako je jeden teh zaljubljencev spreten kotijai! Da, Janez je bil voznik,
Katrica pa kubarica — in vender sta se ljubilal Preludna je mo¢
prave ljubeznil Srce ne pozna nobene razlike stanu . . .

— Z neomejenim zanimanjem je sledil nesreéni Groga njeni Zi-
vahni razlagi in razpravi. Vzvisena dikcija resnih besedij, jasnost
idej in naravna toénost izrazov, stroga arhitektonikka misly, wizijo-
narski glas in esteti¢tna ekonomija v slogu, polnem prelepih podob,
zlasti pa degradacija in profanacija njegovega nosu — vse to je seglo
Grogi na dno srca in mu razdejalo hipoma celo piramido lepih osnov
in nad . . .

Videl je, da njeni sred¢i ni potreben, videl je, da njemu ni pri-
sojeno, motiti in kaliti brhkemu dekletu dudni mir in provzroéiti, da
bi ji srce kdaj hitreje utripalo radi njega .

»5aj ze grem, prijateljica, ako ni drugale,« je dejal Zalostno in
mahnil z roke. :Nikar mi ni¢ ne zameri — moje misli so bile po-
stene! — Bog ne daj, Zaliti te nisem hotel! — Pa z Janezom sretna
bodi! — Adijo, Katricals

Katrica je spustila smetis¢nico na tla. Iz Grogovih besedij je
zvenelo toliko odkritosréne Zalosti, da se ji je v srce zasmill — ta
nerodni, dobri fant. Podala mu je roko .
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+Saj sva spet prijatelja in prijatelja ostanevale mu je rekla
sprijaznjena.

+Prijateljale je dejal poasi Kozol. »Prijateljal To je malo in za
#lahto prav ni¢ ne Steje, to pa refem — ali, e ni drugace, pa ni
drugate! Ne‘«

— Ponosen na svojo tajno Zalost, je povzdigal sijajno odstav-
lieni Groga po velerji v svojem budoarju zopet Bakha na prestol.

Muéno razmotrovanje, trdni ukrepi in drugi plodovi notranjega
njegovega boja so se zrcalili v tem:le izvirnem samogovoru:

»Gospoda majorja bi bil poslutal, Groga, gospoda majorja, pa
ne bi bil nikdar dozivel kaj takega, kakor danes! »Zenska je vrag,
ogibaj se Zenskihle so ti svetovali tolikokrat. »Zenske so vir vse ne-
srete!e so dejali, ne jedenkrat, vetkrat! No — ali so po pravici go-
vorili gospod, ali niso? To premisli, Groga, pa pij gal — Kaj bi
si bil morebiti vse naprtil s to-le Katrico! Same kriie,
nadloge in tefave in ni¢ dobrega in tako dalje! Ali
brhka je pa, peklendéek naj mi odnese vse vino, ako ni
res brhka in ¢edna in grozna,!) Toda stoj! Ali ima% morebiti
kaj, ljuba Katrica? Ti nima$ ni¢. Jaz nimam ni¢. To je dvakrat ni¢! —
In zato ostanemo, kakerini smo bili, in se ne zmenimo za nobeno
jensko vet&! Brez skrbi bomo pili majorjevo vino in kadili njegove
cigare! In ostali bomo prva oseba na Javoricah! Tukaj v imenitni
majorski sluZbi! Sami jedli, sami pili, sami v nebesa slile *

Ta trenotek mu je pribrentala zdramljena muha na nos, hotec
se tam domate naseliti. Morebiti je bila to potomka jedne tistih lite-
rarnih muh, ki so gnale Vodnika v kloiter; na vsaki natin pa se je
zdela Kozolu tako imenitna, da jo je uljudno ogovoril blizu tako-le:

»Servus, muha! I kaj pa ti tukaj? Glej jo no, kako je prijaznega
obrazal I kaj mi bo% pa vender povedala?«

In zdelo se je Grogi, da je muha zabrenéala prav razloino:

»Bog ti daj sreto, zdravje in pamet, preljubi moj Grogals

Groga ji je hvalefno prikimal.

»Pamet, pamet, kaj ne, muha dobrega srcal Lepa hvala, muha,
ti si res prijazna muha, dobra muha, dobrih staridev in iz dobre hise!
Odkod me pa vender pozna§? — Ti e komu kaj privodtis. — Koga
— koga — kaj, kam pa te zanada? Postoj %e nekoliko, muha ple-
menite duse! Vrni se na kakéno pametno besedo! — Nodes 2«

1) V mnekaterih krajih na Gorenjskem pomeni sgrozens — fesch, drall, saufge-
donnerte ; sstrainegac nima tore] ta beseda tam uié v sebi. Qp. pis,
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Dolgo je %e sedel Groga za mizo in premilljeval, dokler mu ni
poslo vino in svelava,

Doslej je bil Groga mladenié, gojed %e iluzije . . . Zdaj ni imel
nobene ve¢ . , . Postal je moZ.

VIIL

»Nym: Slice, 1 say! panca, panca; slice! that 's my humour,
The anchor is deep: will that humour pass?
The humour rises; it is good : humour me the angels.

Cadus: Fe, fe, fe, .ﬁ! ma foi, @ fait fort chand, Fe
m'en vais a la cowr, — la gramde affaires,

Shakespeare,

Okolo okrogle, trdno v zemljo zabite mize na Jurjevéevem pro-
stornem sadnem vrtu je sedelo nekega toplega jesenskega popoldne
veé starih in mladih gospodov.

Odkar so zafeli veseli mestni gostje drug za drugim, obitel] za
obiteljo, zapu&tati prekrasne kraje gorenjskih letovisé, od takrat je
bil na Vranovem in po okolici dolgéas na obroke naprodaj. Tako
vsaj so tozili zaostali pti¢i, kar jih je bilo, in si prirejali v prazni, mrtvi
sezoni po veckrat na teden jour-ixe. Z Vranovega do Jurjevieve
hvaljene kréme je bilo ravno za visokopolititen uvodni ¢&lanek spre-

hoda dovolj . .. za bistroumno debatico o narodnogospodarskih
razmerah danes . . . jutri za socijalne reforme ... za skelete domace
*novice morebiti . . . za efemerne prikazni , .. za perefa vprasanja ...

In ako sta tako prispela po dva in dva gospoda sreino na vrt
in vztrajno nadaljevala svoj wéasih kaj burni razgovor, med potom
in celo pred &edno pogrnjeno mizo mnogokrat postajajo¢, in ako sta
sin des Gefechtes Hitze« kar popolnoma pozabila, da bi si kaj na-
rotila — tedaj je bil postreiljivi ota Jurjevec Ze tukaj s prijaznim
nasmehom, s kozarci in z vinom in z vsem potrebnim, kakor je Ze
vedel, in kakor je poznal vkus in posebnosti slehernega.

»V starih &asih! Tedaj je ¢lovek e nekaj veljal in denar! Stari
tasi! Tako je! Stari ¢asil Kje stere

To reksi, je utrnil polkovnik Viktor Greben svojo havano z ma-
zincem, se naslonil v vegastem stolu nazaj, iztegnil nekoliko svoj dolgi,
mriavi Zivot in zmagoslavno povzdignil kvisku gubato lice in odkrito,
pledasto glavo. Skrajnje zadovoljen s svojim izrekom, se je oziral po
druzbi in nekako izzivalno pri¢akoval ugovora. Ta ni dolgo izostal.

Polkovniku nasproti je sedel okrajni sodnik z Vranovega, gospod
Anton Navié, krepak moZ s polno, lepo &rno brado, dolgega, ozkega
nosu in sokoljega pogleda.
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»Seveda, sevedal« je kimal ironitno. Le zapojmo jim himno,
tistim starim ¢asom, ko je cvetla romantila kar ob cestnem jarku
kakor trpotec; ko si se vozil »za majhen denars cele tedne po posti;
ko so po gozdih zvilgali razbojniki najnovejfe visokoromantifne
operete in prav tako visokoromanti¢no klali ljudi kakor petelintke!
Seveda, sevedale

»To danes ni mnogo boljse! Lepie je pa le bilo takrat, ko Se
ni bilo ne Zeleznic, ne strojev, ne para, ne elektrike, reporterjev, bici-
kljev in rekordov in — in hribolazic in — in — in beZetih kasirjev |«

»Kaj pak! Bog sam veéni ve, kako so ljudje Sele tedaj rocno
coljufali! Seveda! In &arovnice so jahale na metlah po zraku! Toda
to je bilo policijsko prepovedano! Kaj $e! Delale so tofo! Zato so
jih na ljudskih veselicah brez godbe cvrli in pekli, vse, mlade in stare
in grde in lepe! Kako je bilo to lepo! V nobenem cirkusu se dan-
danes to ved ne vidie |

»Pa je bilo le boljde,« je zagodrnjal gospod Greben. »Takrat je
bilo Zivljenje po grotul Za malo dvojato si se najedel dosita in
napil, in e kaj drobita si dobil izmenjanega, prijatelj! — To so bile
lepe navade nekdaj.«

»Kaj ne da,e se je potegnil sodnik, stakrat, ko 3e zemlja ni
bila okrogla! In ko je bil kmet manj vreden kakor konj, krava, kozel.
Ko so hodili prijazni Turki k nam na menzure in jemali s sabo lepa
dekleta in Zene in moéne fante, Seveda, takrat je vsakdor izhajal; zakaj
vojske, tolovaji, kirurgi in druge kuine bolezni, vsi so skrbeu, da si
ne bi bil &loveski rod zbok prevelikega 3tevila na potul Prav res,
ako se &lovek tako-le nazaj zamisli v pretekle ¢ase, ne more biti dovolj
nesreten, da je prisel za par stoletij prepozno na svet!ls

— sJurjevecic je zasopihnil ta trenotek gospod Masten, umi-
rovljen zasebni uradnik. Bil je ¢elat, debel dedec mogoénih &eljustij
in jerbasastega trebuha. Vse na njem je kazalo popolno obliko okrog:-
losti. Njegov &iroki, izbuhnjeni, tolsti obraz se je vedno zadovoljno
smehljal. Smejal se gospod Masten ni nikdar; le smehljal se je, rahlo,
sunkoma, lahkotno, smehljal, kakor se smechljajo ljudje, ki niso na.
vajeni ali prisiljeni misliti. Njegov ideal je bil vedno in vselej: Ham-
ham! Njegova diviza: Vse za Zelodec! Vse za polne sklede!

»Jurjevec le je pihal, skaj pa imate . .. mghm . .. kaj dobrega fe

»Krato, salame, mrzlo teledjo pedenko, suhe domace klobase —
ali pa spetemo ali ocvremo kakega pidchka ali goloblka s

»Mghm . . . najprvo nekoliko . . . krade, veste . . . s hrenom |

To je . .. mghm . . . dobro za prsi«
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— »To me vse nit ne gane, gospod sodniks, je povzel polkovnik
trdovratno. :In — in, ako bi meni kdo dal na izber, da bi si sam
lahko izvolil, kdaj naj Zivim, nafemu ¢asu bi gotovo ne dal pred-
nosti! Gotovo ne !¢

»Seveda, sevedal Tak je &lovek! S tem ni nikdar zadovoljen,
kar ima. Nekateri sploh z ni¢imer ne. Samo tega ne ve, zakaj ne.
To je moderno. Kaj moderno! Tako je bilo tudi prej. Ljudem, ki so
ziveli v srednjem wvelku, njim se je toZilo po ¢asih rimske, grike, egip-
tovske slave. Onim v starem veku pa se je skominalo po saurea
aetase, Al si Zelite nazaj v raj, kjer bi bilo take lepo z Evo koke-
tirati, jabolka jesti, s katami se po domade pogovarjati in se s tigri
in levi kurke igrati! Kaj pa vi mislite, gospod Masten? Za kaj se
odlodite, za stare ali sedanje ¢ase ?e

Gospod Masten je zamiZal od vrofine,

sJaz?« je zapuhal. sJaz . . . kako . . . nikakor . . . mghm, ze-
lenjava in solata, so pravili . . . ¢ moja stara teta, izvrstna . . . ku-
harica, je ... bila v starih ¢asih na ... vsaki nadin bolja. Toda ...
ako spet pre . . . mislimo, da , . . je dandanes francoska . . . laska,
angleska, . . . mghm, tudi . . . ¢etka in dunajska ... kuhinja na .
jako visoki stopinji . . . zato bi se torej . . . jaz, mghm, sam ... za
se brikone rajsi . . . odlotil za nade . . . prosvetljene tase.«

»Bravole se je smejal sodnik. Tudi drugi s polkovnikom vred
so mu pomagali

»Pa jih imejte,« se je odzval poraZeni gospod Greben. Nekoliko
srditosti je bilo $e v njegovem glasu. :le imejte jih z vsem wvred, 2
materijalizmom, s socijalizmom, z anarhizmom, =z naturalizmom in z
vsemi izmi, kar se jih %e porodi danes ali jutri.e

Toda gospod Masten tega ni ve slisal. Pred njim je zadi$ala
vkusno narezana krada in svei hren. Slovesno se je oboroiil z vili-
cami in noZem in napovedal te¢nemu mesu vojsko brez pardona,

Njegov bojni krik se je glasil: »Mghm!s

Poleg imenovanih treh gospodov so sedeli okolo mize inZenir
Vojnik, major Stojan, baron Lahnberg in pa adjunkt Bozidar Go-
vedek tik mladega bratranca, abiturijenta Benjamina Iskre.

Gospod Govedek je brikone dalj rastel, kakor samo do Stiriin-
dvajsetega leta. Dolgo in dolgocasno je bilo, kar je bilo na njem:
noge, roke, prsti, brke, nos, usesa, vse. Tak je bil, kakor da bi ga
bil dejal kdaj kdo v svoji jezi pod wvaljec in ga temeljito poiz
valjal v dolgost. Jedino kratka na njem je bila le pamet in ostriZeni
lasje. Obraz je imel pust, zelenkasto bled, oéi zaspane, ¢merikave. Le v
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sboljiie drustini je nekako o¥ivel. V vsem je bil korekten, karekten
do angletke dolgotasnosti, pravilen in pedantiten s svojim javkajoctim
visokim glasom, malimi sivkastimi slabimi oémi brez svita, s tistimi
toinimi zalizci redke brade, od katere je imel vsaki las natanéno in
pravilno po imenu vknjiZen.

Vob&e je bil mrzel in s tovarisi olaben. Cutil se je neznano
vzvisenega nad njimi in je le malo in visokostno obteval z njimi. Kar
se tite Jenskih, je bil nekako podoben baronu. Preverjen je bil namred,
da vzdihujejo vse vranovske gospodi¢ne kar po vrsti na tihem za
njim, za gospodom BoZidarom Govedkom, za »interesantnime pri-
stavom! V &ast dobremu vkusu vranovskih krasotic od $estnajstega
do %estdesetega leta bodi omenjeno, da radi »zanimljivega Bozidara«
ni mrla nobena od nesretne ljubezni .

Potetkoma, prve dni, ko je bil lani semkaj premeicen, je seveda
razburil prihod mladega neoZenjenega uradnika radovedna srca po vsem
mestecu! Neozenjenost z gotovo slufbo! Kaj takega po pravici lahko
zanima ne samo matere, ki imajo h&ere za mofitev godne, ne samo
te héerke same, ki so za zakon navduiene, ne samo krasni, temvec
tudi krepki spol!

Toda kmalu, %e po njegovih prvih vizitah so njegove akcije
globoko padle. — V navzotnosti dam je delal zagrizen, temen obraz
in se kretal jako okorno. Zato so ga »in contumaciame obsodile na
doktorjevem vrtu v lopi zbrane smerodajnee mlade dulcineje po daljsem
zatofnem protokolu, obsegajotem cel register adjunktovih napak in
nerodnostij in znanih in tajnih pregreh, jednoglasno brez usmiljenja
na najhujso kazen, ki je, po njih mislih, Ze kdaj zadela kakega ad-
junkta v Evropi ... Iz raznih razlogov ni mogode, da bi sledila tukaj
cela stroga razprava in natanéno zaznamovane faze te spomina
vredne pravde. Omenim naj samo konec govora, katerega je go-
vorila notarjeva Marta kot drfavni pravdnik in zajedno predsednik
sodisca.

»Zdaj-le smo samele je dejala in pretete vihtela pletenko po
zraku. s»Zdajle se zmenimo do konca, ko smo vse skupaj, in obso-
dimo ga, kakor zasluzi! Lesena neokretnost, pretirana odabnost, lipova
napihnjenost, prazen ponos — toliko da nas pogleda! Pa veste kaj’
On je — on ni toliko ohol, mislim! Le Zenira se nas! On se nas boji!
Ta nesreéni sparagrafe pustil Hihi! In ker je tako ¢tuden in ne rece ne
bev ne mev, mu zaénimo pa me dvoraniti, kadar moremo! Na zabave
bo vénder prihajal in na plese po zimi! Le, le delajmo se, kakor bi se
trgale zanj! To bo vsaj laj veselja in premembe na Vranovem! In
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ge drugim povejte! Tihol — Mama gredo! — Anica, kdaj bo§ zgo-
tovila vezenje za namizni prt?e

— Gospod Govedek se je od tistega ¢asa sam &udil, kakino
sprokletos sreto ima pri %enskih! Vse je bilo zaljubljeno vanj! In
moz je bil jake vesel . . . Toda ostal je hladen in mrzel in — inte
resanten !

Nadepolni Benjamin poleg njega, visoke rasti, suh in ozkoprsen
mladeni¢, je nekako svedano sedel na svojem stolu. Imeniten se je
zdel sam sebi in si prizigal cigareto za cigareto, da bi svojo szreloste
pokazal v leptem svitu., Kdo bi mu to v zlo &tel? — Sedel je mirno;
le ofi so se mu véasih zaiskrile,

Zaka] mladeni¢ Iskra je idealen, na ves glas navduden mladenié.
Iskra bo delal za narod, kaj pravim delal! Poskoéil bo iz pete v Sesto
svrstos in bo sdelovale! Ze zdavnaj ima pripravljen fulminanten
govor, katerega namerava sproZiti kakor raketo pri prvi priloZnosti
na shodu ali zboru tovarifev. Osem stranij samo obsega ta govor .
zato je pa kaligrafitno spisan, in nad stoinpetdeset vznesenih klicajev
je vmes., Kaj pa &ele retori¢na vprasanja! Tropi in figure! O, takoj
prvega oktobra, ko pride na Dunaj, precej bo zalel Iskra »delovatie.
On bo govoril | Se predno bo prihodnji brzovlak na juinem kolodvoru
jedenkrat zazviigal, bo Benjamin Ze trikrat govoril

Ne bo ge dobro vedel, kje stoji univerza, kaj je »Sperrsechserle,
vratarina, kakino je konjsko meso, kaj je squeue in preferansa, toda
on bo fe govoril. Ze zdaj se vadi ob ormefem vodovju Save na vse
zgodaj in kric¢i: »Slavni zbor! Sla-a-av-slavni zbor, zbor! Zbor! Zbor!e
On je Demosten v majhnem formatu. Tudi v tihi gozd =zahaja in
vpije: sSlavni zborle Dva zajca in sedem veveric se je preselilo radi
njega dale¢ stran. Pa tudi njegovi tovarisi se ga bodo bali! Zakaj
preosnoval bo sSlovenijoe tako temeljito in idealno, da je ne bo veé
spoznatil O, on bo :delovale na vse kriplje!

Crez nekaj let pa, po dovrienih studijah bo =zagrizen pesimist,
Zakaj prisli bodo {asi, v katerih bo znosil ta in oni ideal v zastavnico
kakemu Samuelu ali Natanu, Véasih bo stradal; tedaj bo premisljeval.
Lakota je mati premidljevanja. In zasvitalo se mu bo, sda nas je pre-
malo . . . da nimamo beradi ni¢ proti bogatim tujcem . . . da ni vse
skupaj ni¢ . . .«

In s kislim obrazom bo dal par kron za drultvo svetega Cirila
in Metoda, kadar jih bo dal. Za teh par kron si bo prisvojil pravico,
da bo brezskrbno zabavljal na vse, kar je domadega in slovenskega,
in se nor¢eval iz moz, ki prej z njim niso tako glasno in navduseno
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kri¢ali, sgovorilie in sdelovalic, kateri pa zdaj, na tihem, kakor prej,
marno delajo za narod, kolikor vzmorejo. Prav krepko bo zabavljal
na-nje, on, zdaj Se idealni Benjamin, zdaj $e navdu3eni mladeni¢! Toda
dovolj! Saj to je lepo, da je vsaj zdaj vnet in pripravijen, napredi
svse svoje skromne modi za milo materiniginos, in lepo je to, da
ima fulminanten govor Ze v Zepu . . .

»7 vsemi »izmiele je nadaljeval sodnik mirno in si pocasi gladil
lepo, érno brado. »Kaj pa da, ko ne morem drugace! To je Ze res-
ni¢no, da dandanes ni vse tako, kakor bi moralo biti. Vsaka doba
ima svoje napake in nedostatke. Meni vsaj se zdi nasa_Se celo za-
nimljiva. Na%a doba je doba prevrata, to slifimo vsaki dan. To ¢&iv-
kajo %e vrabci po Zlebih.«

»Doba prevratale je vzkliknil adjunkt s svojim visokim glasom.,
Poslusal je pazno ves pomenek s polkovnikom in zatel postajati pre-
vidno navduen za izreke gospoda Navida, zakaj sodnik je bil njegov
predstojnik.

sZanimljiva doba, pravim. Vse vse, vse kipil Vse iile, vse klice
Mesijo! Mnogi tudi mislijo, da so sami tisti Mesija. Krivi prerokil Po-
vsod reforme, preosnove, prevrati, poskusi. Nade prosvetljeno stoletje
ima sto imen. Nobeno ni pravo! Mogoce, da bodo to éudno dete krstili
sele v prihodnjem tako, kakor zasluzi. Mi nimamo pregleda, ker gle-
damo preve¢ od blizu. Mi sami sebe ne poznamo.«

sNe poznamo se ne! Izbornole je &ivknil pristav Govedek na
ves glas. »In se tudi ne bomo! Nikdar nel«

sKakor sem dejal, mi Zivimo v dobi nervoznih prensnov, To
se zrcali v vsem; v socijalnem Zivljenju vobée, v politiki, v Solskem
in Zenskem vpra%anju, v umetnosti in literaturi in tako daljels

>0, in tako dalje! In tako dalje! Pardon!e Govedek se je vnemal
bolj in bolj. Povlekel je na nosu urno gube skupaj, tako, da mu je
padel $¢ipalec hipoma doli, vise¢ doslej pod &elom na stisnjeni koZni
smuli v vetni smrtni nevarnosti. Kakor oslepljeni pti¢ bolje poslusa
in poje, tako je tudi interesantni BoZidar brez iCipalnika laZje sledil
sodnikovemu predavanju

sLe poglejte si moderne slikarje! Nobena lu%a, nobena gnojnica
jim ni nesnaZna in umazana dovolj — s palico ali z vilami morajo na
vsaki natin ¢ malo podregati po njej in pobrskati, da bi bila bolj
kalna in verjetna in naturalisticna! — Toliko zdravibh, krepkih ljudij
je, hvala Bogu, na svetu, toda moderni geniji jih krepko prezirajo in
se klatijo rajsi po zaduhlih kleteh in hlevih in slikajo suhe onemogle
ude, bolne obraze in napol gnilo slamo. — Spomladi sem bil na
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Dunaju in sem videl nekoliko te bolehave igrate v barvah. Jedno
veselje sem pa le imel, namref, ko sem zopet pritel na prosto!
Te ljudi navda, mislim, kar naravnost neka slastna pohotnost,
ako najdejo za svoj &opi¢ kak$en prav originalen svinjak! To je

snaravae |
»Ist's anch ein Loch,

MNatur ist's doch'«

In zdaj mora vsaka bilka, vsako lesno vlakno, vsaka gréa, vsaka
dlaka, vsaki rilec in repek, in kar je vmes, in kar je spodaj — vse
to mora zvesto po Zivljenju na platno! O, kar takoj se vidi, da je
vznilel ta izvirni svinjak umetniku direktno iz dna srca! In nehote
se ti vzbudi ob taki sliki nepremagljive koprnenje po moéni cigari!
Toda &lovek bi dejal, da imajo morebiti tudi prasi¢ki in pujski kolikor
toliko prirojenega vkusa in bi prosili slikarja, naj vsaj podaka, dokler
se malo ne umijejo in poéedijo, predno jih fotografira strmeéim vrst-
nikom| Pisatelji zopet se plazijo med sodrgo najniijih, morali¢no ne-
ozdravnih slojev in korumpiranih najvisjih desettisoénikov; tukaj Stu-
dirajo ¢lovelka med predestniki in med kandidati vseh slabostij, lazijo po
klinilkah in bolnicah, sole romane z morfijem, kokajinom in jodoformom
in kuhajo delikatno ka%o podedovalne teorije. Pisateljice pa kar po
berglah za njimi! V potu svojega obraza preobradajo talenti in talen-
tovke prej neznane kozolce, se postavljajo na glavo na »Gebirstuhl
des Gedankense.

sPParturiunt montese —

se kréevito zvijajo, iztegujejo in napenjajo, pa vse ni¢ ne izda; mon-
strozno dete pride mrtvo na svet, in — jutri je ze drugi, pojutridnjem
tretji, cetrti tuka), ki je sreéno porodil 5e kaj bolj — epohalnega!

— snascitur ridiculus mus '«

Apolon je jezdaril, pravijo, nekdaj iskrega belcal Dandanes mu sed-
lajo debelo realisti¢no in naturalisticno prasico. Toda prikazuje se
¥e reakcija, zdrava reakcija, osedlali bodo zopet belca! Prehod ni
dale¢! Lepota bo zmagalale

» Prehod, prehod !« je zapel adjunkt. :Izborno! O, izborno ! Prehod,
da, res, prehod! Izborno, lepota, lepo —« .

»Pa pri nas ni tegale je ugovarjal gnspnd Greben po dolgem
molku,

» Toliko seveda ne, kakor pri vegjih sosedih! Toda gibanje
naokolo je vender tako mocno, da Zene valove tudi do nas! Nasi
pisatelji —s«



1% - Gr{:ga 11 (Irllgf_ 471

sHo, Jurjevec! Ali . . | slidite’e je zasopel tu gospod Masten.
»Jurjevec . . . kaj imate Se . . . kaj dobrega i«

»Salame, mrzlo teledjos —

sNo prav! Najprvo, veste . . . porcijo salam! Za jedenkrat . .
Krata, vsa &ast, je . . . bila prav dobra . .. Saperment hinein! iz-
vrstna . . . mghm l«

»Gospod Masten, ali se vi kaj pedate z naSo knjiZevnostjo’e ga
je vprasal sodnik. »Vi imate tako lep ¢asle Navi¢ je bil nekoliko
hud, da mu je prestrigel besedo vedno laéni penzijonist,

»Casa imam res ... mghm . . . Toda takrat se ... izprehajam
ali spim.«

»Torej, kadar se izprehajate, ali ni¢ ne premisljujete nasih razmer,
ali ni¢ ne mislite —«

sBog ne daj, da bi jaz . .. kdaj kaj mislil . . . to Skoduje
zdravju . . . zdravnik . . . mi je to strogo prepovedal . . ¢

sHaha, wvi imate zdravnisko spricevalo, ki vas opros¢uje mislij!
Tako! Haha! Kaj takega pa f%e ne, gospoda, kaj? No, pa saj je pri
nas in drugod tudi mnogo takih, ki tudi brez spritevala in posebnega
dovoljenja ni¢ ne mislijo. Potem se torej ne bavite tudi prav ni¢ z
literaturo 7«

»Z literaturo . . . Cemu? To se . .. pravi, pred leti jedenkrat
sem . . . bral tisto povest Jurlitevo . . . tisti roman: »Brhka Vik-
torijac — ka-li ?«

sMorebiti pa »Lepa Vidae, ne?e

»Vida, Vida . . . je Ze res! No . .. saj je vsejedno . .. Vik-
torija ali Vida ali Porcijunkula . . . mghm, to sem bral . . . neko
zimo, pa sem vselej zaspal . . . in imena sem sproti . . . vse pozabil
in tudi . . . ni¢ ve¢ natanko ne . . . vem, kaj se je v tistem romanu

. vsejedno. «

»To je res Zalostnol« se mu je rogal sodnik, Toda Masten tega
ni ¢util, ker debeluhi ne poznajo ironije. »Vobte bi rekel, da nasi pi-
satelji premalo na to gledajo, kaj njih osebe jedo. — Toda zdaj #e
tudi jaz zabavljam, do¢im sem ravno prej hotel protestirati proti tej nasi
domadi razvadi, proti temu domacemu 3portu, ki je najbolj po ceni.«

Obrnil se je od Mastna in nadaljeval resneje:

»Pri nas namreé vsakdor zabavlja, ne stori pa ni¢. Preerne, Gre-
gortite, Askerce, Levstike, Juréite, Stritarje, Kersnike in Tavéarje nam
vsaki dan po wvetkrat pregrizejo in preivetijo, da je kar veseljel Pri
nas so stare babuze Zenskega in moskega spola. Par tehniénih izrazov,
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par tujih besedij, ki vselej imponirajo — in udri po celi vrsti! — Vi,
— gospod Iskrale

Mladi dijak se je zganil, stresel pol tobaka s popircka, ki ga je
bil pripravil za novo cigareto.

»Vi pojdete letos na Dunaj?e

»Pojdem, gospod sodnilk !«

»Torej, zapomnite si samo to-le! Ako bodete imeli med svojimi
tovariti kolickay ugleda in vpliva, in ako bodete zapazili, da ima, ali
da si domisljuje imeti kdo od vasih mladih prijateljev kaj pevske ali
pisateljske Zile, tedaj mu jo puifajte! Ustavite ga! Polaka naj! Naj
se ne briga za ni¢ drugega, kakor za to, da postane svoj &as telak
denaren ¢&lovek! To velja. Od lirike in romanov pri nas nihie ne Zivi.«

»0d lirike in od romanov, o izborno! — Izbornol« je navduieno
javkal gospod Govedek in se zagledal v nebo, po katerem so bili
vzplavali od juga sem beli obla¢ki. »Nihte ne Zivi! Nikakor ne! In
tudi ne bole

,Francoski in drugi pisatelji si stavijo palate — PreSeren in Jurci¢
nista imela nobene vile na Bledu. Slovenski pisatelj ne bo imel nikdar
ni¢, ako ne bo zadel glavnega dobitka pri sretkah. Ali pa naj se da
adoptirati od kakega amerikanskega zlatega kralja. Potem bodo ljudje
e %e govorili in prijateljsko obéevali z njim. Dokler pa revei nima
denarja, vsaki parvenu ved velja od njega, Akcije in kupom, to
so vstopnice v posvetna nebesa! Ako je kdo $e tak duSeven beral
in pritlikavec, njemu se svet klanja, ako ima moz potrebnega drobiza
dovolj. Pesete, kopejke, penezi, dvojate — internacijonalno veselje!
Gospod Iskra, uvaZujte to! Ako ne bodete imeli denarja, ostanete
vedno gospod Ni¢. Glejte tudi, da se bogato oZenite! To vas povzdigne,
ako bi bili % tak tepec. Le pomislite! V prihodnjem stoletju bodo
peli &e bolj na glas, kakor zdaj, da )

,Lepa je cvanc'gar'cal'’

Z novelami in romani ne bodete izplacevali dote svojim héeram,
ake vam jih Bog da. Bodite pametni, trezni! Za denarjem! In predno

ga nimate, mol&ite!l — Zapomnite si te vrstice, katere vam zdajle
povem:
Gut oder schlecht! Recht oder Unrecht! Narr!
Was kiimmert’s dich? Lass’ geh’n, wie's geht;
Und ziumien sie beim Schwanze ihren Gaul, —
Friss deine Kunackwurst, Sklav’, und halt dein Maul!
() Freund ! Lass' die Satiren,
Kriech' lieber avf den Vieren
Und lob' die ganze Welt!"
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Tako bodete izvrstno izhajali! — Potem pa —-«

»Knackwurste | je vzdihnil Govedek. »0O, o izborno! Knackwurst!
Da, da, zapomni si, Benjamin, Knackwurst, ve§? In pa tisto: »Beim
Schwanze! — Beim Schwanze !¢

sPotem pa, ko se dokopljete do svojih kupontkov in kopuntkov
— A — potem pa zaénite in pridno zabavljajte; zabavljajte na vse,
drugaée vas bodo spoznali za neumnegal Pod kuratelo vas denejo!
Ali ste me razumeli, gospod Iskra’e

sKaj se pa danes tako jezid?e je podraZil major Stojan sodnika.
»7Z0l¢ se ti bo skujal. Pusti svet; saj si sam prej citiral nekaj jedna-
kega. Ravnaj sam najprvi po svojem receptu!s

»Se malo potrpi; takoj sem pri kraju. Kar sem zacel, naj zvr§im.
Torej, gospod Iskra, summa summarum — glejte, da ugrabite o pravem
&asu kolikor mogode kopejk! Potem bodete lahko iroko hodili; ali
pa &iroko sedeli v kotiji. Saj marsikdo vse leto stopa velikonoéno
okolo in misli, da je mo#, pa je samo mozic, telpliev moxl — Zdaj
pa, gospoda, da ne bodete sodili po mojih prejinjih besedah, Bog ve
kako da sem zaljubljen v nade nove &ase! — Omenil sem 3olskih
reform. «

»Solskih reformle je kimal Govedek. Po njegovih mislih je bilo
neogibno potrebno, da se je véasih malo oglasil. »0O izborno! —
Pardon!e

sNasi sadulescentes iuvenesque« letajo po svetu kakor avtoma-
tiéni konverzacijski slovarji. Te umetne rastline so prava kazen za
grehe naSega ¢asa. Le poglejte si takega detkal Napol slep, ves
kriv in krevljast, da je Zalost! Spredaj ni¢, zadaj ni¢, v glavi —7¢ O,
v tej mladi glavi je vsel Cele vrste vladarjev pred Kristusom in po
Kristusu defilira vrstoma po moZganih. In & rete profesor: »Ganzes
Bataillon, kehrt euch!s potem nasteje fantek kralje in cesarje od
zadaj! »Ein Wunder der Dressur!e Latini¢ine se uéi osem, griline pa
test let. Ako bi pa prisel res v kako starogriko ali starorimsko re-
stavracijo, stavim kaj, $e jedilnega lista bi ne razumel posiljeni uce.
njatek.«

sMghm{e se je prestradil gospod Masten. »Potemtakem . . .
glasujem odlo¢no . . . za preosnovo ulnega ...na&rta. Ho .. . Jur
jevec! Suhe . . . domacge klobase ste rekli? Le ... na mizo z njimil
Pa ... mghm, dva v trdo kuhana jaj&ka zraven . . . Jurjevec, slisite?
Krata in . . . salame in ... mrzla teledja pefenka . .. vse hvale
vredno! Pa jesiha in olja . . . ne pozabite na jajckals

k1!
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»Od lakote bi umrl, in nié bi mu ne pomagala »sconstructio kata
synesine in sconiugatio periphrastica« in sconsecutio temporums. Kaj
me briga, kdaj stoji »ute s konjunktivom? — Gotovo nisem za od-
stranitev klasi¢éne filologije, — toda metoda za pouk naj bi se preo-
snovala. Vobée naj bi se ozirali pri vsem bolj na prakti¢no stran. Na
srednjesolec vse ve in ni¢ ne zna! Toda — moj okvir je tesen. Zato
prehajam na zadnjo totko. Lotimo se Zenskega vprasanja.e

sHochst interessant — e — auf Taille! Verstehe das aus dem
ffl« je oznanil baron Lahnberg, vesel, da more tudi on vender Ze
jedenkrat katero blekniti vmes. »E -—— Frauenemancipation — e —7
Viel davon jelesen. Einfach entziickt jewesen. Ja, ja, Jeschlechtslosig-
keit — e — ja, ja — e — gletscherhafte Idee! — E? — Ja, jals

Spoznal je, da je skrajnji ¢as nastaviti monokel).

Medtem je javil Groga, imenovan sgosposka Zaloste, majorju
poniZno svojo prisotnost in naznanil gospodu s tajinstvenim izrazom
malovaino vest, da bo danes ve&erja za uro pozneje. »Biser svojega
stanue je Ze lep &éas &akal v veki in vlekel na uho asgosposkic po-
govor. Razumel pa ni drugega, kakor lukulska narocila gospoda
Mastna. Zato se mu je zazdelo, da danes ni vredno prisluskavati, in je
stopil na svetlo s svojim sporo¢ilom. Major mu je velel, naj sede k
stranski mizi in polaka, ker bo moral z gospodom polkovnikom po
neki okvir na Vranovo, Groga je tedaj odprl usta in pazno poslusal
gosposke pomenke.

»Od severa in zapada so se pojavile te ideje. Pa tudi tam pred
leti ni delala emancipacija takega hrupa. Zdaj je pa tudi Ze pri nas
na dnevnem redu, seveda e v precej nedolini obliki. Saj nekateri
imenujejo emancipirano vsako Zensko, ki se posveti sama za-se kaki
sluzbi kot blagajnicarica, uditeljica, telegrafistinja, postarica. Nestrpnost
motkih konkurentov je vzprido tega umevna. So pa na Angletkem
in drugod e tudi Zenski Zurnalisti, uradniki vsake vrste, profesorji in
zdravniki, — Resnica je, da je dandanes mnogo kolikor toliko izobra-
senih in ob tem revnih deklet iz boljsih obiteljij, deklet, ki ne morejo
iti »slu¥ite, kakor pravimo. Kdo bi jim mogel v zlo $teti, da se po-
teoujejo za stalne uradnitke sluzbe? To je njih pravica, to je njih
potreba. — Toda Zenska emancipacija je pognala 3e vse druge kali
Neugodne razmere in famozni severni apostol jim priporocajo, naj
ostajajo same za-se, brez moZa, brez zakona. One se nolejo vel
moZiti.«

sMghm . . . to je pa . .. prav pametnol!« je zasopel gospod
Masten. »Cloveitvo je tako . . . mnogoitevilno, in . . . konkurenca
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zategadelj tako neznosna, da . . . bi bilo res ... prav zelo pametno,
ako . . . bi se . . . ljudje Zenili in moZili . . . le v presledkih . . .
vsakih deset . . . ali dvajset let ... potem pa ni¢...zopet za jeden
tas . . . Mghm . . . Potlej bi ne bilo treba . . ., da bi snedel drug
. . . drugemu pecenko izpred . . . nosals

»Pa pustimo Zenske —«

»Ne, ne, ni¢ jih ne pustimo! Le naprejle je povzel zdaj zopet
polkovnik Greben besedo. On je bil namret hud fizijolog Zenske
dude . . . »Poznam jih. Zivi vragile je hitel. sLe jedenkrat bi se bil
kmalu zmotil. — Stojan, nikar se ne Zenirajl — Namreé, gospoda
moja, na¥ gospod major je v zvezi s tem-e mojim romantkom. Laj-
tenanta sva bila na Dunaju in zahajala v hiSo bogatega trgovca D.
Tam sva bila, ne da bi vedel drug za fustva drugega, udana oboiZa-
vanju prelepe mlade njegove héerke Melanije. Eh, Stojan, to so bili
¢éasi! Lepo je bilo takrat — dasi nas je ona — no saj bodete takoj
slisali. Lepa je pa res bila Melanija! In kapricijozna! Zdaj vesela,
zdaj zamisljenn, zdaj mirna, zdaj Zivahna, vedno pa Zarobna!l Cham-
pagner in Eis! Vedno %e vidim njene odi, zdaj svetle, jasne, zdaj sa-
njarsko presenecene, zdaj temne, globoke — zdaj dobrotljive in mile,
zdaj zalazne in nevarne. Le potrpite, saj Ze koncam! Castilcev je imela
nebrojno. Tudi jaz sem se udal splodnemu malikovanju. Prilicno sem
ji odkril ljubezen in — mislite si moje veselje! — uslifala me je. No,
Melanija sje spolnila vse formalnosti, prisegla vetno zvestobo, jo pre-
lomila s spodobno dostojnostjo in govorila vzdihav samogovor o sla-
bosti Zenskega srca.« — Ni trajalo dolgo, ko me namre¢ iznenadi ta-le
na§ major Stojan, da je on tisti znani »najsrecnejii &lovek na vsem
svetu,« ker je pred kratkim dobil prvi vro&i poljub od — Melanije!
— Skoro sva si napovedala nepotrebno malo vojsko ali duel, hahal
O pravem <&asu pa sva zvedela, da je delila radoljuba mlada dama
poljube prav radodarno tudi nekemu bledemu grivatemu slikarju, kadar
drugih ni bilo. Zato sva se kmalu zopet sprijaznila midva s Stojanom,
s¢ preje kakor zadnji¢ radi havan! Poslovila sva se od nje za vedno,
ker sva se bala, da morda hodi po poljubce e kateri cetrti, peti in
Sesti? Stojan, ni¢ ne kadljaj! — vidite, on mrzi od tega tasa vse, kar
se je rodilo Zenskega! Jaz pa sem se ravnal po navihanem Heineju:
»Wenn dich ein Midchen verrathen hat, liebe flink eine anderele Po-
tetkoma, seveda, sem sklenil, da moram umreti od same Zalosti . . .
Zakaj mislil sem, da zahteva to moja Cast. Cutil sem celo neko &udno
slast v svoji nesreti. Toda, hvala Bogu in sveti Katarini — premislil

31*
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sem si fe na stopnicah! — Imel sem pa potem wvsega skupaj devet-
instirideset ljubic.«e —

»Zakaj pa rajsi ne relef kar petdeset, da bi bilo bolj okroglo
Stevilo? ga je zaustavil major.

»Glej ga no, radi jedne same dame nolem postati lainik. Da,
devetinitirideset! Vse, kar je res, gospoda! Po tej nesreéni ljubezni sem
postal kaj nevaren ¢tlovek! — Jedenkrat sem ljubil &tiri dekleta hkrati,
to se pravi, one so mene ljubile! Neko¢ sem jim dal srendezvouss,
vsem ob isti uri, na istem mestu — s peto sem pa %el na izprehod !
Haha! Da, z fenskimi je prav prijetno obdevati, toda o pravem casu
se jih morad odkriZati! — Lahko re¢em, da sem Iljubil jako mnogo-
vrstno: blondine, brinete, vitke in bujne, vse pa lepe in mlade, sedem
An, pet jih je bilo Mici. .. Sicer pa, kdo bo govoril o malenkostih ?
— Toda, redem vam, mnogokdo sodi preoptimistiéno o Zenskih, to
se pravi, smatra jih prenaivnimi. Narobe, narobe! Zvite so in preka-
njene in preracunljive in prav hladnopraktiéne navzlic svojim ognje-
vitim ofem! Marsikdo, ki jih pozna le iz knjige, misli, da so slepo
udane visoko poskakujodim romantiénim sanjarijam. Ne, ne! — In
splogno velja, kakor veli Italijan: sLa donna & come la castagna; de
fuori € bella, dentro magagna.«

V tem Zanru je predaval pgospod polkovnik Greben o ubogem
fenskem spolu, kateremu je bil prizadejal e devetindtirideset bolecin,
Dodal je hitro e par dobro osoljenih citatov, kakor: »Chi ha moglie,
ha dogliels — sLepa Zena je raj olem, dudi pekel in vice denarnicile
»Ozeniti se, to se pravi: podvojiti svoje dolznosti in razpoloviti svoje
pravice le — 3DMlin, uro in Zensko je treba vedno kaj popravljatile —
»Bog je ustvaril Zensko zato, da bi moZu postrigel perotile — »Lo-
gika in Zenska sta wvedni sovraZnici, e zato, ker sta obe Zenskega
spolale —

Lahko bi jih bil dodal 3¢ cel pehar, kaj pehar, na mernike!

»Ako bi &loveke — pravi nekje Stritar — szbral vse, kar se je
ze zabavljalo Zenskim, in spravil vkup, bi nakopidil grmado knjig,
visoko kakor ljubljanski Golovec.s

Gospod polkovnik bi bil brez tefav preskrbel vrh omenjenega
Goloveca %e posten kupcek.

Tako negalantno je torej govoril Greben o nefnem spolu. In
glej ga! Ne da bi se bil potegnil za obrekovane Evine héere in jih
branil kot rojen kavalir; &ujte — $e celo pomagal je baron Gundi
najprvi neusmiljenemu polkovniku, zavzdignil wvelik, tezak kamen in
ga zagnal na nesreéno Zenstvo:
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»Tudi jaz — e — bi se usmelil — e — tako rei: dentro ma-
gagna —e? — Prave ljubezni, auf Taille, ni na svetu. In ni je na svetu
senske — e — katere bi priloZnost in sladke besede ne premagale —
e — e — e! Zvestoba — e — zvestoba Zenskega srca — el —
fi-i-i-i-it !«

Adjunkt Govedek je dospel na vriac svoje ognjevitosti in do
pete Zetrtinke dolenjskega cvitka. Naslonil je dolgo glavo nazaj, zrl
debelo v zrak in vzdihoval z viharnim ob&utkom: »Vice denarnici! —

Vice! — O, o, o — izborno! Izborno! Denarnici pa kar vice, o —
o! — Pardon, gospodale

»Fii-i-i-it |« je zazviZgal baron znova. »Zenska zvestﬂhal Fi-i-i-i-it ]
— E — '«

Zdaj pa se je razvnela prav Zivahna debata. Najprvo se je oglasil
inkenir Vojnik, ki je doslej ves &as moléal. Gotovo bi bil drugikrat
%e bolj odlono in prepritevalno govoril. Ali — ni bilo 3e dolgo tega,
odkar je dobil neko pismo . . . Nato se je opasal tudi Govedek brez
pardona »z uma svetlim mefeme in govoril kakor bukve v posebni
velekrasni izdaji z zlatim otiskom in dolgo vrsto zadaj naltetih tis-
kovnih pogreskov. Najhuje pa je zgrabil barona Greben sam, ki cifra-
stemu gizdalinu ni nikakor privostil, da bi se pona3al z jednakim pre-
pri¢anjem, kakor on. Major je godrnjal z najsrditejsim basom In celo
nadepolni Benjamin je kri¢al vmes svoj ozkoprsni: »Contra, contrale
in gnetel s palcem in kazalcem zadnje drobtinice tobaka po izpraz-
njenem zavitku. DPredmet zabavi se je nekoliko zasukal. Na met
je pritla sspecijalitetac — kmetidke lepote! Konec vsemu je bil ta,
da je razgreti in uZaljeni baron Gundi v nagli zadregi zastavil — e —
svojo kavalirsko ¢astno besedo . . . da pojde v tecku — e — Stiri-
najstih dnij vasovat k dekletu, katero koli mu imenujejo, in da — e —
ne odjenja prej, predno ne dobi svojega poljuba od nje . . . E!

To velikoduino ponudbo so vzprejeli vsi z burnim odobravanjem,
Iskra je Zivahno ploskal z rokami.

»Samo glejte, da vas vadki fantje ne dobele je svaril major
Stojan; vender je bil vesel, da se je ujel baron v tako neprijetno past.
»Nasi ljudje ne razumejo nobene Salel«

»FE — vzamem revolver s sabo, seve — e — revolver l«

»Vi ste pa vender preveé hudi! Kdo bisi bil mislil! No, bravo!
Toda — hm, slovenski fantje se v jezi presneto malo brigajo za
smodnik. « '

— Plotanova Ané¢ka je slula kot najlepie kmetisko dekle v vra-
novski okolici. Njo so priporoéili Lahnbergu za njegov poskus. In
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navdudeni adjunkt Govedek se je veselo ponudil, da bo spremljal ba-
rona na romanti¢nem potu. »Sevedas, je dostavil previdno pozneje,
ko je barometer njegovega navduenja naglo padal, stoliko asa grem
z gospodom, dokler se nevarnosti ne pri¢no. — Pardon |«

Jedini, ki se za to &mno zaroto proti casti kmetiskih krasotic ni
zmenil, je bil gospod Masten, mucenik svojih vkusnih papil.

Vse delovanje svojega Zivéevja, vse pojme, razsodke in sklepe
je posvetil premisljenemu uZivanju zavratno umorjenega in mojstersko
ocvrtega gorenjskega petelintka. Le trenotkoma ga je zavedel kup
disetega peterdiljcka in bogato asortirana zaloga salate, da je odmaknil
pogled od cvrtja. Oj, ta petelinéek, ki je moral Zrtvovati svoje mlado
zivljenje ne za drago ofetnjavo, ne za milo domovino, ampak za po-
#refno snedo, ta petelindek je vreden malega »partes. Ni¢ vet ne bo
pozdravljal avrore s svojim tenkim sopranom, ki je Ze zalel mutirati
in vzbujal na vse zgodaj najlepe nade! Neusmiljena roka je ravnala
z brufenim noZem tako, da je morala slediti iz tega ravnanja smrt . . .
Obupno mutiran skikeriki«, njegova zadnja beseda, je bila — pre-
teéa, glasna obtoiba proti gospodu Mastnu: »Kri za krile In na ta
7alostni nadin je moral umreti ubogi petelintek jedenkrat za vselej —
zakaj dandanes ni preseljevanje du$ ni¢ ve¢ v modi — moral umreti
toinega srca v cvetu mladosti, ne da bi bil dosegel popolno petelinjo
krepost, in ne da bi bil zvedel, kaj je kurja ljubezen, kaj kurja sreca . ..

Ohranimo mu trajen spomin!

Niti z besedico se ni mesal sreéni Masten v burni razgovor,
temved lepo tiho grizel in potiral in vmes praznil kozaréek za ko-
zarckom,

»Saperment hineinle¢ si je mislil zdaj pa zdaj tako polahko sam
za-se, »to vino, to vinol— Plemenito!: In nalil si je zopet in zopet
kupico, jo pridvignil in slastno studiral cekinasto prozornost, jo na-
stavil, zavrtel v sladkem blaZenstvu tope odi, zamiZal in dal naglo
tovariSem tovarisa.

Kakor neprijeten grom so mu zadonele na uho besede majorja
Stojana, ki ga je vpradal: »Kako pa ti sodi§ Zenske in ljubezen ?
Strela, gani se! Petelin ti ne bo odletel, saj so mu izpustili kri. No,
Hm?e«

Masten se je obrisal s servijeto in se odpovedal zadasno mesnemu
poZelenju, posvetnemu veselju in ocvrtemu petelintku. In rekel je
krilate besede in jih je izgovoril v obrokih nekako tako-le:

sLjubezen je neumnost . . . Od ljubezni $e ni bil nih&e sit .. .
Narobe . . . zaljubljeni ¢lovek slabo prebavlja . . . Neumnost, kakor
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.. . pravim, sama neumnost . . . himghm! Prigodilo se . . . je Ze
vetkrat, da . . . so zaljubljena . . . mghm ... zaljubljena dekleta po-
tresla . . . sol namesto v juho , . . po kompotu . . . Hamghm! To
je . .. #alostno, da ljubezen . . . ¢loveka tako zmeSal S5 ... tega
stalitéa moram . . . ljubezen ostro obsoditi . . . in jo zaznamovati
kot kuino bedarstvo, ki . . . mghm . . . je e mnogo zdravih . ..
selodcev in ljudij . . . konéalo na vekomaj. In ... od ljubezni se

nihée ne zredi.«

»Ali nisi bil nikdar zaljubljen, Masten, hm?« je vpradal zopet
major Stojan. Druzba okolo mize je zalela postajati zopet harmonicna
in vesela ob stroikih debelega mnogojedca.

sSamo jedenkrat sem se . . . zaljubil, pa . . . mi ni ni¢ sko-
dovalo, Dobro . . . vem, da je #ivljenje . . . moia odvisno . . . od
kuhinjske . . . mghm . . . umetnosti njegove Zene . . . Ljubil sem
vdovo . . . izvrstno kuharico . . . pa sva se pozneje razdruzila radi
. . . pokvarjenega zosa.«

Iz Mastna so tatas govorili napol utlovedena svinjska kraca,
salame, klobase, tele&ja pelenka, jajeki in petelintek v lepi slogi. In
zopet je posvetil vso pozornost ocvrti kuretini.

Kmalu potem so Jurjevéevi gostje pladali in odsli. Gospod Ma-
sten si je vzel tri zobotrebce s sabo. Petenega golobtka, katerega
mu je ponudil prijazni krémar, je odklonil, rekoé, da si ne sme po-
kvariti teka — pred veéerjo.

Infenir Vojnik je spremil majorja do kriZpota, kjer se je
cepila kratka kolovozna pot proti gradu. Potem je stopal pocasi proti
Vranovemu. Pred mestecem je krenil po poljski stezi proti Savi

Zlatorjavo so se svetile dobrave in zelenice po visokih planinah,
rahlorde¢ odsev se je laskal sivim skalam, s pitlim zelenjem obrobljenim
petinam. V finih &rtah so se lotile daljnje orjaSke kamenite stene
Karavank in Julijskih planin od tenkih meglic. Oblit od velernega svita,
je stal ponosni Triglav s svojimi sneZenimi sreni v tihem velicastvu . ..

Vrnivéi se s sluzbenega pota, je bil dobil Vojnik pred neka-
terimi dnevi Stankino pismo. Bilo je le nekoliko vrstic; razburjen je
bral do konca,

Sklonil se je, omahnil in polasi sedel na stol. List mu je padel
iz rok. Pobral ga je zopet. Prebral ga je de¢ jedenkrat. Te neusmiljene
vrste se niso hotele premenitil

»Saj Vam pa tega prav ni¢ ne zameri, ker je denar tudi
lepa reé .. . Vender pa iz vsega srca Zeli da bi Vas ne bilo ni¢
ved sem na Javorice k nam . . . Za Vami se ne bo nihce jokalle —
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Zopet je izpustil nesreéni list na tla.

Kakor tefak, mrzel, Jelezen okov mu je leglo okolo srca. Cutil
se je v nejasni zavesti, omamljenega, otrplega. Prijel se je za glavo.

sAll je to mogote! — Milena! Moja Milena! — Ti tako? —«

Potem ga je prevzela vrota jeza, strah, groza, da se njegovo
dosedaj tako neveselo Zivljenje po kratkih trenotkih svetlobe e zopet
zagrinja v temo, da se komaj sezidano poslopje njegovih iluzij maje
. . . podira , . . rudi . .

Kako brezsréno, neusmiljeno, ponifevalno je bilo vse to!

sNiti sama mi ni hotela pisati! — Odtod torej njena mrzlost
v zadnjem ¢asul — In jaz nisem videl, nisem slutil, nisem —«

Sovradtvo in preziranje se mu vzbudi, in z njima je bojevala
ljubezen ljut boj. Naposled se je polastil njegove duie &uden mir . . .
Vojnik je zatel skrbno urejevati stvari, raztresene na vse strani po
pisalni mizi,

Pozno v not¢ je sedel doma in pisal dolgo pismo. Ko je je do-
vriil, je hlastno bral, kar je napisal. Toda %e ni prisel do srede, ko
je segel po Stankinem listu in ga zopet pretital. Na ustnicah se mu
je pojavil kratek, onemogel poskus slabega nasmeha — in Vojnik
je vzel svoje pismo in je raztrgal jezno na drobne kosce . .

»Cemu 2e pisati’ — Za ljubezen beraditi? — »Za Vami se ne
bo nih¢e jokalle To je jasno dovolj! — Cemu se pogajati za srce ‘e

— Izbrano-uljudno in hladno-ponosno je ob&eval odslej z Mileno.
Kar tako najedenkrat ni mogel izostati.

Ona si ¢udnega vedenja Vojnikovega ni mogla razloZiti, Kako
vse drugale je bilo prej pri lawn-tennisu! Dodim sta bila govorila
doslej z ofémi oni sladki internacijonalni jezik zaljubljencev, jezik, ki
nima nobene slovnice, nobenih pravil in nikaker&nih izjem, jezik, katerega
ne ufi in ne pretvarja nobeden filolog, in ga mladi ljudje vender umejo
tako izvrstno — dotim sta se torej prej tako blaZeno pogovarjala s
sre¢nimi pogledi, se jih je zdaj inZenir ogibal in sukal svoj srackete
tako pazno in previdno, kakor da hode postati prvi schampions te
igre Se pred boZitem. Vender se glas ljubezni ne da goljufati! Kadar
sta si stala nasproti, sta pozabili te €udni njiju srci popolnoma fizijo-
losko predpisano, normalno &tevilo udarcev v minuti in sta utripali,
se kréili in zastajali tako trmasto, da sta se Milena in Ivan oba jezila
— na tihem . . . Ako je stal on proti jugu, je obrnila ona br# av
gorenjsko se skalnato strane! In ako je ona gledala proti vzhodu, se
je postavil on, ako je le mogel, proti zahodul!
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Ah in vender sta se ljubila in se ljubila tako neznansko, da sama
nista vedela, kako se pravzaprav Sele ljubita iz vsega srca, iz vse svoje
duge! :

Saj je hotela Milena pocetkoma svoj dekliski ponos nekoliko
zatreti in vpradati Ivana, zakaj ji ni odgovoril na zadnji listek, zaka]j
ga ni bilo takrat k parku, zakaj se kuja! Toda on je delal take
temne obraze, da si je vselej zopet premislila, predno je zvriila svoj
sklep. Ponos zoper ponos!

Baron Gundi pa je imel zadnje éase svoje zlate urice! Dan za
dnevom je bil intimnejdi, predrznejsi in silnejsi!l Njegov wvsakdanji
bouquet je dosegel spoidtljive dimenzije, in goreferdecih roZ je bilo
tedalje veé v njem ... In ako si je vzela Milena iz Jopa jedno,
jo povonjala in obdr#ala, ga je bil sam sHochjenuss !¢ S takim malim
koketiranjem je hotela nekoliko kaznovati Vojnika, da mora radi nje-
gove sneodpustne trmee tolikrat milo jokati — na skrivnem . . .
sSvojeglavnei« se je seveda delal, kakor da se ga vse to prav nit
ne prime — narobe, $e celo hvalil je galantnost gospoda barona na
glas! V resnici pa ga je sneoprostnn potetjee Milenino vroge skelelo
.+ . Da je ona taka »sbrezsréna koketas, tega si ne bi bil nikdar
mislil o svoji ponosni in tako malo pristopni ljubici, ki je znala tako

otrotkonedolino gledati . . . Baron Lahnberg je postal zvest trabant
Milenin in gledal za lepim dekletom bolj pohlepno, skakor Berolin
po Trstu.«

Teti Emiliji je bilo vse to prav pogodi. »Potasi se bo ¢&rez
udesa zaljubila v barona, katerega se je poéetkoma tako zelo branila,
Milena je paé, kakor vsaka druga mlada devojka.« Gospa pl. Jeliceva
je bila zadovoljna. Tudi guvernanta se je skrivaj veselila. Toda ona
je gledala in videla ostreje.

— Zamisljen se je blizal Vojnik robu visoke terase nad Savo.

Globoko doli je 3umelo in pelo vodovje zapeljivo sladko pesem
. . . Ljubko se lovi in poigrava val z valom, se zaziblje in zopet
za’ene, zablisne, trepede in se razlije, pogrezne, gine, ni ga vel . . .
Sijajen blesk se trese v nemirnih valovih. Tam pri mostu pleiejo
sarki zahajajolega solnca vederni ples, kopajo¢ se v hladnih vodah.
V sirnih krogih, mirno in ponosno se vije Sava mimo prostranih, po-
lagoma se vzdigajotih pafnikov in trat, mimo ravnih poljan s strogo
zarezanimi podolgastimi pravokotnimi njivami, se skrije za ¢as v senco
temnega gozda in hiti zopet dalje mimo skal in skalic in otokov sredi
struge. Jasnomodro se svetijo njene vode in Zeno srebrnobele pene
proti lahnordeéemu pesku ob bregu, Toda tu doli poed teraso v po-



482 K.: Groga in drugi

noru so temne in tajne! Omamljivo 3%ume in vabijo in pojo zaved-
ljivo, sladkoZalno pesem . . '

Tja doli je gledal inZenir. — Prazno se mu je zdelo vse; pre-
mrla, okorela otrplost brez tola’be mu je objela dudo. To je bil ne-
znosni, razjedajoédi, stradni tut, éut notranje praznote, praznote v srcu,
okolo njega, povsodi . . . Vse, kar mu je bilo dragega in ljubega,
vsi sklepi, vsi nalrti, vse je izginilo z njo, vse je izgubilo smisel
in vrednost. Vse mrtvo . . . Solngnojasna preteklost minolih krasnih
dnij upa in ljubezni — mrtval Vse nade, vsa bodo¢nost — mrtva |
Milena — mrtva! On sam — mrtev!

Od juga sem je potegnil veter in zafumljal po usehlih listih
turs¢itnih na bliznji njivi. Trudno so se zibala nje peresa in delala
trd, oster, suh, lesen, refe¢ Sum, trudno se je zibala ajda na Zivordecih
stebelcih . . .

InZenirju je zablisnila straina misel.

Ali — zopet se je spomnil njenih prisrénih besedij, njenega ne-
dolinega smecha, njenih od&ij . . . njenih zaupnih, &istih odij, njenih
vrocih poljubov; videl zopet Mileno sloneéo in ihteéo mu ob prsih,
videl sijajne solze, &util mehki objem in pritisk dveh neinih rok, ves
dih njenega ctarobnega bitja . . . Pretekli dnevi so se mu zdeli kakor
nekaj jasnega, toplega, duhtetega, mladostnega, milega, nekaj, kar je
zbetalo za veéno daleé, dale¢ strani! In ko je tako stal na terasi, mu
je zasijal kakor iz lahne meglice nje ljubljeni obrazek; pocasi so se
dvignili krasni, temni osemci in odkrili lepoto oéesa, in zazvenel je
glas, dobro znani, sladki glas . . . In zdaj? Ali je to res vse izgubljeno ?

Viharen pis je potegnil skozi vrhove dreves. Na otemnelem
nebu so se prikazali oblaki v nerodnih kepah in se pocasi zalili

Tam doli pa je pelo savsko vodovje pretudno mehko pesem,
In prosili so valovi in vabili in obljubovali hladno, mirno narogje in
sladak potitek , . .

Infenir je stopil na rob strmega prepada,

Streslo ga je.

Cudno, tuje, temno, divje ¢ustvo ga je omamljalo. V glavi se
mu je vrtelo. Kakor oster strup so mu tekli grenki spomini po Zilah.

In tam doli je pevalo v vodah, vzdihovalo in jokalo in ihtelo . . .

»/a Vami se ne bo nihée jokalle —

InZenirja je izpreletel mraz.

»Ne stori tega !¢ je velel notranji glas. »Drugi se ti bodo smejali,
ona pa bo ponosna, da je radi njenih lepih oéij nekdo —« . . . 2le
hitro!s je svetoval drugi glas. sNadel bo$ mir tukaj doli. Ona te je
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ljubila! Vsaj pocetkoma, ako zdaj ne ve¢! Bila je angelj! Dobrol In
zdaj ? — In ako je svet, ako je tlovek s ¢lovekom tak, ali je vredno,
da #ivi§ in delad za-se in za druge. Le pogum!ec

In zdolaj je vabilo iz voda in tofilo in koprnelo in plulo na
tihih krilih veterne sape dale#, dale¢ . . . Solnce je zaslo.

3Za Vami se ne bo — —«

Vojnik je sklenil roke. Tako je stal e nekaj ¢asa omolen ob
breznu. Vse po njem je vrelo. Srepo so zrle njegove ofi v pogubni
prepad. Naredil je dva koraka nazaj ... v naskok proti prepadu ...
Tatas so zapeli zvonovi vranovske cerkve: »Ave Mariale

In peli so milo, ubrano, mogoéno, in hrepeneli so krepki glasovi
proti visavam in lili po zrakovih sveto tolaZbo.

Vojnik je obstal

Tudi od bliznjih cerkvic se je oglasil mnog pohleven zvoncek
in ni hotel zaostati za veé&jimi tovaridi. In posludal je log in dol in
gora verno brona glas,

Tu je slidal Vojnik rahel Sum za seboj. Okrenil se je.

Tam v travi je kletala »:divia Minac na kolenih. V rokah je
imela molek, pred sabo pa je bila razvrstila po rosnih bilkah celo
étevilo Marijinih podobic. Veéerni vetrc se je igral z rdetim trakom
njenega Sirokega slamnika in z gostimi, plavimi, nespletenimi lasmi,
zasumel po vencu, po belih in rde¢ih suhih roZah okolo njenega golega
vratu. Poleg nje je leZala moéna gorjaca.

Kletala je nepremiéno na tleh,

»Divija Mina« je naredila kriz in molila. Molila je na glas. Z
nepopisno zaupnim pogledom je gledala Marijine podobice, in glas ji
je bil tako rahel, tako krotek, tako poboZen, tako prisrien:

20O precista devica Marija, usmili se vseh trpecih dud, utrdi ma-
losréne, potolaZi Zalostne in pomagaj vsem, ki te prosijo pomoci! Prosi
Jezusa, svojega sina, da odvrne svojo jezo od nas, o dobrotljiva, o
milostljiva, o usmiljena devica, zdaj in ob smrtni uri in vekomaj!
Amen,«

Se so peli zvonovi po gorskih farah . . .

Z genljivo neZnostjo in skrbjo je prestavila sdivja Minac sveto
podobico v travi in zaela z vernim glasom:

s Angelj Gospodov je oznanil Mariji — — —e

Vojnika je pretreslo z neznano silo . . .

, {Dalje prihodnjié.)
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TH%E i ti je zlo? — Ti si mrtvasko bled!le

Sodutno mu je zrla v odi in se mu prijazno na-
¢/ smihala. Spravila je molek, shranila podobice in segla,
3 k2 ¢ vedno kleted, po gorjalo.
' - 20 — ti se mi zdi5 — Kje pa jo ima5 — mojo
Stiriperesno deteljico 7«

»Divja Mina« se je oprla ob palico, skotila pokonci in stopila
pred inZenirja. Potrkala mu je na ramo, ga gledala s plasnim po-
gledom in tiho, komaj slifno 3epetala:

:étiriperesnn deteljico! — Ali je ne pomni§ ve, pove] mi, povej |
— Joj, ti si — ti si mi jo — izgubil! — Dokler je spet ne najdes,
— ni¢, ni¢! Sreco si izgubil.«

Sedla je na svojo sprukoe, prikimavajo¢ z glavo in podasi po-
navljajo¢: »Sre — ¢&ole Naposled je zmajala z dlanjo po zraku in
vzkliknila: sNié&, niéle

Ledeno je zadihala planinska sapa . . . Temni, kakor od dima
zasiveli, tefki, nizki oblaki so ovili in zakrili mesec. Od juga in od
zapada so se podili in grmadili vedno novi roji z nerazloénimi, za-
mazanimi utori in prepregli vse nebo s fantastiénimi zanjkami, ki so
se hitro druZile, zalivale, polnile.

»Miruj — miruj! Le nikar me ne razjezi! — Oh, danes je vse
tako ¢udno, — Ali ne? Tiho! Vidi§ tukaj za ¢celom mi vre! Takeo mi
dela in vrta, kakor bi mrgoleli in gomazili skeledi, Zgofi mravljinci
po mo#ganih in vladili po njih ostre kamencke. — Ali ti je mraz?
Hladno je. — No, ali sem ti Ze kaj povedala o Franceljnu — stoj —=«

34*
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Nestalen ogenj ji je tlel v Siroko odprtih oéeh. Nje pogled je
iskal daljave. Nepremiéno, kakor iz kamena izklesana, je sedela na skali,
Ustnice so ji drhtale. °

»Se malo &asar — je zadepetala tajinstveno, smalo &asa, pa
stopiva z mojim Franceljnom — pred oltar! Toda -— zdaj je $e hudo,
hudo bolan! Ranjen mi lezi in se zdravi. — Groga vse to dobro ve.
O — Groga je dober ¢lovek, on mi je skrivaj resnico powvedal, da bi
malo potolaZil mene, obupano revo. Skupaj sta bila na vojski, ves,
dale¢, dalet tam za gorami, na TurSkem! Turka so premagali, vojske
je konec, Moy Francel] pa mi nalas¢ node ni¢ pisati! Nalas¢ ne, mi
je dejal Groga, Ves, zato note, da bi bila potlej bolj vesela, ko pride
jedenkrat zares! — Oh, kaj — tamle, glej, glej, glej — ne, ne —
temno je, temno —«

Neprenchoma je zrla v daljave . . .

Kar je hipoma skotila kvisku, Zivot je nagnila naprej, iztegnila
desno roko pred-se, pritisnila levico kot sentilo k &elu nad odi, kakor
bi se ji blis¢alo od preostre svetlobe, in naslonila glavo proti levi rami,

»Mi ga ¢akamo. Vsi, vsa vas ga &aka ob cesti, — »Ze gre, ie
are le vpijejo. sZdaj prihaja, zdaj! Res je, oh! Ali ga vidit? Oh —
on je! On! Svetinja se mu sveti na prsih | Godci igrajo, Sosedje, glej,
mu mahajo s klobuki nasproti! Vse je veselol Vse kritil Vse ga
klice! Vse mu roko ponujal Vse ga pozdravlja! Vidi§, kar ne morejo
se ga nagledati! Ne morem do njegal Francelj, Francelj! On me je

zagledal! Konji se ustavljajo. Skoéil je z voza. Objema me. — O,
ti si, prisel si! — Vse je lepe. Kako sem pa tudi ves ¢as molila!
Uslisala si me, mati boZjal — Vse se spet svetil — Glej, glej, vsi

znanci so tukaj! Vsi prijatelji, vsi sosedje, veseli svatje! Voz za vozom
dirjamo k poroki! Starejsina mi kima. Vozniki pa 5opke za klobuki!
Svatje vsi cvetlice pripete, same rdefe rofe! Stoj, posluiaj! Pokajo,
vriskajo, ukajo, Slisis? — Pridirjamo. Postanemo. Pred cerkvijo smo !
Vse gleda, vse — kaj — kaj je? — Kje — oh, Franceljna — ni —
tetko — komaj] — nec . . .

sDivja Mina« se je zgrudila ob skali na tla. Onemogla je ob-
lezala z bolestno pretvorjenim obrazom, po katerem so ji lile debele
potne srage. OCi so ji bile medle, motne, osteklele. Iz pol odprtih
ust so ji prihajale bele pene. Slamnik ji je bil zdrsnil raz glavo. Kakor
mokre kade so se ji razvili gosti, vsake vezi prosti lasje na travnatih
tieh v veterni rosi. Dihala je hitro, naporno in mrmrala pretrgoma
nerazumne besede.
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— Voijnik je pokleknil k nesregnici in ji polagal na felo in sence
hladnih, rosnih peres in mahu. Ona se ni ganila. O¢& so se ji zaprle.
— Naposled je jela mirneje sopsti, pogledala, se dvignila in sedla.

— sMinilo je! — Zdelo se mi je, da padam v prepad. — Hvala
materi bozji! Zdaj — zdaj je spet dobro.«

Vstala je in se ozrla po temnem nebu.

— sHuda ura! Zdaj pa naglo od tod! Stran od mene, ¢lovek!
Kaj i¥fes tukaj'« Dvignila je gorjato. Toda takoj jo je zopet spustila. —

»Ne, ne, tako ne! Ti si moj prijatelj, ti mi dobro Zelis, Pojdi
domov. Tukaj ob brezdnu mi pa nikar ne stoj, tam na pruki »divje

Mines — ne, ne, pa tam doli, globoko, strasno — ¢lovek boiji, o —
odtrea se tukaj, kakor takrat znamenje, pa trei¢i doli v Savo, kjer
¢aka bela Zena, ¢aka smrt. — Smrt! In ti, ti si ¢ mlad, ti bod %e

srefen, le pojdi — pa deteljico —— saj ves! Pojdi vender, pojdi! Z
Bogom!| — Stoj! — Ni¢ se ne boj »divje Minee, Prosila bi te —«

Nagnila je glavo, brskala s palico po polzlem mahu na skali

» Vidis, lepi gospod, ko bi ti dal lepo besedo Grogi? On ve, kje
je Francelj in kdaj se vrne, Toda obljubil mu je, da ne pove o tem
nikomur nikdar ni¢, Zdaj se pa Groga tihega dela; c¢udno se muza,
v stran se obrada, lkadar ga sirota izprafujem. — Kaj pa, ko bi bil
morebiti ti tako dober, tako usmiljen, pa bi ga skrivaj pobaral, morda
se ti — zarefe? Potem pa hitro, hitro meni povej! — Bos? — Tako
tezko ga dakam. Franceljna, komaj, komaj ga Ze ¢akam. — Nocoj
imam &%e dolgo pot. V gore me Zene Pojdi! — Lahko nod!le

— (ledala je za njim.

(Oddaljen, zamolkel, neprenehoma naradéajod $um, jednak silnemu
piu burnih vetrov, je prihajal od severa. Pridrdrala so tetka kolesa,
moéno je roZljalo, stokalo, zvenéalo, cvililo bobnele Zelezje, Hripavo je
prizviZgal vlak na vranovsko postajo, postal, zasikal, zazdehal in zopet
zadrdral, Kakor lahen %um kipete vode se je slifalo za njim tam za
goro, v daljavi.

»Divia Mina«¢ je krenila po izvoZeni okrajni cesti mimo Vra
novega proti vzhodu, proti Javoricam, koder se je svet polahko vzdi-
goval do bliznjih gora.

Nastala je trda tema. Mina je pridla v gozd. Kakor strahovi
so stali hrasti in smreke. Vse érno, vse tiho. Daled v gorah je za-
butal grom. —

V tem jo je primahal z olimpskim mirom in s polkovnikovim
okvirom Groga lepo podasi po cesti. Kratkodasil se je po svoji stari
navadi s polglasnim samogovorom, v katerem je nameraval vse da-
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nadnje vtiske in dogodke kritiéno preredetati in nabrati si kolikor najvee
klenega zrnja prave modrosti.

»To pa refem in ne odncham zlepa: Prav ni¢ naj nas ne bo
sram zavoljo Katrice! Na$ gospod major pa vranovski gospod Greben
sta oba lazila za Zenskimi. Le polahko! Najprvo premiéljujmo nekoliko
nasega gospodal Bog ve, kakéna pisma so ji pisali tam na Dunaju, kjer
je sam cesar doma, pa ji pisali in pisali — pa vse ni nié izdalo! In gotovo
so ji gospod major posiljali e vse druga¢na pisma, kakor pa so jih
znali sestavljati gospod korporal Godrnjavéek — ne da bi jim tukaj mi
morebiti kaj slabega o¢itali! Bog ne prizadeni tega! Torej: pisma
so ji pisali, svoji Melonici, kakor se je pisalo tisto brhko dunajsko
dekle — ni¢ ne retem, morda %e celo z rdefo tinto, ki ima neki
posebno mo¢ v sebi — pa vse ni¢! Brikone je bila e bolj gosposke
sorte, kakor na%a majuzel na Javoricah, ki si po trikrat na dan Stupa
svoja lica, za dobro jutro, za dober dan in za dober vecfer. I seveda
je bila %e bolj gosposke krvi, peticna pa menda tudi, prevzetnica. Pa
jih ni marala, naSega gospoda, akoprav so se postavljali z Zvenke-
tajoto, svetlo sabljico in so bili mladi in lepe postave, 3¢ lepSe, kakor
morebiti mi. Vidi§ no, tudi gospod Greben so jo zastonj pometali za
njo. — Zatorej: dva sta bila, ona pa sama, pa 3¢ nista ni¢ opravila !
Potemtakem naj nas nikar ne bo sram zaradi Katrice, zoper katero
smo spustili svoje obcéutke Cisto sami, tristo jesenskih vetrov! Toda,
re¢i moramo, in vsakdor nam bo pritegnil: gospod Greben so pa le
pravi kavelj! Devetinstirideset ljubic so imeli, ako smo prav razumeli,
devetinitirideset deklet so imeli — pa so vender ostali Zivil Moz je
iz Zeleza, Zdrave matere sinl Nam je jedne same Katrice érez in &rez
prevet! — Baron je pa olitno izbezljal. Kako se ta reva Zene za Zen-
skimi! Gospoda so ga pa takoj prijeli z jeZevimi rokavicami. Kaj bomo
otrobe vezali? Recimo: posdteno jo bo izkupil in iztaknil, kadar —«

»Juhuhuhtiule se je oglasilo tatas iz gozdne temote.

Groga je postal. Krepak glas je zapel v bliZini:

sBobni bodo ropotali,

Pot krvavi oznan’vali
Takrat, o] preljubi dom,
Zaduojié na-te mislil bom !«

»Mina plede spet po gozdu,e je dejal Kozol in pospedil korake.
— Nevihta ga je dohitela. Najedenkrat se je pripodila huda ura. Vse
nebo se je treslo od svetlih udarov, zemlja je drgetala v bobnecem
aoromu. Sunkoma je podila silna burja deZ v plohah. Drevesa so
sumela, se zvijala, klanjala; kakor temne sence so se premikala po raz-
burjenem vzduhu, bila z vejami, prose¢ milosti, se prigibavala drugo
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k drugemu, kakor bi si hotela izraziti med seboj strah in grozo; listje

in veje so letele na tla.
, »Naj vam roko zdaj

Podam fe za slovo,
Nemara v vojski —«

pela je sdivja Minac. Zadnje besede je odnesel vihar, zagluil grom.
Groga je dospel ves premoten do zidane kapelice sredi gozda.
Tam je ¢epela Mina na tleh in vedrila; pela je na ves glas svoje pesmi
in zaukala po vsakem gromu tja ven v divjo not: »Juhuhuhiu!e
sLe notri Grogal Nocoj je pa lepo. Tu sem se pritisnile
Vihar je razvil vso svojo neukroteno moé, Bliskalo se je brez
presledka, in po &rnih viavah je odmeval grom, kakor bi drdrali tezli,
trdi, hitri vozovi po nebesnem oboku od obzorja do obzorja in po-
dirali stebre prostranega svoda. V jarku tik kapelice se je drvil hu-
dournik.
»Tako, vidis! — Juhuhuhdu! — Ali te je strah, Groga? Cakaj,

pa rajia Se malo zapojem. Ali zna$ to’s
»Jaz vas prosim lepo milo,
Ce se bode razglasilo :
»3Mrtev sin je vald soldatlee
Dajte #a me mafo brat’l«

Grozovito se je zabliskalo in zagrmelo je, kakor bi se podiralo
vse nebo in padalo na tresolo se zemljo.

»Trestilo jele je dejal Groga in se ozrl. »Divje Minee ni bilo
vet , . . Strah ga je bilo ta trenotek . . . Veter je prina%al divje

glasove notne pevke
»Mriev sin je vad ——¢

Tiho je stal Groga v kapelici. Tesno mu je bilo pri srcu. Mina
pa je ukala v de%ju, med bliskom in gromom, proti goram . .
Huda ura je ponchala in se drvila naprej proti severu.

Kozol je stopil iz zavetja. Zopet je slidal oddaljeno petje:
»Na vojsko gredo,
Nazaj jih nikol' vef ne bole

In sredi gozda se je razlegal divji in zategnjen: sJuhuhuhtuls

— Grogi so se vzbudili spomini iz njegovih wvojaskih casov;
ofiveli so mu spomini, slike in prizori davno minolih let,

In bilo mu je, kakor bi zopet sli%al bojni glas trobent in bobnov,
slital ostri zvi’g svinéenk, sli¥al trdi pok vojaskih pusk, slisal grom
topov, slifal divji klic in besno kletev tovarisev, slisal stok, hropenje,
orgranje umirajotih — bilo mu je, kakor bi videl pred seboj ognjene
plamene v gostih oblakih smodnikovega dima, videl pisane turbane,
svetle handZarje . . .
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IX.

»Pri fari zvomovi prav milo pojo . . .
d ljubice zale jaz jemljem slovo,

Pa jemljem slava,
Sam Bog we, kako . . .
Mazaj — me nikol” ved ne bole
Narodna.
o Tam za tuetk'mi gods | | .
MNarodmna.

Ljubljanski ju#ni kolodvor in prostor pred njim je bil gorkega,
vedrega poletnega jutra ves poln vojastva in obéinstva. Bila je ne-
delja . . . dne 14. julija leta 1878.

Dasi je bilo dezevalo nekaj dnij popreje, vender ranih megel ni bilo
nobenih. Topli dih krasnega mladega dneva je obetal jasnoto in vro-
¢ino. Neprijetni, grenki duh Zganega premoga in parefega se olja se
je tanko razlival po mirnem, jednakomernem vzduhu med é&isto vo-
njavo, katero je bila zapustila za seboj tiha, jasna, duhteéa julijska
no¢ . .. V glasno wvrvenje zbrane mnoZice se je slifal zdaj pa zdaj
ostri pisk lokomotive, brezsapni puh hropetega dimnika, ropot koles,
jasni zvok Zeleznih lopotcev ob suvajoéih se vozovih. Tu in tam se
je oglasil ljubljanski zvon, vabe¢ k zgodnji masi .

Ta nedelja se je vtisnila marsikateremu Zalostnemu odetu, bratu,
sorodniku, prijatelju, marsi kateri objokani materi, Zeni, nevesti, ljubici,
sestri neizbrisno v spomin|

Stiriindvajset dvojnih vrst samih domadih sinov, fantov sloven-
skih, Sest stotnij 17. pehotnega polka je stalo tam pred kolodvorom
pripravijenih na odhod v Bosno.

sPre'blefeni so,
Na vojsko gredol«

Dva dni preje, v petek zveler, so se pripeljali &vrsti Kuhnovei iz
Trsta. Vagone so si bili sami okrasili s sveZim zelenjem in s sloven-
skimi zastavicami, katere so si naredili v naglici. Tiso& in tiso¢ naroda
jih je priakovalo v gosti gne&i na kolodvoru. In ko je zaigrala vo-
jatka godba slovensko koraénico: sNaprej zastava Slavels, in
ko je vsakomur dvigal radostni ponos srce, takrat burni, gromoviti
»Zivioe-klici kar niso hoteli ponehati.

V soboto zopet, zveler, je svirala vojaika godba na kazinskem
vrtu slovenske in slovanske pesmi: »Hej Slovanile, sKje dom
je mojle, »Pridi Gorenjcle, sNaprej zastava Slave!t« Vit
je bil ves veler natladeno poln, zunaj na cesti in v »3Zvezdi« pa je
posludalo na stotine obéinstva. Vsled navdufenega odobravanja in
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glasnega zahtevanja poslulalcev je morala godba vsako slovansko
skladbo po weckrat ponavljati,

Danes pa, v nedeljo, ni bilo sledu ve¢ od sinofnjega Sumnega
veselja; obrazi, véeraj %e tako veseli, so bili danes resni, to#ni, tihi.

Ure ljubljanskih zvonikov so bile odbile pet. —

V jedni vojaskih é&et je stal takrat tudi na$ Groga, takoj tik
njega pa njegov prijatelj Dolniéarjev Francel].

Tedaj je bilo Grogi lice §e gladko in brki jake neznatni. Kolikor
tudi je bilo na vsem prostoru na%ih ljudij znane visoke rasti, bi bil
vender ¢lovek teiko nagel katerega, ki bi bil bolj pletat in bolj mocan
od mladega Kozola. Tudi njegov tovari Francelj je bil krepak, toda
mnogo vitkejii kakor Groga, Bil je lep gorenjski fant, érnolas, ogljeno
&rnih, Zivih o&ij, z inteligentnimi, energi¢nimi, nekako upornimi po-
tezami. Vojatka oprava se mu je podala, kakor bi bila nala$¢ zanj
izmisljena in prikrojena.

Vojaki so imeli pudke ob nogi. Med &etami je hodilo in stalo
nebrajno ljudij, jemljo¢ih slove od svojih dragih.

sTam-le je! Ali ga ne vidite? In Groga zraven njega! Brz, bri,
matile je hitelo mlado kmetitko dekle in povleklo skljuteno starko
s sabo pred Franceljna in Grogo.

»] — dobro jutro, no, mati! Zgodaj ste morali vstati danes za-
voljo mene, kaj? Se dobro, da ste me nasli tukaj, ko smo vsi jednako
obletenil« Tako jo je pozdravil Groga in drZal materino roko varno
in rahlo v svoji mogoéni desnici in si je kar ni upal pritisniti, kakor bi
se bal, da bi kaj ne podrobil starih koicic.

»Kaj ne bi bila vstala, Groga, ti preljubi moj otrokls je dejala
skrbna stara mamica in venomer milo ogledovala svojega sina
vojaka . . . Vsakdor, ki bi ju bil videl tukaj skupaj, bi se bil ¢udoma
vpradal, kako more imeti sibka, slabotna Zenica takega sina orjaka!

»0, kaj bi dejali rajni tvoj ofa — Bog jim daj vse dobro —
kaj bi rekli ko bi te videli takega? — Torej, kakor je boZja volja,
ljubi sin — & mi pa %e res odhaja% na vojsko, se pa — postavil
Takemu hrustu, kakerSen si ti, se ni treba ni¢ batil»

»Kaj bi se!« je zmajal Groga odloéno z glave in pokazal zobe!

»In pa po nepotrebnem mi nikar ne mori! Tako véasih, &e Ze
ni drugade, takrat le malo postreljaj in pa potolci okolo sebe — pa
preveé ne, saj so Turki —e :

s Matile — '

— »saj so Turki tudi reve’i, pravim, in imajo tudi svoje matere
doma | — 5li%i5? Tudi oni imajo svoje matere, katerim je doma teiko
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za sinove , . . Zatorej, ubogaj me, in nikar mi ne bodi prevec to-
goten s sovrainikom! — S5lisis 2«

»Seveda slifim, matile

»Toda, kadar bo pa sila, mi pa tudi rok kriem ne drii in pokaki
se, da si kranjski fant! Iz Sentlenartske fare pri nas domal — Da
mi ne bo kdo kaj slabega govoril pozneje o tebil — Potem te ne
pogledam ni¢ ved —¢

sNe bom vam sramote delal, mati, ne!« je obljubljal Groga
spoitljivo in poniZno . . . Nekako ¢tudno mu je bilo pri srcy, ko je
tu v vrsti stal nasproti rodni materi.

»In pa & bo kdo od Turkov meril na-te, se pa lepo naglo skrij
za kakino drevo ali skalo, ali kamor si bodi, da te mi ne ustrele po
nepotrebnem| Zakaj to je proti svetemu pismu, ki zapoveduje, da ni
treba staviti svojega Zivljenja lahkomiselno v nevarnost, vidis —«

»Kaj mi bodete take pravili, mati! To Ze vse sam vem, to pa
recem. «

»] — glejte si ga no nehvalelnega otroka! — Bog nas varuj
— kaj pa ti ve$, kaj je — materino srce —s«

Stari kmetici so se zasvetile solze v ocesih . . .

»Kdaj bi si bila mislila,« je nadaljevala, potegnivdi si z robcem
podasi preko odij, »kdaj bi bila verjela tedaj, ko si %e tako — revno
vekal — po — po — zibelki —«

sMati!e
— »da te bom kdaj videla — takega-le — na — vojsko! —
Na vojsko pripravljenega, — pa — soldaska — soldaska obleka se

ti dokaj poda, tam-le — zadaj za vratom si popravi tisti &rni tralk! —
Zdaj je %e prav. — No, no, ti, Minica, no, nikar se mi toliko ne jokaj
ves tas ¥e! Saj vidi§, da sem tudi jaz prav dobre volje, teprav mi
odhaja sin na vojsko in ne vem, ali ga $e kdaj vidim, ali nele

7 zadnjimi besedami se je okrenila k dekletu in si znova obri-
sala solzne oéi.

Zaplotnikova Minica je stala pri Franceljou, pri svojem Ze-
ninu . . . Tiho, neutolaZno, neprenchoma se je jokala. Francelj je bil
ves bled. Temno, divje je gledal in tis¢al zobe skupaj.

Francelj in Minica sta bila lep par — kakor ustvarjena drug
za drugega. Zlasti pa je pozornost vseh blizu stojecih vzbujala sveZa,
bujna, prirodna, ponosna lepota nesretne neveste, ki je kazala v vsakem
okretu, v vsem bitju nenavadno, prirojeno plemenitost in ljubkost. —

sFranceljle ga je poklicala tiho . . .

Vojak je lahno privzdignil pusko in jo postavil desni nogi bliZe,
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sFrancelj — ali mi bo§ kaj pisal?« —
»Bom,« je odgovoril hripavo.
»Ne bo§ — pozabil?e —

»Saj sem ti obljubil.«e — Francelj se je naporno odkailjal . . .
V grlu ga je tisdalo kakor z mrzlimi kles¢ami.
sLe pidi mi, kmalu . . . Ne smed pozabitile —

Umolknila sta . . .
Francelj je gledal v temno #relo pukne cevi, Z levico je gladil
surovo-usnjeno, rdede-rjavo torbico za patrone. |

Minica je uprla vanj svoje vlaine oti , . . Gledala ga je, opa-
zovala ga je, kakor bi si hotela njegovo podobo vdolbsti vekoveéno
v spomin . . .

Niti trenila ni z rosnimi wveki . . .

— Povsodi, v vseh vrstah so jemali slovo,

Jednaka Zalost je teZila srce bogato obleteni dami in borni, pri-
prosti kmetici, Vsi tukaj so si bili bratje in sestre v obéni togi, v
ob&nem strahu negotove usode .

Nekoliko na levo od Franceljna je stal é&astnik z okrogloli¢nim
fantkom v narodju in ga poljubljal. — Ob strani mu je slonela ihtela,
bleda soproga. — IFantek v beli obletici je hlastal s prstki po svetli
zlati rofi na ocletovi oficirski kapi . . . »Papa-a, papals« je veselo
vzklikoval. Castnik je tiho, ljubeznivo prigovarjal gospej in jo tolaZil.
— Ali &m dalje, tem moéneje se je jokala . . . Otrok pa je vlekel
oteta za brado, tapkal ga po licu in s tenkim, milozvoénim, jasnim
glaskom klical: »Papd-a, papi-ale —

V blizini je stal tenek lajtenant, govoril z znanci, se kratko na-
smihaval, si zavihaval brke, opazoval stotnikovo gospo, si poigraval z
ostro ostjo gole sablje in kradoma pogledoval lepo Minico.

»Oh, oh, Francelj!« si je domislilo zopet mlado dekle,

Pogledal jo je, ne da bi bil zinil besedico.

»Oh, ¢e te ne bo vet — nazajle

In znova je zajokala .

»Glej ga dekleta takegalc so se oglasili Grogova mati. »Zakaj
mi ga pa vender delas e bolj Zalostnega, kakor Ze je! — Le potolaZi

se lepo, Minica! — Saj pride, saj se vrne, kadar bo vojska konéana,
Turki pa premagani ., . . Kakor se nasi zdaj odpeljejo, tako se spet
povrnejo. — Kar najedenkrat , . . lepega dne , . . se on pripelje v

domado javorisko vas nazaj in prinese svetinjo, svetinjo in cesarsko
pohvalo! In vse ga bo ¢&akalo, Francelj pa zdrav in vesel — ni¢ ne
jokaj Minica — in potem bo pa svatbal To bo kaj lepole —



53z R.: Groga in drugi.

Ubogo dekle si je zakrilo obraz z robcem ... Vsa se je tresla,

— Tedaj je prisopihal jednooki Gasperéek hitrih korakov.

»Zlomkae, se je jezil, »malo, malo, pa bi vaju $e nasel ne bil,
malora. Le podajta mi $e jedenkrat roko, ti, Francelj, in pa ti, Grogal
— Pa ni¢ strahu! Saj sem bil jaz tudi na vojski, pa se me e zdaj
smrt boji, makako. Pa ti Groga, ki si fant od fare in pa fant za to
— po deset in po deset Turkowv, to bo tebi mala juzina! Le posteno
jih opili, korpodibako! Kranjska koZza ni po grodu!le

»5aj ne bo ni¢ hudegale so tolazili mali gospod korporal
Godrnjavéek zadaj za Grogo. Navzlic temu, da so bili kot vojak
zelo robati in brezobzirni, se jim je vender Franceljnova zala nevesta
hudo smilila, 2Naj nam le kdo kaj preblizu pride, permej-kukus, mi
mu #e pokaZemo, od kod smo doma! — Kaj, fantje’e

sILe pomagajte si, ljubi otrocile je svetovala starka in bistro
pogledala po bliznjih wvojakih; sskupaj mi hodite in varujte drug
drugegal«

»Tako je, mati! Tako bomo, pa — perimej-kuku$! — nobeden
ne drugate; &e ne — pojde pa precej k raportuls

»Pa le dobro merite na neverne poSasti, mirno streljajte in glejte,
da vam nih¢e ne uide, korpodibako! Najbolje je, ¢e Turke wse polovite
in sem prizenete, da bodo namesti nas delali na polju — Jaz sem
na Italijanskem tudi ujel — kar sam sem ujel par Lahov, pa sem
jih gnal na vrvici v na% tabor! — Pet jih je bilo, ¢e se ne motim,
Yesti mi jo je pa sredi pota ubrisal, va in maloral — Oficirji so me
pa kar gledali, in tisti dan sem dobil najvetje kose pri menaii! —
No, kaj bi — tako je bilo in ni¢ drugate ne.s

Gaspertek se je grdo lagal, $e bolj grdo, kakor sam »laski mi-
nistere ; in ofitno je greh delal v nedeljo na vse zgodaj! Zakaj Ita-
lijanom nikalkor ni bil napravil take strasne Skode, kakor se je bahal,
temved pri Kustoci je ob neki priloZnosti komaj, komaj sam pete
odnesel, in tudi pozneje ni dobil prav ni¢ vedje wvecerje, kakor vsaki
drugi, dasiravno je bil laten za pet ujetih laskih sovraZnikov,

Najivno povelitavanje lastne osebice ni imelo zaZelenega uspeha.
Le Groga in par prostakov se je zasmejalo laskemu junaku; Minica
s¢ ni premaknila, Francelj pa je %e temneje gledal kakor preje, si
privzdignil, popravil okroglo zganjeni in zviti vojadki plasd¢, ki mu je
tesnil prsi.

+0d kdaj pa imate ¢érne jermene pri putkah ?¢ je opazil Gadperéek.

»Ta teden so nam jih naérnili pred $empetersko kosarno,« so
se podvizali gospod korporal Godrnjavéek s prijaznim odgovorom.
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»Tako ? — Mi smo imeli belo jermenje in smo nosili bele suknje,
malora., Kaj pa je, kajfs —

Tatas se je zaslifal visoki, jasni glas trobente. Batalijonski trobar
je zatrobil kratki signal: »Pozorle Castniki s svetlimi, golimi sabljami
so skotili vsaki na svoje mesto, vojaki so se vzravnali

Grobna tisina je zavladala ta trenotek, —

Bilo je, kakor bi bil priplul neizprosni smrtni angelj nad vrste
in si zaznamoval z mrzlim prstom e zdaj vse tiste, katerih ne bo
ni¢ ve¢ nazaj . . . .

In dvignili so puske; zaprhal, zadrsnil je 3um jermenja in oroZja
po ¢etah, Kakor bi trenil, so se okrenili mozje na desno in skotili v
vrste po Stirje in §tirje,

Tu in tam so Zenske na glas zajokale. Vsakdor je imel solzne
odi, naj si je bil tudi pridel sem gledat od same radovednosti. —

»Papd-a, papd-a'+ je kriknil mali fantek v beli obletici za ofetom.
»Milée tudi s teboj! — Milée plidkan! — Papd-a —-«

Bleda mlada gospa je sedla z njim v fijakarjev voz. Sinek je
gladil ihte¢o mamico po obrazu.

»Bo#a-bofa, mama! — Mama plidkana, Milée tudi plidkan. —
Ni¢ jokati. — Papd ni-ni. Ni-ni! — Hi, mama, hi! Papa tudi hile

— sFrancelj, oh, Francelj! — Se zadnji¢ roko! Roko za slovo,
Francelj ¢ je klicala obupana Minica za svojim Zeninom.

Toda Francelj je #e korakal sredi med drugimi proti odprtim
stranskim vratom nizke lesene kolodvorske ograje in tis¢al desnico
na prsibh ob pugknem jermenu in se ni smel nazaj ozirati.

»Sel je! — Nié ve ga ne bom videla . . , Matile

— Vojaki so posedli v vagone. Kazalca kolodvorske ure sta
stala v jedni &rti, prvi navpiéno navzgor, drugi naravnost navzdol.

Signalne pistalke so zazviigale Pocasi se je zatel pomikati vojni
vlak proti Hrvaski . . . Se jedenkrat so zaorili krepki klici: »Slava,
Jiviole Fantje v Zelezni¢nih vozovih so glasno zaukali; vojaska godba
je zaigrala avstrijsko koraénico.

Stirideset vagonov je odvedel vlak proti vzhodu in v njih mar-
sikaterega ¢vrstega slovenskega fanta.

Z Bogom, ve visoke gore, ve bele cerkvice, ve zelene planine,
ve prijazne visave, — z Bogom, ve pisane trate, ve cvetoe doline —
z Bogom, vi mili kraji slovenske domovine . ., . z Bogom!

Francelj je sedel nasproti Kozolu, Groga je priboril obema naj-
boljsi mesti takoj pri premiénih desnih, sedaj odprtih stranskih vratih
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vagona. Sedela sta vsaki na svojem tele¢njaku. Tudi vsi drugi so si
odpeli in razlofili orozje po kotih,

Potasi se je odmikala Ljubljana, beZale hie, zvoniki izpred oéij,
zaostajal v ozadju ponosni grad, zvesti varuh mesta; hitreje in hitreje
so drdrala kolesa, suvala ob menjane tire, se naglo dvigale, nizale
brzojavne Zice, zaplesale ravne njive, letele v stran straine kocice s
straZniki, rdeée zastavice, ginili ljudje, gredo& na polje in pozdravljajo¢
dolgi vlak s prisfénimi vzkliki, z visoko mahajolimi rokami.

Francelj je bil tiho. Zamislil se je bil v vesele dni, v pretekle
dni srete, v dni, ki so se mu komaj zasvitali in mu %e zopet pogasnili.

Ta pomlad, letosnja pomlad . . .

Nikoli je ne bo pozabil!

Tezko nalofen voz je bil neko popoldne sreéno pripeljal in raz-
bremenil kamnoseku, in zdaj je pripokal in priukal zopet nazaj proti
Javoricam.

Zadnji sneg je tajalo pomladansko solnce. Po prisojnih bregeh
so vznikale mlade cvetlice, z gora so skakali razposajeni studencki.
V vsaki kaplji se je tresel solnéni svit. Vsa pota je posulo neino,
svileno-belo cvetje. Vzduh je bil poln vlainega sopara in sveZega
diha preparjene zemlje, Tadéice in kraljicki in &Cinkovci in kosi so
neutrudno slavili teiko pri¢akovani prihod vesne.

Tako sreten in sam s seboj zadovoljen je bil tedaj Francelj ! Kaj
bi torej ? Zaukal je znova tja v krasni prerojeni planinski svet prav
krepko:

»Ju-ju-ju-hi-u l«

Tu je zagledal vitko dekle na robu Sirokih poljan, tam kjer je
stalo staro, trhlo znamenje.

Sam ni vedel, zakaj je konje ustavil in Sel tja k njej, Ona je
razpostavljala sve’e pomladanske cvetke, $marnice in vijolice, po hisici
v znamenju. To znamenje je stalo na trohljivem stebru in imelo na vrhu
koéico, na jedno stran odprto, od zunaj rdede, od znotraj belo po-
barvano, s priprosto izrezljanim kipom matere boZje. Njej na last je
bilo prineslo dekle cvetlic za okras. |

»Juju-ju-hi-ule je zaukal Francelj $e jedenkrat, da so odmevale
vse gore. »Ti, dekle, ali za-me pa nima3 nobene roie?«

Ona se ni zmenila zanj. Se obrnila se ni.

»Ej, kaj mi bo§ hrbet obradala! Kaj misli§, da te ne poznam?
Zaplotnikova sile

2 Ali si ti tisti, ki tako grdo poka in uka?’e
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»Hentaj,« si je mislil mladi voznik, sta je pa, ta —¢. Skoro bi
ga bilo kmalu sram, da je pokal in ukal. Tako prezirno ga ni doslej
%e nihée obsodil, nikar celo kako dekle; saj so vsa rada gledala
za njim. sLe kako bi ji povrnil, &akajle je poudarjal.

Ona se je vtem delala, kakor bi ga ne bilo blizu. To ga je pa
res jezilo, no,

»Ves kaj, Zaplotnikova, ti si najlepSe dekle v devetih farah na-
okrog, pravijo!ls

sPravijo? — E-el — Ni mogoée! Kaj takega gredo govorit! —
Besi, besi, kdo bo pa ljudem wvse verjell Vidi5, Dolniarjev, ti si naj-
zaljdi fant med Stolom in Triglavom, pravijo! Toda jaz tega ne ver-
jamem, ve, ne verjamem. — Zdaj le hitro domov, tvoji konji so
trudni — «

»Minica !« je prosil Francelj. :Jedno Smarnico mi bod pa vender-le
dala in nekaj vijolic, ne? Takoj si jih denem za klobukls«

»All bi jih res?e

»Seveda bi jih!le

+INe vem, ali si jih vreden ali nels
»Minica, nole

3Ako me prav lepo za-nje prosisle
»No, prav lepo te prosimle

»Naj pa bo, nol — 5aj jedenkrat tako — ni ni¢, da si more-
biti ne bos mislil, kako se mi zdi5 kaj posebnegale —

In od tistega dneva je imel Dolni¢arjev Francelj obilo nesrece
z vsakovrstnimi kolesi, grabljami, kolci, vilami. — Oj!

In vse te vile, kolca, grablje, kolesa je nosil zdravit Zaplotni-
kovemu Gaspertku. — 0Qj, oj!

Vselej pa je utegnil in sam podakal, dokler ni Galperéek nje-
cgovih redij popravil! Jednooki kolaréek ga je zadel sumno ogledovati,
¢es, pa vender ne, ko bi se hotel ta &lovek pri meni uciti kolarstva,
pa kar zastonj? Zapazil je pa Gadperéek, da ima Dolniarjev mnogo
govorjenja tudi s sestro . . . Menda sta se menila o samem gospo-
dinjstvu, ka-li?

Toda, kakor tudi je bil Francelj ukaZeljna glavica, njemu ni bilo ni¢
ne do Gadperékovih umetnostij, ne do Miniéinih gospodinjskih tajnostij.
Temveé stvar je bila vsa drugaéna, kakor bi si bil ¢lovek pravzaprav
mislil! Kakor je namreé nosil Francelj svoja potrta in polomljena
orodja v popravo Gadpertku, tako je nosil svoje ranjeno srce zdravit
Minici. Zakaj ona je imela jedino pravo zdravilo za njegove boleline,
Tako wvsaj je mislil on sam . . . Jaz se tukaj ne bom izpozabil z no-
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beno opazko, ker se ne maram mesati v tuje zadeve, Ako se tretji
vtika v ljubezen, pride nesrea, Zatorej naj kar suho pristavim, da je
zdravila Minica Franceljna najprvo vedinoma s $marnicami in vijoli-
cami . . . Pozneje pa, ko se je bolniku dokaj vidno »obrnilo na boljes,
je poskusila tako imenovano dodatno lefenje z roZmarinom in rdedimi
rofami, katere je ordinirala svojemu pacijentu v obliki $opkov po
vetkrat na teden, kakor je Ze nanesla bolezen, Tudi tukaj ne bom
pregredil nobene nepotrebne pripombe. Vender pa mi sslutvomodrosts
ne da miru in mi ga ne da, in povpradati moram mimogrede, zakaj
neki je imela Zaplotnikova Minica v svoji apoteki kar same vijolice
in &marnice, rofe in roimarin? — Arnike pa nobene! Tiste arnike, ki
je za rane tako dobra! To-le torej bi vprasal, ker se mi zdi vaZno,
poznim potomcem zaznamovati resni¢ni dogodel, da je priprosto go-
renjsko dekle tega in tega leta z najboljim uspehom postavilo na
olavo vso uéeno farmakologijo !

» Ti, ved kaj, Dolnidarjev?e je ustavil jedenkrat kolarcek zaljub-
ljenega Franceljna. sTako-le ti bom povedal, ¢e hoteS, da ostaneva
prijatelja: Ako ima$ e kaj polomljenih ojnic in grabelj in bran doma,
pa mi jih podlji po hlapcu! Sam mi pa ne bo$ hodil sem in lazil za
dekletom, korpodibako. Zaplotnikov Gasper ima samo jedno oko, vidi3
ga, pa z njim ve¢ vidi, kakor drugi na dve Kapiso? Zatore]: Jaz ne
dopustim, da bi ti mojo sestro ljudem v zobe dajal. Izberi si drugod
ljubico, malora,<

»Kakéno ljubico !« je vzkipel Francelj. »Midva z Minico se bova
vzela! Moja bo, in &e mi brani devetindevetdeset satanov. V Sestih
tednih bo prvi oklicle

»A-a, to je druga pesmical — Glej, Francelj, saj mi ne bod za-
meril, kaj ne? Ali ofetu sem obljubil, ko so lezali na smrtni postelji
tisto leto, ko je bila ajda tako polna; sam nisem vedel kam z njo,
$¢ zdaj dobro pomnim, kakor bi bilo wvceraj. — Toda, kaj sem zZe
dejal? — Je Ze res; otetu sem obljubil, da bom pazil na Minico, kakor
na zenico svojega octesa. — No, zenico sem si zapravil ob mo#.
narjih, to je res — ali, Minico sem pa varoval kakor kraljitno! Lepo
mi je vzrasla; ni ga zlepa zaljiega dekleta tukaj dale¢ naokolo, Dote
bo tudi nekaj, ¢eprav Minica ne bo toliko imela, kakor ti —«

Francel] mu je podal roko. s5aj bi ti bil Ze prej povedal; pa
saj ve$, da gre taka beseda nerada z jezika, — Vojake sem odsluzil,
na gruntu in v hidi sem sam —e«

»Vse prav, vse prav, korpodibako, to bo pa tako vesela svatba,
da —«
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Toda prislo je drugace,

Leto 1878. je bilo leto vojska. Vse je govorilo o bitkah.

Slovanom sovraini listi so kokodajskali, da se mora vstanek v
Hercegovini zatreti; da morata biti Srbija in Crna gora mirni in ne
smeta vzrasti; da mora ostati Turéija cela; da ne smejo osnovati proste
Bolgarije; da Rusija ne sme &rez Prut, ¢érez Dunav, Crez Balkan, in
da se Avstrija za nobeno ceno ne sme polastiti Bosnel

No, najprvo so Rusi Turke tako neusmiljeno nadefkali in raz-
tepli, da so reve’i sza boZjo voljoe prosili miru. Nato so nekaj casa
govorili, da pojde Avstrija nad Ruse. Naposled se je zasukalo vpra-
sanje okolo Bosne in Hercegovine,

Tukaj je imel najviijo oblast sultan, avtokrat. Njemu nasproti
so bili vsi drugi suZnji, Zivali, brez nobene pravice ne do prostosti,
ne do Z#vljenja, ne do premoZenja. Ves turski »juse je bil koncen-
triran v koranu, ki je bil Ze pred 1000 leti celo turtkim juristom
preslab. S svojimi zastarelimi nazori bi torej preljubi Mahomed dan-
danes pri vsakem kolokviju padel »mit Pauken und Trompetene« ter
ostal izgubljen &tudent in velen jurist. Galantni sultan je sedel ves
bo#ji dan v haremu ali pa dvoranil pri koncertu, na katerem so svirale
»damec iz harema. Ker je torej galantnemu absolutistu ostajalo vzprico
tega malo &asa, je imel drzavno krmilo v rokah veliki vezir, kakden
bivsi diurnist pri kakinem obskurnem starem turskem uradnikna, mo#
iz protekcije in intrig v divanu in haremu, »Strebers, ki je zapore-
doma postal svetnik, guverner, pasa, minister in naposled — ako se
ni kaj zameril v haremu — veliki vezir. V provincijah zopet so vladali
pase, vsaki po svoje, Potemtakem si lahko mislimo, kako so se imeli
pod »visoko porto« tamosnji Slovani na balkanskem polostrovu, in kaj
so Turki, brezskrben, apatien, najlenejdi narod, naredili iz zlate Bosne,
jedne najbolj rodovitnih deZel evropskih, iz bogatih teh pokrajin, kjer
rodi pieniéno zrno petnajst, koruzno pa tristo zrn.

»Moritev kristjanov so jim najvedje veselje,« so porotali iz Za-
greba angleskemu politiku Georgu Campbellu. »Otroke so pekli, in
njih staride so silili jesti to meso. Raja prosi pomodi v slkrajnji sili.«

In vender vsa ta beda ni genila slovanskih sovraZnikov, Ogerski
minister Tisza je poudarjal v (ogerskem) driavnem zboru, da ni interes
Magjarov, da bi si roko podajale in verigo zaklepale okolo magjar-
skih nog slovanske driave na jugu, Vso pozornost je vzbudilo tisti
tas pismo, katero so ponatisnili vsi vedji evropski Casopisi:

>, . . 1. Stalne vojske naj se odpravijo, da se bodo poprijeli
lijudje poljedelstva, in da poneha siromadtvo. 2. Zelezo naj se po-

35
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rablja za izdelovanje poljedelskega orodja, ne pa za vojno orodje.
3. Naj nekateri jedo le za dvanajstero ljudij, ne pa za tisoce. 4. Med-
narodno sodiite naj se napravi, ki bo razsojalo prepire med narodi,
Mesnice za ljudi naj se odpravijo. S tem opominom do kongresa kon-
Cujem: Ako se Slovanom ne da pravica, bomo oznanili
mirevolucijo. Vas G, Garibaldi.e

Naposled se je premislil sam Gyula grof Andrassy pl. Szent-
Kirdly-Krasznohorka, avstrijski vnanji minister. Ta navihani mo# se
je preveril po knjigi Palackega, da je zdaj prisla ugodna prilika, in
da se lahko drugi¢, in sicer iz Bosne zabije zagozda med slovanske
narode. Najedenkrat je bil ves navduien za okupacijo!

— Toda, to so visokopolitiéne stvari, v katere se midva, lepa moja
bralka, rajia nikdar ne bova vtikala, ako hofeva zdrava ostati in Zeliva,
da bova %e dolgo Zivela na svety, in da se nama bo godilo prav dobro!

— Francel] je dobil bel listek, ki ga je poklical v vojake. Na-
mesto k poroki je moral na vojsko. —

— Tiho je sedel Groga v vagonu Zalostnemu prijatelju nasproti,
Drugi tovaridi so glasno peli, kako je »fletnoe na Gorenjskem, »k’ so
v'sote goree, in se v odmorih krohotali silnim dovtipom 3Segavega,
dirokega Dolenjca. Groga pa se ni drznil, da bi pomagal pevcem, dasi
je imel modan glas, Zakaj gospod korporal Godrnjavéek, moZ tankih
ufes, so mu bili prepovedali vsako javno sodelovanje! ObtoiZili so ga
namred in doliili, da infanterist Kozol narobe zavija in se grdo dere,
ne pa da bi milo povzdigoval svoj glas, kakor so ga premilo povz-
digovali na primer gospod korporal Godrnjavéek sami. Zatorej infan-
terist Groga ni pel, kakor drugi vojaki; le tako malo skozi nos je
¢asih pobrundal »iz prijaznostic in tiho godrnjal, da ne bi izkazil zbora.

Levico je imel Kozol v Sirokem erarnem Zepu, in tam je gladil
in stiskal tri suhe domace klobase, katere so mu bili prinesli mati =z
Gorenjskega, »Na, Groga,« so dejali véeraj popoldne, ko so ga nasli
v Ljubljani, »tukaj ima$ pet tolarjev in pa tri pare klobas, da mi ne
pojded laden in na teide na vojsko! Pa si jih prihrani za tisti &as, ko
bo& mislil, da ti je najvedja sila.«

Potem sta 3la nekoliko po mestu.

Zenica si je vse ogledala in se prav otrodko veselila krasote po
izlozbah, Pritla sta tudi mimo kamenosela.

»Oh, Groga, to so lepi kameni in kriZi za na grob! Le tistega érnega
tam-le poglej z rdedimi lisamil Pa . . . to je samo za gospodo!s —

»Ali bi ga mari radife —

» Neznansko se mi zdi lepl«
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»Pa kaj bodete zdaj mislili na smrt! Bezite, beiite!e —

sNe vem, kako dolgo bom 3¢ . .. Vsako zimo tolike kasljam,
da —. Koliko bi vender veljal, kaj pravis e

sJe-ehe! Jaz bi ga vam Ze kupil, Ze, to pa refem. Ali kaj, ko
imam — le dest soldov na dan!e

— Groga je gladil klobase in jih gladil. Se prav ni& ni zaju-
trkoval, Popolnoma laten se je zdaj-le vozil na vojsko . .. Cim dalje
je premisljeval, tem bolj se mu je zdela misel upravitena, da je naj-
br¥e ravno zdaj prisla tista ura najvedje sile!

Po kratkem, toda muénem trpljenju in junaskem premagovanju
in zatajevanju samega sebe se je udal povelju »ministra notranjih
stvarije¢ in potegnil prvo klobaso na dan . . .

Preprijetno je zadiSalo po vagonu. —

Polovico je ponujal Groga Franceljnu. Ta je odkimal. Zatore]
- se je lotil Kozol kar sam vainega dela in se Ze zdaj krepéal za pri-
hodnje boje. Nabrusil si je pipec ob hlagah, si rezal klobaso in pri-
rezaval komisa. Ob tem je s tem veéjo slastjo posludal genljivo pesem,

katero je bil zloZil glasoviti $martenski Solmaster:

». . . Imel sem sinka, pa sem ga zgubil;
Revni soldadki stan ga je pogubil,

Star je bil dvajset let, v najlepsi mladosti,
Manca pa osemuajst let — tudi ni dosti!
Francelj muskontar bil | . .«

Gospod korporal Godrnjavéek so peli »¢ez®; imeli pa niso samo
tankih uges, temveé tudi jako fin, zlasti za mesnino nenavadno ob-
¢uten nos. Ravnokar so bili zopet odprli usta na stezaj, da bi »zaZingali«:
»Pridi Gorenj'c z mrzle planinels — Vender, izrekli so samo prvo
besedo napeva. sGorenj'ct pa jim je v grlu obtical in z njim tudi vse
»mrzle planinee. Delikatni duh bliznjih kranjskih klobas je pevcu kar
sapo zaprl.

»Tukaj prevet vlefe,« so dejali in si zavihali dolge brke. Re-
zervist, sede¢ blizu Groge, se jim je moral umakniti, Prijazno so po-
gledali Grogovo klobaso in zaleli domaé pogovor,

»Kdo bi bil verjel, kaj, Groga, da se bova midva kdaj skupaj vozila,
jaz rezervist, star, odslufen vojak, in pa ti, takorekoc rekrut proti menile

Groga je pokimal in pridno zvedil.

sLetina je zelo lepo kazala letos, Zadnje dni pa le deZ in deZ
in hladno vreme! Na visokih planinah je celo zapadel snegle —

Kozol je pokorno prikimal in zamiZal . . .

sZavoljo veénega deZja je pa mocno poleglo Zito. Seno leii Ze
dva dni pokodeno in premoéeno pod milim nebom. Krompir je zacel

Erneti in gniti, Vse rumeni in gine od prevelike mole.« —
a5*
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»Saj je res,« je dejal Groga in premisljeval, ali bi si prerezal zadnji
kos klobase érez pol, ali pa naj bi ga vtaknil kar celega v usta ,

»Setev pojde v ni¢, permej-kukudle —

»Saj pojde res!s Kozol je odjenjal s pipcem in pribliZal cel
konec ustom .

»Setev pojde tako v ni&« je zaskrbelo gospoda korporala Go-
drnjavéka, sda $e polovico ne bomo pridelali tega, kar smo pricakovali.
Pregovor pravi: »Ne, boj se turike vojské, ampak svetega Vida
roséle — In res, svetega Vida dan je deievalo pri nas — permej-kulkus !«

Gospod korporal so zadeli jezno gledati . . . Grogi se je glasno
zakolcalo: snedel je bil celo klobaso. —

Naposled pa je segel v Zep, se sklonil nazaj, iztegnil levo nogo,
privlekel e obe drugi dve klobasi venkaj in ju potehtal v roki. Jedna
je bila velika in debela, druga pa majhna in zgrbljana .

sakor orehi debela tofa nam je mnogo %kode naredila,« so
nadaljevali gospod korporal Godrnjaviek in se slastno obliznili, In
razjasnil se jim je temni obraz! sPienico in rZ je po nekaterih krajih
tako potolklo, da ne bo kaj Zeti. FiZol je pa kar uni¢en, fizol, in je¢men,
kkjer ni bil Ze poiZet —«

»Gospod korporal, &e mi ne zamerite! — Se te-le dve imam!
Francelj tako ne mara jesti -— torej, kar izberite si, katero hotete,
to-le ve¢jo ali pa to-le manjio.«

20, meni je vse jedno!¢ so vzkliknili gospod korporal Godr-
njavéek in si urno vzeli ve&jo klobaso. »No, no, se ti pa lepo zahvalim,
Groga! — Ti vsaj ve$, kaj je manira, ti ves, ti vesle —

V kratkem ni bilo nobenega para ved. Izginila je pa tudi »naj-
ve&ja silae, in Groga je shranil svoj pipec.

»1 Francelj, nikar ne bodi tako Zalosten! Saj to ni¢ ne pomaga le
je tolakil Franceljna. Gospod korporal Godrnjavtek so zopet zapeli z
vojaki.

»Ne pomaga nié, to je res. — Toda, ti ne ved . . . kaj ti bom
pravil in . . ., javkal kakor stara baba.«

»Prav ima$, Franceljl«

»Vender toliko ti pa povem: meni nekaj tako pravi, da ne bom
nikdar veé videl domadega kraja . . .«

»Kaj . . . kaj bo¥ tako! — Franceljle

»Sli&ig, ravno zdaj pojo: :Nazaj me nikol veé ne bole —

»Ne bo¥ ne padel, Bog ne daj . . .« '

»No, bot Ze videl, Groga l¢

— LS.

(Dalje prihodnjié,)
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(Dalje,)

es ¢as pozneje je ostal Francelj tih, miren, sam za-se,
" utopljen v temotne slutnje .
Grogi pa se je nabral obraz polagoma v prijazne
{ gube site zadovoljnosti, in gospodu korporalu Godr-
% njavtku je ugajalo wvojatko Zivljenje v drdrajoem,
jednakomerno bobnetem vagonu do hripave skrajnosti. Gnali so v
plemeniti priljudnosti z vsemi tovaridéi od konca do kraja burno ve-
selje in glasno vpitje. Sami bi si ne bili nikdar mislili kaj takega v
svojem srcu, ki je bilo sicer polno pesimisti¢nih nazorov; zakaj le
taki se spodobijo vsakemu visje stojefemu duhu . .. kaj pa SZele
takemu gospodu, kakor so bili ravno gospod korporal Godrnjavéek,
svetla posoda vseh koncentriranih vojaskih krepostij!

O wvremenu Grogi niso pozneje razodeli ni¢ natanénejdega, nikar
pa da bi se bili prehiteli s kako prenaglo prognozo. Saj so bili vedno
previden in preudaren in razboren moZ; malo ali ni¢ niso zaupali
ucenim kvantam, negotovim &enéam. Tacas tudi niso odklonili prijazne
ponudbe dobrosrénega Dolenjeca, ki jim je dal z izrazi odliénega spo-
Stovanja dCutarico izvrstne domade slivovke na pravico, in so stregli
z njo svoji volji tako dolgo, dokler se jim ni zaletelo. In potemtakem
so dejali kasljajo¢, da ne morejo vel piti . .. Pa res niso mogli, zakaj
v cCutarici ni bilo nobene kapljice vel

Lepi vzprejem krikih civilistov so trdovratno prespali in se
vzbudili vsi mrkli in mikavi Zele v kraljevem mestu, kjer niso mogli
prehvaliti obilega vina, podarjenega od Sarmantnih Zagrebéanov.

42*
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Ob tej lepi priliki, pravijo, niso pozabili in so zgodovinsko pristip-
nili ljubljansko gospodo gotovih avisjih slojeve, ki niti ob prihoduy,
niti ob odhodu polkovem ni nikakor pokazala brige in ljubezni do
domaéih sinov s pretirano mero. Slovesno so si vzvihavali dolge, trde
brke in povzdignili svoj hripavi glas vprico Groge in drugih v svetano
obljubo, da se povrnejo ob prvi ugodni priloznosti semkaj, ne samo
zato, da se bolje privadijo prikupljivemu hrvaskemu jeziku, ampak tudi
zato, da se seznanijo %e bolj podrobno z razliénimi izvirnimi hrva-
skimi vini.

Toda #e v Sisku, kjer so zapustili nadi vojaki vlak, so zalel
gospod korporal Godrnjavéek na precej grde nadine godrnjati in ostro
obsojevati vse nadloge, katere so, po njih nezmotni razsodbi, pre-
gretili jedino le zanikarni Turki. Tudi sovrazno plohe, katera se je
usula na nase v Sisku, so dejali naglo uZaljeni moZ kratko malo
turtkim &arovnicam na rovad in se zakleli z jednim svojih najhujsih
spermej-kukuseve, da bodo grenili s posebno nemilostjo dneve vsa-
komur, kateri bi se predrznil le sanjati o kaki prijaznosti z nevernimi
dekleti! Vzprito take srditosti so nadi kranjski Janezi, kar jih je bilo
blizu, takoj preudarili, da bi bilo treba pladati gospodu korporalu za
zaljubljeno pismo najmanj trikrat toliko, kakor doma, in so zatorej
na tihem za se e jedenkrat obljubili trpeino, veéno zvestobo vsaki
svoji Micki. |

Takoj prve dni so poskusili vojaki vse teZave napornega marsa.
Zaviti v visok, siv oblak cestnega prahu, so korakali v nepopisni so-
parici in vrotini, Nikjer ni bilo nobene sence, nikjer kapljice vade,
dolgo nobene vasi. Kjer so prisli do vodnjaka, so ga hipoma izpraznili
do blatnega dna. |

Take razmere so se gospodu korporalu Godrnjavéku hudo za-
merile; %e od dale¢ so revskali na nedolino Bosno in jo devali tako
v ni¢, da so se jim infanteristi glasno smejali. Cim bolj so se ljutili
stari vojitak, tem veseleje so se jim krohotali sosednji mokje, dobro
vedod, da je vse dovtipno, kar pride iz ust vidjega bitja, in da je torej
krvava dolinost vsakega nijega, smejati se po vsakem zabavljivem
izreku. Zlasti skromni Groga je imel vsa usta polna cestnega prahﬁ.

Tudi to ni nikakor ugajalo gospodu korporalu, da so morali tu
in tam, kakor pri Novski, streljati proti kolonam v taréo, iz lesenih
‘desek narejeno, in da so morali pridno eksercirati in uriti reserviste.
Vse to se jim je zdelo vrlo nepotrebno, in #al jim je bilo za smodnik
in svinec in nove komisne Skornje. R '
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»Posludajte, kaj vam pravim !« so zabavljali. »Ali ne bi bili mo-
rebiti mogli ostati, recimo, tam v Zagrebu, ¢e smo se morali Ze odpe-
ljati z doma? Tam je dosti ravnine in planjave za parado, permej-
kuku$, pa $e za kakéno! In tudi take sude ne bi trpeli po tamodnjih
lepih, krajih in nobene Zeje ne, &e Bog da, da je res. Zdaj pa tukaj
zajtke pladimo in ¢as tratimo, Turka pa kar nobenega ni videti le

Ali, ko so dnevni ukazi zmeraj pogosteje in ostreje naglaali
previdnost v obdevanju z Bo&njaki, ko so prihajale in se pridruZevale
vedno in vedno zopet nove vojne ¢ete, tedaj so postajali gospod kor-
poral za hipe malodusni in so celo odlo¢no trdili da bo onkraj Save
le res kaj . .

In ko je stalo na prostornem bogutevskem polju nekega poznega
popoldne z odkritimi glavami nad osem tiso¢ moZ in znova priseglo
vojasko prisego: »Zivljenje dati za dom in za cesarja, ako treba,«
tedaj se je jela gospodu korporalu mahoma tresti povzdignjena
desnica, in mraz je izpreletel moZa po hrbtidtu ... Pogledali so Fran-
celjna; smrtno bled je bil . . . toda tresel se ni .

Poleg njega je stal Groga, krepko wvzravnan, resnega obraza,
bliskajotih se otij!

— Stirinajst dnij po odhodu iz Ljubljane so prekorakali nasi
fantje jasnega poletnega popoldne brez vrodine v krasnem solnénem
blesku &iroko Savo pri Brodu na vojnem mostu, katerega so bili na-
pravili slovenski pijonirji, in so vstopili, resitelji bratom, resitelji tlaceni
raji, v bogato, plodno, slikovito, toda kulturno zelo zanemarjeno dezelo
med Uno, Savo, Drino in Dinarskimi planinami. Za pot od Broda do
Derventa, dolgo le tri milje, je rabila vojska v neznosni vrodini skoro
cel dan. Ves moker in utrujen od telavnega korakanja pod pekodim
solncem, je pomagal Groga zveler zakuriti ognje za menaZo, kar se
je pripodila grozovita nevihta. Silna ploha je pogasila hipoma vsako
iskro. Po tolikem naporu so morali na3i ljudje prebiti vso no¢ brez
jedi v stragnem deZju med bliskom in gromom. Tri velike in jedenin-
dvajset manjiith mostov, stebre in Zice vojnega brzojava med Brodom
in Derventom je potkodoval ljuti orkan. Vojni oddelki, vozedi zives
#»a armado, prateZ in topnidtvo, so morali zaostati. Teda] so se zdelani
vojaki vender lahko nekoliko odpodili in susili premodeno obleko;
kmalu so bili zopet évrsti in veseli.

»Posebno Kranjci v 17, polku (nasi Janezi')e — pripoveduje
porolevalec iz Bosne — »in pa Istrijani v 22. polku (primorski Slo-
venci) so se skuiali in prepevali, da je bilo veseljele
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In ko je prijahal poveljnik diviziji Viljem vojvoda Wiirttemberg
v tabor nadih kranjskih fantov, so ga navdu$eno wzprejeli, »Zivio,
Jiviole so vpili vse vprek in metali kape in plagée kvitku. Vse to
po neizreéno tezkih margih zadnjih dveh dnij, na katerih so tako izvrstno
vztrajali, da je prvi dan zaostal le jeden sam vzprico prevelikega trp-
ljenja, drugi dan pa nobeden, dodim so imeli drugi regimenti polno
smarodnihs. Zato je torej Wiirttembergu izredno ugajalo, videCemu
Slovence vse tako sZidane volje«. Prijazno jim je odzdravljal in se jim
nasmihaval raz konja in kar sam ni vedel, kam bi obrnil svojo Zival.

Pot do Banjeluke je vodila skozi jako rodovitne, lepe, toda po-
polnoma zapuiéene kraje, med bujnimi koleninami in senoZetmi, do-
cela zaradtenimi z visoko travo in nizkim zelenim grmovjem na
plodni &rni prsti. Zidanih hi§ ni bilo zlepa videti; ob cesti so stale
tu in tam skromne ute in lope, iz kolcev in ve] narejene, s slamo
zamadene in z blatom ometane, Krojaci se v teh krajih menda nildar
niso mogli stalno naseliti: pred kotami in kolibami so pasli odrasli
ljudje in otroci lenobo najrajéi skoro popolnoma nagi. Pred Banjoluke,
tik mesta, kjer so imeli Kuhnovci zacasni tabor, so se jim prvikrat pri-
kazala turska in bosenska dekleta. Gospod korporal Godrnjavéek so
jih kaj pisano gledali! Mi Ze vemo, zakaj . . . Koderkoli so nasi
mimo marsirali, so jih bili kristijanska raja iz srca veseli in so razo-
glavi molili v hvalo, da jim je Bog vender Ze jedenkrat poslal resitelje
izpod turtkega jarma.

sPresneta re¢ vender, vsejedno bo nekaj, fantje, boste videlile
so prorokovali gospod korporal Godrnjavéek nekega vrodega dne, ko
je korakal nas polk po prasni cesti zdaj gori, zdaj doli med melan-
holiénimi koruznimi in toZnimi, rjavkastimi, deloma Ze poZetimi jec-
menovimi polji,

sTako-o? —?¢ je vprasal Groga in &iroko odprl oéi. »To pa
retem — kdaj pa, gospod korporal /<

»Kdaj, kdaj, kdaj! — Ali se mene tako vpra$a? Vsega tudi —
mi korporali ne moremo vedeti, permej-kukus! Sovrainik je blizu,
Kdaj, zakaj, lej gal No — tistih na&ih %est bobnov in $est trobent
ne bo smelo ved peti na vse zgodaj pri oddaji zastav. Tambur in
trobar nama bosta godla druge pesmice, ¢udne pesmice . . .«

Drugo jutro, zarana, je 3la po taboru od moZa do moZa resna
novica: od predstraZe je prinesel lovec ro. bataljona list s porocilom,
da so streljali Turki na na%e ulance, S posebno natanénostjo so vizi-
tirali oficirji mofem puske in municijo, predno so odkorakali naprej
v gosto jutranjo meglo.



| Gruga. in Jl"ﬂgi. 'EJ'S:',.

Kar se zatuje zamolkel, vedno glasnejsi klopot konjskih kopit in
razloéni ukazi. Stoje¢ v plitvi rupi, si nabijejo vojaki puike.

Tadas poéi dale¢ tam spredaj prvi strel, hitro za njim drugi, tretji.

V brzem koraku hiti deta za éeto, krdelo za krdelom v strmo reber
proti grebenu; nasi poéenejo zatasno v mokrem koruzju in se pomaknejo
zopet naprej proti sovrainiku, skritemu v neprozorni vlaini megli
Vedno Zivahneje pokajo turike pudke, vedno gosteje zviigajo kroglje
z groznim, Zalnim, rezkim, toZetim, zavijajotim zujem, lomijo stebla,
trgajo liste, rijejo v zemljo.

»Groga, — morda Z%e danesl« je dejal Francelj tovarisu, tepe-
cemu tik njega, in se mu Zalostno nasmejal. »Vidi§ —«

Priletelo je po zraku in zbilo Franceljnu kapo raz glavo. Kroglja
je zapustila podolgasto ofgano luknjo na njej. Francelj je obledel, se
mehani¢no pokril in se iztegnil nekoliko naprej.

Ta trenotek se je zasvitalo. Jutranje solnce je predrlo megleni
par in pokazalo sovrainika na planoti zgoraj, ob robu gozda, kakih
sedemsto korakov dale¢. Takoj so zaceli nasi streljati nanj.

Prav ta hip vzplava ob holmcu okrogel, belosivkast oblacek.
Sekundo pozneje podi prvi top nase gorske baterije, iz podolja sem
se glase slovesni akordi avstrijske himne . . .

»Ziviolse — »Hurdle — sAlah-il Allahle — navduseni klici
in grozovito tuljenje, grom topov, pok drapnelov in pudek, ves divji
bojni hrum je odmeval dale¢ po bliznjih tihih gozdovih.

Pet ur je trajalo streljanje na obeh straneh. Pocasi so se po-
maknili nadi roji na vrh in prepodili vstade, ki so pometali mnogo
pudek in oroZja proé¢ in izginili za mestecem Varcar-Vakufom.

»No, vidi§, Francelj, prav dobro smo jih potipali, ali ni res?e
je dejal pozneje Kozol prijatelju in se obrnil h korporalu.

,Tako se govori pri nas! Ranjenih imamo pri nadi kompaniji
samo Stiri, slidite, samo &tiri: dva lahko, dva hudo. No, bo Ze, bo Ze!
Ali vam nisem vedno pravil, da ne bo ni¢ posebnega? — Ni¢ hudega,
ne samo danes, ampak tudi jutri in petdeset let v prihodnje, ne samo
meni, permej — ampak tudi vam vsem skupaj, ¢e Bog dale

Vzorna zadovoljnost in éista radost, katera je prevevala gospodu
korporalu Godrnjavéku po prvem spopadu s sovraZnikom vso dulo,
jih je %alibog kmalu minila, in zaleli so zopet po svoji stari navadi
godrnjati nekako tako-le:

»Kaj? — Ne poéivat, ampak na straZo gremo zdaj? — Of —
Permej-kukus! —— Dvanajst dnij se Ze nisem slekel. Vsaki dan dez,
blato do kolen, za menaZo ni¢, kakor pedeno koruzo in &ebulo | |
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Ze komaj smo ljudem podobni! Toda od peene koruze se fe ni
nihée zredil, da bi bil jaz kdaj kaj o tem slifal, in tudi od najboljie
¢ebule ne, % manj pa' v fasu vojske, v katerem se spodobi poiten
kos mesa in kaka kaplja vina. Pa v te] prokleti Bosni je Ze vse
narobe. Se vojskovati se ¢lovek ne more tako, kakor bi hotel.«

Se bolj pa so zabavljali drugega popoldne; ko so po tretji uri
premenili straZo in se Ze veselili zasluZenega potitka, so zatrobili v
dolini vsi trobarji signal salarme in snaprejle

Krvavordete je $lo solnce za goro. Dolge vijoletne sence s0
legle po dolinah. Na temnomodrem nebu so zablisnile zvezdice.

Ob jednajstih po noé¢i so se nasi ustavili in polegli ob cesti na
polju blizu vasi Jezero k poéitku, kaki dve uri hoda od turike
trdnjave Jajce.

s GGroga, ali e spidfe

»Ka] je, Francelj f«

»Jutri torej, jutri, Grogale

2Kaj pravi§? Zakaj pa —«

sJutri! — Sreda je jutri. Sedmega avgusta. Cudno, ravno v
sredo! — Pa saj je — — — vsejedno.«

»Kaj govoris, — kaj? -— Franceljle

Od roba gozda sem je prihajal zamolkel strget in sriet, rahel
rezget oficirskih konj . . . Tu in tam je vzdihnil v tihotnem taboru
mlad vojak v hudih sanjah . . . Polno¢na sapa je hladno zapihala in

Sumljala po bliznjem led¢evju in bukovju .

sJutri ta ¢as me ne bo vetle je dejal Francelj tiho.

»Francel]j l«

»L.e pusti me in poslusajl In drugim ni¢ ne pravi, kar ti povem.
— Predno sem odSel na vojsko, mi je dala Minica doma na Vranovem
malo podobo Marije, na kos¢ek platna natisnjeno. Moral sem ji ob-
ljubiti, da jo bom nosil vedno s seboj. Ne vem wvet, kako je bilo —
pritlo mi je tako na misel, in dejal sem ji: sPodobico bom zmeraj nosil

pri sebi, Minica. Ce pa padem ... ti jo poilje jeden mojih. tovarisev
nazaj.« — Takrat je Minica na glas zajokala in ni hotela ni¢ vedeti o
tem, in tudi meni je silil jok v o¢i, da me je bilo sram . . . Grogal

— Ce se mi te dni res kaj zgodi, prosim te, da snamel podobico z
mojega vratu in jo po$ljes Minici na Kranjsko domov in ji sporodis
v mojem imenu, da jo zadnji¢ pozdravljam! In pa da jo prosim,
naj nikar za menoj preve¢ ne Zaluje . . . in se potolaZi; in da naj
bo sreéna z drugim . . . Ali mi preskrbi$ to, Groga?«
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»Lej gal . . . Take mislil — Saj ne bod padell — Véeraj pri
Rogelji —=« .

»Povej, ali hote$ storiti, ¢esar sem te prosil 7«

:Bom; pa, ¢e bi jaz sam —«

»In moléi o tem. Zdaj pa zaspimo! — Zadnjikrat . . .«

Drugi dan se je vzbudilo krasno poletno jutro, solnénojasno
mlado jutro sedmega avgusta . .

Na vse zgodaj, ob &tirih, so se 2e vrnili brzi ulanci, ki so bili
odjahali po noéi rekognoscirat; donesli so novico, da fakajo Turki na
boj pripravljeni pred trdnjavo.

Ob pol osmih zjutraj so odrinili nasi naprej pr oti sovrainiku in
korakali po ozki cesti, ki se vije ob strmi in visoki, z gostim grmovjem
in bode&im trnjem docela zarableni gori na levo, na desno pa ob mo-
drem, veliki reki podobnem, tri éetrti ure dolgem jezeru. Prvi je mar-
siral 10. lovski bataljon (primorski Slovenci), takoj za njim 5. in G,
kompanija Kuhnovcev. Imeli so s seboj dva Bonjaka, da bi jim kazala
pot po gorah. —

Komaj pride nada predstraZa po jalo tesni cesti vitric do sredi
jezera, e podi prvi strel iz turike puske.

~ Vsi mo#je prednje strafe se naglo umaknejo s ceste v strmino
na levi in dospejo vro& in zasopihani vrh gore, odkoder zagledajo
trdnjavo Jajce, nad-njo vihrajoto turko zastavo in spodaj v na-
sprotnih gri¢ih sovraZnikove pozicije. Kotlinasta dolina, preko tisoc
korakov &iroka, se razprostira in zni%uje polagoma proti jezeru na
desno in zofuje proti gorovju na levi. Turki &epe v izvrstnem zavetju
po dolgih strelnih jarkih, katere so si izkopali drugega nad drugim
od ceste do vrha na nasprotnem hribovju v treh dirnih vrstah. Gosto-
listna hosta jih zakriva tako dobro, da jih je komaj videti. .

Ko zagledajo nase, zatno zajedno z vsch treh etaz strahovito
streljati, Skozi gosti dim se ni¢ ne vidi, kakor Crne, menjajole se
skupine, izmed katerih se zasveti zdaj pa zdaj svetlorumen ognjen
sarel, zablis¢i gol handiar, vztrepece rdeca, zelena turika zastava .
Kot bi trenil, se vriejo nadi na tla in se plazijo po trebuhu naprej. —

Krvav boj se pritne. Ura je tri etrti na devet.

7 motnim pokom podi prvi turdki top. Bobneée in bulele prileti
nekaj belkastega v visokem kolebu po zraku nadim nad glavami in
vréi dalje. Kakor divje zveri zatulijo fanati¢ni vstasi od strastnega
veselja, mene¢, da bodo sgjavre« danes gotpvo popolnoma potolkli.
Stratno odmeva divji »>Allah-il-Allahe med visokim gorovjem . ..
Od onkraj jezera se oglasajo zategli, Zalobni jekovi . . .
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V brzem koraku hitita 1. in 3. bataljon Kuhnovcev na strmo!
Hipoma stoji ves na$ polk in 10. lovski bataljon v ognju! Vname
se boj z grozovito srditostjo! Gosta tofa svinéenk se usiplje med bo-
jevnike . . . Ze nosijo prve ranjence iz bojne vrste. — Niti za ped
se nihée ne umakne in ne prodre. Turki ¢epe v svojih varnih jarkih,
nadi zopet se ne smejo razpostavljati po golih griih,

Ob pol jednajstih se pridruzijo Slovencem %e Hrvatje 53. polka Le-
opoldovega. Na nasem desnem krilu, nad cesto, so stali tedaj lovci skoro
do gorskih topov nasih dveh baterij; odtod in v sredi se je razdelilo
deset kompanij nasih Kuhnovcev; na levem krilu pa se je razprostrio
dvanajst stotnij Leopoldovcev. Jedna kompanija Kuhnovcev je dobila
posebno nalogo onkraj jezera.

Tako bojujejo torej zopet jedenkrat Slovenci in Hrvatje vzajemno
neusmiljen, neodpusten, krvav boj proti staremu sovrainiku slovan-
skih plemen . . . Naih je okolo 5000, Turkoev nad 7000.

Nasi Kuhnovci streljajo s tako wvroéo, sveto jezo, da marsikdo
njih #e opoldne nima v svoji torbici nobenega ved od vseh pre-
jetih 72 patronov! Tedaj jim prepuste Hrvatje tu in tam nekoliko
municije; ali to nasim iskrim fantom nikakor ne zadostuje!

Zato gredo nekateri nasih z gore, priZeno konje z novimi za-
boji potrebnega streliva v najvedjem trudu na vrh in oskrbe z bojnimi
patroni tovarife, ki od veselja zavriskajo ob tej priliki!

Vetkrat poskusijo Turki nafe obiti vrhu gore, da bi jih zajeli in
vrgli vso na%o vojsko v jezero. — Vender vselej jih 5., 6., 10. in 12,
kompanija Kuhnoveev in junaiki Hrvatje $e o pravem ¢asu zgrabijo
vrhu gore in jih dale¢ nazaj poZleno. — Vedno znova pojo glasni
signali turtkih trobent, wvedno hujdi so naskoki hrabre turike konjice
na levo nase krilo. Zopet jame pohajati nadim municija.

Ze dopoldne je stopil zadnji roj reserve v bojno vrsto; pomodi
od tretje brigade se ni nadejati, ker je predale¢ zadaj %e na marsu.
Situvacija nasih je stradna . . . Jezero in ozka cesta na desni, visoka
gora na levi in zadaj neugodni teren zabranjuje wvsaki umik in po-
vratek. — Vname se boj na Zivljenje in smrt . ., '

Vtem se nebo hipoma zatemni . . . Niti dvajset korakov dale
ni dobro videti. Straina nevihta se pripodi tam od temnega, &rnega,
no¢nega obzorja . . . Ulije se ploha, kakor bi se bil utrgal oblak,
V mrzlih vidavah se kredejo ognjene strele in sefejo oblaéne megle
krogoma po zamazanem, osivelem, svinfenem nebesju . . .

Ali niti za minuto ne preneha ostro streljanje pudek. Otli impo-
zantni grom topov pregludi vso nevihto, ves grom neba! Strast ¢lo-



K.: Groga in drugi. 059

—_ =

vetka se meri z mod&jo elementov . .. To je strahotno tuljenje, to
je zvitganje krogelj in granat v razburjenih, drgetajotih zrakovih . ..

In zopet pogosteje pokajo puske, grmi grom kanonov, pogosteje
lete svinfenke in granate, pogosteje se glase jasni signali avstrijskib
in turtkih trobent . . . Vso razjarjeno dolino preprega, zaliva, po-
plavlja, prikriva gost, dufe¢ sivobelkast dim, katerega gnete mrzel dez
v zraku in ga siloma Zene in tlati k tlom, kadar mu ga ne zajame
uren veter, da ga trenotkoma ponese nad mirne valove, nad krotke vode
dolgega jezera . . . -

Proti peti uri — de je poniino ponehaval, solnce je .zopet jasno
posijalo — se jamejo Turki podasi in redno umikati, potem ko sta
morala dva njih topov, zadeta in razbita, popolnoma utihniti, in ko
se je posredilo nadim Kuhnovcem in Hrvatom, da so prisli vstagem
na njih desnem krilu za hrbet. — Tristo in testdeset nabitih pudek
se je obrnilo takoj prve te hipe proti preplafenim Turkom in jih po-
polnoma zbegalo z gostimi streli.

Ob estih zveler jih nadi predrzni fantje vetkrat napadejo in,
vsi ufgani od tajnopolnega bojnega ognja, kar noctejo odjenjati, dasi
Turki pred njimi mahoma zapus¢ajo svoje ugodne zasede.

Poleg mohamedanskih civilistov se je bojevalo tudi mnogo pravih
turtkih vojakov, askerov in nizamov. To je kazal ves nacin, po ka-
terem so zasedli strategi¢no najbolje pozicije, Se bolj pa hitro in
razumno podalj¥anje in podkrepljenje desnega krila, vse takti¢no pravilno,
po vojatkem redu. Miroljubni turdki vladi, ki se oficijalno in odkrito
ni drznila vojskovati, moramo gotovo dati odvezo z odlitnim spo-
§tovanjem, In zdravega bralca mi ni treba tukaj ¥e posebej opozoriti
na to, da so regularni turdki vojaki v boju sodelovali zgolj iz pri-
rojene jim prijaznosti, od dolgega &asa, v privatno zabavo,

De? je bil popolnoma pojenjal. Skozi raztrgane kosme sivomodrih
oblakov je sijalo zopet toplo popoldanske solnce,

Nasi znanci so bili vedno skupaj v zvesti tovaridiji. Gospod
korporal GodrnjavEéek niso niti najmanj godrnjali, temveC so se ves
¢as z Grogo vred smejali finim in robatim dovtipom krepkega Dolenjca.

»Zdaj vsaj vemo, fantje,« so rekli, »zakaj smo tukaj, &eprav se
vetjidel po trebuhu plazimo dalje, kakor tista kaca v svetem pismu.
Le natanko jih jemajte na muho! Nobeden strel ne sme biti zastonjle

Kar je Dolenjec straino zakrital: sovraina kroglja ga je zadela
v roko. Odsel je opotekajot se v ozadje, kjer so obvezovali ranjence,
Toda ni¢ ve¢ ga ni bilo nazaj.
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»Kako je to, da ga le ni in ni’¢ so se ¢udili gospod korporal
Godrnjavéek, ko so se ga spomnili érez dolgo uro, in ko so jele zviigati
svintenke vedno huje ‘in hujse.

Ravno tedaj pa se je vrnil, tefko sopé, drug ranjenec, ki se je
Sel obvezovat pozneje za pogresanim Dolenjcem. Prinesel je grozovito
novico.

»Gospod korporal, — stradno, straino! Tam zadaj v grmovju —
tam sem nadel nafega Dolenjca. Ves je razmesarjen, Vsi udje so mu
odsekani. Na rokah &e celo prsti. Palca sta odtrgana, vrat do zatilnika
prerezan, kos zatilnika pa z jezikom wvred iz ust odtrgan. O¢i so iz
vrtane in iztaknjene, ustnice in nos odrezan. Krog po tleh le#i krvavo
meso. Spoznal sem ga le po mali krpi na suknji, katera je bila moja,
dokler nisva bila menjala —e«

»Ali je res, kar pripovedujes?«

»Sam Bog mi je pritale

sFantje, ali ste sliali? — Zdaj pa le po njih! To niso ljudje,
to so zverine! Streljajte, streljajte! Pa mirno merite!le

Okolo jedne ure in pozneje, ko so bili na& v najvedji stiski, se
je jela siriti vest, da so mnogostevilni Turki Ze zadaj za hrbtom, in
da ni nadim nikamor drugam vel mogote, kakor v jezero ali pa
pod handiar, _ _

»Ni¢&, fantje! — Rajsi se damo na drobne kosce razsekati, kakor
pa da se le za seien] umaknemo nazajle so kricali hrabri gospod
korporal Godrnjavéek. Vojaki so $kripali z zobmi; torbice za patrone
so bile prazne, Komaj so ofcirji zadriavali razburjene fante, ki so
hoteli kar sami planiti na divjatkega sovraZnika in ga pozneje, ko je
naskakoval, vsele] v besni jezi vrgli nazaj z ono viharno silo, kateri
se je nemogode ustavljati,

»Ali se ti ne zdi, Groga, da streljajo nadi kanoni bolj pogosto,
kakor preje? — To je vesela godba, kaj? — Turkom se pa kar nit
ve¢ tako ne ljubi — nafe bombe in granate jih motijo — Zivio!le

Komaj izreéejo gospod korporal Godrnjavéek te besede, ko pri-
zveni nenadoma nekaj kakor podolgasta, okrogla, Zarna senca v stradni
hitrosti po zraku.

»Varujte sele zakridi ta mah infanterist zadaj za Franceljnom, —

Takoj potem pade turska granata par korakov -od Groge in
Franceljna na tla, se zavrti in zaplefe kakor vrtalka. Iz trave se
vzdigne in vzdiguje tenek, kratek, navpiten diméek, lahno in rahlo, a
vender Zalobno in ostro sikajoé, ' ' '

»Na tlale zavpije lajtenant zadaj in se vrZe na zemljo. —
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»Kaj pa je, kaj?« pozvedujejo gospod korporal Godrnjaveek, ki
niso razumeli klicev vzprico bojnega hrupa, in se ozirajo po vojakih,
Toda ti ti%¢e vsi obraze k tlom in. se ne ganejo.

Ta hip se strahovito zablisne, Zahreiéi, zazventi, poti. Tla se
stresnejo. Neprozoren, debel dim zastira oblizje z vrotim zgoscenim
parom. — — =— 3

Ko se razkadi, Godrnjavika ni veé na prejinjem mestu.

 Zagnalo je reveza v stran, kjer leZi na hrbtu, Siroko iztegnjen,
v rdeéi mlaki penede se krvi. Granata je odtrgala ubogemu kor-
poralu glavo.
| Naprej hrumi srditi boj. Na desno, na levo, spredaj, zadaj $kropi
neuslidna smrt pogubne kaplje. Nasi naskoéijo. Zdaj tu, zdaj tam se
opoteka, se vega, se lovi, omahuje, pade tovarid, Grozno stokajo,
krite, kolnejo ranjenci in se vijejo v strasnih bole¢inah na mokrih,
pﬂ}zllh tleh.

:Napte;. fantje! — Za menojl« kli¢e stotnik Stojan tam Eplﬂda]

V desnici’ vihti sabljo, revolver v levici.

V dolgih skokih dirjajo Groga in drugi za njim. Roc¢no obrne
pusko; l?ajqﬁet na njej mu je na poti. Snema ga, sname ga. Vtem iz
gubi svoj oddelek in stoji nenadoma dale¢ pred prvimi tik stotnika. Ta
je ranjen padel, se ujel na levo koleno in se brani sedaj proti velikan-
skemu vstadu, ki sute dolg, tefek, od ljutih udarcev Ze skrivljen
handar v svetlih krogih. Oficir omaguje.

Tedaj zavzdigne Gmga. svojo pusko visoko kvisku in zamahne.
V zraku se srea turtko in avstrijsko oroZje. Dolgi no# insurgentov
zdrsne ob pudki in se zareie Grogi v levo ramo.

Za trenotek odjenjata, Oba visoka, oba krepka, dva orjatka junaka
si stojita tukaj nasproti in merita mo¢ silnih misic drug na drugem.,
Divije se iskre o&i Turku iz temnega ponosnega obraza, iz odprtih ust
se blis¢e krasni beli zobje, od bojnega besa se trese neukrocen,
krepki, vzorno  vzrasli sin gora. Ugajata si obadva, vredna sta drug
drugega.

Bliskoma dvigne Groga puiko vdrugi¢ in udari z vso moéjo
po nasprotniku.

~ Gorki Zarki krvi brizgnejo stotniku v obraz. Grnga je razéesnil
vstasu glavo s tako silo, da se ]e zdrobilo puski kopito. Insurgent
pade mrtev pred oficirja. G :

Groga vrie pudko strani, zgrabi handiar in maha kakor besen
okolo sebe. Od sovrainikov si nobeden ved ne upa blizu, z dale¢ se
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mu umikajo in streljajo s samokresi in puskami nanj. Groga pa stoji
pred stotnikom in divje maha Siroko naokolo.

Roj tovarifev hiti na pomoé. sNa-njel — Dajmo jih!e

Kozol pa vzdigne oficirja in ga odnese za bojno vrsto sanitejcem.
Tu si da obvezati v naglici tudi svojo rano, katero je Sele zdaj opazil,
in se urno vrne. Skrbi ga za tovaria tam spredaj.

»Vse je dobro, Francelj, da se le tebi ni ni¢ zgodilo, hvala Bogule
je dejal in legel poleg prijatelja v plitev vdor.

»Ti si se pa izkazal, Groga, medaljo bo§ dobil! — Kako, da si
me $e tako hitro nasel? Spet smo za trideset korakov naprej.«

Groga se nasloni na levi komolec in ogleduje svojo zamazano,
oblateno, ¢rez in ¢rez s krvjo ofkropljeno uniformo. Potem pa se iztegne
po putko, lezeto poleg mrtvega infanterista, in zaéne zopet mirno
nabijati in streljati,

Kar se Francelj zgane. Dlan &iroko od njega prileti kroglja, si
izje, lahno se kaded, kratek, ¢udno zavit jarek v zemljo, ofvrkne Fran-
'celjnals prstjo in ofgano travo in obti¢i. In zopet poéita dva strela
prav od blizu, hitro drug za drugim.

vZadet seml« zavpije Francel] in se tiplje po prsih.

Iz rane pritete &rnikasta kri podasi po suknji doli, kaplja na
pusko in lije po tleh.

sBrz, bri, Francelj! Z menoj k sanitejcem e

»Ne morem, Grogale

sOdpnem ti jermene in te ponesem —«

»Ne, ne, — boli! Nee, boli! — Pusti mels

Prestraden gleda Groga ranjenega prijatelja, ki leZi smrtno bled
tukaj pred njim.

»Z menoj je pri kraju! — Groga, nikar me ne — pusti samega —«

Ljuti boj se blifa odloitvi. —

Tam izza vrhov se svita in treska in bliska ., . Puike Zare. To-
povi grme. Zemlja se potresa; zrakovi .vzdrhtavajo . . . Cele salve
bruhajo avstrijske baterije med sovraZnikove trume. Neprestani pok
in grom gludi usesa.

Zopet se deli nasim municija . . . zadnjikrat danes.

Naprej! V boj!

Nasi gredo. Trobente pojo. Bobni ropotajo. Poveljniki kri¢e. Po-
nosno vihrajo avstrijske zastave, vse zakajene od sivega, gostega dima,
ki se vzdiguje v &irnih kolobarjih in visi v dolgih, ogromnih stenah
nad bojis¢em . . |

V boj! Naprej!
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Kroglje zviZgajo, $rapneli pokajo. Obrazi gore. O& plamte, Ba-
joneti se bliskajo, handZari blis¢e. Visoko gori nad glavami nasih tulijo
vrtete se kroglje topov.

Naprej!

Kakor vihar udarijo nadi na Turke. Ze be’e posamezni sovrak
nikovi oddelki proti cesti.

Toda — ¢&uj! — Kaj je to?

Dale¢ od desnega krila, kjer stoje slovenski lovci, od tam prihaja
zamolklo, ' zategnjeno donenje kakor tiho mrmranje mnogobrojnega
zbora . . . Vedno silneje naraiéa proti levemu krilu od roja do roja,
od moZa do mo#a. V kratkem buéi in doni in odmeva po vsej Siroki
bojni vrsti gromoviti krik na&h zmagujocih fantov: sZiviol —
Hura-a-a! Zivio!ls

Dale¢ naokrog po bosenskem png{}rju orijo in ﬂdmtvajc- zma-
goslavni, navduseni glasovi .

Turski topovi utihnejo . .. V gostih tolpah se gnete be-
7eti sovraZnik na ozki cesti proti trdnjavi. Tu sem merijo zda] vse
nate putke, vseh osem topov. Kakor bi pometel s koso, jih pade za
vsakim pokom cela gruta. Od jeze in strahu tulijo Turki kakor divja
zverjad . . . Vsa cesta je rdeta od krvi; mnogo ubitih konj leii na
njej poleg mrlicev . . . Sirok potok krvi se nabere iz rdeéih luk in
lije doli v modro jezero . .

— Tedaj je izginil Groga iz vrste svojih drugov in se vrnil iskat
svojega ranjenega prijatelja na bojiscu.

Dolgo hodi med mrtvimi in umirajoimi . . .

Tu le#i vojak vznak, glava mu visi doli, osteklele o&i so .odprte,
levo koleno upognjeno, Desno nogo mu je razmesarila turika grﬁnata;
vidijo se le Se raztrgane cunje modre uniforme in krvavi kosi mesa.
Poleg njega je iztegnjen turiki vstas. Padel je na obraz, Iz Cela mu
kaplja Se vedno kri v pofasnem teku. Pisani turban, ki mu ovija glavo,
je ves moker . . , Blizu njéga je zvit v blatno, raztrgano kepo Siro-
kopletat moz. Le po teletnjaku je mo¥no spoznati, da je krvavi
mrli¢ avstrijski vojak ., . . Nekoliko dalje, tik kalne deievne mlake,
lete Turki in nasi, pl’l_TH.tﬂ]jl in sovraZniki krizema na visokem kupu..
Na ta kup ubitih mo# naslonjen, sedi mlad wvstad z rdelim fesam
Levica mu je kréevito zarita v zemljo, desnica pa drii dolg, starinski,
¢udno okrafen, s srebrom okovan samokres. .. Z ofmi zre naravnost
v Grogo, ki hipoma zasukne in vzdigne pudko. Ali oni na tleh se ne
gane . . . Groga stopi blize; mladi Turek — je mrtev .
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Brzo hiti Kozol naprej . . . Povsodi leze padli vojniki, leie na
vse strani, leke povprek, vznak, vpodev, na strani, tuka] posamezno,
tam skupaj, lefe med nizkim grmovjem in pod moénimi bukvami po
razmendranih, vlaZnih, polzlih tleh, polnih krvi in izgubljenih kap, od-
lomljenih in celih bajonetov, Werndlovih in vstaskih pusek, tornistrov,
handiarjev, jermenov, fesov, samokresov, sploicenih svinenk, kosov
granat, leZze nebrojno, tukaj na$ v modri avstrijski uniformi, tam Bo-
&njak v narodni nodi, tam vojak turtkega anatolskega ali rumelijskega
polka v ozki jopici in &irokih hla¢ah, vsi mirno in tiho .

Med ubitimi vzdihuje mnogo zapuéenih ranjencev v smrtnih bo-
le¢inah; naglo stopa Groga in skale ¢&rez ¢lovedka trupia. Naposled
najde Franceljna,

»Francelj, Francelj !«

sKje sem? — Groga, ti; — O slabo — slabole

Groga poklekne k njemu in mu napravi vzglavje s svojim pla-
5¢em, katerega razvije na izgubljen boben.

»Vode, vodel« — prosi ranjenec,

Kozol se spomni kalne mlake ob kupu mrlitev in hiti zopet po
bojistu tja nazaj. Do jezera je predaled. Ves poten in vrod se vrne,

V dolgih, %ejnih poZirkih pije IFrancelj umazano vedo . . .
»Groga vzemi moj — bajonetle prosi prijatelj s slabim glasom.
»Cemu e — .

»Prerezi mi trak — tukaj na vratu! — Sam ne morem; — pr&
slab sem —=
Kozol obstane, —

»Prerezi trak, ¢e si — &e si moj prijateljle

Grogi se milo stori . . .

»Prereii! — Kaj . . . kaj se obotavlja§!c —

Z rosnimi ofmi vzame Groga bajonet, se skloni &rez Franceljna
in prerefe trak. Na njem visi na platno natisnjena podobica. — Se

jedenkrat poljubi Francelj darilo Minice . .

»Oddaj, kakor sem — te prosil. — Bos 7«

»Bom, Francelj . . .« _

»Vrni Minici, da bo vedela, da — ne bo — {&akala — mene. ..
Tako teiko sopem — Groga — Groga — nikar me ne — zapustile

Francelj se skufa dvigniti. .

»In zdaj — Groga — zdaj mi podaj — 3e jedenkrat roko —
in odpusti mi, &e — fe sem te ka — terikrat Zalil v % — v Zivljenjule

Komaj je Groga zadriaval solze . . .
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sIn tudi — vse druge — prosim odpu — odpuééanja . . . Groga,
zapomni si — bratovim otrokom vse — wvse, kar je — mojegal Le —
le za ¢rno maso — naj dajo — vsakega — sedmepga avgusta — slisis fe

»Vse bom sporodil, Francelj . . .«

sPozdravi vse — lepo doma, posebno — mojo — ubogo Minico..,
Pozdravi — nade gore — na$ Triglav — na$o Savo — vse, vse doma —
na — na preljubem Kranjskem!e

Groga se strese . .

sLe jedenkrat — Groga — le samo jedenkrat %e — bi rad
videl —— rejstni kraj -— nade ljudi . . . Tako teZko mi — mi je tukaj
— umirati . .

Francelj zadrhta. Bruhnil je lkri,

2O, zdaj mi je loZel« vzdihne in le#i nekaj ¢asa mirno. Trudno
odpira od¢i in zre srepo, strmed okolo sebe. Muéno vzdiga prsi, ki se
mu nejednako napenjajo in zopet padajo. Ustnice mu posinjevajo.

s(zroga, ti si pri meni,« je zadel Zivahoeje. sLe poslufaj jih, kako
ukajo in pojo, nadi vranovski fantje, — ,Naza] nas nikol' ve¢ ne bo,’
pojo. — Tiho bodi vender — pritrkavajo — sli§i§ — pri nadi fari
vsi zvonovi pojo . . . ¢udno — &udno pojo, lepo pojo! — tako Ze
nikoli . .. O to je lepo, jutri bo praznik ... Midva z Minico pojdeva
na vesel ples. — Godci Ze igrajo, fantje ceptajo. Ukajo, vriskajo ..,
Patronov sem, patronov! Kako ga je raztrgalo, nasega korporala!l
Skoda ga, Skoda ... Kako nas je rad imel, ¢e je prav vedno renéal

nad vsemi. — Nilkdar nas ni toZil — vedno sc je potegoval za nas,
kadar je mogel ... Streljajmo, streljajmo! — Groga, kje si? — Nikar
ne odtod! — Ode nas, — kateri si v ncbesih . . .«

Na zahodu izgoreva solnce z Zivim bleskom in pari mehki, pro-
zorni, topli vzduh. Od dreves in iz grmovja lezejo temne, podolgaste
strahotne sence, Mirno diha Francelj in se oklepa Grogove roke in
jo stiska s prsti, ki jamejo postajati hladnejsi in hladnejsi . . . Le odi
mu Zive v nejasnem plamenu,

sKaj je tam? — Ze gredo ... Mrlita neso, sosedovega sina —
Se veeraj je bil &vrst in vesel; lep mladenié . .. Kako se je ponaal
stari z njim! — Zdaj ga wvabi zadnji zvon — Ne — ne, ne, umreti
ne! — Seveda, seveda, hlapec mi krade. Le ¢akaj, grdoba grda, —
vidi§ ga tam za skednjem! — Kaj? — Nobenega grofa veé vam ne
dam! Ali ne vidite, da se krefe z zadnjimi nogami, to ubogo kijuse,
lepo vas prosim! — Ni¢ — kaj blebetas? — Tukaj sem jaz gospodar!
Ce ti ni vieé, pa kar pojdi! Se tega mi je treba! Zakaj nisi e konj
napojil, Tine — Povsodi moram biti sam! — Groga, lu¢ prifgi —
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ni¢ se ne vidi — lej ga, ¢emu si mi pa suknjo slekel? — Kaj bajonet |
Kar putko narobe, pa s kopitom po njih! — Le dajmo jim! — Do-
lenjca so zadaj v grmovju ujeli in ga vsega razrezali. Ni¢, brez usmi-
lienja nad-njel — Po&akaj — stoj! Slisis ? — Orglje pojo! — Poslugaj,

Groga! — Tiho. — Kako grme! — Ne, ne, ne, to — niso orglje. —
Saval — Gore se — tresejo — o — kakina svetlobal — Domade
gore, sneiniki — vse Zari . . . Triglav . . . Triglav gori . . . Stradno,
ves zrak se je vnel . . . Groga . . . o . . . kako hitro — rastejo —
valovil — Celo — morje . . . Groga . . . Groga, — redi mel —
U — tapljam — se, po — gre — zam — se . . . Gro — Groga/ —

Ur — no — k njej! — Kje — je ... Mi — Mini — cals

Na &elu Franceljnovem se pojavijo goste kaplje, smrtni pot.
Glas mu slabeva, ne more ved skozi drhtajoée ustnice. Obraz je pre-
tvorjen, brezbarvno bled.

Groga se pripogne nad umirajocim.

»Takoje — Zepele ta, sta — koj...pri — dem,..po — te
— Minicale«

Hode se vzdigniti, ali precej se zgrudi zopet nazaj. V silovitih kréih
mu trepede telo. Glava mu omahne v stran. Iz prsij mu hropi in grgra.

sFrancelj, Francelj!¢ ga kli¢e Groga, drZet ga Se vedno za roko,
katero mu Francelj zdaj stisne slabo, komaj ¢utno.

»Franceljle —

Francelj se ne gane ve¢, Francelj je mrtev,

Takrat Groga ni mogel ved premagovati solza. Bilo mu je teiko
pri srcu, kakor da bi leZal nepremitno tukaj v rosni travi pred njim
ljubljeni, pravi, rodni brat . . . Groga se je razjokal kakor otrok. —

Potem je zatisnil prijatelju odi, mu umil krvave roke in obrisal
obraz, mu sklenil prste in mu naredil kriZ na ¢elu, na ustnicah, na prsih.
Strazil je dragega mrliéa, dokler niso prisli pokopavat. —

Na ozidju trdnjave Jajce je izginila turSka in zaplapolala avstrijska
zastava, — lzza dolgih pretrganih oblakov rdi s hladnim svitom zaha-
jajote solnce na bojno polje, polze zamirajodi Zarki &rez krvave miake,
lijejo po pohojeni, raztladeni, razteptani in od krogelj raztrgani zemlji,
trepetejo nad smrtno bledimi obrazi, nepremi¢nimi trupli in svetijo
vojakom, ki kopljejo tovarisem globoke, Siroke jame ob vznoiju
turskih gricev.

%

Tam daleé¢ za gorami pa, onkraj meje, pod gorenjskimi snezniki,
tam je kletala ta veter Minica pred trhlim, starim znamenjem na
strmi terasi nad Savo.
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Prisla se je zahvalit in priporodit svojega Zenina $e zanaprej
vifjemu varstvu.

Toda moliti ni mogla; ginjenost, nemir, hvaleZnost, veselje jo je
razburjalo . . .

Pred dobrim tednom, ko so zaostali vojaki v Ljubljani izpraznili
sempetersko kosarno in jo izpremenili v bolnisénico, se je raznesla po
mestu vznemirjajoa vest, da so unicili Turki cel bataljon Kuhnovcev
in jim vzeli zastavo. Ta novica se je bliskoma raziirila po vsej dezeli.
Minica, vsa obupna, se ni dala pomiriti,

Kako neizre¢eno je bila tore] wvesela, dobivii danes pismo od
Franceljna, v katerem ji je pisal, da je zdrav, in da se Turki nasim
povsod umikajo brez bojal —

Takoj je pohitela sem in z rosnimi otmi okrasila preprosti kip z
novimi, svezimi roZami v &ast njej, ki je obvarovala Zenina vsega zlega . ..

Pozno zveler se je vrnila domov in po nodi dolgo ni mogla za-
spati. Zunaj je jela divjati nevihta.

Ta hip se ji je zazdelo, da trka nekdo pred hi%o na njeno okno
Prepla%ena plane pokonci:

»Kdo jel«

Nihée se ne oglasi. .. Le grom udarja, veter buédi, po sobici se
svita od bliskov. Iz raztrganega Zleba lije voda od silnega defja. —

Zopet nekaj potrka.

Minica se prekriza in skodi iz postelje. Ob oknu zopet: »Tek,
tek| — Tek, tek, tekle Ona prizge sveto in odpre okno. Mrzel vzduh
in teike defevne kaplje udarijo v sobo, od okna pa zleti s toZnim
glasom ¢&rna senca, noéen ptic,

»Tevjemka, mrtvaska pticale

Mraz pretrese dekle. Trepetajol legne zopet v posteljo.

In znova nekdo trka . . . Minica si potegne odejo ¢rez glavo;
srce ji bije kakor kladivo, do vratu!

Zdaj . . . zdaj . . . razlotno je sliala, — pri oknu je nekaj za-
stokalo in milo zajecalo . . . Njeno ime . . . Ze zopet: sMi-ni-cale

Vsa prestradena leti Minica v nasprotno sobo skozi veio k bratu.

»Gadper, Gadper! — Pri nas strasil«

»Ne bodi neumna!l Pusti mele —

sLepo te prosim, pojdi k meni, da ne bom sama! Mene je strahle

»Daj sveto! — No, kje pa je kaj? — Saj ni nié. Ali se ti mesa P«

». .. Sligig , . . tiho! Ali ne sli§i§? . . ! Nekdo prosi: sMinica,
odprile — Jezus Marija . . . on je! Francelj je ... Ali ga ne
vidis¢ . ., tam-le ob oknu! . . . Ves krvav. . . ves bled . . . ranjen,

43"
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vidis§ gal ... v vojaski obleki . .. Kako se bajonet blis¢il.. . Kri..
kri! .. e

Gasperju se jef-':ijé lasje; odpre in stopi pred wrata v viharno
no¢. Nikogar ni zunaj. ILe wveter tuli okelo vogla, z wviav lete go-
re¢e strele, po bliznjih gozdih $umi, poka in pada; spodaj pa pluskajo
in bobne divje Savske vode ob skalovje ...

»Nikogar nil — — — Kaj nori§fe —

»Poslovit se je prisel . . .«

»Bezi, betil — Babje kvante! Bodi pametnale

— Ko je &la Minica drugi veler zopet, da bi molila pri starem
znamenju, ga ni bilo ved. Vihar je je bil vrgel raz teraso v prepad.
Skala je stala prazna.

W

Dasi je bila Grogova rana na rami precej globoka, se mu je
vender kmalu zacelila, in hrabro je vztrajal ves ¢as v nasem pollku.

Nadaljnjih podrobnostij izza okupacije ne bom navajal. Kako
sréno  in resniéno  junasko so se odlikovali vrli skranjski  Janezie
onkraj Save tudi pozneje, po bitvah pri Rogeljnem sedlu in Jajcu, o
tem naj pri¢a lepo spritevalo iz ust nerojaka, da mi ne bo otital
kak$en v trdo kuhan kozmopolit s svojim nepreglednim, ob vsaki
priliki in nepriliki v lastno pohvalico poudarjanim, titanskim »dufevnim
obzorjeme tesnosréne pristranosti. Naj torej navedem polkovnikovo
povelje z dne 30. septembra l. 1878. (Livno):

»Njegova kraljeva visokost, gospod poveljnik oddelkov, princ
Wiirttemberg je danes pri¢o vseh generalovin nacelnidtvenih oficirjev
tukaj zbranih &tirih brigad pred njih obli¢jem (fronto) blagovolil meni
reti te-le besede:

ss Zakvaljujem se 17. polku za wjegove odliéne, brezpri-
merne dine ( fiir seine ausgeseichneten, unvergleichlichen Les-
stungen®), za hladnokrvni mir, red in hrabrost na bojisén, sa lalko,
radoveline, veselodusno premagovanje in prenalanje najizrednejsik teiav
in trplieny v najuengodneisih krajevnil in vremenskilt razmerak. Ni jih
nobenih boljsih krdel, kakor je ta polk in preslavni ro, lovski
bataljon, krdeli, kalerilt vrednost sem sposnal tel pet let, kar sem
Jima bil jaz povelinik.c«

Ukazujem, da se oznanijo te slavilne, nas tako neizmerno dlastece
in hvalete besede nafega zmagovitega poveljnika vsem gospodom ofi-
cirjem in ‘moZem vseh festih polkovnih bataljonov, in preverjen sem,
da bode polk Kuhnov v vseh svojih delih vedno sijajno zadostoval temu
priznanju in se vsele) briljantno ponadal (»stets die brillante
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Haltung bewahren wirde) v bitvah, ze kar sta wmi Ze vsprido po-
prefdugile bojev milestive lestitala njegova kraljeva visokost, kakor tudi
naf gospod brigadir nadvejveda lfvan.

Nad wvse sijajno, todno in sprefuo se je vedel polk v bojih 26. in
27. t. m.,, zajemaje po povelju mnogobrojne, neprenehoma zavarovane
utrdbe, kamenate kule in stolpe, stojete severno od livenskega gradu
na skoro nepribliznem skalovju; presizajne, totno in v resuici junaikoe
ste se bojevali vi v bojih, potrebnih v izvriitev te naloge, dasitudi
so morali Castniki ranjeni odlagati in premenjavati- vodstvo bataljonov
in stotnij; wvelesgzajna sta bila pogwm in raswm, s katerima ste vi za-
vracali sovraZnikove napade in poskuse, da bi predrl nade vrste; obdu-
devanja je vredna wvstrajna wmol, s katero ste v sifui buryi tn ledenem
dedjn skozi 24 wr brez vode in ognja prebili najvedje trpljenje na marsu,
vso no¢ pripravljeni na boj; toda posedue polivalne moram omeniti
natanéno rekognosciranje in junaski bey za nase ranjence ob zapadni
trdnjavi in se zahvaljujem v imenu wvsega polka oficirjem in moitvu
dotitnih stotnij, 1) ker so junaife, prav wviteiko tvegali lastno Zivljenje,
da so oteli ranjence v smrtnih mukah neéloveskemu, razdivjanemu so-
vrainiku, Preeger, m. p. polkovnik.e« 2)

Tri tedne pozneje so delili v Livnu kranjskim in primorskim
Slovencem medalje za boje pri Rogelju in Jajcu. Kuhnovci so dobhili
48 svetinj. Brigadir nadvojvoda Ivan Salvator jih je sam pripenjal
Grogi in drugim na prsi, do&im je vojatka godba igrala ves ¢&as
cesarsko pesem. Po slavnostnem govoru jih je povabil nadvojvoda k
sebi na obed in tukaj napil odlikovanim vojakom, imenujoé Kuhnovce
in strelce 10. bataljona gardo avstrijske vojske (sdie Garde
der Gsterreichischen Armeed).

Na veter vseh svetih so se spomnili hrvasli podéastniki 53, pe-
hotnega polka v Jajeu svojih slovenskih in hrvaskih tovarisev, ki so
bili tam padli v boju. Okrasili s0 jim gomile. Na tihih grobovih je
migljalo nebrojno ludic . . . Crne zastavice in venci iz zimzelena so
lahno trepetali v hladnem vefernem vetru nad zemljo, ki je popila
toliko ¢loveske krvi, nad zemljo, v kateri sniva toliko slovanskih ju-
nalkov nevzdramni smrtni sen.

'} Oba stotnika sta navedena imenoma, O, pis,

3 Oblinski svet ljubljanski je dal due 3. dec, 1878, 1. to polkovno povelje (prepis
pe nemikem izvirniku) shraniti v dvorani mestne zbornice s tem-le dostavkom: sln
Folge Beschlusses des Gemeinderathes der Landeshauptstadt Laibach vom j3ien De-
zember 1878 ist der nachstehende, die Kriegsthaten des krainischen 1yten Infanterie-Re-
giments rilhmende Regiments - Commando - Befehl vom joten September 1878 zum blei
benden Gedichtuisse im Rathhaussaale aufzubewahren.« (p. pis,
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— Sredi decembra se je vrnilo 570 nasih vojakov v Ljubljano,
med njimi tudi Groga, ki je bil vtem postal sluga stotnika in po-
zneje upokojenega majorja Stojana. Ljubljanski meddanje so vojake
drugi dan po prihodu prisréno pogostili. Ob sedmib zveler je 3la
godba ponje v kolizej. »Sokole, poZarna bramba, veterani, dijaki,
nebrojna mnofica jih je spremljevala z goredimi bakljami po Dunajski
cesti, po Slonovik ulicah, &rez Marijin trg in Franéiskanski most, po
Spitalskih ulicah in po Glavnem trgu naprej do starega strelita. Vse
hite, mimo katerih so mar&irali vojaki, so bile razsvetljene, vsa Ljub-
ljana je bila pokonci, vse je domate sinove burno pozdravljalo z gro-
movitimi sZivio-eklici , . . V krasno dekoriranih prostorih starega
strelis¢a so jih med¢ani pozdravili in pogostili. V imenu vojakov
se je zahvalil jeden podiastnikov v lepi sloveni¢ini in napil ljubljan-
skim me&éanom,

— Al vso to slavo, vso to &ast bi bil Groga rad dal, ako bi
mu bil kdo vrnil nesreénega prijatelja Franceljna.

Gospod major je dovolil Kozolu nekaj ¢asa domov. Mrzlega,
jasnega zimskega dne je pripeljal vlak mnogo reservistov, drugih od-
puséenih vojakov in z njimi Grogo na Vranovo.

Pred postajo je ¢&akalo polno ljudstva in voz, okradenih z
raznobojnimi zastavicami v vzprejem in proslavo vraajolih se moZ.

Vlak hripavo zazviiga, zabruha, obstane. Skocivsi iz vagona,
zagleda Groga najprvo svojo mater. —

»Groga, Groga moj sinle vzklikne starka in joka od veselja na
sinovih prsih, kjer se svetita ta hip poleg starkinih solz dve vojni
svetinji.

— 2Grogale zaklite modki glas . . .

Pred seboj zagleda Groga Mini¢inega brata.

»Ze vem ... Vse vem ... Molé&i! — Minici ni¢ ne pravi o —¢

Ta trenotek se ustopi pred Kozola bujno, krasno dekle.

»Kje pa je Francelj? — Groga?’s

Groga se zgane, pogleda Gaperja, pogleda mater, povesi odi,
mold&i. Prestraiena, kakor okamenela ga gleda Minica.

»Groga — Gro —« Glas se dekletu zapre za trenotek. Minica
zadrhta, roke se ji krlevito oklenejo Groge — premaga se in zopet
vprasa:

sKje — kje je moj Francelj?i«

V bliZnje vozove sedajo drug za drugim dosli vojaki ... Veselo,
glasno ukajo . . . Harmonike zasvirajo, voz za vozom se odpelje. Iz
daljave se slisi zategnjen: »Ju-ju-ji-htule —
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»Groga — povej — rotim te pri Zivem Bogu — pove] — ali
7ivi se Francelj ali je — mrtev? «—

Groga moléi . . . |

»Ustreljen| — Ustreljen! — O usmiljeni Bog . . .«

— Mnogo zanimivih dogodkov so pripovedovali vrstniki Grogovi o
krvavi Bosni. On je moléal. — Franceljnovo podobico, darilo Minicino,
je shranil Gadper v svoji omari in jo skrbno zaklepal.

Minica je nevarno zbolela,

Zopet so zapihale tople pomladanske sape, se tajali zameti in
ogrebovniki, pokal led in $umljale vode sneinice; zopet so se vzbujali
po kopnicah na prisojnih bregeh mladi svedrci, zvoncki in . .. $mar-
nice in vijolice; na glas so se veselili drozgi in Skrjanci s tovarisi
solnénosvetle vigredi. Le sreni po sneinikih so ostali mrzli, resni, strogi.

Groga je ostal pri majorju in zacel uganjati na Javoricah in v
okolici neslavne cine.

Minica je pocasi okrevala; bolezen ji je vzela prvotni cvet obraza
in ¢ar prve mladosti, Po cele dneve je sedelo dekle na kamenu tik
vranovske postaje, gledalo proti jugu in ¢akalo; planinski veter si je
igral z njenimi prostimi lasmi. Vlak za vlakom je pridrdral, vlak za
vlakom je oddrdral, Franceljna ni pripeljal nobeden. Glasno je zajokala
Minica vselej za odhajajocimi vozovi,

Gagperéek je izgubil vse veselje do rednega dela in se tolaZil s
pijaco. Pozueje se je sestra pomirila; postala je tiba, plaina, krotka.
Le v viharnih noceh ali v jasni mesedini jo je gnal spomin izgubljene
srete z doma v gozdove, v gore. Raz skalo na terasi ob Savi nad pre-
padom ali pa sredi temnega smrecja in borovja so jo sligali ljudje
véasih glasno pojoto in krepko ukajoto ob groznih nevihtah. Strah
jih je obhajal pred blazno nesretnico; imenovali so jo adivjo Minoe.

X

»lch kaun's nicht ertragen — und micht' es nichit missen,
Dias quilend-verlockende, wonnige Leid.

Ich kann dich nicht hassen und darf dich nicht lichen,

%o steht es im Buch der Geschicke geschrichen —a

Hamerling.

Goste, belkaste jesenske megle so se kuhale iz jarkov in dolin,
se plazile ob gorah érez gozde in polja in prepregale vse nebo z
nesimpatiénim zastorom, Priceli so se prav toZni dnevi, vsa narava je
bila slabe volje,

Desevalo je ven in ven, zdaj ponehalo, zdaj zopet pocelo, zdaj
motno, zdaj v tenkih, tresotih se strunah. Po potih, po cesti, po izvozkih,
so stale velike rjavkaste luze, s trdim, mrtvim listjem napol prikrite.
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Na Javoricah je bilo vse tiho. Zaspano so se zbirale in polzele
kaplje po oknicah. Nekje iz raztrganega ileba je letela voda v moé&nem
zarku in se Sumno préila v kapnici, ki je vrela od padajot¢ih kapelj,
Tesno druga pri drugi, zmrzle so stale smreke, raz katere se je véasih
zadrla $oga od samega dolgega (asa.

Na Vranovem je bilo ravno tako pusto; zlepa ni bilo nobenega
tloveka wvideti zunaj, le zdaj in zdaj se je prikazal kakgen voznik,
zletela dekla k trgoveu. Jedino szivahnost prometac so provzrotevali
uradniki, vracajot se skupno iz pisaren, in pa razposajena %olska mladina.

Ivanu in Mileni, obema se je zdelo, da so v tej temoti, mrzloti
in mokroti izginile za vedno vse vesele barve, svetloba in toplota, in
ugajalo jima je, da nekako narava Zaluje z njima. —

Toda barometer se ne briga za Zalost ¢loveskega srca. Nena-
doma je veselo poskotil, kakor ljubeznivi kritiki, ko so zapazili ana-
hronizme v Shakespearovih delih. Zapihal je sve’ gorenjec, odkril
goram meglene defevne klobuke in razdrl oblaéne mostove., Naredilo
se je krasno, skoro poletno vreme.

Siloma je vleklo inZenirja na Javorice ... Ali vselej se je zopet
udal ponosu.

Tem pridneje pa je nosil baron Lahnberg tja svoje kavalirsko
srce in Zivobojne bukete,

»Kako se pa Ze vi kaj imate?¢ je klical major Stejan Vojniku
ze od dale¢ nasproti in mahal z roko, ko ga je sretal nekega dne
na Vranovem.

»Zakaj vas pa ni¢ ni k nam, gospod inZenir, hm?«

»Pred kratkim vreme —«

»Vreme ! — Vreme, kaj je vreme ?«

»Potem sem imel nujnih opravkov . . .«

*Opravki, hm, kaj — Pridite, pa jel«

»Zatasno mi je nemogode |«

»Vieraj sva bila z Grogo zopet na visokem. Poka’em vam
rastlin, he, takih %e niste videli Pa tudi nate gospoditne vas Ze zelo
pogresajo. — Kdo se vam je vender tako zameril «

Ko bi bil major vedel, kako zelo je s tem vprajanjem v zadrego
spravil inZenirja, ga mu gotovo bi ne bil stavil,

»Tisto pa vender ni res, da ste prosili premeséenja ?«

»Se ne, gospod major,«

»Se ne, hm, kaj je to? — Ali resno mislite ¢

2Resno.«

»Resno, hm! — Kaj vam pa prihaja na um?e
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»Gospod major, e pomladi —
»To je vada stvar. Prav ni¢ se ne bom vtikall Vasa glava, vas

svet. — Toda v nedeljo pridite gotovo! God mojega brata, velika re¢
na Javoricah! To ni kar tako! — In ono si morebiti $e¢ — premi-
slite? — Hmle

— Minilo je zopet nekaj dnij.

V tem je pridel god majorjevega brata, odvetnika Stojana. Dok-
torju je bilo sicer ime Ivan. Ali on ni obhajal svojega godu nikdar
takrat, kakor drugi Ivani, ampak vselej na dan svetega Matevia, kakor
je bilo ime njegovemu rajnemu ofetu. Tej tudni Zelji so morali ustrezati
vsi; celo gospa Ana ni bila nikdar niesar opravila proti tej kaprici
svojega moZa, ki je bil sicer cel vitez iz reda, oznalenega s tistim
nepopolnim obuvalom, za katero slovenski jezik nima poleg prisiljenih
nobenega pristnega imena.

Ta imenitni dan je bilo mnogo gostov na Javoricah, Godovnik,
suh, majhen mozi¢ek z dolgo, #e osivelo brado se je bil z jutranjim
vlakom pripeljal in se je vsem gratulantom prijazno nasmihaval. Med
najprvimi sta prihiteli, oble¢eni, kakor bi bili ravno kar obe usli
iz kabineta za ,raritete’, Grizajka in Zobelja s svojima nadobudnima
sintkoma.

sPohlevni Mirko« se je javil Ze od dalet z zategnjenimi glasovi
in burno prijokal in pritulil po stopnicah gori v salon s svojo gospo
marmicao.

] kaj ti pa vender je, fantek?c ga je vprafal doktor Stojan
sotutno.

»Cestitat je priel! Deklamiral bole je razjasnjevala gospa Gri:
zajka, dotim je Mirko bridko gledal naokolo.

»No, Mirko!s Cestitaj lepo v verzih, kakor si se doma naudille

Sinko pa se je zalel na ves glas dreti v nevezani besedi; pri
tem mu je priskotil kolegijalno v pomoé $e »mirnie Rudek, boje¢ se,
da bi radi imeli verze tudi od njega, in vzprico tega hudo uZaljen.
Teiko so oba pomirili.

Ko je bila vsa gospoda skupaj, so sedli k obedu. Na najprvem
mestu, zgoraj, je stolovala gospa pl. Jeliteva v vsej ob3irnosti svoje

suhe postave.
(Konee prihodnjid.)
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esno, dostojanstveno, trdoelegantno je sedela, vsa v naj-

novejiih ¢&ipkah, v prazniéni, érnosvileni, zdaj in zdaj
rahlo Sumedi obleki lahna prikazen, kakor slismeralda,
kraljica zrakove. Vender so se ji javljale na velem,
strogem, cholem obrazu danes nekoliko Zivahnejse barve,
Mirno bivanje v krepkem planinskem zraku in pogoste voinje po
okolici ji oédividno nikakor niso bile &kodovale. Poleg tega pa ji je
bilo prijetno, zabavno obcéevanje z wvzornim kavalirjem brikone na
veliko korist,

Gospod Gundakar Bruno Frodobert baron Lahnberg tik nje se
je svetil v nekaljeni samozavesti rafinirane draZesti, katera je prevevala
vso njegovo nepremagljivo osebo,

Vstal je bil to jutro %e ob devetih in si po dolgem in muénem
razmotrovanju nazadnje izvolil izmed svojih raznih ssavons dulcifiése
duhte¢ komad rau lait de lyse in je bil skrajno zadovoljen, ko ni
zapazil, oplaknivii se, na ko#i nikakerine napetosti ve, nobene skliz-
kosti in atlasno svetlikajoce se polzkosti, nikar pa pergamenaste hra-
pavosti in rode ostrosti, temve¢ na wvseh krajih le mehko, porozno,
brezsvitno ko#ico. Na lep nacin obeljen, ovonjan in omaziljen, si je
obdelal s spoussechairjeme neZno roXaste nohtove, jih ogladil s po-
sebnim praskom sbrillant rubise in jih namazal s »huile rosate.

Dve debeli uri mu je bilo napornega opravka s svojo prijetno
zunanjostjo; s pomo&jo moderne praktiéne kemije je presegel napo-
i
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sled samega sebe. Teti Emiliji so se ob takem pogledu svetile odi,
okolo strogo risanih ustnic ji je vztrepetavalo nekaj kakor tiha radost,
in prosojni dolgi nos ji je fino vibriral. Baron je bil resni¢no idejalen
mlad mo#! Niti pisana guvernanta Netty se ni mogla meriti z njim,
dasi je bila porabila tudi ona vsa sredstva v povzdigo svoje osebnosti
in se po svojih moéeh vedno ravnala po odlitnem vzgledu znane ne-
smrtne lepote gospe Ninon de I Enclos, ki je osemdeset let stara Se
vedno ofarjala moska srca, in pa lascivne madame de Pompadour,
ki je rada plafevala po 24.000 frankov na leto samo za nove frizure,

Tako komplicirano lep in velesijajen je bil torej baron Lahn-
berg. Major ga je kar gledal; doktor Stojan ga je pa potipal, Ce
je res Ziv.

Charmant, délicieux, pénétrant!

Mileni se je bil priblizal s poklonom, katerega je pregresil baje
e prijazni Eliezer, Abrahamov faktotum, poslan, naj gre izbirat Izaku
nevesto, in dvoranil ob tej kupéiji Rebeki, ker neki ni bila grda in
tudi ne izmed koketnih gospodi¢en kananejskih. Potem je imenoval
baron Milenine ustnice »eene jesprungene Granatbliites in dodal du-
hovito vpradanje, namreé, »ali zna gospoditna tudi v temi zardetie?
Takih in jednakih salonskih sladic, izposojenih iz knjig ali od znancev,
je dal Lahnberg polagoma %c¢ ve& na svetlo. ‘leti in gospej doktorici
se s tem ni zameril.

Zobelja in Grizajka sta bili potetkoma nekoliko slabe volje.
Zakaj ko je bil Groga ob vratih salona naznanil gospodi s slovesnim
glasom, da je »serviranos, takrat je dobila vsaka dama svojega ka-
valirja, ki naj bi jo spremljal skozi vse nevarnosti v obedno sobo.
Tatas torej je pogledala Grizajka z milostivim ofesom svojega soseda,
gospoda Mastna; toda on se je je ustradil, kakor mladi Tobija, sli-
savi¥i, da mu Rafael ponuja za #eno Saro, kateri je bil pomoril hudi
duh e sedem moZ Sam je stopal Masten k obedu, in dobro se mu
je zdelo, ko je kri¢al major s svojim grmetim glasom: »Kar naprej!
-— Le po domade! — Kaj bi komedije uganjalile — —

Polkovnik Greben je takoj zatel in zabaval flegmati¢no doktorico
na ves glas. Vmes se je obratal tudi do drugih sosedov, zlasti proti
gospej pl. Jelitevi, kateri je burno govorjenje vidno presedalo — na
veliko veselje majorja Stojana; on mu je odobraval vse s svojim do-
netim basom navladé mnogo glasneje, kakor'je bilo treba, tako da je
navdudeni spardone gospoda adjunkta BoZidara Govedka vselej Za-
lostno zamrl na juinem koncu omizja.
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» Ljubosumnost, milostiva,« je citiral Greben — Bog ve, od kod
— sljubosumnost je kakor krokodil! — Cim starejdi, tem modnejéile

Polkovnik se je pred vsakim svojih izrekov Ze naprej smejal,
tako dovtipni so se mu zdeli. Potem je srepo pogledal naokolo, kaksen
vtisk je napravil. Ako so se mu drugi smejali, je zalel tudi on znova
s hrupnim krohotom. Stari vojak je bil zdravih pljuc.

Gospod Masten se je ozrl Sele po juhi okolo sebe in takoj videl,
da sedi med suho Grizajko in debelo Zobeljo. Prijetna nada, da bo
danes izvrstnih jedij in imenitnih vin na izbero, in krepka zavest, da
mu bo mogode pokazati kmalu tek afrikanskih kobilic, sta ga navdih-
nili s prijaznostjo do swvojih bliZnjih,

»Na Svedskem in ... Spanjskem prinadajo juho ... najnazadnje
na mizo,« je zatel, kratko puhajoc,

»Torej ravno narobe, kakor pri nas,« je uvidela ostroumna Gri-
zajka. Tacas je ravno dovrdila natanéno oceno toalet navzoénih dam
in si pomembno namigovala z Zobeljo.

sMghm ...V ¢em se razlikuje &lovek ... od Zivali, milostiva e
je nadaljeval zabavo in planil na najve&jo postrv, urno kakor babi-
lonski kralj Nabuhodonozor nad Jeruzalem,

»Saj tega . . . tako ne uganete! Postrv . .. je izvrstnale In,
iztiskajo¢ citrono, je razlagal: »Torej razlika je . .. v tem, da si
tlovek . . . hrano kuha! — Kuha, kuha, milostival Radi . . . tega

cenim #ensko . . . kot neko viije bitje.«

Grizajka in Zobelja sta ga hvaleino pogledali.

» Aspazija, najlepia grika gospa... je izvrstno umela kuhati . .
krasen golaz od mesa pid¢ancev in . . . kostrunov. In zato . . . sta
jo . . . Periklej in Praksitel oba —«

>0, kje si pa ti to pobral?« ga je vprasal vranovski sodnik Navig,
&udeé se, da sligi klasitna imena iz Mastnovih ust,

»Ni¢ pobral, prosim! ... Kar se tice kuhinje . . , in kuhe, sem
tako rekod . ., . izobraZen strokovnjak . . .«

» 1o se pravi, tudi teoretitno ‘e

»Tudi teoretiéno ... Ce hode, ti e marsikaj. .. lepega povem.c

2Le zaénile

2Po petenki, mghm!« je obljubil éelati gospod in zaigral z moéno
razvitimi ¢eljustnimi misicami,

In Masten je uZival, kakor da je bil postni mesec Ramadan $ele
véeraj pri kraju. Jedel je himne, rapsodije, simfonije, slifal peti vse
serafim in kerubim. Ves njegov obraz je oznanjal na glas: »No, kaj
s¢ mi ne godi izvrstno? — Al ste Ze videli sreénega moZa? Z njim
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bi se jaz primerjalle Vsako novo skledo je ie od dale¢ spostljivo po-
zdravil in jo odloéno razbremenil najveéjih kosov, kakor hitro je prisla

vrsta nanj.

V odmorih je nadaljeval svoje predavanje.

sMghm . . . Jaz delim ¢&lovestvo . . . v dva velika oddelka ...
v site in v ladne . . . Samega sebe pristevam . . . vefinoma . .

prvi skupini.«
»To si pa dobro zadel,« se mu je smejal sodnik, »Lepa modrostls
sMeni se zde . . . ljudje, kakor tisti . . . veste, tisti Succi . . .
monstra! Le pomislite . . . koliko je Ze ta clovek zamudille
+To je pa stari Apicij... %e ves drug pticek . . . On je dal. ..

za sestavo nove omake .. . poldrugi milijon! — Vidite? In ko je...
neko& pogledal svojo denarnico . . . mghm . . . in nafel, da ima ...
le %e 60.000 tolarjev . . . se je zastrupil . . . ker se je bal . . . da

ne bi lakote umrl . . .«

»To je bil pravi norecl¢ se je oglasil izza spodnjega konca
gospod, sin nekega vranovskega veleposestnika. Imel je podolgast,
vedno poten, konjski obraz, nizko ¢elo, goste, trde lase, monumentalne
roke z zateklimi ¢&lenki in blodne, poieljivo pricakujote oéi. Prstan
z nevkusno velikim rdetim kamenom je vsaki &as razpostavljal na
ogled, Trudil se je, da bi posnemal v vsem tisto blaziranost,
katera di¢i nekatere preneine mladeniée v veljih mestih.  Trpel je
ob rajnih dovtipih in ob nesreéni misli, da je popoln ssalonski leve.
Nasmihaval se je neprestano. Talmud sicer pravi, da je smeh dobro
znamenje na ¢loveku; ali ogividno se je kavalir z deZele prevet pail.
Gospod Masten se za njegov vzklik ni prav ni¢ zmenil in zapihal
mirno-dostojno :

»Tudi mar$al Soubise . . . je plemenit znadaj. K njemu . . . je
zahajal sam kralj . . . ime sem mu pozabil . . . toda glavna stvar je
ta . . . da sta jedla truklje in cvrtje ... iz samih fazanovih jajec! —
Krasno, vidite! — Vsaka taka ... recimo taka omeleta ... mghm ...
je veljala 157 livres in pol! Kaj .. . takega <¢lovek nikdar . . . ne
more pozabiti.«

sPereat |« je planil vmes blaziranec, ki je vsled preobilo zauZitega
vina popolnoma pozabil pravilno posnemati velikomestne vzorce,

Masten se mu je usmiljeno nasmehnil in ga poudil: sMladi
mo%! . . . Znadaj ¢loveka se najbolj . . . po tem spozna . .. kar naj-
rajsi je . . . Hanibal —«

30 — pozor, gospodal« je vzdihnil sodnik. »Gospod Masten
predaval Torej: Hanibal — 7«
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»Hanibal je ljubil olive . . . Sula polze . .. Mohamed mlcko . ..
Friderik Veliki polento . .. Josip II. ocvrte piitance ... Goethe krato
in Sampanjec —«

0O, izborno! Sampanjec! — Pardonle je zajokal srameiljivo
navdudeni gospod Govedek.
»Lord Byron &j . .. Tasso sladice . . . Klopstock grah . . .

Lessing le¢o . . .«

»Mladeni¢i v ognjeni peti pa fizolle je krital »salonski leve z
Vranovega in se Siroko zareZal sam sebi.

»No . . . in tako dalje . . . Toda o Napoleonu $e-. .. najve

vem . . . Navadno je imel za obed . . . juho, potem . .. mghm. ..
pet jedij . . . dvojen desert, ta%o kave . . . pol steklenice burgundca.

Najraj&i . . . je jedel pid¢ance . .. pefene, ocvrte ali kot frikase. ..
4 I'italienne . . . a la tartare..,a la Marengo, ..izmed rib pa ..

morske mrene . . . Poleg tega e . . . makarone s parmezancem...
tudi datlje . . . zelenega fizola pa kar ... videti ni mogel . . . ker

ima nitke.«

»Prav je imel'« je viknil nemirni blaziranec. »Jaz ga tudi ne
maram| Pereat !«

+Kdo bi si vender mislil, Jjubi Masten, da ti¢i v tebi tak zaklad

vednosti! Moje spoitovanje do tebe raste in raste! — Ali Se kaj wves
o Napoleonu’e

»Kako je jedel? . . . Seveda %e vem ... Humghm . .. Rezal
si je velike kose . . . Zvedil hitro in slabo . . . segel véasih kar . . .
s prsti v sklede in se .. . vetkrat polil po - . . svoji uniformi ., . .
Sploh je jedel. .. jako genijalno!... Brez nobenega reda . . . Zacel
je, te se mu . . . je zdelo . . . kar z desertom.«

»Morebiti nam poveste $e kaj zanimivega o njem?e je dejal pol
kovnik Greben. sKar se mene tie, mi je Bonaparte prvi vojskovodja,
prvi ustrojitelj —«

>To ni moja . . . moja stroka! — Kar je najvainejle, sem ,

Ze povedal.«

Gospod Masten je umolknil. Novo Z#ivljenje ga je navdihnilo
zopet, ko so jeli pokati zamaski $ampanjskih steklenic. Obicajne go-
vore in neizogibne napitnice je v miru preZivel.

Stanka je sedela med inZenirjem in nekim mladim Castnikom, ki
se je na tihem vsako jutro znova razveselil, da je tudi on lajtenant.
Ob dr#avnih strotkih neprestano zaljubljen, je bil vsaki éas pripravljen,
izgubiti majhno pamet za veliko kavcijo. Stanki je mnogo govoril in



720 K.: Groga in dragi.

dvoranil, pat po svoje; v presledkih pa si je vihal revno Stevilo bréic
in pel, napol mize¢, natihoma vedno jedno :

sDouna Dora di Zamora

War im Kloster eingeschlossen,

Dienn sie hatte statt Vermipen
IRothes Haar und Sommersprossen,«

Pristav Govedek, sede¢ kraj odgojiteljice, je postajal ¢im dalje
bolj navduden. Vrhunec blaZene razigranosti pa je dosegla njegova
dusa, ko so ga zaprosili, naj kaj zasvira in zapoje. Seveda se je branil
na vse kriplje; saj na tem se spravie glasbeni umetnik najloie spozna,
da je poletkoma ves hripav, in da node zaleti, pozneje pa zlepa ne
odjenja, Sele potem, ko sta nastopili Stojanovi hterki in izvedli
zahtevane tocke na klavirju, se je udal zanimivi adjunkt prodnjam, ko
so se mu zazdele zadosti burne . . . Sedel je torej za instrument, si
popravljal stol, se groznitavo odkasljal, si uredil mansete in dal svoji
neizreéeno dolgi postavi potrebno eleganco! Kadar se je pribliZal kla-
virju, je postal kaj nevaren moZ ., . . Tafas mu je zablisnila v glavi
vselej ¢rna nakana proti skladbi, katero je proizvajal s priznano
stranim uspehom Ze leta in letal Ljudje, ki se peéajo z domaco
glasbo marljiveje, so trdili, da utegne biti to brikone znani >Mornare, —

Bozidar Govedek je tore] krvoloéno pogledal tipki ¢ na levi in
udaril oktavel Z desno si je ob tem opravilu zadnjikrat uravnal
ovratnik, takoj zopet pa je izpustil vseh pet prstov v akord, pogledal
na levo proti stropu, stresel z glavo in se razburjeno oglasil: sNezve-
hé-zdo ! bodi zdro-hd-vo-hé.« — Podasi mu je el »0pe po vodi, ker
mu je nezvesto nekdo sbre-he-vzelle V potu svojega obraza je igralec
izgubil »8¢ipalnike in je potem kar brez njega »allegro« zopet jadra
napel. Govedek je pel in igral tako originalno, da ne bi bila niti
Preeren, niti skladatelj pripoznala svojega dela. Obéinstvo je seveda
skar otarale; saj nadi diletantje imajo vsi to draZestno ljubeznivost.
Kakor pa ris, okusivsi jedenkrat gorko kri, ne odneha od #rtve, tako
je tutil tudi >domadi umetnike neukrotni nagon, da bi znova vsaj Ze
nekoliko sodarale svoje poslufalce. V ta svojeglavni namen si je
izbral Schubertov komad »Erlkénige in zajahal tako hitro, kakor da
bi hotel ustvariti na vsaki nadin nov svetovni rekord. Pokazal se je
pristasa zlogu Spontinija, ki je rabil v jedni svojih oper trideset ko-
vaskih nakoval in nakel. »Delovale je silno, zvest nazoru: »Cim ved
§kandala, tem slaj$a godbale Naposled ni umrl samo Goethejev :otroke,
ampak tudi pedal in spodnji g sta izpustila dudico, in gospod Masten,
tiho prebavljajo¢ v nekem kotu, se je prestraden vzbudil iz trdnega
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sna, dotim so drugi svsi presenefenic ploskali Rejeni moz pa si Je
pomencal zaspane o&i in dejal skromno: »Saperment hinein! Crne
kave . . . sem pa popolnoma . . . pozabille

Medtem sta tudi smirni Rudeke in spohlevni Mirkoe« gojila
lepe umetnosti, Poiskala sta si varno zavetje; na stopnicah v klet sta
nadla kupéek &mega oglia. — Pred nekaterimi dnevi se jima je bil
vranovski uéitelj bridko zameril, ker ju je bil radi neke »malenkostie
obsodil na celo uro zapora v %olski sohi. Zaljubljeni mamici sta takoj
uganili, da je doti¢ni gospod brutalen moZ, ki ne zna obéevati z neino
mladino, se &li prepirat k njemu na dom in obrekovali kjer si bodi
njega, njegovo Zeno, njeno gospodinjstvo, hifno opravo, ssamo be-
radtvoe, in druge vainosti., Toda tudi kaznovana muclenika sta se
hotela dostojno maiéevati nad njim, ki ima tako »pikos« na njiju.

In zdruZili sta se dve jednaki, umetnitko ¢utedi dudi za zidom.
Najprvi je vzel spohlevnic Mirko kos oglja in vlekel z njim po beli
steni &rte in lise. Njegova tehnika ni imela nobenih strogih pravil,
nobenih mej; in to je povzdigalo ¥ele pravzaprav izvirnostni slikarski
ar njegove labirintske domisljivosti. Nekaj nervoznega se je kazalo
v njegovem umotvoru, v teh ¢&udnih, dramati¢no Zivih arabeskah in
ornamentalnih pikah . . . Te podobe, dejal bi moderni ocenjevatelj,
se ne mores zlepa nagledati, ker iz zajetih pojmov raste vedno nov
zmisel, vedno nova oblika; in vse to govori s skrajnjo dovrienostjo
in spretnostjo v celem orhestru izraZevalnih sredstev. Da bi pa vsakdor
lahko precej vedel, kaj predstavlja izgotovljena podoba, je zapisal
mladi umetnik spodaj z velikimi, %e od dale¢ vidnimi znamenji: »To
je na¥ ulitel).«

»Mirnie Rudek, samostalen in nikakor ne posnemovalen, skozi
in skozi novodoben duh, poln narave in prosvete, je dodal moZu
cilinder in kadefo se smodko in obesil vse skupaj na vislice. Posi-
lienega in prisiljenega tu ni bilo ni¢; zadostovale so polovitne besede,
miglj aji; vse, kar v zraku ujeto, hoce tako reko¢ zopet odpluti v zrak
nazaj ... Lahen pritisk na pravem mestu, neina poteza, vrsta kratkih,
gostih &rtic, rahlo zabrisan ton . . . to je vsel Vsa stvar je prese-
netilno preprosta! In vender, kako fine nijanse, kakden, skoro Rem-
brandtov &ar sence v najrahlejsih zasledkih ! Vzprito vseh teh in
in drugih vrlin bi primerjal mojstra najloie z umetnikom po imenu
Burne Jones ali z drugim, ki se pite Dante Gabriel Rossetti. Nekaj
tragi¢no-mistiénega preveva vse delo in daje neizretenim in neizrecnim
gustvom, mogoéni sili temnih slutenj brez imena alegori¢en, pomemben
izraz. To je dokaz, da je Rudek kot modern rejalist poln preproste
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odkritosrénosti, brez nobene pikantnosti in ob vsem tem neki »jaze,
ki se je Ze nasel, neki »jaze, ki bo pa navzlic temu iskal — velno sa-
mega sebel

— Zgoraj so se gospoda Zivahno razgovarjali in smejali. Gri-
zajka in Zobelja sta sreéno nadli neko somisljenico iz Ljubljane. Vse
tri so se zasidrale v zavetnem kraju; in tu sta slifali vranovski dami
na svojo veliko zabavo razna podrobna izvestja, nziroma stavke, kakor:
»Ona ima tri htere, Bog se usmilil Vladi jih na vse zabave, na vse
plese, na vse koncerte, jih kaZe moskim po vseh gledalidkih pred-
stavah, pa nikogar ne ujamejo. Najmlajda ima 17 let in Ze nosi
vstavljene zobe. — Sploh ne vem, od kod jemljo ti ljudje denar.« —
sLepo vas prosim, on hodi po Zvezdi in Lattermannovem drevoredu,
kakor . . . kakor — no v obéinskem svetu je, ven in ven domisljav
tlovek; misli, da je Ljubljana brez njega izgubljena, Pa kaj, on je Ze
Se, ali njegova Zena, ta! Z njo ne more§ izhajatil Pa, veste, doma
pri njej je vedno vse narobe, Se ob jednajstih je vse razvledeno po
sobah.« — »Ti ljudje? Vi jih poznate? Kava pri njih je voda, zgolj
voda! Prav nobenega povoda nima, da je tako prevzetna. Revisée suho.
Vsaki klobuk si trikrat prenovi, predno ji moZ kupi drugega.e — »0On
je uradnik, rad igra in pije ... ne vem, kaj bo. Toda lahko je vesela,
da je %e takega dobila! Njeni otroci . . . a4 .. . kaj bi govorila! To
so pa moji vse kaj drugega.« — »Tudi te poznate? Pred jednim
letom je bila poroka. Kaj sem jima vse govorila . . . njemu odgo-
varjala, njo svarila . . . ali mislite, da je kaj izdalo? Ni¢ . .. Vzela
sta sele

»In zdaj sta nesretna, kaj pa,«¢ je sklepala Grizajka.

sNe, $e ne . . . Ampak — wvsaki ¢as, — bodete videlile

»In vi ste ju brezuspedno pregovarjali’c je vpradala Zobelja.

»Nobena beseda ni ni¢ pomagala. Kar poroéila sta se, pa je bilo!«

sImpertinentno l« se je ujezila Zobelja in pogledala drugarico.

sRes, kaj takega! Nesramnole« je vzkliknila Grizajka. »To sva
pa medve v jednakem slufaju, ne zamerite, bolje izvedli. Ali poznate
doktorja Padita? Saj je slutboval dalj ¢asa v Ljubljani «

»Seveda ga poznam.s

»Ta nesreéni ¢lovek se je zaljubil blizu tukaj, v Zerovju, v mlado
guvernanto. Pri sodnikovih so jo imeli, in Flora ji je ime.«

»Flora, Flora! Kakino o%abno ime!l«
»To sem precej rekla —«
sJaz tudil< je hitela Zobelja kimajoc.
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»No, in vidite . . . Navidezno sta bila oba nebedko srecna ... Saj
veste, he, he. — Toda medve z gospo Zobeljo tukaj —e

»Da, da, medve! Res je —e«

»Medve sva takoj videli, da je ta srea prazna in da...da.
kratko malo, da morata ta dva narazen! — Pa, saj to ostane med
nami.« |

»In ste ju res spravili na dvoje?s

»Le cakajte, Ko sva tore] spoznali, da nista nikakor drug za
drugega . . . da bi bila le nesretna v zakonu . . . veste, sva storili
svojo dolinost.e —

3Svojo dolinostle je priznala Zobelja,

»Poucila sem na tihem Florico, da se on samo igra z njo, da
je imel ze druge, da je, da je — pticek, veste, tak pticek, no — e veste.«

»Ali je bil res tak ptitek’«

»Kaj $e! — Vender to sem pa¢ tako morala redi, ne’«

sJaz pa nadenjlc se je pohvalila Grizajkina zaveznica. »Ne vem
vef, kaj sem mu %e vse pravila o njej . . . Saj mu je bilo kmalu
dosti . . . Podetkoma ni ni¢ verjel in ji je seveda hotel takoj pisati, Toda
to mi poznamo -—s

»Namreés, je razlagala Zobeljina prijateljica, »Flora mi je morala
obljubiti, da mu vrne vsaki list neodprt, predno ne prosi ustno od-
putanja. Drugié, da je njegova ljubezen kaj hladna, in tako dalje —«

» Razumem, razumem. In tako —«

»Tako, tako! — Vse se je zopet lepo razdrlo. Ubotica, kako
se mi je smililal Obiskala me je in me vpragala, ali naj bi mu mo-
rebiti ona zopet pisala, ker — povem vam, dekle je bilo brezumno
zaljubljeno vanji Kar ni se dala potolaZiti, in mnogo sem ji morala
govoriti, da se je vsaj nekoliko zopet izpametovala . Zda] ne pc:u-
gledata vet drug drugega. In prej sta bila tako zaverovana! Vsa stvar
pa tudi ni bila lahkals

sA ... bravo! To ste pa res dobro naredili! Prihodnji¢ bom
tudi jaz bolje pazila. Clovek je vender za to na svetu, da stori vsaj
véasih kaj dobrega.c |

— Ostali gostje, od Govedkovih ¢arobnih glasov $e vedno
omamljeni, so se medtem loé¢ili v dve skupini. Nekateri gospodje so
od¥li kadit in tarokirat, drugi pa so hiteli na izprehod skozi gozd
proti mlinu. Baron je vodil Mileno, Stanko je spremljeval Vojnik.
Drugi so sledili. '

Pri obedu morda ni bilo veselejdega gosta, kakor je bil inZenir.
Ves &as se je Zivahno razgovarjal s svojo sosedinjo, neko lepoto tret-



724 K.: Groga in drugi.

=T P . - T T —

jega razreda, preobralajoéo oliz velikim pridom, kakor se je priutila
doma pred zrcalom. Namenil se je bil, da bo zatiral vse kakersnekoli
spomine z Javoric in obvaroval v vsakem slu¢aju hladno ravnoduinost,
Toda wvselej, kadar so se mu ozrle o¢i — snehotee, se je opraviteval
sam pri sebi — tja, kjer je sedela Milena, ga je prevzela nepremag-
liiva razburjenost. Brezuspeino si jo je trudil tajiti. Videl je Mileno
mirno se smejoco. Zakaj mu to ni ugajalo, temve& le vzbujalo nepri-
jetna Custva? Saj ni imel pravice, da bi pri¢akoval kaj nasprotnegal
Cim dalje bolj je ¢cutil, da se on sam vede prisiljeno, da tu ni no-
benega pravega mesta zanj, da je odved, da igra smedno ulogo. Uvidel
je, da mu bo daroval ta dan k drugim neljubim nov neprijeten spomin,
Trdil si je sam sebi, da se kesa, ker se tudi danes ni ognil Javoric.
In vender ga je vlekla neznana sila k lepi devojki, in kadar so se
njiju pogledi srecali, ga je muéilo sramotilno priznanje, da vsi njegovi
trdni sklepi in vsa krasna filozofija ne opravijo ni¢ proti lepim oéem,
Ali ob vsem tem se je delal veselega in se smejal in $alil s svojo
damo in pozneje, na izprehodu, tudi s Stanko.

Zive barve je naslikala jesen listom dreves: rumeno, rjavo, rdeto
v vseh prehodih. S tiho jezo so zrli temnozeleni bori in smreke na
to razkosno zapravljivost pri svojih sosedah. Tu in tam je stalo tudi
drevo golo in je nevoljno streslo z vejo, &e je sedel pti¢ na njo in
povpra3al, kaj da vender bo, ako bo gospodinjila narava tako Zalostno
dan za dnevom? Med onemoglo praprotjo, skromnim borovnievjem,
neZnimi erikami jo je ubrala &rnorjava veverica urno po mahovitih
tleh, nastlanih s starimi smrekovimi iglami, in 3inila na drevo.

Kmalu so bili oni itirje drugim dale¢ naprej. Na polu pota si je
Stanka izmislila in zahtevala — zameno spremljevalcev. Kaj je hotel
baron? Dejal je samo »E-e?« in se udal Stanki, kateri se je to pot
¢udno mudilo naprej.

Ivan in Milena sta bila sama.

Tihe je bilo v gozdu, Ugoden, bajen mir je vladal povsodi na-
okrog po umirajodi, snivajoli prirodi; nikjer se ni ganil list . . . Ne-
premiéno so stale rdelerjavkaste bukve, jasnorumene breze z belimi
poludéenimi debli, nepremiéno hrasti in smreke. Od ¢&eSminovih grmov
so visele krvave kaplje, rde¢i plodovi . . . Podleski, ki so genijalno
prespali najlepie poletne dneve, so stali tako podjetno in predrzno
pokonci s svojimi svezimi stebli, kakor bi jim res ne bilo ni¢ #al, da
so krivi pregreinega anahronizma,
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Na tisti poti, katera je bila obema tako dobro v spominu, sta
stopala nema in se silila zakrivati svojo muéno zadrego in razbur-
jenost . . . Na zadnjih cvetkah so se igrali zadnji metulji . . .

Pritla sta mimo hrasta na kraj, kjer sta se prvikrat poljubila.
Milena je sklonila glavico; lesket solze ji je zablisnil na trepalnicah.

InZenir jo je pogledal. Kri mu je zavrela v obrazu; spomini tega
kraja, vsi Zivi spomini nekdanje jasne srece so se mu vzbudili, in
videl je pred seboj Mileno tako, kakerino tiste krasne ase. Pozabil
je ono pismo, pozabil Zaljive besede; udal se je ¢aru lepote in odslovil
navidezno mrzlost in ponos. In Ze je stopil blize, da bi ji rekel . . .
da bi jo vprasal, zakaj —

»— F — Natur macht sichle je zajetal taas baron v bliZini
zadaj in si nastavljal monokelj, »Stimmung janz quabbelich |«

Ugodni trenotki se niso vrnili. Lahnberg se ni vec hotel makniti
od Milenine strani,

— Kmalu po mraku so gostje odhajali. Doktor Stojan se je Zelel
veniti zveder v Ljubljano.

»Pereat tridticijale je krical v vozu krepki blaziranec, ves rdec
v obrazu.

» Tristi, tristi se rece, pardon!« je jokal z visokim glasom gospod
Bozidar Govedek, ki se je vozil z njim, z inZenirjem in polkovnikom.
Ta se je obrnil nazaj, kjer je v drugem vozu hvalil gospod Masten
baronu splemenito velerjoe, in zaklical: »Jutri je zadnji ¢as, razumete?
Plotanova Anitka vem da komaj Ze cakale

»Saj ne pojde! Boji se; fantov ga je strah,« je dejal adjunkt.

Vojnik jih ni slidal. Pred seboj je videl Se vedno Mileno, oblito
od lestendevega svita, podajajoto mu roko. 3Za slovos, si je dejal;
»zadnjikrat. «

XI.
sDufa ljubeznjiva,
Zdaj-le se radujva,
El:.li-l.jrll: 1] ]j]:lhi.'l.'.'l. ia
Jenko.
sIzborno — pardon | Torej, vi hotete res, gospod baron ’e
»E — res, res,« gospod adjunkt.

»Vasovati, na kmetih vasovati, po vasi peti in na okno trkati.
Izvrstnol«

»Ni¢ peti. Raj&i na tihem. Nimam posluha, — e —l¢

+0 krasno! — Toda: na vaiem mestu jaz ne bi 3el.«

»Zakaj ne?«¢ ’

»Nevarnost, nevarnost! — Vi ne veste, kako previdno se ogibljem
jaz vsake nevarnostils
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sObljuba — e — obljubale
»Kar se mene tite, — jaz bi rajsi doma ostal.«
s Ali, gospod Govedek — moja kavalirska &astna beseda —-«

»Smeéno! — Stoj, pardon!s
*Moja kavalirska — e — ¢&ast je v zadregi! — E — v hudi
zadregile

»Fantje vas bodo tepli, vas bodo s poleni in gorjadami! Morebiti
prinese kdo tudi kako sekiro! Le glejte me: neusmiljeno bodo divjali,
vas bodo ubili, vas bodo na meh odrli, vas bodo —

»Prosim vas, gospod adjunkt!e

»Zdaj mi pa recite, kaj naj vam lkoristi potem vasa — pardon
— kavalirska ¢ast?«

sMajor in polkovnik — e — me Ze ves ¢as preganjata. Moram

— e — moram le

s Ako morate — pa izvolitel«

»Se danes pojdeva — e — ¢

»Pojdeva, pojdeva? Kdo pojde? Pojdite sami, jaz kot adjunkt,
slisite, — sploh: nevarnosti niso za-me!le

»Ali prico — e — moram ’imeti! Vi ste mi obljubili — e -7«

Pristav je premisljeval,

»Dobrole je dejal naposled, Ako pridobite %¢ gospoda Vojnika,
potem grem tudi jaz.

- Baron tudi inZenirju ni dal prej miru, da ga je preprosil.

Napotili so se torej vsi trije proti javoriski vasi.

— lzza &rnih oblakov so se razlivali bledi mese&ni Zarki in svetili
gospodu baronu Lahnbergu to no¢ na ¢udnem potu. Lezel je namrel
po omahljivi lestvi navzgor proti oknu izbe Plotanove Anitke, vaske
kragsotice, Trese! se je po vseh udih, dasi je bil prav gorko obleden.

»Gospod baron, le nobenega hrupa nikarl« mu je svetoval Go-
vedek, »Ce ne moram takoj domov! Previdnost ni nobena sramota.e

Drhtajo¢ je dospel noéni gost do okna. Pogledal je v ,budoar®,
toda videl ni ni¢. Pogledal je doli, ¢e sta Govedek in Vojnik $e tu,
zbral ves svoj pogum in rahlo potrkal.

Toda dekle je imelo zdravo, trdno spanje in se &ele prebudilo,
ko je mocneje zaropotal. Urna roka je odprla okno. :

»Janez, ali si tife je vprasal nekoliko zaspan glas. ,Kaj hoces ?*

Lahnberg je podal duhtet Sopek in prosil poljuba.

Ali $e predno je vedel, kaj in kako, je zagledal nad seboj velik
lonec. In iz tega lonca se je usula mrzla ploha baronu po glavi, za
vrat in po hrbtu. Okno se je hitro zaprlo.
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Ta hip je nekdo potresel lestvo zdolaj. Ves prestraden je videl
baron Lahnberg kmetitkega fanta pod seboj!

»Dolile mu je velel neznan glas.

Poctasi je plezal vasovalec navzdol.

»Kaj si hotel tukaj?e

3— K — zmotil —e«

»Zmotil? Le &akajle

V tem so pridli izza ogla Se trije fantje.

»Ti, Janez, ta-le skric je vasoval pri tvojem dekletuls

»Saj ne bo nikdar veé&le je zakrital oni, zaklel in odprl svoj noz.
Ta hip je priskocil Vojnik,

3 Stojte, fantjele

Toda #e je zablisnil noZ v meselini. Ali mesto barona je zadel
Vojnika in se mu zabodel v prsi. InZenir je omahnil in se zgrudil
Na tleh se je prikazala krvava proga.

— »Ali Ze veste, ali e veste?< sta prisopihali gospe Grizajka
in Zobelja drugo popoldne na Javorice nejavljeni v guvernantino sobo.
»Ali ste sami doma ’« _

»Gospe sta se odpeljali z gospodi¢no Stanko v Zerovje,« je rekla
odgojiteljica poéasno. »Drugi teden zapustimo Javorice. Dame so na
odslovnem posetu v Zerovju. Mene pa je popadla neznosna migrena;
gospodi¢na Milena je bila tako dobra in je ostala pri meni. Nemogole
mi je, da bi se genila iz svoje sobe. Silno trpim. Ahl«

»Torej — ali niste %e nié sliali o tem, kaj se je pripetilo in-
jenirju? — Strafno! strainol¢ Navzlic guvernantini bolezni se kar
nista hoteli odpraviti.

Milena je obledela, Guvernanta je zmajala z glavo.

~»Skoro umorili so gale je sprofila nagla Grizajka. »Pa vas vender
ne motiva‘e

»Véeraj, na Javoricah!c je hitela natanéna Zobelja. Zdaj sta se
obe nekoliko oddahnili, sedli in zadovoljno opazovali vtisk svojega
izvestja . .

»Z velikanskim noZem,« je trdila suha Grizajka.

»Javoriski fantje so ga,« je pomagala debela Zobelja.

»Zato, ker je wasoval pri nekem dekletu,« je pojasnila njena
urnejia prijateljica. ;

» Neverjetno! Gospodi¢na Milena, kaj pravite o tem?e¢ Made-
moiselle Netty je navzlic migreni hitro in Zivahno govorila.

»Tudi jaz tega ne morem verjetil< je dejala tiho vznemirjena de-
vojka in gledala v knjigo, iz katere je prej guvernanti Citala. Vse &rke
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so ji gomzele pred oémi . .. Ali strani ni smela; morala je tukaj
vztrajati in posluiati kolikor mogode ravnoduino in mirno, da se ne
bi izdala. '

Kmalu nato je vstopil e li¢ni in diéni baron Lahnberg in do-
nesel previdno skovanih novih zanimivih podatkov. Vranovski dami
sta se mu poZeljivo vsesali v odi in laéno pogoltnili vsako njegovo
besedo.

»Branil gospodu inZenirju ves &as, — e — prosil in prosil; brez
uspehals

»Silil je sam v pogubo!l« je vzdihnila sodutno suhoroka Grizajka.

»Ubogi mladi moi#! Kako ga pomilujem!le« To reksi, je pogle-
dala Zobelja zamaknjena proti stropu, od koder sta zbeZali zadnji dve
muhi vsi prestraZeni.

»Sam — ¢ — sam| Radi velike nevarnosti — e — ga spremljal.«

»To je lepo, to je plemenito! Pomagati pa mu niste moglife

»Prepozno — e — prepozno, Nesreta pride hitrol«
sVam pa se ni zgodilo prav nid‘fe
»Niso imeli poguma — e — | Pokazal revolverls

Zdaj sta gospe svoj vaini posel opravili in se odpeljali nemu-
doma — v Zerovje. Baron pa je ostal. Prinesel je s seboj finih »bon-
bonove in jih ponudil Mileni; nadlegoval jo je toliko casa, da si je
vzela in pokusila »vsaj tri najlepses,

Tedaj se je z odgojiteljico pomembno spogledal. Milena ni opazila
ni¢esar. In ¢udno! Mademoiselle Netty je bila svojih boletin hi-
poma refena in je zalela vesel razgovor. Potem je vstala, $la iz sobe
in vrnivii se dejala:

»Ta Groga! — Ze zopet je pijan! In mi smo sami doma! Ku-
harica je $la na Vranovo k trgovcu. Nobenega &loveka ni pri hii.«

sHi%na je vender doma ‘e je vpradala Milena, kateri je zalelo
prihajati nekako tesno okolo srca. Rahel strah se je je polastil,

» Tudi nje ni doma. Poslala sem jo po popir in zalepke na Vra-
novo; pozabila sem, da bi narodila to kuharici. — Slidite’«

Od hodnika sem so prihajali neprijetni glasovi.

»Groga je popolnoma ob zavest,e je rekla odgojiteljica. sPo-
spravljal je po sobi, kjer ima gospod major svoj herbarij, in tam ga
je izpil tri steklenice najmocnejsega, Na divanu leii, se smeje in popeva,
Da le sem ne bi pridell«

In mademoiselle Netty je zaklenila vrata na hodnik. Kljué je
shranila, namignila  baronu in dejala: »Tudi druga vrata pred Grogovo
sobo moram zapreti. Tako] zopet pridem.e —
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»Gospodiéna Milenale Zdaj sva — e — sama, zdaj je prisel tre-
notel:, katerega sem si Zelel %e toliko ¢asa, da vam — e — povem,
kako vas — e — ljubim, kako wvas obofavam! Tukaj kle¢im pred
vami — e — in vas prosim — prvega poljubale

»(Gospod baron! — Vi zlorabite —«

» Vi me ne ljubite f«

»Ne. Prosim vas, vstanite!le

» Poljuba mi torej nedete dovoliti? Ali ste res neizprosni? Nodete '«

»Nikakor ne.«

Baron je vstal. Zloben smeh se mu je pojavil okolo debelih
ustnic .

»Vzamem si ga potem sam! — O — ne s silo, ne s silo! Va$
krik bi me izdalle

Vsa treso¢ se, ga je Milena pogledala . . .

»Ne s silo! Saj lahko — pocakam, golobéek moj !«

»Sram vas bodi, gospod baron! Niti trenotka vel ne ostanem
v vasi druécini.«

Hitela je k vratom za guvernanto. Toda ta so bila zaprta . . .

s Mademoiselle naju je obsodila v jeto,« se je smejal baron. »Go-
spoda se zabava v Zerovju, kuharica in hina sta na Vranovem, Groga

pa pijan — mi pa porelemo: »Schach — — — mattle

»Ne dotaknite se mele

»Ali — saj se ne ganem! — Ali ne vidite, da tukaj mirno sedim
in — &akamle

»Cesa ¢akate?c je vpradala Milena, dasi ji je bilo gnusno go-
voriti s tem ¢lovekom.

Baron je zavzdignil ramena. »Ali ne utite $e nilesar v svoji
glavicif«

»Govorite razlotneje — gospod baronle

INﬂ, v bonbonih jf.‘ bil —«

»Kaj je bilo — za Bogal«

»— je bila omama.c«

V resnici je éutila Milena nepremagljivo trudnost in zaspanost...
Na kolenih, s povzdignjenimi rokami je prosilo dekle milosti . . .

»Prej ste bili vi neizprosni — zdaj jaze je mrmral Lahnberg, Se
vedno sede¢ na svojem nizkem stolu.

V najvedji sili je zablisnila Mileni obupna misel. Z zadnjo mocgjo
se je dvignila, da bi odprla okno in skotila ,tja doli . . . Ali Ze po
ptvih korakih jo je premagala omotica. Z glasnim krikom se je zgrudila
ob divanu na tla.

47



730 R.: Groga in drugi.

Ta hip se je uprla neznana sila ob vrata zunaj na hodniku. Jele
je odjenjalo jeklo in les. Skozi ulomljene duri pred prestralenega
barona je planil — Groga.

XIL

JZdaj Lol pekla, 2duj veselie nebd,
Usdda svetd [«
Gregordid,

Ribe, kolikor jih je nalovil Gagperéek, véasih zanemarjajo¢ ko-
larstvo, je nesla ,divja Mina® wvselej najprvo v javoritko grajitino
prodajat. Ta posel je opravila tudi nekega dne pred doktorjevim
godom, Vratajo& se domov, je $la ob zidu parkovem. Kar je slidala, da
se za ograjo dva, mogki in Zenska, tiho pogovarjata. Govorila sta nems$lki;
radi tega ni mogla vsega razumeti, Ali to, kar si je zapomnila, je
takoj povedala doma svojemu bratu. Zlasti da je slitala pogostoma
ime ,Milena® in ,Groga®; o tem pa $e posebej, da bodo Grogo opojili
torek ali sredo . . . Potem da sta drug drugemu nekaj ocitala zaradi
nekega denarja; bil je to glas Zenske. Drugi, moski, pa da se je branil.
Naposled da sta se pobotala, in ona da je rekla nekoliko glasneje:
,Grogo, vino in priloinost preskrbim jaz; vse drugo je vade delo.”
Gadperéek se je %e tisti dan posvetoval z Grogo. Mnogo sta ugibala,

toda prave ni zadel nobeden.

Ko so se bili danes gospoda odpeljali, je skril Groga Gaspercka
za zagrinjalom pri oknu sobice, kjer je imel major svoje otisnene
rastline redoma shranjene, in se delal, kakor da bi imel tukaj po za-
povedi svojega gospoda res kaj opravila.

»To pa retem,« je na tihem dejal Gadperéku, sce bo kaj, bo
¢ to popoldne! Doma ni nobenega. Majuzel in vetje dekle sta sami;
ono pa neki stradno glava boli! Kaj se pa toliko mazilil — Pa te-le
tri zelene steklenice mi je dala %e dopoldne in rekla, da jih je do-
bila v dar, in da naj jih izpijem na njeno zdravje.«

»Vidis, Groga, torej res: opijaniti te hote, korpo di bakole

»Pa me ne bo! To troje sem Ze vse odmasil in vino prelil drugam
za poznejSe tase; potem sem posode izplaknil in jih nalil z — vodo.
Dosedaj sem izpraznil jedno.«

»Torej pa malo zapoj in zaropotaj, malora!le

Groga je nekoliko zarjovel . . . V presledkih sta oba pazno
vlekla na ujesa.

»Oni dve pustni femi z Vranovega sta Ze odili, Gadper; zdaj-le
je treba pa pameti! Baron je sam notri.«
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— Ko je prisla guvernanta pogledat, je leal Groga na divanu
in se ji je Siroko smejal in jo jecljaje pozdravil:

» Gos-gospo ditna maju-juzel, da-danes ga ga ga pa i-mamo! Ali
ste Je Ze zdra-va-vi? Se-sedite malo sem k me-meni.*

Komaj pa je bila odila, se je pritoZil Groga: »Tri steklenice
vode! Tako trezen %e nisem bil Zive dnil Kaj pravi§, Gasper, ali mi
to morebiti ne utegne Skodovati?*®

»Tiho! Nekaj je zaropotalo! — Kljué¢ ali kaj? — Zaklenila je
za sebojl — Groga, kar ven pred vrata, pa poslusajle — — —

Nekaj trenotkov pozneje je stal Groga, od silnega napora ves
rde¢ v obraz, pred bledim baronom. Videtega Mileno na tleh, ga je
popadla grozovita jeza. Zgrabil je poparjenega gospodka, ga dvignil
in stresel dvakrat trikrat v zraku, da so baronu zaklopotali vsi zobje
in mu je pohajala sapa. Potem je zamahnil, in kavalir je padel v bliZnji
kot kakor snop.

Nezavestno Mileno je odnesel sluga v sobo svojega gospoda v
drugo nadstropje in jo straZil, dokler se ni vrnila Katrica z Vranovega,

Baron Lahnberg je hotel seveda ugodno prilike porabiti in
varno uiti,. Toda na hodniku ga je vzprejel Gasperéek z odprtimi
rokami in ga vedel s seboj sredi skozi gozd do praznega hleva sa-
motne, skoro razrusene kocée blizu nad javoritko vasjo, Tam mu je
potegnil moéno, dolgo vejo skozi oba rokava, da se baron z razpro-
strtimi rokami ni mogel niti najmanje ganiti, in ga varno privezal k
bikovim jaslim. Trepetajoé je ¢epel baron na tem malo elegantnem
kraju. Gajperéek je odéel.

Ko je polno¢ni zvon oznanil dvanajsto uro, so se zopet odprla
vrata; nekdo ga je odvezal in vodil dale¢ v gozd. Pod staro smreko
so Cakali Stirje mo#je, med njimi Gadpertek, Pravda, katero so takoj
zateli proti wujetniku, je jasno pokazala, da je on kriv prvi¢ prepo-
vedanega vasovanja, drugi¢ pa rane infenirjeve. Sodili in obsodili so
ga hitro. Jeden fantov je imel s seboj kratko sekiro, ki se je cudno
svetila v mesedini, prodirajodi skozi temno smredje in borovje. Po
obsodbi se mu je priblizal in mu velel, naj poklekne pred 5tor od-
sekanega hrasta, Brezuspeino je prosil obupani revez za Zivljenje.
Dva sta ga prijela in mu pritisnila z Zelezno silo desnico na parobek
drevesa, Visoko je zavzdignil neizprosni rabelj svojo sekiro in dejal z
jednim samim zamahljajem barona ob dolgi npht na mazincu.

Nato so si narezali sodniki proinih brezovih &ibic in poloZili
zatoZenca tako, kakor se jim je zdelo najbol] pripravne.

a7*
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Vsaki se je ustopil po vrsti petkrat kraj barona, ki je, tiho jeced,
v kratkem moral pretrpeti petindvajset boleéin. In srce ni bilo tisto,
kar ga je najbolj bolelo.

— Drugo dopoldne so sedeli gospod major, obe javoriski gospe
in gospodi¢ni v verandi spoday.

Kar so zaslidali glasni ,Ju-hu-hu-hi-ul® in hreséedi glas harmo-
nike. Kmalu potem je mosko vstopil Gadpertek, pet javoriskih fantov
in ,divja Mina® s kosem oprtiv. In v tem ko3u se je zibal v ¢udni
opravi pleno titulo gospod Gundakar Bruno Frodobert baron Laha-
berg, se zibal svetano potasno blize in bliZe, kakor je z njim stopala
krepka mlada Zenska.

sDobro jutro vsem skupajle je pozdravila in naglo iztresla iz
kota svoje breme. Gospa Emilija pl. Jeliteva je naglo omedlela.

Tu je stal pred gospodo nesretne’. Fantje so ga bili opravili
po svoje. V ozki kamiZoli in tesnih irhastih hlaticah, popolnoma
oropan svoje moderno prikrivajote ga obleke, podoba slabosti, je iz-
gubljal ves umetno prikrojeni, vele ,chic® vtisk svoje doslej brez-
primerne zunanjosti, Na klobucku in na prsih so se Sepirili svatovski
fopki. Bolj smeine prikazni ni Stanka videla dosihdob $e v nobeni
opereti; ni si mogla kaj, izpustila se je v prisrlen, glasen smeh.

,Tukaj smo vam prinesli Zlahtnega Zenina;* ga je hvalil Ga-
gperéel; on se hodi Zenit v nao vas, pa ga ne mara nobeno kmetisko
dekle, Morebiti mu priskrbite tukaj katero nevesto.®

Po teh besedah si je gospa Emilija opomogla iz druge omedlevice
in si pomagala s tretjo. Major pa je fudne goste poSteno nagradil,
jih prijazno odslovil in poklical Grogo, naj vede gospoda barona v
njegovo sobo. Do&im so se ostali pelali z onesveiteno gospo, je
sledil Stojan onima dvema v drugo nadstropje.

»Gospod baron,« mu je dejal, sznano mi je, kaj ste vieraj tukaj
po&enjali; kot star vojak vam javim, da bova uredila stvar kar tukaj
v miru. — Groga, prinesi kaseto. Tukaj je klju¢ od omare. — Prosim,
sedite l«

,Pech jehabt — e — |* Baron je hotel prifeti priljuden pogovor.
Toda major mu je hladno zabranil z roko. Sluga je prinesel zahtevano.

,Tako, hm! Vzemi in nabij; vse potrebno je notri.®

Groga je izvlekel iz skrinjice dva samokresa.

,Gospod major, midva se vender ne bodeva streljala, e — er*
,oeveda se boval*®
p— I 7 —¢

»Takoj zdaj-le! — Izvolite! Vzemite katerega hoclete.«
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e —— B e —

»Saj — saj nimava niti — e — sekundantov !«
»Zato se ne bodeva prav ni¢ Zenirala! Groga je najina prida.c
Baronu je prihajal mrzel pot na celo.
»Ali — e — kaj pa, ako vas ustrelim! Potem sem morilec —«
»Ali ste gotovi? — Ostanite, kjer ste in dobro merite! Med
nama ni nobenega pardona. Ako pa nofete, vas ubijem kakor ste-
klega psa! — Pozor! Groga, $tej do trils
~ »Zdravnika tudi nimamo — e — nobenega!c je jefal Lahnberg.

sJedna! — Dvelr je izrekaval Kozol pocasi.
Baron je vzdignil samokres; ali takoj mu je zopet omahnila roka,
» Irile

Major je sproZil. Lahnberg je padel napol mrtev v naslanjaé.

Vender nobeden strel ni potil. Groga je bil oddal samokresa
nenabita,

»Zakaj ju nisi nabil?« je planil gospod nadenj.

»Gospod major, pokorno javim — kaj bomo na mrli¢e streljali?«

»V petih minutah se poberi odtod! — Za zmeraj!ls

Groga je zmajal z rameni in si ogledoval svoje velike roke . . .
Po kratkem molku je velel Stojan:

»Janez naj takoj napreiele

V kratkem je izvrsil sluga povelje.

sGroga! — Reci gospodu baronu, da je voz pripravljenle

Tedaj se je postavil Kozol iroko pred Lahnberga, ga poteptal
po rami, pokazal vrata in mu Sepnil v uho:

»Vaga milost! Tako bi vam rekli, da je nada pesem pri krajuls

1GEIE[JI}EI majt}r _—

sGroga! — Reci gospodu baronu glasneje, da je voz na dvo-
ris¢u Ze pripravljen.c

»Vada milost! Na glas vam povemo, da bi vas tukaj prav ni¢
ne pogresalile

2All — e — ¢

sMilijon svetlozelenih strrrel, Groga! Ali bo&?«

»Vata milost! Tretji¢ in zadnji¢ se glasi nade povelje brez pri-
jaznosti: »Ven, vada milost!« — Nemo se poklonivsi, je baron odSel.

»Janez!«¢ je klical major drugemu slugi na dvoriste doli, ko je
sedel Lahnberg v kotijo; »Janez, kadar se vrne§, mora$ takoj ves

voz prekaditi.e
Potasi je korakal potem Groga in stopil pred Stojana:
»Gospod major, pokorno —«
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»Ni¢ pokorno! Zdaj si odpuséen, zdaj nisi ve¢ moj sluga, Pojdi
za baronom, s katerim si v zvezi.«

»Torej] moram res —o¢

»Ze zdavnaj sem videl, da nisi za nobeno rabo. Poiskal si bom
drugega slugo. Zdaj mi je dosti! Poberi svoje reti; kar sem ti napre
placal, lahko obdrZii. Izgubi sele

»Z Bogom, gospod major . . .«

Nekoliko pozneje je sedel Groga Zalostnega obraza v svoji sobici,
zibal svoj lahni kovéeg na kolenih, bobnal s prsti po njem in zviZgal
»Radeckega koracnicos. Tako nesreénega se Ze dolgo ni Zutil, Pre-
udarjajotemu, da mora z ljubih Javoric, in da pride na njegovo mesto
kdo drug, katerega si je major gotovo Ze izbral, premisljajotemu tako
in tako, se mu je storilo inako. Posloviti se ni hotel; bilo bi mu
pretelko. Mirno in tiho bo %el, kakor da bi nesel skrinjico komu dru-
gemu. Vzdignil je torej svoj kovéeg, pogledal e jedenkrat po sobi
in pritisnil kljuko.

Tu mu je prihitel Major nasproti.

»Groga, ti postena dusal Gospoditna Milena mi je ravnokar po-
vedala, da si jo ti véeraj refill Groga, ¢lovek, zaka] mi nisi tega sam
dejal, ko si mi vse drugo pripovedoval? Hm 7«

Kozol je bil v zadregi.

sKoveéeg v stran! Ti ostanes! — Seveda, ako hodes! Na roko!
Ne vem, kako bi ti povrnil, kar si storil mojim in meni. Reci, govori!
Dovolim ti vsels

Goroga je premifljeval in si dolgo izbiral. Ta ponudba mu je
bila prehitra. Naposled je rekel: »Gospod major, pokorno prosim
najprvo, dovolite mi, da stvar do jutri nekoliko preudarim . . .«

In po mnogem modrem pretehtovanju je zdruiil sluga svoje po-
zemske Zelje in prosil gospoda: prvié, naj mu obljubi, da ga ne bo
nikdar ve¢ podil iz sluibe; drugi¢ pa, na) mu kupi nov in zadosti
velik cilinder, ker je stari fe ves zamazan. Smejoé se mu je major
vse zagotovil in mu obljubill poleg tega vso novo ¢rno obleko in
povrh neprestano naklonjenost.

— Lepo vreme toplih jesenskih dnij je stanovitno wvztrajalo,
Stojanovi so odpotovanje z Javoric vedno znova odlasali.

Nekega gorkega popoldne sta sedeli Milena in Stanka v parku
pod kostanjem, Bili sta sami; odgojiteljica je bila izginila Se tisti
usodni dan brez sledu.

»Kakéno knjigo ima¥ tam, pokazi mi, Stanka !«
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»Q ni¢ posebnega . . . Vzela sem si zopet nekaj iz strieve
knjiZnice. Raj%a naj bi bila dobila kaj drugega! Na... slovensko je!
Cudne slike, neroden tisk.«

»sPokai mi, prosim te.«

Stanka ji je podala skromne zelene bukvice z zlatim otiskom:
sJosi Pagliaruzzi. Poezijec. Dolgo je listala Milena povrino v knjiZici
in %e jo je hotela zopet zapreti, kar ji je obstalo oko na preprostem
naslovu: sLjubicae, Brala je in &m dalje je dodla, tem bolj ji je
raslo zanimanje, dokler se ji niso porosile odi,

sMilena, kaj ti je?e

» Vzemi, beri sama.«

Stanka je ¢itala. Ko je bila pri koncu, je morala znova zadeti:

sLefal na mrtvaitkem odru
V sobi temnej mlad je moi
Sredi belih svel brleéih,
Sredi lepih svelih rol «

,To je lepol Tako lepo!® je dejala Stanka, prebravsi vso pesem
drugi¢ do konca, »Ah, tako zalostno in tako lepole

Od Save je zapihala mrzla planinska sapa. V starem 3iroko-
vejnem kostanju so zatrepetali otrdeli premrli listi in se dotikali drug
drugega z rezkim Sumom. Nekateri se je odtrgal in padel tiho na tla
k drugim tovarisem,

In tedaj so pripluli po tresofem se zraku Zalobni glasovi in po-
lagoma nara$éali v valovih mehkega vetreca trudni, toini akordi vra-
novskih zvonov.

Milena je zadrhtala,

»Stanka, Stankale je kriknila. »Ves, komu zvonile

»Nekdo je umrl. «

sUmrl . . . Vojnik!e

Milena je zakrila obraz, naslonivdi se na mlajso sestro. Stanka
jo je hotela tolafiti, ali jok ji je zaprl vsako besedo. — Obe sta
moléali, Zveter je Milena %e jedenkrat prebrala krasno pesem .
Dolgo ni mogla zaspati. »Lezal na mrtvadkem odru, lezal na mrtva-
skem odru,« te besede in trudno petje vranovskih zvonov ji je Sumelo
neprenehoma po usesih.

Drugi dan se je $ele pozno v jutro vzbudila; tudi Stanka je 3e
trdno spala. Tiho je potegnila Milena Zaluzije kvisku. Bil je lep,
solnten dan. Doli na dvoris¢u je korakal stric Pavel jezen gori in doli
in, drie¢ roke na hrbtu, grizel cigaro v ustih.
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»Zdaj ga Ze jedno uro nic se je jezil na glas in zaceptal z nogo;
takal je Groge, katerega je bil poslal k jutranjemu vlaku po posto.
Naposled je sluga vender prisel.

»0, gospod majorle je klical Ze od dalec,

sKaj je? Kaj se tako neumno drZi¥ ‘e«

:Gﬂspﬂd major —«

»Nol«

»(Gospod inZenir so umrlile

Major je povzdignil glavo; o&i so se mu razdirile. Smodko je
vrgel dale¢ strani.

»Kaj pravi? . . . Ni mogote . .. Saj se mu je rana Ze skoro
popolnoma zopet zacelila; e predvieranjim sem ga obiskal. — Kdaj
je umrlr’e

» Vieraj popoldne ob petih.«

» Naprezi l«

Z groznitavo hitrostjo sko¢i Milena k svoji obleki, se opravi in
fe stoji pri vozu doli

» Stric, ali se pelje§ na Vranovo? — Vojnika kropit <

»Da.«

» Lepo prosim, vzemi tudi mene s sebojl«

Kmalu se ustavijo konji ob mali hisi v jedno nadstropje, z le-
seno streho,

»Takoj pridem za teboj, Milena. Najprvo grem wvenec narofit.c

Po ozkih, nerodnih lesenih stopnicah je hitela gori. Jokala je ne-
prestano; vedno zopet si je morala brisati oti, da ne bi se izpodtaknila
na potu. Tu . .. tu je Ze &rno zagrinjalo . . .

Milena vstopi v mraéno, nizko sobico, ¢rez in Erez zagrnjeno s
érnimi preprogami, pred mrtvadki oder.

Da mora biti to resnica! Tam v rakvi leZi Vojnik tih, pokojen,
miren . . . Duda ji vzkipi od neznosne boli; jednega svetlih svelnikov
z gorelo svelo pomakne v stran, stopi k mrtvecu, kateremu je za-
risala smrt trpke poteze na obraz. Dolgo ga gleda. Vzpne se k njemu
in ga poljubi na &elo. Zgane se; to &elo je ledeno mrzlo . ., Gladi
mu bledo, trdo lice. Srce ji hofe zastati od silne Zalosti.

»Ivan, Ivanle ga klite.

Toda mlademu mo#u ostanejo oé&i zaprte, zasinjele, tesno stis-
njene ustnice se ne ganejo, ne maknejo se sklenjene roke, mrzle, kakor
je mrzel krizec s Kristusom, katerega drii pokojnik tako &vrsto v
otrplih rokah . . .

Mrtev !
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Da mora biti to resnica . . .

— Nekdo prihaja po stopnicah. Milena se siloma upokoji, po-
jjubi Vojnika na ustnice, poljubi ga zadnjikrat, postavi svelnik na
prejénje mesto in poklekne v mraen kot.

V temni prostor prikorakata dve gospe. Zobelja in Grizajka sta
prigli mrli¢a kropit.

Kratko pomolita . .. Potem zaéneta poluglasni pogovor. Objokane
devojke zadaj menda ni nobena opazila.

»Prav lepo leZi .. .«

»Res, lepo. Samo glavo so mu postlali nekoliko prenizko. NeZe

»In oder ne stoji &sto v sredi. Morda radi okna?e

»Glej, glej, vence ima tudi Zele

»Ali mu dava tudi medve katerega?ls

»To se razume! Saj ga mu je e pisarjeva Zena narotila. Medve
ne smeva nikakor zaostatile

Utihnili sta za nekaj &asa.

Svetano tiho je v skromnem temotnem prostoru. Ni¢ ne moti
svetega miru . . . Vender zunaj ne zastaja dneva nepokoj. Skozi odprta
vrata prihajajo iz sosedstva zvenéedi glasovi kovagevih udarcev, ropot
voza, zamolkel vik, klic, razgovor . . .

»Skoda ga,« zafepee zopet jedna izmed gospe].

»Ej, kakerino Zivljenje, taka smrtle

»Vsejedno; on je bil dobrega srca.«

»Da, da! In lahko bi bil osrelil svoje dekle.«

»Toda . .. ¢udno! — Saj je bil skoro %e zdrav! Zdravnik ga je—z«

»Kaj pomaga? Obupal je, Zivljenje se mu je ostudilo; odtrgal
si je sam obvezo z nevarne rane.e

»Moj Bog! Samomorilec . . .«

»Pogreba ni vreden nobenega —-«

»Pozneje je poprosil duhovnika. Spravil se je z Bogom, Bodi
mu on milostiv!«

»Ali mislite, da je res, kar govore vsi ljudje’«

»Zakaj da se je? — Iz nesretne ljubezni, pravijo.s

sDa ... Kaj bo neki zdaj ona ‘e«

s Njegov nesreéni konec, menim, ji bo grenil marsikateri trenotek
... Spomin, da je kriva njegovi smrti, prosim te, kriva smrti tistega,
ki jo je ljubil —«

s7alosten spomin za vse Zivljenje |« -

»Ali bo pa celo ponosna radi tega; pohajala bo oholo in se
zdela sama sebi grozno interesantna.«
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»Ne verjamem. Moliva 3e jeden olenas .. .«

Tiho je zopet... Lahno se ziblje svit goretih svel po za-
duhlem, razgretem zraku. Redkoma pade kostek odtajane in odcedivie
se vostenice na sveénik, vzplamti mirna lu¢ jasneje in Ziveje, lije
svetle Zarke po srebrnih obditkih in zaslekih na ¢&rnih brezgubnih
oponah, zasije po kropilniku, zablisne po kovinskem okrasu Z&rne
krste, zatrepete po obledelem obrazu mladega pokojnika ... DuSedi
vzduh je poln mehke didave topedega se voska, nasiéen z rezno, grenko
vojavo redoma ob odru nastavljenih okrasnih rastlin, napojen s hudim,
omamljivim dihom iz svefega cvetja darovanih mrtvaskih vencev . ..

Zobelja vzdihne, si naredi kriZ in se obrne, majo¢ z glavo, k
prijateljici:

» Tako mlad, tako é&vrst... kaj ne’e

»Kako vesel je priSel sem na Vranovo, kako zabaven je bil
svoj ¢as v drus¢ini! Le zadnje tedne se mi je zdel nekako zamidljen,
tako nekako potrt in nesrefenle

3Da, da ... In zdaj lei tukaj na mrtvatkem odru Kdo bi si
bil kaj takega mislil? Res je, prihodnjost zakriva straine zagonetke!le

sSkoro ni¢ ni izpremenjen . . .«

»Le nekoliko bledejsi je.«

»In shujsan. — Reéi moram, lep mlad moZ je bil.«

»In zelo prijazen. Moj Rudek ga je imel zelo rad.«

»Tudi z mojim Mirkom sta si bila vedno velika prijatelja.«

»Ubogi revezl Koliko je trpel, predno se je odlodil za smrtle

»Sam Bog ve! Kar tako ne sili nihée v grob.«

»Zdaj je refen vsega trpljenja.e

»Nas pa vse to Se cakale

»Pogreb bo jutri ob &tirih. Oblekla bom svoj novi pladé.«

»Jaz pa si vzamem svojo staro promenadno obleko. Temna je
zadosti. In za Vranovo je $¢ tako predobra,«

»Popoldne ga pridem zopet kropit.«

»Tudi jaz. Seveda ... Tako sem Ze radovedna, koliko bo dobil
vencev, «

»Bog mu odpustile

sNjemu in — njej . . .«

Gospe sta odili. Za njima so prihajali in zopet odhajali drugi
ljudje. Se je kletala Milena v kotu in si zakrivala obraz z rokami.
Zmetene misli so se ji porajale v glavi, vznemirjajote podobe so
ystajale in ginile, vse samo po sebi, nebrzdane, nobeni volji posluine
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... V tem se ji je zdelo, da slidi jasni glas sestre Stanke, beroce
kakor véera) v parku:

2 Vsi so pridli, vsi so prisli,

Ga kropit in zanj molit.

Sﬂ.!'ﬂﬂ ona, Samo ona

Ni pridlh se poslovit.e

Hotela je vstati, zbeXati iz sobe. Kar se je zmajal mrtvaski
oder z velikim ropotom, svete so padale sem in tja, preproge so se
vnele, in v kratkem je bila vsa soba v rdetem plamenu. ..

¥

»Milena, vzbudi se, Milena! — Kaj ti je vender, da tako vzdi-
huje$ P« je vzkliknila Stanka, dvignivi zaoknice,

Vzbudivéi se iz sna, je zagledala Milena svojo sestro ob postelji.
Povedala ji je, kaj je vse videla in slidala v Zivih sanjah. —

»O ti ubogi, ljubi, zlati moj Milentek!e je vzkipela Stanka, se
ji ovila okolo vratu in jo poljubovala. sHvala Bogu, da vse to ni
res!| Tvoj Vojnik ni umrl! Ko si tako lepo spala, sem bila Ze zdolaj
v pritli&ju, in Groga mi je povedal, da ima neko pismo za-te od
njega. — Na, tukaj je imas!e

V kuverti ni bilo drugega, kakor oni list, katerega je namenila
Stanka takrat baronu, in katerega si je bil Groga po daljiem premi-
Sljevanju izprosil zopet od Vojnika,

»Stanka, tu poglejl — Ali si res ti to pisala Vojniku e

Presenetena je spoznala mlajia svoje pisanje.

»Ali — ali tega nisem pisala njemu, ampak — Pipifaksulc je
hitro rekla Stanka in, burno objemajoé svojo sestro, prosila: »Odpusti
mi vender, zdaj vidim, da sem jaz vsega kriva! — Da, samo jazl —
Toda, hotela sem ti le pomagatil — Groga je pismo zamenil] —
Zdaj je zopet vse dobro! — Pisi takoj Vojniku, pidi mu, pisil —
Ali bos? — Notes? Vidig, radi tega mojega pisma je bil hud, seveda,
in razialjen! — Pisi mu vender takoj, no! In zdaj mi daj hitro 3e jeden
poljub, da si mi oprostila moj greh, prav lep poljub in zamizi mi =z
oémi, ljubica, in misli si, da te poljublja on ... tako ... 3¢ jednega

... prav dobro ... in zdaj $e tretji¢ in zadnji¢, ljuba, ljuba Milenica !«
— Nekaj dnij pozneje tréita gospe Grizajka in Zobelja na voglu
vranovskega trga trdo druga ob drugo. Obe sta bili nenavadno raz-
burjeni in sta od jeze in gneva kar pihali. V rokah je imela vsaka
elegantno karto iz finega popirja in jo ljuto dvigala v zrak ., ,
»Gospa, vi Ze veste’s
» Vi tudi’«
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»Strasno! Kajrs

»Vsa sem bolnale

»Inzenir !« |

sDa, inZenirle

»Ohle

sAhle

IKEIj.:':

»Kalo mislite 7«

»Skandal |«

»Kar brez nasle

»In stara teta je neki privolila! Baron je kar izginill In tako
trdno sem se nadejala njega kot Zenina.e

»Ali mari mislite, da bo ta zakon srefen’«

»Nikakor. Tu morava kaj storitile

— Tisti popoldan je stal Groga zopet jedenkrat med veZnimi
vrati, mogoéno razkoraden, roke na prsih kriZajog, z zadovoljnim na-
smehom okolo ustnic. Dokonéal je bil ravno jednega svojih imenitnih
samogovorov, katerega konec je mimogrede slisal major, namre¢: »'lo
so obtutki, to pa recem; obéutki, ki niso za vsakega, in za katere
tudi mi nismo rojeni! Poletkoma smo jo res zavozili vender na vse
zadnje se je vse lepo izcimilo, pet sto veder veselja —«

sKaj tukaj godrnjag, hm?« ga je vprasal major.

»Pokorno javim, da se wveselim!« se je odrezal Groga odkri-
tosrcno.

Tacas sta prihiteli vranovski zaveznici.

»Ali so gospoda doma’e je vpradala Grizajka.

»Sole je dejal Groga in se prespostljivo priklonil.

» Tore] pustite naju vender skozil«

»Tega pa nele

»Kaj? Nesramnost! Zakaj ne?¢ sta kritali obe v jedno sapo.

Groga pa je zavzdignil pete in se samozavestno take malo po-
gugal na prstih. Potem je prijazno zacel:

»Gospod major so nam rekli pred kratkim in tako-le so govorili:
»Groga! Ti, ki si tukaj pri meni v majorski sluzbi na Javoricah, po-
slusaj me, kaj ti moram povedati! sNamre ¢ so dejali, sna Vrano-
vem %ive dve babuzie — tako so dejali — in potem so se malo od-
kasljali. sJedna od njih je debela kakor greh, druga pa suha kakor
pokora. In obe, pokora in greh, hodita skupaj po svetu okolo, oprav-
ljata ljudi in sejeta prepir. Ti pa, Groga, ti bod straiil, da ne pre-
stopita javorisSkega praga.« — In mi straZimo.e«
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»To je razialjenjele —

» ToZim, toZimle —

»To pa retem: Ako bo katera vaju morebiti tudi mojo nedoli-
nost vlekla ¢rez zobe, potem pa mi poveme, kar smo skrivaj slisali
na gospodovega godu dan o tistem Zeninu in njegovi nevesti v
Zerovju.e —

In bili sta obe zelo nesreéni, da nista mogli opraviti nicesar.

— Zopet se je vrnilo poletje, in zopet so se jela polniti go-
renjska letovid¢a z gosti. Na Javoricah je stopal Groga take svedano
okolo, kakor da bi veljale svatbene priprave ravno le njemu, Naposled
je prisel dan, katerega sta Ivan in Milena tako teiko pritakovala,
trenotek, ko sta si zamenila pred oltarjem prstana.

V cerkvi je bilo tadas poleg povabljenih svatov vse polno gle-
dalcev in zlasti radovednih babnic, ki so prisle sem zijala prodajat,

Tam zadaj v kotu pa je kletala sdivja Mina«. Danes ni imela
s seboj ne ro#, ne Marijinih podobic. ..

Tu sem, v to cerkev, tjakaj, pred oni oltar da bo stopil z njo
... tako je bil obljubil tudi njej neko¢ nekdo. Zlat solnéni svit in
blesk se je usipal skozi visoko cerkveno okno tam spredaj. Tukaj pa,
za izpovednico, je bilo mraéno in temotno . .

In zabuéale so orglje, in s kora so zadoneli zdaj mogocni, zdaj
milobni akordi po &irnem hramu in zazibali dufo proti visavam,
pevski zbor je zapel mladima porogencema prvi pozdrav.

Tadas je »divja Minae vztrepetala, poéasi ji je omahnila glava
v stran; skrila je obraz v laketnih gubah ob linici izpovednice. Krce-
vito ji je drhtalo po vratu in prsih ... Tajnopolna sila ubranih glasov
ji je pretresala s &arobno moéjo vso dufo ... »Divja Minac je milo
zajokala, jokala gorke, neutolaino, obupno, kakor zapulteno bitje,
spominjajote se nekdanje blage srele, katero so privedli rajski tre-
notki in jo pokazali tako jasno Ze in tako blizu, nedolino izgubljene
mlade sree, ki se ne vrne nikdar ved.

Raz prucico pri kolenih pa je visel ob traku Stirivoglat zamazan
kostek platna nizdolu . .. Podobica vanj vtisnjena je bila omadeZevana
s temnorjavkastimi lisami strjene krvi... Brat je jedenkrat pozabil,
da bi varno zaklenil omaro, v kateri je hranil zadnji spomin Fran-
celjna iz Bosne.

— Mademoiselle Etiennette ni videl nihée ve¢ na Javoricah. Iz
gubivéi svoje prihranjene denarje, katere je oddala baronu, da je po-
pladal najbolj silne dolgove, je nadla naposled izven Kranjske zacasno
zavetje v nekem nemikem zavodu za viije hlerke, kjer je moderna
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izobrazba prvega razreda po petdeset goldinarjev na mesec, v dekli-
$kem institutu z znano bleste¢im programom in znano poniZno-povrinim
poukom, s programom, v katerem placujodim starifem in jerobom
najbol] imponira vzvelicalni komdnoupdrtevit in k'sk'vizave, »Kloster-
glockene in »Gebet einer sJungfraue, slikarsko diletantkanje in risarsko
poskudanje in druge take igrale vifjega dekleta, mladenkam samim pa
— plesne vaje ... Tukaj je mademoiselle doma, tukaj, kjer se sveti
moderna Zenska vzgo)a v najsijajnejdem pokostu in v vse] svoji ste-
rilni krasoti. Polagoma ostarela odgojiteljica pa tudi pie, »Ona pise!«
si Septajo njeni znanci in se ji na tihem smejajo. Ako bi vedela, kaj
da govore vsi vprek o njenih jeti¢nih spisih, bi se brikone zastrupila
s samim ¢&rnilom. 5ili se med prvoboriteljice ¥enske emancipacije, dasi
pozna med njimi mnogo bistrejsih somisljenic. In kolosalna devica
poleg tega trdi, da je ne bo preslepil nikdar nobeden mladenié . . .
V prid vseh razumnih moskih vrstnikov veselo upajmo, da se ne bo
nikdar izneverila temu svojemu jedino koristnemu principu.

{iipkata teta Emilija prebiva 3¢ vedno visokostno v svojih ple-
menitih petljah in zanj¢icah, izza katerih ji moli samo mala glavica
in rotice. Njena svakinja Ana nadaljuje svoje flegmatitno Zivljenje.
Nekdanja lepota ji je otolstela za dvojni podbradek. Premisljevanje
ji je %e vedno nesreéna iznajdba. Z vsem zadovoljna, se na tihem ve-
seli, da je sploh na svetu. Sre¢na, normalna dusal

Stanka ni veé tako otrodje vesela. Negotovo hrepenenje, radovedno
pritakovanje, tiho koprnenje ji polni duso. Nekaj pogresa — sama ne
ve, ka). Samo to sluti, nekaj novega se bo zgodilo z njo. Ah, s krat-
kimi krili je zbeZala tudi sladka brezskrbnost . . . Preboleti ji je prehodno
dobo iz detinstva. Stanka je dospela do let, v katerih bo Cutila prve in
najvedje tajnosti svojega Zivljenja, &utila tisto veéno zagonetko neine
zveze Zenske s prirodo, uganko skritih, negotovih custev, ki so rahlo
ali nevzdrino priplula kakor na mehkih krilih pomladnega vetreca,
igrat se z budilnimi in oZivljajo¢imi solnénimi #arki, z Zivimi barvami
.. . Custev, ki se izgubljajo kakor daljnje harmonije v poluprozornem,
vonjavem, toplem mraku duhteéega majnikovega velera.

»Divje Minee ni vel, — Nekega dne so nasli na njeni ,pruki®
nekoliko podobic in gorjato, Brikone jo je ljuto napadla bolezen,
in tedaj je zdrsnila raz petino in se padajo¢ po skalovju zgreznila v
prepad. Truplo je shranila Sava. Od tega dasa se je Gadperéek po-
polnoma udal Zganju.

Tudi gospa kontrolorka Grizajka je umrla. Prehladila se je nekoé
spomladi, raznasajod velevaino novico po vranovski okolici. — Sveti
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Peter, pravijo, je ni pustil v boZji raj, ker se je bal, da ne bi mu
opravljala in obrekovala svetnikov in svetnic ter ne delala intrig in
kabal v samih svetih nebesih. Tudi v pekel da je niso spustili, in da
so hudifi zadelali vse luknje in luknjice. V vicah da je tudi niso
marali. Vrnila da se je torej reva pod nebeski prag, kjer da prodaja
vipavske hruitke in marelice in sumni¢éi mimogredotim vzveli¢anim
dutam vsakega Vranovéana, svetega Petra in portirja vic in vse pe-
klenske vrage. Tako si pripoveduje vranovski narod.

Trgovka Zobelja pa $e zZivi in je e tako okrogla, kakor dve
»pikapolonici« skupaj. Hodi in vozi se pridno na posete in razlaga
najskrivnejde tajnosti iz Zivljenja svoje prijateljice Grizajke, povsodi
zatrjujoé, da tako potuhnjenega in zlobnega znafaja ni najti na vsem
boZjem svetu nikjer in nikdar wveé.

sMirnie Rudek hoée 3tudirati za inZenirja in si vzeti natanko
tako milostivo, kakor je gospa Milena Vojnikova. »Pohlevni Rudeke
pa Zeli postati trgovec, jedel bo same fige in roZife in se oZenil s
¢revljarjevo Anico, ki mu je omamila mlado srce z dvema debelima
hruskama.

Katrica in Janez sta si odpovedala ljubezen. On si je izbral za
Zeno debelo kmetisko Jero s petnajstimi osepnicami v rumenkastem
obrazu in s petnajstimi stotaki v doti,

Polkovnik Greben si ii¢e petdeseto ljubico, da bi postal popoln
»Jubelgreise. Storil je trden sklep, da bo dal v kratkem svojih devet-
inStirideset Zenskih spominov na svetlo. — Gospod Masten je e
vedno . . . na veselje vsakemu krémarju . .. in na strah vsaki do-
maci gospodinji . . . Od njega ni treba pri¢akovati ... da bi zasejal
med narod ljuljko razpora ... in provzroéil na Gorenjskem kje kakéno
krvavo revolucijo . . . Humghm . . . V narodnogospodarskem oziru
pa ima znamenit pomen . . . Povsodi, kjer se prikaZe, poskoéi trina
cena govejega mesa, pisfancev, rac, gosij, kopunov in drugih ptitev
nenadno wvisoko . . . Prosit!

Adjunkt BoZidar je 3¢ vedno adjunkt in neoZenjen interesanten
moZz Od vranovske krasotice, najmlajie in najbolj peti¢ne, je dobil
licno spleteno kosarico, s katero se je pozneje preselil z Vranovega
v drug okraj nekam na Dolenjsko. Ali so tam tudi vse mlade
dame tako neusmiljeno zaljubljene vanj, kakor na Vranovem, o tem
naj moléi »pevéeva vljudnoste.

Benjamin Iskra je dal Ze v drugem semestru vsem idejalom slovo
in si zazdel sam sebi najmanj trikrat pametnej$i kakor prej, predno
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je inskribiral svojo zimsko suknjo za ves poletni tecaj pri Zidu v za-
stavnico. Poleg tega je #e v tretji¢ nesreéno zaljubljen; torej o njem
sploh dalje ne morem'govoriti.

Groga mora z majorjem vetkrat na gore; kakor gospod, tako
je ostal tudi sluga tak, kakerien je bil, z vsemi slabostmi in vsemi
krepostmi. Kdor obéuje z njim in ga do dobra spozna, vsakomur se
prikupi in mu ostane v prijetnem spominu. Mati so Kozolu umrli; major
Stojan jim je kupil kriz in kamen ¢&rne barve z rde¢imi lisami.

Ljubeznivi Marcijan je opeval redkev, Skriban pa oslavljal vele-
krepostno muho; dovzetni Skaliger je segel vife in se vnemal za pi-
kantno gos . . . Koliko veé je torej vreden svojih Skaligerjev, Skri:
banov in Marcijanov korenjak v dvakrat podértani majorski sluZbi,
modri sluga, imenovan »gosposka Zaloste, nesreéni Castitelj Katricinih
draZestij, odlike vredni pismonoga, odkritosréni sovraZnik visokih vrhov
in pravi prijatelj gospodovega vina in gospodovih smodek, ¢astni &lan
Jurjevéeve kréme in podporni ud vseh drugih gostilnic, sprva osebac
na Javoricah in zato v prostth urah glavni junak teh-le raztresenih
poglavij, on — Grogal!

KONEC.

Poleti, ko so lept dnevi.

oleti, ko so lepi dnevi A kadar jih oblaki terani
Predolgo zapored vrste, Raz visofine napoje,
Pojemajo pozemski viri Spet okreplajo vsi se viri
In viasih se celo zgube, In tem molneje oiive,

Tako i v peveu sréme pesmi
V premirni sreéi tiho mro,
A po viharju tem moténeje
Iz burnih prsij zopet vro.

AN

L.. Habetov.



